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Dieses Handbuch beschreibt die Installation und Erstkonfiguration von BinTec-
Kompakt-Routern ab Software-Release 6.2.1. Fir neueste Informationen und
Hinweise zum aktuellen Software-Release sollten Sie in jedem Fall zusatzlich
unsere Release Notes lesen — insbesondere, wenn Sie ein Software-Update
zu einem hoheren Release-Stand durchfihren. Die aktuellsten Release Notes
sind immer zu finden unter www.bintec.de.

Der Inhalt dieses Handbuchs wurde mit grof3ter Sorgfalt erarbeitet. Die Anga-
ben in Threm Handbuch gelten jedoch nicht als Zusicherung von Eigenschaften
lhres Produkts. BinTec Communications AG haftet nur im Umfang ihrer Ver-
kaufs- und Lieferbedingungen und tibernimmt keine Gewahr fiir technische Un-
genauigkeiten und/oder Auslassungen.

Die Informationen in diesem Handbuch kdnnen ohne Ankiindigung geéndert
werden. Zusétzliche Informationen, sowie Anderungen und Release Notes fiir
BinTec-Router finden Sie unter www.bintec.de.

Als Multiprotokollrouter bauen BinTec-Router in Abhangigkeit von der System-
konfiguration WAN-Verbindungen auf. Um ungewollte Gebihren zu vermeiden,
sollten Sie das Produkt unbedingt tiberwachen. BinTec Communications AG
Ubernimmt keine Verantwortung fiir Datenverlust, ungewollte Verbindungsko-
sten und Schéaden, die durch den unbeaufsichtigten Betrieb des Produkts ent-
standen sind.

BinTec und das BinTec-Logo sind eingetragene Warenzeichen der BinTec
Communications AG.

Erwahnte Firmen- und Produktnamen sind in der Regel Warenzeichen der ent-
sprechenden Firmen bzw. Hersteller.

Alle Rechte sind vorbehalten. Kein Teil dieses Handbuchs darf ohne schriftliche
Genehmigung der Firma BinTec Communications AG in irgendeiner Form re-
produziert oder weiterverwertet werden. Auch eine Bearbeitung, insbesondere
eine Ubersetzung der Dokumentation, ist ohne Genehmigung der Firma BinTec
Communications AG nicht gestattet.

BinTec-Router entsprechen folgenden Richtlinien und Normen:
B R&TTE-Richtlinie 1999/5/EC

B CE-Zeichen fir alle EU-Lander

BinTec Communications AG


http://www.bintec.de
http://www.bintec.de

Wie Sie BinTec
erreichen

Weitere Informationen finden Sie in den Konformitatserklarungen unter

www.bintec.de.

BinTec Communications AG
Sudwestpark 94

D-90449 Nirnberg
Germany

Telephone: +49 911 96 73 0
Fax: +49 911 688 07 25

Internet: www.bintec.de

BinTec Communications France
6/8 Avenue de la Grande Lande
F-33174 Gradignan

France

Telephone: +33 557 35 63 00
Fax: +33 5 56 89 14 05

Internet: www.bintec.fr

BinTec bietet in den ersten sechs Wochen nach Registrierung eines Routers
kostenlosen First-Level-Support an. Diesen erreichen Sie unter der Nummer
00 800 7333 7333 vom Festnetz Deutschlands, Frankreichs und Osterreichs
aus. Weitere Informationen finden Sie auf den Support-Seiten von

www.bintec.de.
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Sicherheitshinweise

Installation

Konfiguration

1 Willkommen!

Wir durfen Sie zum Kauf lhres Kompakt-Routers von BinTec Communications
AG beglickwinschen. Dieser leistungsstarke Multiprotokollrouter ermdglicht
Ihnen die kostengunstige Verbindung kleiner Netzwerke sowie die Anbindung
Ilhres Einzelarbeitsplatzes oder kleinen Unternehmens an das Internet und an
andere Partnernetze (z. B. eine Firmenzentrale). Mit BinGO! DSL, X1200,
X3200, X2402, X2404 und den Geraten der X2300-Familie kénnen Sie aul3er-
dem einen Hochgeschwindigkeitszugang zum Internet einrichten. lhr Kompakt-
Router wird lhnen weiterhin moderne Mittel der Birokommunikation (Kommu-
nikationsanwendungen wie z. B. Fax und File-Transfer) netzwerkweit an jedem
Rechner verfligbar machen.

Was Sie an lhrem neuen Kompakt-Router haben, erfahren Sie in diesem Kapi-
tel. Es gibt lhnen einen Uberblick {iber die Einsatzméglichkeiten und den Lie-
ferumfang Ihres Kompakt-Routers. Ebenfalls in diesem Kapitel finden Sie
Hinweise zu Struktur und Inhalt dieses Handbuches.

Was Sie im Umgang mit lhrem Kompakt-Router beachten missen, erfahren Sie
in den Sicherheitshinweisen in Kapitel 2, Seite 25.

Wie Sie Ihren Kompakt-Router anschliel3en, erfahren Sie in Kapitel 3, Seite 29.
Dieses Kapitel sagt Ihnen auch, welche Vorbereitungen zur Konfiguration nétig
sind.

Wie Sie Ihren Kompakt-Router das Laufen lehren, erfahren Sie im Kapitel 4,
Seite 57. Dort zeigen wir Ihnen, wie Sie Ihren Router innerhalb weniger Minuten
von einem Windows-PC aus mit einem Konfigurationsassistenten in Betrieb
nehmen und wie Sie weitere nitzliche Hilfsprogramme installieren. Am Ende
dieses Kapitels sind Sie in der Lage, im Internet zu surfen, E-Mails oder Faxe
zu verschicken und zu empfangen und eine Verbindung mit einem Partnernetz
herzustellen, um beispielsweise auf Daten einer Firmenzentrale zuzugreifen.

Basiskonfiguration — Kompakt-Routerf msmmm= 11
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Willkommen!

PaRwort

0@ -

Wenn Sie bereits BinTec-Router konfiguriert haben, Sie sich mit der Konfigura-
tion gut auskennen und gleich beginnen mdéchten, fehlen Ihnen eigentlich nur
noch der werkseitig eingestellte Benutzername und das PaRwort:

Benutzername PaRwort

admin bintec

Denken Sie daran, das PaRwort sofort zu &ndern, wenn Sie sich das erste Mal
auf dem BinTec-Router einloggen. Alle BinTec-Router werden mit gleichem
PaRwort ausgeliefert. Sie sind daher erst gegen einen unauthorisierten Zugriff
geschiitzt, wenn Sie das PaRwort andern. Die Vorgehensweise bei der Ande-
rung von PaRwdortern ist unter "PalBwortédnderung”, Seite 110 beschrieben.

Die weiteren Kapitel beschreiben, welche Zugangsmdéglichkeiten zu lhrem
Kompakt-Router Sie haben und wie Sie die Konfiguration mit dem Setup Tool
durchfuhren. Die technischen Daten Ihres Kompakt-Routers, das Glossar und
schlieBlich der Index ergénzen dieses Handbuch. BinTec Communications AG
wiinscht lhnen viel Spaf? mit lhrem neuen Produkt.

mmmmm BinTec Communications AG




Einsatzmdglichkeiten

Netzwerke verbinden

1.1 Einsatzmoglichkeiten

Router werden verwendet, um Netzwerke miteinander zu verbinden und um In-
formationen zwischen den Netzwerken auszutauschen. So kdnnen Sie bei-
spielsweise, wie in Bild 1-1, Seite 13, Uber Ihren Router eine Verbindung mit
dem Netz Ihres Internet-Service-Providers herstellen und dadurch die gangigen
Dienste des Internets nutzen, wie das World Wide Web (WWW) oder E-Mail:

ree

lhr lokales Netzwerk

lhr Kompakt-Router

_G‘ xDSL Providers
ISDN

Internet

Netzwerk des
Internet-Service-
Providers

Router des
Internet-Service-

Router der
Firmenzentrale

Netzwerk der
Firmenzentrale

't

Bild 1-1: Grundszenario fir Kompakt-Router von BinTec

Basiskonfiguration — Kompakt-Routerf msmmm= 13
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Zugriff auf Zentrale

Ilhr Router ist die
Verbindung zur
AuBenwelt

Ein Router fur alle

High-Speed-
Internetzugang

Serielle
Festverbindung

Kommunikations-
anwendungen

Uber eine Verbindung zu einem anderen Partnernetz, z. B. Ihrer Firmenzentra-
le, kdnnen Sie bequem von lhrem Heimarbeitsplatz oder von einer Filiale aus
auf alle Informationen der Zentrale zugreifen, auch wenn diese geographisch
weit entfernt liegt. Die Verbindung dieser lokalen Netze erfolgt Gber einen
ISDN- oder gegebenenfalls tber einen DSL-Anschluf3. Wie groR3 dabei lhr eige-
nes lokales Netzwerk ist — ob es aus mehreren Rechnern besteht oder ob es
sich um einen Einzelarbeitsplatz handelt — spielt prinzipiell keine Rolle.

Jeder Router dient als Bindeglied zwischen den einzelnen lokalen Netzwerken.
Innerhalb jedes einzelnen Netzwerks (LAN) ist der Router wie ein normaler
Rechner an das Netzwerk angeschlossen. Er hat die Aufgabe, gegebenenfalls
Informationen aus dem eigenen Netz nach auf3en an ein anderes Netz (z. B. an
das Netz Ihres Internet-Service-Providers oder das Netz einer Firmenzentrale)
weiterzuleiten und dafir die geeigneten Wege (Routen) zu finden. Umgekehrt
empféangt er Informationen und routet diese ins eigene Netz weiter.

Wenn Sie ein lokales Netzwerk mit mehreren Rechnern haben, bendétigen Sie
nur einen einzigen Router, um allen Rechnern im Netz den Zugriff auf das In-
ternet oder die Firmenzentrale zu ermdglichen. Dies bedeutet bei mehreren
Rechnern im Netz eine erhebliche Kostenersparnis, da Sie sowohl weniger an
Ausstattung als auch an Administration investieren. Beim Einsatz von ISDN-
Karten oder Modems mif3ten Sie jeden Arbeitsplatz einzeln ausstatten.

Wenn Sie mit den Kompakt-Routern BinGO! DSL, X1200, X2402, X2404,
X3200 oder den Geraten der X2300-Familie einen High-Speed-Internetzugang
realisieren, profitieren alle Teilnehmer im lokalen Netzwerk durch kiurzere Zu-
griffszeiten auf das Internet. Die verwendete Bandbreite ermdglicht wesentlich
schnellere Internetanwendungen als herkémmliches ISDN oder Modems.
X2300is stellt Ihnen dariiber hinaus einen integrierten 4-Port-Switch zur Verfi-

gung.

X2100 von BinTec ist ein komplett ausgestatteter, flexibler IP-Router, der spe-
ziell fur kostenguinstige serielle Festverbindungen entwickelt wurde. X2100 ist
kompatibel zu den Diensten aller grof3en européischen Carrier. Er unterstitzt
TCP/IP, Frame Relay, X.25, X.31, PPP und HDLC.

Fir Kommunikationsanwendungen wie z. B. Anrufbeantworter, Fax, Datei-
transfer und Eurofile-Transfer, die Sie von lhrem Rechner aus bedienen, gilt
das gleiche Prinzip wie beim Zugriff auf das Internet. Uber eine BinTec-eigene

mmmmm BinTec Communications AG



Einsatzmdglichkeiten

Automatisches
Einwahlen und
Beenden

Einfacher Datenzugriff

Sicherheit/Firewall

DMZ

Schnittstelle, die Remote-CAPI, kénnen alle Teilnehmer im LAN diese Dienste
nutzen, dabei aber tber lhren Router auf einen gemeinsamen ISDN-Anschlul’
zugreifen. Voraussetzung ist, da alle Teilnehmer eine geeignete Anwender-
software installiert haben, die die sogenannte CAPI-Schnittstelle unterstiitzt.
Diese genormte Schnittstelle wird von den meisten Kommunikationsanwendun-
gen verwendet.

Ihr Router entscheidet — einmal konfiguriert — selbstandig, ob und wie er eine
Verbindung zum Internet-Service-Provider herstellen muR. Sie geben zum Bei-
spiel in Ihren Browser eine externe WWW-Adresse ein, lhr Router stellt fest,
daR die angeforderte Adresse auBerhalb Ihres eigenen LANSs liegt und baut die
Verbindung zu Ihrem Internet-Service-Provider und somit dem Internet automa-
tisch auf. Und lhr Router beendet die Verbindung wieder — damit Sie Kosten
sparen — nach einer definierten Zeit (Shorthold), wenn keine Informationen
mehr ausgetauscht werden.

Entsprechend konfiguriert 1aRt Ihr Router Sie bequem auf Daten eines anderen
Standortes, z. B. lhrer Firmenzentrale, zugreifen. Sie kdnnen unter Windows
ein Netzlaufwerk mit einem Rechner der Firmenzentrale verbinden. Im Win-
dows Explorer klicken Sie dann einfach auf das Symbol dieser Verknupfung
und "surfen" in den Verzeichnissen und Daten des entfernten Rechners wie auf
Ihrer eigenen Festplatte. Um den Auf- und Abbau der Verbindung kiimmert sich
Ihr Router.

Ihr Kompakt-Router verfiigt iber integrierte Firewall-Mechanismen. Er erfullt
damit alle Anforderungen an die Zugangssicherheit umfassend und kostengiin-
stig. Er schirmt Ihr Netz gegen unbefugten Zugriff von auf3en ab. Dies wird mog-
lich durch BinTecs SAFERNET-Funktionen wie NAT, Verschlisselung, Filter,
Monitoring.

Alle Gerate bieten die Mdoglichkeit, eine sognannte "Demilitarisierte Zone"
(DMZ) einzurichten. X2404 bietet mit einer zweiten LAN-Schnittstelle die Mdg-
lichkeit, eine DMZ besonders einfach und effizient aufzubauen. Dabei handelt
es sich um ein separates Netzwerk, das sich zwischen dem internen LAN und
dem Internet befindet. Die DMZ ist zwar vertrauenswirdiger als das Internet,
die DMZ-Rechner erhalten aber nicht die gleichen Rechte wie die Rechner des
internen LAN. Die DMZ ist der Platz flir alle Dienste, die direkt mit dem Internet
Kontakt aufnehmen muissen. Wird ein Web- oder Mail-Server attackiert, so hat
dies keinerlei Einflu3 auf die Sicherheit lhres internen Netzes.

Basiskonfiguration — Kompakt-Routerf msmmm= 15
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Konfiguration und
Wartung

Fernwartung

Zusammenfassend

Fir die Konfiguration Ihres Routers bieten sich eine Reihe von Optionen. Mit
dem Configuration Wizard z. B. konfigurieren Sie lhren Router unter Win-
dows. Die Konfiguration mit dem Setup Tool erfolgt dagegen betriebssystem-
unabhangig.

Die einfachste Methode der Konfiguration Ihres Routers unter Windows ist der
Configuration Wizard . Dieser Konfigurationsassistent leitet Sie Schritt fir
Schritt durch die Konfiguration und unterstutzt Sie dabei, die wichtigsten Ein-
stellungen an lhrem Router vorzunehmen. In wenigen Minuten ist Ihr Router
einsatzbereit.

Ihr Router ist auBerdem fernkonfigurier- und fernwartbar. Sobald Ihr Router —
selbst im Auslieferungszustand — an ISDN angeschlossen ist, kdnnen von ei-
nem anderen Standort aus (z. B. vom Administrator einer Firmenzentrale) Kon-
figurationseinstellungen vorgenommen werden. Die Einrichtung des Systems
kdénnen Sie so einem Verantwortlichen in der Zentrale Uberlassen.

Ihr Kompakt-Router bietet:

B Eine Verbindung mit dem Internet oder einem anderen Partnernetz, damit
alle Teilnehmer im LAN die géngigen Internetdienste nutzen (z. B. E-Mall,
WWW, File-Transfer) und auf Daten anderer Standorte zugreifen kdnnen.

B Im Falle von BinGO! DSL , X1200, X2402, X2404, X3200 und Geréaten der
X2300-Familie : Einen Hochgeschwindigkeitszugang zum Internet, damit
alle Teilnehmer im LAN bei Zugriffen auf das Internet von der erhéhten
Bandbreite des DSL-Anschlusses profitieren kénnen.

B |Im Falle von X2402 und X2404: Einen zuséatzlichen 10Base-T-Ethernet-An-
schluf3.

B Im Falle von X2100: Serielle X.21/V.35-Schnittstelle fur Festverbindungen.

B Eine Nutzung von Kommunikationsanwendungen im LAN (z. B. Fax, Anruf-
beantworter) tiber einen gemeinsamen ISDN-Anschlul3.

B Einfache Konfiguration fir Sie und Fernwartung durch einen Administrator.
B Unabhéngigkeit vom Betriebssystem lhres Rechners.
B Integrierte Firewall-Mechanismen.

Dabei missen Sie auf Bequemlichkeit und Kostenkontrolle nicht verzichten.

mmmmm BinTec Communications AG



Lieferumfang

1.2 Lieferumfang

Ihr Router wird zusammen mit folgenden Teilen ausgeliefert:

B Kabelsatze/Netzteil:

— LAN-Kabel (RJ45, rot) fur LAN-Anschlufd an Hub

— ISDN-Kabel (RJ45, schwarz) fur ISDN-Router

—  Serielles AnschlulZkabel (grau)

— Adapterkabel (CAT5, gekreuzt); zusammen mit rotem LAN-Kabel not-
wendig fur LAN-AnschluB3 direkt an PC (nur bei BinGO! DSL , X1000
und X1200)

— ADSL-Kabel (RJ45) bei X2300i und X2300is

—  Steckernetzteil (nur bei BinGO! DSL , X1000 und X1200)

—  Tischnetzteil (nur bei X2100, X2402, X2404 und X2300-Familie )

— Kaltgeratekabel (nur bei X2100, X2402, X2404, X3200 und X2300-
Familie )

B BinTec Companion CD

B Dokumentation:
— Basiskonfiguration
— Release Notes, falls erforderlich

Basiskonfiguration — Kompakt-Routerf msmmm= 17
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1

1.3 BinTec Companion CD

Auf lhrer BinTec Companion CD finden Sie alle Programme, die Sie zur Instal-
lation, Konfiguration und Wartung lhres Routers brauchen.

BRICKware for [ |

Was sonst?

Windows

Der Configuration Wizard flhrt Sie Schritt fur Schritt durch die Grundkon-
figuration.

Der Activity Monitor ermdglicht es Ihnen, die Auslastung lhres Routers
mit einem Blick zu Gberwachen.

Uber das Terminal-Programm Gerat an COM1 bzw. Gerdt an COM2 er-
halten Sie Zugang zu lhrem Router Uber die serielle Schnittstelle.

Remote-CAPI-Client
Mit dem Remote-CAPI-Client kénnen Sie Kommunikationsanwendungen
nutzen, die auf die genormte CAPI-Schnittstelle aufsetzen.

Token Authentication Firewall (TAF) Programm
Dieses Softwarepaket benétigen Sie, wenn Sie das Sicherheitssystem von
RSA Security verwenden.

Der Configuration Manager erlaubt es Ihnen, alle BinTec-Router im Netz
Uber eine graphische Oberflache zu konfigurieren und zu administrieren.

Die DIME Tools dienen der Uberwachung und Administration lhres Rout-
ers.

Genauere Beschreibungen aller Programme finden Sie in unserem Online-
Handbuch BRICKware for Windows .

Auf der BinTec Companion CD finden Sie eine Reihe weiterer Verzeichnisse,

z. B. mit folgendem Inhalt:

Dokumentation in elektronischer Form (siehe Kapitel 1.4, Seite 19)
Gegebenenfalls eine Kopie der Routersoftware (Auslieferungszustand)
Unix Tools (Administration)

Adobe Acrobat Reader

MIB-Tabellen

BinTec Communications AG



Dokumentation bei BinTec

1.4 Dokumentation bei BinTec

Das vorliegende Handbuch beschreibt die Basiskonfiguration fir BinGO! DSL ,
X1000, X1200, X2100, X2402, X2404, X3200 und fur Gerate der X2300-
Familie .

Derzeit ist folgende Dokumentation fir die Kompakt-Router der BinTec Com-
munications AG verfligbar:

Basiskonfiguration (gedruckt/PDF)
Dieses Handbuch.

Weiterfilhrende Dokumentation (deutsch, PDF)

Informationen zu weiterfiihrender Konfiguration, Sicherheitsmechanismen,
Troubleshooting und wichtigen Kommandos werden zukinftig im Doku-
ment Weiterfiihrende Konfiguration  enthalten sein. Bis zur Fertigstellung
dieses Dokumentes verweisen wir auf das Benutzerhandbuch
X4100/200/300, das Sie auf Ihrer BinTec Companion CD finden.

Kurzanleitung (deutsch und englisch, gedruckt)
Nur fir BinGO! DSL .

Referenzhandbticher (englisch, PDF/HTML)

— Software Reference (PDF)
Online-Nachschlagewerk mit tiefergehenden Informationen zu be-
stimmten Funktionen; Nachschlagewerk fur die internen MIB-Tabel-
lenstrukturen und die Bedienung der SNMP-Shell.

— MIB Reference (HTML)
HTML-Dokument mit Kurzbeschreibungen zu allen MIB-Tabellen und
Variablen Ihres Routers.

BRICKware for Windows (englisch, PDF)
Bedienungsanleitung fur die Windows-Hilfsprogramme (BRICKware ).

Release Notes (deutsch, PDF und/oder gedruckt)

Aktuelle Informationen und Hinweise zum aktuellen Software-Release, Be-
schreibung aller Anderungen gegeniiber dem vorherigen Release.

Im Dokument Release Notes Logic finden Sie eine Anleitung zum Upgra-
de von BOOTmonitor und/oder Firmware Logic.

Basiskonfiguration — Kompakt-Routerf msmmm= 19
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B UK Info (englisch, PDF)
Hinweise zum Betrieb von BinTec-Routern in Gro3britannien.

Die Dokumentation haben Sie zusammen mit Ihrem Router erhalten. In ge-
druckter Form liegt lhnen das Handbuch Basiskonfiguration vor. Auf lhrer
BinTec Companion CD finden Sie aul’erdem die gesamte Dokumentation in
elektronischer Form (PDF, HTML). Zusétzlich zur Companion CD stehen alle
Dokumente jeweils in der aktuellen Version auf unserem WWW-Server unter
www.bintec.de kostenlos zum Download bereit.

20 mmmmm BinTec Communications AG
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Zu diesem Handbuch

1.5

Zu diesem Handbuch

Dieses Kapitel informiert Sie Giber die Gliederung des vorliegenden Handbuchs
sowie den Inhalt der einzelnen Kapitel und die Verwendung der Symbole und

Auszeichnungselemente.

151 Inhalt

Das Handbuch ist folgendermalRen aufgebaut:

Kapitel Inhalt

1: "Willkommen!"

Allgemeine Einfuhrung, Lieferumfang, BinTecs
Companion CD, Dokumentation bei BinTec,
Informationen zu diesem Handbuch.

2: "Allgemeine Sicher-
heitshinweise"

Allgemeine Sicherheitshinweise.

3: "Vorbereitungen”

Beschreibung der notwendigen Vorbereitungen
zur Konfiguration: Systemvoraussetzungen,
Aufstellen und Anschliel3en, BRICKware
installieren.

4: "Konfiguration mit dem
Wizard und Windows-
PCs einrichten”

Anweisungen, wie Sie lhren Router mit dem
Configuration Wizard in wenigen Minuten in
Betrieb nehmen und wie Sie weitere nitzliche
Software installieren und einrichten.

5: "Weitere Zugangs- und
Konfigurationsmdglichkei-
ten”

Beschreibung weiterer Zugangs- und Konfigu-
rationsmaoglichkeiten. Grundlagen zum
Umgang mit dem Setup Tool.

6: "Erstkonfiguration lhres
Routers mit dem Setup
Tool"

Wie Sie lhren Router mit dem Setup Tool (alter-
nativ zum Configuration Wizard ) in Betrieb
nehmen.

7: "Konfigurationsmana-
gement"

Wie Sie Konfigurationsdateien verwalten und
wie Sie Software-Updates durchfiihren.
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Willkommen!

Kapitel

Inhalt

8: "Technische Daten"

Die technischen Daten der Kompakt-Router
BinGO! DSL , X1000, X1200, X2100, X2402,
X2404, X3200 und X2300-Familie .

Tabelle 1-1:  Kapiteltbersicht

1.5.2  Verwendung typographischer Elemente

Damit Sie wichtige Informationen in diesem Handbuch besser finden, werden
folgende Symbole verwendet:

Symbol Verwendung

N

\9/
=
=

Kennzeichnet Stellen, an denen Tips und
Tricks verraten werden.

1.
[

T

o'

Kennzeichnet Stellen, an denen Hinweise zur
Fehlerbehebung gegeben werden.

Qlz

v

Kennzeichnet allgemeine wichtige Hinweise.

4

Kennzeichnet Stellen, an denen zusatzliches
Hintergrundwissen erlautert wird.
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Zu diesem Handbuch

Symbol Verwendung
Kennzeichnet Warnhinweise. Einteilung der
A Gefahrenstufen gemafd ANSI:
B Achtung (weist auf mégliche Gefahr hin, die

bei Nichtbeachten Sachschéden zur Folge
haben kann)

B  Warnung (weist auf mogliche Gefahr hin,
die bei Nichtbeachten Kdrperverletzung zur
Folge haben kann)

B Gefahr (weist auf Gefahr hin, die bei Nicht-
beachten Tod oder schwere Kdrperverlet-
zung zur Folge haben wird)

Tabelle 1-2:  Symbolubersicht

Die folgende Auszeichnungselemente sollen Ihnen helfen, die Informationen in
diesem Handbuch besser einordnen und interpretieren zu kdnnen:

Auszeichnung Verwendung

0 Hier werden Sie aufgefordert, etwas zu tun.

[ ] Listen bis zur zweiten Gliederungsebene.

MENU [1UNTERMENU Kennzeichnet Menus und Untermendis im
Setup Tool.

Datei [Offnen Kennzeichnung von Menis und Untermendis in
der Windows-Oberflache.

nicht-proportional B Kennzeichnet Kommandos (z.B. in der

(Courier), z. B. SNMP-Shell), die Sie wie dargestellt einge-

ping 192.168.1.254 ben miissen.

B Darstellung im Setup Tool.

Basiskonfiguration — Kompakt-Routerf msmmm= 23
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Willkommen!

Auszeichnung Verwendung

<IP Adresse> Kennzeichnet Eingaben, bei denen Sie den in
Klammern gesetzten Ausdruck durch lhren
Wert ersetzen. Die spitzen Klammern fallen bei
der Eingabe weg.

fett, kursiv, z. B. Kennzeichnet Beispielbegriffe.

BigBoss

fett, z. B. Kennzeichnet Begriffe, die Sie im Glossar fin-

00 MIB den (Online ist der Doppelpfeil klickbar).

fett, z. B. B Kennzeichnet Felder im Setup Tool und

biboAdmLoginTable, MIB-Tabellen/-Variablen.

Windows-Startment B Kennzeichnet Tasten, Tastenkombinatio-

nen und Windows-Begriffe.

kursiv, z. B. Kennzeichnet Werte, die Sie im Setup Tool

none oder bei MIB-Variablen eintragen bzw. die ein-
gestellt werden kdnnen.

Online: blau Kennzeichnung von Hyperlinks.

Tabelle 1-3:  Auszeichnungselemente
mmmmm BinTec Communications AG




Transport und
Lagerung

Aufstellen und in
Betrieb nehmen

2

Allgemeine Sicherheitshinweise

In den nachfolgenden Abschnitten finden Sie Sicherheitshinweise, die Sie beim
Umgang mit lhrem Gerat unbedingt beachten mussen.

Transportieren und lagern Sie Ihren Router nur in der Originalverpackung
oder in einer anderen geeigneten Verpackung, die Schutz gegen StoR3 und
Schlag gewahrt.

Beachten Sie vor dem Aufstellen und Betrieb lhres Routers die Hinweise
fur die Umgebungsbedingungen (vgl. Technische Daten und das Kapitel
"Aufstellen und AnschlieBen®).

Beachten Sie bei der Installation externer ISDN-Basisanschliisse die je-
weils gilltigen Rahmenbedingungen lhres Landes. Gegebenenfalls ist ein
Techniker erforderlich, der Gber die entsprechende Zulassung verfiigt. In-
formieren Sie sich Uber die Besonderheiten nationaler Verordnungen und
beachten Sie deren rechtliche Grundlagen bei der Installation.

Wenn das Gerat aus kalter Umgebung in den Betriebsraum gebracht wird,
kann Betauung sowohl am GerateduReren als auch im Gerateinneren auf-
treten. Warten Sie, bis Ihr Geréat temperaturangeglichen und absolut trok-
ken ist, bevor Sie es in Betrieb nehmen. Beachten Sie die Umweltbedin-
gungen in den Technischen Daten.

Stellen Sie sicher, daf die Schutzkontakt-Steckdose der Installation frei zu-
ganglich ist. Zur vollstandigen Netztrennung mul3 der Netzstecker gezogen
werden.

Stellen Sie sicher, dal3 die vorgelagerte Sicherung des Netzanschlusses
mit hdchstens 16 A abgesichert ist.

Uberpriifen Sie, ob die auf dem Typenschild des Netzteils angegebene
Nennspannung mit der 6rtlichen Netzspannung Ubereinstimmt.

Beachten Sie beim Verkabeln die Reihenfolge, wie im Handbuch beschrie-
ben.

Uberpriifen Sie, ob Sie die Verkabelung — insbesondere die ISDN- und
LAN-Verkabelung — richtig durchgefiihrt haben, bevor Sie Ihren Router in
Betrieb nehmen. Der ISDN-Anschluf® lhres Routers darf nicht mit dem
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BestimmungsgeméaRe
Verwendung, Betrieb

26

Reini

gung und
Reparatur

Ethernet-Anschlu3 |hres Rechners oder Hubs verbunden werden, der
LAN-Anschluf3 Ihres Routers nicht mit Ihrem ISDN-Anschlul3.

Verwenden Sie fir die Verkabelung — wie im Handbuch beschrieben — nur
die beigelegten bzw. spezifizierten Kabel. Falls Sie andere Kabel verwen-
den, Ubernimmt BinTec Communications AG fiir auftretende Schaden oder
Beeintrachtigung der Funktionalitét keine Haftung.

Verlegen Sie Leitungen so, daf sie keine Gefahrenquelle (Stolpergefahr)
bilden und nicht beschadigt werden.

SchlieRen Sie Datenlibertragungsleitungen wahrend eines Gewitters we-
der an noch ziehen Sie sie ab oder beriihren Sie diese.

Ihr Router ist fur den Einsatz in einer Biroumgebung bestimmt. Als Multi-
protokoll-Router baut Ihr Router in Abhangigkeit von der Systemkonfigura-
tion WAN-Verbindungen auf. Um ungewollte Gebiihren zu vermeiden, soll-
ten Sie das Produkt unbedingt Giberwachen.

Ihr Router entspricht den einschléagigen Sicherheitsbestimmungen fir Ein-
richtungen der Informationstechnik fiir den Einsatz in einer Biroumgebung.

Der bestimmungsgemale Betrieb gemal EN 60950 des Systems ist nur
bei montiertem Gehédusedeckel gewadhrleistet (Kihlung, Brandschutz,
Funkentstorung).

Die Umgebungstemperatur sollte 50°C nicht tibersteigen. Vermeiden Sie
direkte Sonneneinstrahlung.

Achten Sie darauf, da keine Gegenstédnde (z. B. Biroklammern) oder
Flussigkeiten ins Innere des Gerats gelangen (elektrischer Schlag, Kurz-
schluf?). Achten Sie auf ausreichende Kihlung.

Unterbrechen Sie in Notféllen (z. B. beschadigtes Gehause oder Bedien-
element, Eindringen von Flussigkeit oder Fremdkdrpern) sofort die Strom-
versorgung und verstandigen Sie den Service.

Das Gerat darf nur durch geschultes Fachpersonal gedffnet werden. Las-
sen Sie daher Reparaturen am Gerat nur von einer BinTec-autorisierten
Servicestelle durchfiihren. Wo sich die Servicestelle befindet, erfahren Sie
von lhrem Handler. Durch unbefugtes Offnen und unsachgeméRe Repara-
turen konnen erhebliche Gefahren fir den Benutzer entstehen (z. B.

BinTec Communications AG



Stromschlag). Unerlaubtes Offnen der Geréte hat den Garantie- und Haf-
tungsausschluf? der BinTec Communications AG zur Folge.

Das Gerat darf auf keinen Fall nal3 gereinigt werden. Durch eindringendes
Wasser kdnnen erhebliche Gefahren fiir den Benutzer (z. B. Stromschlag)
und erhebliche Schaden am Gerét entstehen.

Niemals Scheuermittel, alkalische Reinigungsmittel, scharfe oder scheu-
ernde Hilfsmittel benutzen.
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3 Vorbereitungen

Dieses Kapitel beschreibt:
B Welche Voraussetzungen lhr System erflillen mul? (Kapitel 3.1, Seite 30)

B Welche Anschlisse Ihr BinTec-Kompakt-Router besitzt (Kapitel 3.2,
Seite 32)

B Wie Sie Ihren Router aufstellen und anschlieRen (Kapitel 3.3, Seite 41)
B Welche Vorbereitungen Sie treffen mussen (Kapitel 3.4, Seite 45)

B Was in Ihrem Windows-Netzwerk zu tun ist (Kapitel 3.5, Seite 49)

B Wie Sie BRICKware for Windows installieren (Kapitel 3.6, Seite 53)
Die Grundkonfiguration Ihres Routers mit dem Configuration Wizard

beschreiben wir in Kapitel 4, Seite 57.

Die Grundkonfiguration Ihres Routers mit dem Setup Tool beschreiben wir in
Kapitel 6, Seite 117.

Wie Sie Ihre Konfiguration nach Abschluf3 der Grundkonfiguration optimieren
kdnnen, beschreiben wir im Benutzerhandbuch X4100/200/300.

X2100, X2402 und X2404 kénnen Sie nicht mit dem Configuration Wizard
konfigurieren. Verwenden Sie zur Erstkonfiguration dieser Kompakt-Router
das Setup Tool (Kapitel 6, Seite 117).

Erlauterungen zum Umgang mit dem Setup Tool finden Sie in Kapitel 5.4,
Seite 104.
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3.1 Systemvoraussetzungen

lhren Router kbnnen Sie von allen herkémmlichen Plattformen aus konfigurie-
ren. Als Standalone-Gerét ist Ihr Router nicht vom angeschlossenen Rechner
oder dessen Betriebssystem abhéngig. Die Kommunikation zum Rechner er-
folgt tiber eine LAN-Schnittstelle (10/100 MBit/s) oder einen seriellen Anschlul3.
Somit kann lhr Router in den verschiedensten Betriebssystemumgebungen wie
DOS, Windows, Unix, AS/400, Macintosh oder Novell eingesetzt werden.

Windows-PC  Wenn Sie lhren Router mit einem Windows-PC konfigurieren méchten, benoti-
gen Sie fur die serielle Verbindung ein Terminal-Programm, z.B.
HyperTerminal . Stellen Sie sicher, daf HyperTerminal bei der Windows-In-
stallation auf dem PC mitinstalliert wurde.

Beachten Sie, dafl} bei Windows 98 und Windows ME HyperTerminal nicht in
der Standardinstallation enthalten ist.

oO@::

3% X2100, X2402 und X2404 kénnen Sie nicht mit dem Configuration Wizard
konfigurieren. Verwenden Sie zur Erstkonfiguration dieser Kompakt-Router
das Setup Tool (Kapitel 6, Seite 117).

@ Erlauterungen zum Umgang mit dem Setup Tool finden Sie in Kapitel 5.4,
Seite 104.

Configuration Wizard Speziell fur die Verwendung des Configuration Wizard bendtigen Sie:
B Rechner mit serieller Schnittstelle (V.24)

B  Windows 95, Windows 98, Windows ME oder Windows NT 4.0 bzw.
Windows 2000 oder Windows XP

B Installierte Netzwerkkarte (10 MBit/s und/oder 100 MBit/s Ethernet)

B Installiertes Microsoft TCP/IP-Protokoll
Wie Sie herausfinden, ob Ihr Rechner lber die nétigen Einstellungen ver-
fugt und wie Sie gegebenenfalls die Einstellungen selbst vornehmen, erkla-
ren wir Thnen, bevor Sie mit der Konfiguration beginnen.
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Systemvoraussetzungen

B High Color Monitor (mehr als 256 Farben) fur die korrekte Darstellung der
Grafiken

Remote-CAPI  Die CAPI-Unterstitzung fir Kommunikationsapplikationen und Unified Messa-
ging steht Ihnen fiir folgende Systeme zur Verfiigung:

B  Windows 95, Windows 98, Windows ME oder Windows NT 4.0 bzw.
Windows 2000 oder Windows XP

B Novell Netware 3.1x, 4.0x und 5.x
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3.2 Die Anschltisse der Kompakt-Router

Dieses Kapitel beschreibt die Anschlisse der folgenden BinTec-Kompakt-
Router:

Die Anschliisse von X1000 (Kapitel 3.2.1, Seite 33)

Die Anschliisse von BinGO! DSL und X1200 (Kapitel 3.2.2, Seite 34)
Die Anschliisse von X2100 (Kapitel 3.2.3, Seite 35)

Die Anschliisse von X2300i und X2300 (Kapitel 3.2.4, Seite 36)

Die Anschliisse von X2300is (Kapitel 3.2.5, Seite 37)

Die Anschliisse von X2402 (Kapitel 3.2.6, Seite 38)

Die Anschliisse von X2404 (Kapitel 3.2.7, Seite 39)

Die Anschliisse von X3200 (Kapitel 3.2.8, Seite 40)

BinTec Communications AG
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3.21 Die Anschliisse von X1000

Hier eine grafische Darstellung der Riickansicht von X1000:

1 Power Serial
0 5V DC Console SDN, LAN

| I
1 2 3 4 5
1 Ein-/Ausschalter 4 ISDN-Sj-Schnittstelle
2 Stromversorgungsanschlufd 5 LAN-Schnittstelle

(10/100Base-T Ethernet), am
Gerét rot gekennzeichnet

3 Serielle Schnittstelle

Bild 3-1: X1000: Rickansicht
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3.2.2 Die Anschlisse von BinGO! DSL und X1200

Hier eine grafische Darstellung der Ruckansicht von BinGO! DSL und X1200:

1 Power Serial
0] 5V DC Console

ISDN LAN (@)

oW @

i

1 2 3 4 5 6

1 Ein-/Ausschalter 4 ISDN-Sy-Schnittstelle

2 Stromversorgungsanschluf 5 LAN-Schnittstelle
(10/100Base-T Ethernet), am
Gerat rot gekennzeichnet

3 Serielle Schnittstelle 6 High-Speed-Internetschnitts-
telle
(10Base-T Ethernet), am
Gerat mit @ gekennzeichnet

Bild 3-2: BinGO! DSL und X1200: Ruckansicht
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Die Anschliisse der Kompakt-Router

3.2.3 Die Anschliisse von X2100

Hier eine grafische Darstellung der Riickansicht von X2100:

J
1 2 3 4 56 7
1 X.21/V.35-Schnittstelle 5 Stromversorgungsanschluf3
2 Serielle Schnittstelle 6 LEDs, Bedeutung wie

Kapitel 8.3.2, Seite 261

3 ISDN-Sy-Schnittstelle 7 Ein-/Ausschalter

4 LAN-Schnittstelle
(10/100Base-T Ethernet)

Bild 3-3: X2100: Ruckansicht
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3.24 Die Anschlisse von X2300i und X2300

Hier eine grafische Darstellung der Rickansicht von X2300i und X2300:

n N

@ |mmm ‘ﬁ

1 2 3 4 5 6

1 Ein-/Ausschalter 5 LAN-Schnittstelle
(10/100Base-T Ethernet)

2 Stromversorgungsanschluf 6 High-Speed-Internet-/ADSL-
Schnittstelle (RJ-45)

3 Serielle Schnittstelle

4 ISDN-Sy-Schnittstelle

Bild 3-4: X2300i und X2300: Rickansicht
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Die Anschliisse der Kompakt-Rou

3.2.5

ter

Die Anschliisse von X2300is

Hier eine grafische Darstellung der Rickansicht von X2300is:

:*:iili

Ein-/Ausschalter

ISDN-Sy-Schnittstelle

LAN-Schnittstellen 1 bis 4
(10/100Base-T Ethernet, auto-
sensing; Auto-MDIX; LEDs
siehe Tabelle 8-21, Seite 279)

nicht belegt

Stromversorgungsanschluf?

High-Speed-Internet-/ADSL-
Schnittstelle (RJ 45)

4

Serielle Schnittstelle

Bild 3-5:

X2300is: Ruckansicht
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3.2.6 Die Anschliisse von X2402

Hier eine grafische Darstellung der Ruckansicht von X2402:

¢ 60 wm

1 Ein-/Ausschalter 5 LAN-Schnittstelle
(10/100Base-T Ethernet)

2 Stromversorgungsanschluf 6 SHDSL-Anschluf3 (RJ 45,
2-Wire)

3 Serielle Schnittstelle

4 ISDN-Sy-Schnittstelle

Bild 3-6: X2402: Ruckansicht

BinTec Communications AG



Die Anschliisse der Kompakt-Router

3.2.7 Die Anschliisse von X2404

Hier eine grafische Darstellung der Riickansicht von X2404:

ml

1 Ein-/Ausschalter 5 LAN-Schnittstelle
(10/100Base-T Ethernet)

2 Stromversorgungsanschluf3 6 LAN2-Schnittstelle

(9-polig, MiniDIN) (10Base-T-Ethernet-
Anschlul)
3 Serielle Schnittstelle 7 SHDSL-Anschluf3 (RJ45, zwei
Adernpaare)

4 ISDN-Sy-Schnittstelle

Bild 3-7: X2404: Ruckansicht
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3.28 Die Anschliisse von X3200

X3200 ist fur die Montage in einem 19-Zoll-Schrank ausgelegt. Alle Schnittstel-
len befinden sich an der Vorderseite des Gerats:

1

1 Reset-Schalter 8 Serielle Schnittstelle

2 Power-LED 9 ISDN-Sg-Schnittstelle

3 xDSL-LED 10 | LAN-Schnittstelle (10/100Base-T Ethernet)

4 LAN-LED 11 | xDSL/High-Speed-Internetschnittstelle
(10Base-T Ethernet)

5 So-1-LED 12 | Stromversorgung

6 Sop-2-LED 13 | Montagewinkel

7 Error-LED

Bild 3-8: X3200: Vorder- und Riickansicht
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Aufstellen und Anschliel3en

/ /
< <

3.3 Aufstellen und Anschlief3en

Ilhren ISDN-Router kdnnen Sie wahlweise an die Netzwerkkarte lhres Rechners
oder an einen Hub anschlieBen, wenn Sie ein kleines Netzwerk besitzen. Sie
mussen lediglich auf die Wahl der Kabel achten.

Sie konnen lhren Kompakt-Router an eine ISDN-Anschluf3dose, einen
[1[J NTBA-Adapter oder eine TK-Anlage anschlieRen. Wollen Sie jedoch TK-
Anlagen-spezifische Funktionen nutzen, schlieen Sie Ihren Router an die TK-
Anlage an. So kénnen Sie z. B. Rufnummern sperren, die dann bei Ihrem Rout-
er gar nicht erst ankommen. Oder Sie kontrollieren die Gebuhren der Rufnum-
mern, die Sie lhrem Router zuweisen.

Achtung!

BinGO! DSL , X1000 und X1200: Die Verwendung eines falschen Netzadapters
kann zum Defekt Ihres Routers fihren!

[1 Verwenden Sie ausschlieRlich das mitgelieferte Steckernetzteil (5 V DC).

[J Vergewissern Sie sich, daR die auf dem Steckernetzteil vermerkte Nenn-
spannung mit der lokalen Spannungsversorgung tbereinstimmt.

Achtung!

Bei falscher Verkabelung der ISDN- und LAN-Schnittstellen kann es zum De-
fekt Ihres Routers kommen.

[J Verbinden Sie immer nur die LAN-Schnittstelle Ihres Routers mit der LAN-
Schnittstelle des Rechners/Hubs und die ISDN-Schnittstelle Ihres Routers
mit dem ISDN-Anschluf3.

Gehen Sie beim AnschlieRen in folgender Reihenfolge vor:

[J sStellen Sie Ihren BinTec-Router auf eine feste, ebene Unterlage bzw. mon-
tieren Sie X3200 in einen 19-Zoll-Schrank.
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Serieller Anschluf?

LAN-Anschluf3

Router mit dem
Rechner verbinden

0@ -

ISDN-Anschlufly

[J Verbinden Sie die serielle Schnittstelle lhres Rechners (COM1 oder
COM2) mit der seriellen Schnittstelle des Routers. Verwenden Sie dazu
das mitgelieferte serielle (graue) Kabel.

Sie kénnen lhren Router entweder mit Ihrem Hub (LAN) oder mit der Netzwerk-
karte Ihres Rechners (Einzelarbeitsplatz) verbinden.

Um lhren Router an lhr LAN anzuschlie3en, benétigen Sie das mitgelieferte
rote LAN-Kabel.

1 Verbinden Sie die LAN-Schnittstelle Ihres Routers mit lhrem LAN.
Die Geschwindigkeit Ihres LAN (10 MBit/s oder 100 MBit/s) wird automa-
tisch erkannt (autosensing).

Wenn Sie Ihren Router nicht an ein LAN anschlieen, sondern direkt mit der
Netzwerkkarte lhres Rechners verbinden wollen (Einzelarbeitsplatz), benétigen
Sie zusatzlich zum roten LAN-Kabel ein Adapterkabel (CATS5, gekreuzt; mitge-
liefert fir BinGO! DSL , X1000 und X1200). Fir X2300is ist lediglich das LAN-
Kabel nétig.

Verwenden Sie fur die Verkabelung nur die beigelegten bzw. spezifizierten
Kabel. Falls Sie andere Kabel verwenden, tibernimmt BinTec Communications
AG fur auftretende Schaden oder Beeintrachtigung der Funktionalitét keine
Haftung.

[J BinGO! DSL, X1000, X1200, X2100, X2300, X2300i, X2402, X2404 und
X3200: Verbinden Sie die LAN-Schnittstelle Ihres Routers mit lhrem Rech-
ner. Verbinden Sie dazu das rote LAN-Kabel mit der LAN-Schnittstelle Ih-
res Routers. Stecken Sie das Adapterkabel (mitgeliefert fir BinGO! DSL ,
X1000 und X1200) an das rote Kabel. Verbinden Sie das Adapterkabel mit
der Netzwerkkarte lhres Rechners.

[J X2300is: Verbinden Sie eine LAN-Schnittstelle Ihres Routers mit der Netz-
werkkarte Ihres Rechners. Verbinden Sie gegebenenfalls weitere Rechner
mit den anderen LAN-Schnittstellen Ihres Routers.

[0 Verbinden Sie gegebenenfalls die ISDN-Schnittstelle des Routers {iber das
mitgelieferte schwarze ISDN-Kabel (RJ45) mit Ihrem ISDN-Anschluf3.
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Aufstellen und Anschliel3en

DSL-Anschluf

A
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X.21-Anschluf®

BinGO! DSL , X1200, X2300-Familie , X2402, X2404 und X3200:

Wenn Sie fiir den Anschluf? des Modems von Ihrem Provider ein spezielles
Kabel erhalten haben, so verwenden Sie ausschlie3lich dieses mitgelieferte
Kabel. Zur Verlangerung des Kabels verwenden Sie gegebenenfalls ein Stan-
dard-Ethernet-Kabel.

Erkundigen Sie sich gegebenenfalls bei Ihrem Provider nach den zu beachten-
den Besonderheiten Ihres [J [ DSL/xDSL -Anschlusses.

Fur Gerate mit integriertem Modem gilt:

Fiir Anschliisse tiber [ [0 G.992.1 Annex B stellt BinTec Communications
AG die Gerate X2300i und X2300is zur Verfigung (siehe Kapitel 8.9.5,
Seite 308).

Fir ADSL-Anschliisse, die Gber [ [1 G.992.1 Annex A realisiert werden,
stellt BinTec Communications AG X2300 zur Verfligung (siehe Kapitel 8.9.6,
Seite 310).

In Deutschland realisiert die Deutsche Telekom AG den ADSL-Anschluf3 fur
ISDN und analoge Leitungen tUber Annex B.

[J BinGO! DSL , X1200 und X3200: Verbinden Sie die mit @ gekennzeichne-
te Internetschnittstelle des Routers mit der 10Base-T-Schnittstelle des
xDSL-Modems (z. B. 0 [ T-DSL-Modems der Deutschen Telekom AG).

[J X2300-Familie : Verbinden Sie die mit ADSL gekennzeichnete Internet-
schnittstelle des Routers mit der ADSL-Schnittstelle des Splitters Ihres Pro-
viders.

Verbinden Sie dafir das eine Ende des ADSL-Kabels mit Ihren Router und
verbinden das andere Ende des ADSL-Kabels mit dem ADSL-Anschluf3
des Splitters lhres Providers.

[1 X2402 und X2404: Verbinden Sie die mit SHDSL gekennzeichnete Inter-
netschnittstelle des Routers mit Ihrer SHDSL-Schnittstelle. Verwenden Sie
dazu ein Standard-Ethernet-Kabel (CAT 5, Twisted Pair).

[1 X2100: Verbinden Sie die mit SYNC gekennzeichnete X.21/V.35-Schnitt-
stelle des Routers mit lhrem X.21/V.35-Anschluf3. Sie kénnen die Kabel
des Typs X.21 (DB-15) DTE und V.35 (M34) DTE von lhrem BinTec-Hand-
ler beziehen.

Basiskonfiguration — Kompakt-Routef mmmm= 43



Vorbereitungen

Stromversorgung [1 X2100, X2300-Familie , X2402 und X2404: Verbinden Sie das mitgelieferte
Kaltgeratekabel mit dem Tischnetzteil.

[J SchlieRen Sie Ihren Router iiber den Stromversorgungsanschluf? mit dem
mitgelieferten Netzadapter bzw. Kaltgeratekabel an eine Steckdose an.
[1 Schalten Sie den Router mit dem Ein-/Ausschalter (falls vorhanden) ein.

Ihr BinTec-Router fiihrt einen Selbsttest durch. Wenn Sie alle Kabel richtig
angeschlossen haben, erlischt die rote LED ERR am Ende des Selbsttests;
die griine LED PWR (Betriebsanzeige) leuchtet.
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Grundkonfiguration

34 Daten sammeln

Bevor Sie mit der Konfiguration beginnen, sollten Sie die Daten fur folgende
Zwecke bereitlegen:

B Grundkonfiguration (obligatorisch)
B Internetzugang (optional)
B Firmennetzanbindung (optional)

In den folgenden Tabellen haben wir jeweils Beispiele fur die Werte der beno-
tigten Zugangsdaten angegeben. Unter der Rubrik "lhre Werte" sollten Sie Ihre
personlichen Daten ergdnzen. Dann haben Sie diese bei Bedarf griffbereit.

Fir eine Grundkonfiguration Ihres Kompakt-Routers bendétigen Sie Informatio-
nen, die lhren ISDN-Anschluf und Ihre Netzwerkumgebung betreffen:

Zugangsdaten Beispielwert lhre Werte
ISDN-Rufnummern 967310

Die ISDN-Rufnummern erhalten Sie | 967311

mit lhrem ISDN-Anschluf3. 967312

IP-Adresse lhres Routers 192.168.1.254

Netzmaske Ihres Routers 255.255.255.0

Es reicht bei einem Mehrgerateanschlul® im Prinzip aus, die letzten Stellen der
ISDN-Rufnummern anzugeben, in denen sich die Rufnummern unterscheiden.
Wenn Ihre Rufnummern (L [J MSNs) beispielsweise lauten: 967310, 967311
und 967312, brauchen Sie nur die 10, 11 und 12 bertcksichtigen.

Im folgenden beschreiben wir die Einstellungen fiir den Anschluf? lhres Rout-
ers am NTBA-Adapter. Beim Anschluf3 an eine TK-Anlage beachten Sie die
Besonderheiten lhres Anschlusses und lesen Sie gegebenenfalls in der Doku-
mentation Ihrer TK-Anlage nach.
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Internetzugang

0@ -

Sollten Sie ein neues Netzwerk einrichten, dann kénnen Sie die angegebenen
Beispielwerte fur IP-Adressen und Netzmaske Ubernehmen. Fragen Sie im
Zweifelsfall Ihren Systemadministrator.

Wenn Sie einen Internetzugang einrichten wollen, brauchen Sie einen Internet-
Service-Provider (kurz ISP). Von lhrem ISP bekommen Sie Ihre persénlichen
Zugangsdaten mitgeteilt. Die Bezeichnungen der benétigten Zugangsdaten
kénnen unter Umstéanden von ISP zu ISP variieren. Grundsatzlich jedoch han-
delt es sich um die gleiche Art von Information, die Sie zur Einwahl benétigen.
In der nachfolgenden Tabelle sind die Zugangsdaten zusammengestellt, die
auch lhr Router fur eine Verbindung zum Internet benétigt.

Zugangsdaten Beispielwert Ihre Werte
Provider-Name Golnternet
Einwahlnummer 1234567

Die ISDN-Rufnummer, unter der Sie
sich beim ISP einwéahlen.

AnschluZkennung MyName
Ihr Benutzername

PaRwort TopSecret

Wenn lhr Router an eine TK-Anlage angeschlossen ist, bei der fur eine Amts-
holung eine fuhrende "0" gewahlt wird, miissen Sie diese fihrende Null bei der
Einwahlnummer beriicksichtigen.

Einige Internet-Service-Provider, wie z. B. T-Online, bendétigen zusatzlich Infor-
mationen:

Zugangsdaten Beispielwert Ihre Werte
T-Online-Nummer 081512345678
Mitbenutzerkennung 0001
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Firmennetzanbindung

Dariiber hinaus bieten einige ISPs die Moglichkeit, auf das Internet zuzugrei-
fen, ohne sich vorher anzumelden (sogenanntes "Internet by call). So kénnen
Sie sofort testen, ob lhr Internetzugang mit Ihrem Router funktioniert, auch
wenn Sie spater Ihre personlichen Zugangsdaten bei einem anderen ISP
beantragen méchten.

Fir die Anbindung eines WAN-Partners (z. B. Firmenzentrale) miissen Sie ei-
nige Daten der Gegenstelle kennen, die lhren Ruf annehmen soll. Genauso
muf die Gegenstelle Ihre Daten kennen. Diese Daten mussen Sie gemeinsam
absprechen.

Vor jeder Verbindung prufen Ihr Router und der Router lhrer Firmenzentrale, ob
sie den Ruf des Partners entgegennehmen. Die Rufannahme geschieht nur bei
korrekter Authentisierung, um das Netz vor unbefugtem Zugriff zu schitzen.
Die Authentisierung erfolgt anhand des gemeinsamen Paf3wortes und anhand
von zwei Kennungen, die Sie und auch |hr Partner fur die Verbindung verwen-
den.

Zugangsdaten Beispielwert lhre Werte

Partnername BigBoss
Kennung der Firmenzentrale

Einwahlnummer 0911987654321
Rufnummer des Routers der Firmen-

zentrale

Lokaler Name LittleIndian

Ihre eigene Kennung. Diesen
Namen muf3 der Partner (lhre Fir-
menzentrale) bei seinem Router als
Partnernamen eintragen.

PaRwort Secret

Gemeinsames Pafwort fiir diese
Verbindung (auf beiden Routern ein-
tragen)

Netzadresse(n) der Firmenzentrale 10.1.1.0

Netzmaske(n) der Firmenzentrale 255.255.255.0
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N Wie Sie weitere Sicherheitsmechanismen anwenden, z. B. Authentisierung an-
- —  hand der Rufnummer (CLID) oder Verbergen des eigenen Netzes nach aul3en
@ (NAT), erklaren wir im Benutzerhandbuch X4100/200/300.

N Wenn Ihr Router an eine TK-Anlage angeschlossen ist, bei der fiir eine Amts-
holung eine fihrende "0" gewahlt wird, missen Sie diese fiihrende Null bei der

. Einwahlnummer beriicksichtigen.

@

N2 Netzadresse und Netzmaske des WAN-Partners (Firmenzentrale) brauchen

[OXO] . . . . .
Sie nur, wenn Sie zuséatzlich zur LAN-LAN-Kopplung einen Internetzugang ein-

. richten. Wenn Sie keinen Internetzugang einrichten, wird Ihr Router so konfigu-

) riert, daf3 automatisch alle Daten zum WAN-Partner geleitet werden, die nicht

fur das eigene Netz bestimmt sind (Default-Route).
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Was in Ihrem Windows-Netzwerk zu tun ist

Windows 95/98

Windows NT

Windows 2000

3.5 Was in lhrem Windows-Netzwerk zu tun

Ist

Damit die Rechner in Threm Netzwerk Daten austauschen kdénnen, muf3 das
TCP/IP-Protokoll installiert sein. Bevor Sie also mit der Konfiguration beginnen,
stellen Sie sicher, daR dieses Protokoll installiert ist.

3.51 TCP/IP-Protokoll prufen

Um zu prifen, ob Sie das TCP/IP-Protokoll installiert haben, gehen Sie folgen-
dermafen vor:

O

Klicken Sie im Windows-Startmeni auf Einstellungen [1Systemsteue-
rung .

Doppelklicken Sie auf Netzwerk .
Suchen Sie in der Liste der Netzwerkkomponenten TCP/IP.

Wenn Sie den Eintrag nicht finden, installieren Sie das TCP/IP-Protokoll
wie in Kapitel 3.5.2, Seite 50 beschrieben.

Klicken Sie im Windows-Startmeni auf Einstellungen [1Systemsteue-
rung .

Doppelklicken Sie auf Netzwerk .

Wahlen Sie das Register Protokolle und suchen Sie in der Liste der Netz-
werkkomponenten TCP/IP-Protokoll .

Wenn Sie den Eintrag nicht finden, installieren Sie das TCP/IP-Protokoll
wie in Kapitel 3.5.2, Seite 50 beschrieben.

Klicken Sie im Windows-Startmeni auf Einstellungen  [“1Netzwerk- und
DFU-Verbindungen .

Doppelklicken Sie auf LAN-Verbindung .

Klicken Sie im Register Allgemein auf Eigenschaften . Suchen Sie in der
Liste der Netzwerkkomponenten Internetprotokoll (TCP/IP) .

Wenn Sie den Eintrag nicht finden, installieren Sie das TCP/IP-Protokoll
wie in Kapitel 3.5.2, Seite 50 beschrieben.
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Windows ME [

50

Windows XP
Professional

g
g

Klicken Sie im Windows-Startmeni auf Einstellungen [ISystemsteue-
rung .
Lassen Sie sich alle Optionen der Systemsteuerung anzeigen.

Doppelklicken Sie auf Netzwerk .
Suchen Sie im Register Konfiguration den Eintrag TCP/IP.

Wenn Sie den Eintrag nicht finden, installieren Sie das TCP/IP-Protokoll
wie in Kapitel 3.5.2, Seite 50 beschrieben.

Sobald eine Ethernet-Karte in lhrem PC gesteckt ist, erkennt Windows XP dies
und installiert automatisch das TCP/IP-Protokoll. Sollten dennoch Probleme

auftreten, konsultieren Sie das Hilfe- und Supportcenter bzw. den Netzwerk-
installations-Assistenten  von Windows XP.

352 TCP/IP-Protokoll installieren

Um TCP/IP jetzt zu installieren, gehen Sie folgendermafen vor:

Windows 95/98 [

O

Windows NT [

Klicken Sie im Dialogfenster Netzwerk auf Hinzufiigen .

Wahlen Sie in der Liste der Netzwerkkomponenten Protokoll und klicken
Sie auf Hinzufugen .

Wahlen Sie als Hersteller Microsoft und als Netzwerkprotokoll TCP/IP und
klicken Sie auf OK.

Wenn Sie ein bestehendes Netzwerk haben, miissen Sie an dieser Stelle
eventuell weitere Einstellungen vornehmen. Fragen Sie Ihren Systemadmi-
nistrator.

Wenn Sie ein neues Netzwerk einrichten, klicken Sie auf OK.

Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm und starten Sie zum Schluf
den Rechner neu.

Wiederholen Sie die Installation fiir alle Rechner im Netz.

Klicken Sie im Dialogfenster Netzwerk auf das Register Protokolle . Klik-
ken Sie auf Hinzufligen .

Wahlen Sie in der Liste der Netzwerkprotokolle TCP/IP-Protokoll . Klicken
Sie auf OK.
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Windows 2000

Windows ME

O 0O o O

OJ

Wenn Sie ein neues Netzwerk einrichten, bestétigen Sie die Frage mit Ja.
Bei einem bestehenden Netzwerk fragen Sie lhren Systemadministrator.

Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm und starten Sie zum Schluf
den Rechner neu.

Klicken Sie im Windows-Startmeni auf Einstellungen  [1Netzwerk- und
DFU-Verbindungen .

Doppelklicken Sie auf LAN-Verbindung .
Klicken Sie im Register Allgemein auf Eigenschaften .
Wahlen Sie das Register Allgemein und klicken Sie auf Installieren .

Wahlen Sie in der Liste der Netzwerkkomponenten Protokoll und klicken
Sie auf Hinzufligen .

Wahlen Sie als Netzwerkprotokoll Internetprotokoll (TCP/IP) und klicken
Sie auf OK.

Wenn Sie ein bestehendes Netzwerk haben, mussen Sie an dieser Stelle
eventuell weitere Einstellungen vornehmen. Fragen Sie Ihren Systemadmi-
nistrator.

Wenn Sie ein neues Netzwerk einrichten, klicken Sie auf OK und auf
SchlieRen .

Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm.

Klicken Sie Windows-Startmenl auf Einstellungen [1Systemsteue-
rung .
Lassen Sie sich alle Optionen der Systemsteuerung anzeigen.

Doppelklicken Sie auf Netzwerk .
Das Fenster Netzwerk 06ffnet sich.

Klicken Sie im Register Konfiguration auf Hinzufligen .
Das Fenster Netzwerkkomponententyp wéhlen  6ffnet sich.

Markieren Sie den Eintrag Protokoll und klicken Sie auf Hinzufugen .

Markieren Sie im Fenster Netzwerkprotokoll auswahlen  das Netzwerk-
protokoll TCP/IP und klicken Sie auf OK.

Klicken Sie im Fenster Netzwerk auf OK.

Basiskonfiguration — Kompakt-Routerf msmmm= 51



Vorbereitungen

[1 Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm und starten Sie zum Schlu3
den Rechner neu.

AbschlieRend [ Wiederholen Sie die Installation fir alle Rechner im Netz, wenn Sie dort
LAN-LAN-Kopplung, Internetzugang oder Kommunikationsanwendungen
Uber lhren Router nutzen wollen.
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Deinstallieren

3.6 BRICKware unter Windows installieren

Ab System-Software, Version 6.1.2 empfiehlt BinTec Communications AG, die
BRICKware ebenfalls zu aktualisieren. Die Version der BRICKware sollte
nicht alter als 6.1.1 sein.

Gehen Sie folgendermaf3en vor:
[1 SchlieRen Sie alle Windows-Programme auf lhrem PC.

[1 Legen Sie Ihre BinTec Companion CD in das CD-ROM-Laufwerk Ihres PCs
ein.

Nach kurzer Zeit erscheint automatisch das Startfenster.

[0 Wenn das Startfenster nicht automatisch erscheint, klicken Sie im Win-
dows Explorer auf Ihr CD-ROM-Laufwerk und doppelklicken Sie auf set-
up.exe.

[l Wahlen Sie im Startfenster die gewiinschte Sprache aus bzw. belassen Sie
gegebenenfalls die Voreinstellung.

[] wahlen Sie BRICKware aus.
Der Installationsassistent wird aufgerufen.

Falls Sie auf Ihrem PC eine Version von BRICKware gespeichert haben, die
alter als Version 5.2.1 ist, werden Sie aufgefordert, diese zu deinstallieren, um
danach die aktuelle Version der BRICKware zu installieren.

Ab Version 5.2.1 kénnen Sie ein Update auf lhre BRICKware durchfiihren.
Falls Sie die aktuelle Version von BRICKware bereits auf Ihrem Rechner ge-
speichert haben, kénnen Sie wahrend einer erneuten Installation unter ver-
schiedenen Installationsmdglichkeiten wahlen.

Wenn Sie aufgefordert werden, BRICKware zu deinstallieren, folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Programm von lhrem PC zu entfer-
nen. Vor dem Deinstallieren wird die Datei win.ini auf lhrem PC gesichert.

Ein Meldungsfenster informiert Sie, sobald BRICKware deinstalliert ist, Sie
kénnen die Software jetzt neu installieren.
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Neuinstallation Gehen Sie folgendermafen vor, um BRICKware zu installieren

g
g

O O o d

O

Bestétigen Sie das Willkommen-Fenster, indem Sie auf Weiter klicken.

Geben Sie den Zielordner an, in den BRICKware installiert werden soll
bzw. ibernehmen Sie die Voreinstellung.

Klicken Sie auf Weiter.
Wahlen Sie die Gruppe aus, die Ihren BinTec-Router enthalt.
Klicken Sie auf Weiter.

Wahlen Sie die Softwarekomponenten aus, die Sie installieren wollen. Sie
kdénnen die voreingestellte Auswahl Gibernehmen oder selbst eine Auswahl
treffen. Sie sollten die Markierung des Configuration Wizard nicht aufhe-
ben, wenn Sie eine Grundkonfiguration Ihres Routers mit dem
Configuration Wizard durchfiihren wollen.

Klicken Sie auf Weiter.

Eine Liste der fur die Installation ausgewahlten Komponenten erscheint.

Um diese Komponenten zu installieren, klicken Sie auf Weiter .
Die Dateien werden kopiert. Nach kurzer Zeit erscheint ein Meldungsfen-
ster, daR die Installation von BRICKware abgeschlossen ist.

Wenn Sie eine Neukonfiguration Ihres Routers vornehmen mdchten, be-
lassen Sie die vorausgewahlte Einstellung Mit der Konfiguration des
Geréts fortfahren und klicken auf Fertigstellen .

Der Configuration Wizard startet.

Zur Konfiguration mit dem Wizard fahren Sie fort mit Kapitel 4.2, Seite 65.

Update Ab BRICKware Version 5.2.1 kdnnen Sie ein Update durchfiihren:

O

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Die vorhandenen BRICKware -Dateien auf Ihrem PC werden durch neue
ersetzt. Nach kurzer Zeit erscheint ein Meldungsfenster, dal das Update
von BRICKware abgeschlossen ist. Klicken Sie auf Fertigstellen , um den
Update-Vorgang zu beenden.

Aktuelle BRICKware  Wenn auf lhrem Rechner bereits eine aktuelle Version der BRICKware gespei-
bereits vorhanden chertist, kdnnen Sie wahrend eines erneuten Installationsvorgangs die vorhan-
dene Installation andern, Sie kdnnen einen defekten Teil des Programms

wiederherstellen oder BRICKware von Ihrem PC entfernen.
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[1 Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Die Dateien werden kopiert bzw. von lhrem PC entfernt. Nach kurzer Zeit
erscheint ein Meldungsfenster, da die Wartungsoperationen abgeschlos-
sen sind. Klicken Sie auf Fertigstellen , um den Vorgang zu beenden.
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4 Konfiguration mitdem  Wizard und
Windows-PCs einrichten

Diese Kapitel beschreibt:

B Welche Konfigurationen Sie mit lnrem BinTec-Kompakt-Router realisieren
kdénnen (Kapitel 4.1, Seite 58)

B Wie Sie die Erstkonfiguration mit dem Wizard durchfuhren (Kapitel 4.2,
Seite 65)

B  Wie Sie lhre Windows-PCs fir lhr Netzwerk einrichten (Kapitel 4.3,
Seite 82)

B Wie Sie die Konfiguration testen (Kapitel 4.4, Seite 91)

X2100, X2402 und X2404 kénnen Sie nicht mit dem Configuration Wizard
konfigurieren. Verwenden Sie zur Erstkonfiguration dieser Kompakt-Router
das Setup Tool (Kapitel 6, Seite 117).

Erlauterungen zum Umgang mit dem Setup Tool finden Sie in Kapitel 5.4,
Seite 104.

Die Grundkonfiguration Ihres Routers mit dem Setup Tool beschreiben wir in
Kapitel 6, Seite 117.

Wie Sie Ihre Konfiguration nach Abschluf3 der Grundkonfiguration optimieren
konnen, beschreiben wir im Benutzerhandbuch X4100/200/300.
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& a o &

Ihr Kompakt-Router

lhr lokales
Netzwerk

4.1 Lésungsszenarien

In diesem Abschnitt finden Sie einige Konfigurationsbeispiele, die Ihnen bei den
haufigsten Konfigurationsanliegen weiterhelfen.

Im Configuration Wizard kdnnen Sie mehrere Konfigurationsvorschlage kom-
binieren.

X2100, X2402 und X2404 kénnen Sie nicht mit dem Configuration Wizard
konfigurieren. Verwenden Sie zur Erstkonfiguration dieser Kompakt-Router
das Setup Tool (Kapitel 6, Seite 117).

Erlauterungen zum Umgang mit dem Setup Tool finden Sie in Kapitel 5.4,
Seite 104.

41.1 ISDN-Zugang zum Internet einrichten

Hier eine grafische Darstellung eines typischen Szenarios:

Internet

& 1234567
Golnternet
MyName
TopSecret

Router des
Internet-Service- lN(tatzwetrlédeS_
Providers niernet-oervice-
Providers
Bild 4-1: Die ISDN-Schnittstelle Ihres BinTec-Kompakt-Routers und Ihr Internet-

Service-Provider
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Unter Windows kodnnen Sie fur lhren BinTec-Kompakt-Router mit dem
Configuration Wizard schnell und einfach einen ISDN-Zugang zum Internet
konfigurieren.

Gehen Sie vor, wie in Kapitel 3, Seite 29 und Kapitel 4.2, Seite 65 beschrieben.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm. Beachten Sie dabei:

[l wahlen Sie die Konfigurationspunkte:
— Grundkonfiguration , um die grundlegenden Routereinstellungen vor-
zunehmen (Kapitel 4.2.1, Seite 69).
— Internetanbindung , um lhren Internetzugang einzurichten
(Kapitel 4.2.2, Seite 73).

] SchlieRen Sie die Konfiguration ab wie in Kapitel 4.2.4, Seite 79 beschrie-
ben.

[l Wenn Sie von mehreren Rechnern auf das Internet zugreifen méchten, ge-
hen Sie vor wie in Kapitel 4.3, Seite 82 beschrieben.

[l Zum SchiuB testen Sie lhre Konfiguration (siehe Kapitel 4.4, Seite 91).

4.1.2 Hochgeschwindigkeitszugang zum Internet
einrichten

Ein Hochgeschwindigkeitszugang zum Internet ist mit BinGO! DSL , X1200,
X2402, X2404, X3200 und den Geraten der X2300-Familie verfugbar. Mit dem
Configuration Wizard koénnen Sie BinGO! DSL , X1200, X3200 und die Gera-
te der X2300-Familie konfigurieren. X2402 und X2404 konfigurieren Sie mit
dem Setup Tool, wie in Kapitel 6, Seite 117 beschrieben.

Um einen Hochgeschwindigkeitszugang zum Internet zu nutzen, benétigen Sie
einen xDSL-AnschluR (z.B. 0 T-DSL der Deutschen Telekom AG,
BinGO! DSL, X1200 und X3200), einen [[J ADSL-AnschluR (X2300-
Familie ) oder einen [1 [1 SHDSL-Anschluf (X2402 und X2404).

Beim Einrichten eines Hochgeschwindigkeitszugangs fiir die X2300is lesen
Sie zusatzlich Kapitel 4.1.3, Seite 61.
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Hier eine grafische Darstellung:
192.168.1.1
~ 192.168.1.254
xDSL
40— ADSL
192.168.1.2 SHDSL
E BinGO! DSL mit xDSL-Modem
X1200 mit xDSL-Modem
X3200 mit xDSL-Modem

192.168.1.3 X2300-Familie
X2400-Familie

Bild 4-2: DSL-Anschluf

Unter Windows kdnnen Sie fir IThren Router (au3er X2402 und X2404) mit dem
Configuration Wizard schnell und einfach einen Hochgeschwindigkeitszu-
gang zum Internet konfigurieren.

Gehen Sie vor, wie in Kapitel 3, Seite 29 und Kapitel 4.2, Seite 65 beschrieben.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm. Beachten Sie dabei:

[J wahlen Sie die Konfigurationspunkte:
— Grundkonfiguration , um die grundlegenden Routereinstellungen vor-
zunehmen (Kapitel 4.2.1, Seite 69).
— Internetanbindung , um lhren Internetzugang einzurichten
(Kapitel 4.2.2, Seite 73).

[J Fir die Internetanbindung wéhlen Sie z. B. den ISP T-Online und das Netz-
werk T-DSL aus oder gegebenenfalls einen anderen Provider und dessen
Hochgeschwindigkeitszugang.

[J SchlieRen Sie die Konfiguration ab wie in Kapitel 4.2.4, Seite 79 beschrie-
ben.

[J Wenn Sie von mehreren Rechnern auf das Internet zugreifen moéchten, ge-
hen Sie vor wie in Kapitel 4.3, Seite 82 beschrieben.

[J Zum SchiuB testen Sie lhre Konfiguration (siehe Kapitel 4.4, Seite 91).
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4.1.3  X2300is: Hochgeschwindigkeitszugang und
integrierter Switch

Mit X2300is bietet BinTec Communications AG einen Router fir den Hochge-
schwindigkeitsanschlu® an das Internet mit integriertem 4-Port-Switch. So kon-
nen Sie Ihre Rechner direkt an X2300is anschlief3en.

Hier eine grafische Darstellung eines typischen Szenarios mit X2300is:

192.168.1.1

192.168.1.254

é ...... ADSL

192.168.1.2

X2300is mit integriertem
vierfach Switch

192.168.1.3

Bild 4-3: Rechner direkt an X2300is

Unter Windows kdnnen Sie fiir X2300is mit dem Configuration Wizard schnell
und einfach einen Hochgeschwindigkeitszugang zum Internet konfigurieren:

[l Verbinden Sie die gewiinschten Rechner mit X2300is.
[l Gehen Sie vor, wie in Kapitel 4.1.2, Seite 59 beschrieben.

Wenn Sie das Setup Tool fur die Konfiguration des Hochgeschwindigkeitszu-
gangs benutzen moéchten, hilft hnen das T-DSL-Konfigurationsbeispiel fiir den
Internet-Service-Provider T-Online (siehe Kapitel 6.4, Seite 191) weiter. Das
Einrichten des Hochgeschwindigkeitszugangs mit dem Setup Tool fiir Gerate
der X2300-Familie ist in Kapitel 6.5, Seite 201 beschrieben.
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4.1.4  Kommunikationsanwendungen nutzen

Hier eine grafische Darstellung eines Szenarios mit Kommunikationsanwen-
dungen auf PCs in Ihrem LAN:

Remote-CAPI-
Anwendungen

Remote-CAPI-
Anwendungen

Remote-CAPI-
Anwendungen

ey

Ihr Kompakt-Router

lhr lokales Netzwerk

FAX

-

=

/ Mailbox

ISDN FTP Server

FAX Server

Bild 4-4: lhr Router mit Kommunikationsanwendungen

Verwenden Sie den Configuration Wizard unter Windows, um von mehreren
Rechnern aus Kommunikationsanwendungen (z.B. FAX und Anrufbeantworter)

ZU nutzen.

Gehen Sie vor, wie in Kapitel 3, Seite 29 und Kapitel 4.2, Seite 65 beschrieben.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm. Beachten Sie dabei:

[l Wahlen Sie den Konfigurationspunkt Grundkonfiguration , um die grund-
legenden Routereinstellungen vorzunehmen (Kapitel 4.2.1, Seite 69).

[1 SchlieRen Sie die Konfiguration ab wie in Kapitel 4.2.4, Seite 79 beschrie-

ben.

[] Konfigurieren Sie die Remote-CAPI-Schnittstelle (siehe Kapitel 4.3.2,

Seite 85).
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4.1.5 Eine Firmenniederlassung an die Firmenzen-
trale anbinden

Hier eine grafische Darstellung:

Router der
Firmenzentrale

<
<

Ihr Kompakt-Router

éi B 1234567
10.1.1.0

255.255.255.0
BigBoss

Littlelndian
Secret
Netzwerk der

lhr lokales Netzwerk Firmenzentrale

Bild 4-5: lhr BinTec-Router in der Niederlassung

Mit dem Configuration Wizard unter Windows kdnnen Sie Firmenniederlas-
sungen oder Heimarbeitsplatze schnell und einfach an die Firmenzentrale an-
binden. Die Mitarbeiter in der Niederlassung oder am Heimarbeitsplatz kénnen
dann auf die Daten der Firmenzentrale zugreifen als wéren sie vor Ort (siehe
auch Kapitel 6.3.2, Seite 181).

Gehen Sie vor, wie in Kapitel 3, Seite 29 und Kapitel 4.2, Seite 65 beschrieben.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm. Beachten Sie dabei:

[J wahlen Sie die Konfigurationspunkte:
—  Grundkonfiguration , um die grundlegenden Routereinstellungen vor-
zunehmen (Kapitel 4.2.1, Seite 69).
— Firmennetzanbindung , um eine Firmennetzanbindung z. B. zu einer
Firmenzentrale einzurichten (Kapitel 4.2.2, Seite 73).

[1 SchlieRen Sie die Konfiguration ab wie in Kapitel 4.2.4, Seite 79 beschrie-
ben.
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[ Nehmen Sie zusétzliche Einstellungen an Ihren Rechnern vor (Kapitel 4.3,
Seite 82).

4.1.6 AulRR3endienstmitarbeitern ohne Router Zugang
zur Firmenzentrale ermoglichen (Dial-in)

Hier eine grafische Darstellung:

% e Handy und Laptop

GSM

Ihr Kompakt-Router

% ISDN-Karte und PC

Netzwerk der Firmenzentrale

Bild 4-6: lhr BinTec-Router in der Firmenzentrale

Um einem AufRendienstmitarbeiter oder einem Mitarbeiter am Heimarbeitsplatz
Zugang zu den Daten seiner Firmenzentrale zu ermdglichen (sogenanntes
Dial-in), bendtigen Sie fir die Konfiguration Ihres Routers das Setup Tool.

Ein PC an einem Heimarbeitsplatz kann mittels [1 [1 DFU (iber einen ISDN-
Anschluf? auf das Netz der Firmenzentrale zugreifen.

Der AuRendienstmitarbeiter kann sich Uber Laptop und Handy mit GSM in der
Firmenzentrale einwahlen.

Zuerst missen Sie die Grundkonfiguration des Routers durchfiihren. Sie kon-
nen dazu den Configuration Wizard (vgl. Kapitel 4.2.1, Seite 69) oder das
Setup Tool (siehe Kapitel 6, Seite 117) verwenden.

Dann missen Sie den Mitarbeiter, der auf die Daten der Zentrale zugreifen
mochte, als WAN-Partner anlegen. Die genaue Konfiguration erklaren wir 1h-
nen anhand eines Beispiels in Kapitel 6.3.3, Seite 185.
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4.2 Ihren Router mit dem Wizard konfigu-
rieren

Sie haben, wie in Kapitel 3.3, Seite 41 beschreiben, Ihren Kompakt-Router auf-
gestellt und angeschlossen. Im Kapitel 3.6, Seite 53 haben Sie den
Configuration Wizard gestartet, mit dem Sie nun die Konfiguration lhres Rout-
ers durchfihren. Ihr Router muRR dafiir betriebsbereit und seriell an lhren PC an-
geschlossen sein.

X2100, X2402 und X2404 kénnen Sie nicht mit dem Configuration Wizard
konfigurieren. Verwenden Sie zur Erstkonfiguration dieser Kompakt-Router
das Setup Tool (Kapitel 6, Seite 117).

Erlauterungen zum Umgang mit dem Setup Tool finden Sie in Kapitel 5.4,
Seite 104.

Folgende Konfigurationsschritte stehen zur Wahl:

B Grundkonfiguration (obligatorisch, Kapitel 4.2.1, Seite 69)

B Internetanbindung (optional, Kapitel 4.2.2, Seite 73)

B Firmennetzanbindung an Firmenzentrale (optional, Kapitel 4.2.3, Seite 76)

Wenn Sie wahrend der Konfiguration Fragen haben, steht lhnen eine umfang-
reiche Online-Hilfe zur Verfiigung. Um unsere kontextsensitive Online-Hilfe
aufzurufen:

[1 Driicken Sie F1 oder klicken Sie auf Hilfe .

Wenn Sie bereits eine Konfiguration mit dem Configuration Wizard erstellt
haben, dann kann der Wizard die Werte der bestehenden Konfiguration (ab
System-Software 6.1.2 fur den gleichen Routertyp) einlesen und tbernehmen.
Zum AbschluR der Konfiguration tibertragt der Wizard die neue Konfigurations-
datei zum Router und speichert sie zusatzlich auf lnrem Rechner ab.

Die urspriingliche Konfigurationsdatei lhres Routers kdnnen Sie auRerdem am
Ende der Konfiguration auf dem Router (unter old_cfg) sichern. Aus Sicher-
heitsgriinden ist dies nur méglich, wenn Sie das PalRwort dieser Konfiguration
kennen.
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Configuration Wizard
starten

Konfigurationsmodus
einstellen

Wenn Sie lhren Router direkt an einem Anlagenanschluf (Point-to-Point)
betreiben, miissen Sie zuséatzlich zu den Einstellungen des Configuration
Wizard im Setup Tool eine Eintragung machen. Wéahlen Sie im Menlu CM-
1BRI, ISDN SO [1INCOMING CALL ANSWERING flr den Ziffernvergleich der
eingehenden Nummer den Modus /eft to right (DDI). Der Configuration
Wizard nimmt diese Einstellungen nicht automatisch vor, da dies nicht der
Standardfall ist. Siehe dazu Kapitel 6.1.6, Seite 136.

Wenn der Configuration Wizard noch nicht gestartet ist, gehen Sie folgender-
mafden vor:

[J Klicken Sie im Windows-Startmenii auf Programme [1 BRICKware [
Configuration Wizard

Das Startfenster des Configuration Wizard 6ffnet sich:

onfiguration Wizard

R

\

\\BRICKWARE

< Zuriick Abbrechen Hilfe

Bild 4-7: Startfenster Configuration Wizard
[l Klicken Sie auf Weiter.
Im ndchsten Fenster wéhlen Sie zwischen Quick- und Expert-Modus:

[l wenn Sie wenig Erfahrung mit Netzwerktechnologie haben, wahlen Sie

den Modus Quick . Im folgenden erklaren wir die Konfiguration anhand des
Quick-Modus.
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Serielle Verbindung
herstellen

Ol
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Wenn Sie bereits Erfahrung mit Netzwerktechnologie und der Konfigurati-
on von Routern haben, wéhlen Sie den Modus Expert .

So kdnnen Sie z. B.:

— |hren Router als DHCP-Server einrichten.

— Unterschiedliche Benutzer fir Kommunikationsanwendungen einrich-
ten.

—  |hre ISDN-Rufnummern verschiedenen Diensten zuordnen (z. B. Fax).

— Unterschiedliche Filter definieren.

In vielen Fallen reicht die Konfiguration mit dem Quick-Modus aus. Mit dem
Expert-Modus kénnen Sie die Konfiguration Ihres Routers optimieren, die Sie
mit dem Quick-Modus erstellt haben.

Benutzen Sie jedoch zuerst den Expert-Modus und dann den Quick-Modus, so
wird die gesamte Konfiguration Uiberschrieben, die vorherige Konfiguration mit
dem Expert-Modus geht verloren.

0

Klicken Sie auf Weiter.
Es erscheint ein Hinweis. Der Router startet neu.

Klicken Sie auf Weiter .

Der Configuration Wizard stellt eine Verbindung zu lhrem Router her. Der
Router wird im Anschluf3 neu gestartet und der Typ des Routers erkannt.

Wenn der Configuration Wizard keine Verbindung herstellen kann und eine
Fehlermeldung erscheint:

U
U

Prufen Sie, ob Sie lhren Router richtig angeschlossen haben.

Priufen Sie, ob ein Terminal-Programm (z. B. HyperTerminal ) oder ein an-
deres Programm gestartet ist, das die serielle Schnittstelle bereits belegt.
Wenn ja, beenden Sie dieses Programm.

Uberlegen Sie, ob Sie die Baudrate bei Inrem Router geandert haben. Im
Auslieferungszustand sind 9600 Bit/s eingestellt. Wenn Sie die Baudrate
verandert haben, stellen Sie wieder 9600 Bit/s ein oder verwenden Sie den
Configuration Wizard im Expert-Modus.

Wenn der Configuration Wizard lhren Router nicht booten konnte, schal-
ten Sie lhren Router aus und wieder ein. Warten Sie, bis die LEDs nicht
mehr blinken.

Klicken Sie auf Weiter .
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[J Klicken Sie auf OK und dann auf Weiter .

Konfigurationspunkte [1 Wwahlen Sie eine oder mehrere der folgenden Optionen:
auswahlen — Grundkonfiguration , um die grundlegenden Routereinstellungen vor-
zunehmen (Kapitel 4.2.1, Seite 69).
— Internetanbindung , um lhren Internetzugang einzurichten

(Kapitel 4.2.2, Seite 73). Sie kénnen den Internetzugang — je nach
Routertyp — entweder als Hochgeschwindigkeitszugang tUber xDSL
oder als herkdbmmlichen Zugang Uber ISDN einrichten.

— Firmennetzanbindung , um eine Firmennetzanbindung z. B. zu einer
Firmenzentrale zu erméglichen (Kapitel 4.2.3, Seite 76).

N Bei der ersten Konfiguration Ihres BinTec Kompakt-Routers miissen Sie in
. jedem Fall die Grundkonfiguration vornehmen.
@

[J Klicken Sie auf Weiter.

Eine Zusammenfassung der ausgewahlten Konfigurationspunkte wird an-
gezeigt.

[J Klicken Sie auf Weiter .

Der Configuration Wizard untersucht die Einstellungen des PCs, auf dem
er gestartet ist und leitet daraus im folgenden Vorschlage fiir die Konfigu-
ration ab.

[J Fahren Sie fort mit Kapitel 4.2.1, Seite 69.
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4.2.1  Grundkonfiguration einrichten
Hier eine grafische Darstellung eines Szenarios mit Beispielwerten:
192.168.1.1
’ =10, 11,12 ISDN
% xDSL

Ihr Kompakt-Router

192.168.1.2 192.168.1.254

S

192.168.1.3

Ihr lokales Netzwerk
Bild 4-8: Beispielwerte Grundkonfiguration

Wenn Sie ein neues Netzwerk einrichten, dann kénnen Sie die Beispielwerte
Ubernehmen.

X2100, X2402 und X2404 kénnen Sie nicht mit dem Configuration Wizard
konfigurieren. Verwenden Sie zur Erstkonfiguration dieser Kompakt-Router
das Setup Tool (Kapitel 6, Seite 117).

Erlauterungen zum Umgang mit dem Setup Tool finden Sie in Kapitel 5.4,
Seite 104.

o@®: -

N Je nachdem, wie Ihr PC eingerichtet ist, stellt Ihnen der Configuration Wizard
\ — unterschiedliche Konfigurationspunkte zur Verfiigung.
\—

Unkonfiguriertes [1 Wenn Ihr Rechner noch unkonfiguriert ist, noch keine IP-Adresse hat und
Netzwerk als DHCP-Client eingerichtet ist, fragt Sie der Configuration Wizard , ob
Sie lhren Router als DHCP-Server einrichten und die vorgeschlagenen

Einstellungen beibehalten wollen.
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Bereits konfiguriertes

70

Netzwerk

A

Wenn Sie sich mit Netzwerktechnik auskennen, keinen DHCP-Server wollen
oder die Einstellungen fiir DHCP-Server und IP-Adressen selbst vornehmen

mochten:

[] Deaktivieren Sie das Feld Diesen Konfigurationsvorschlag tiberneh-
men.

[1 Geben Sie als nachstes die IP-Adresse fiir Inren Router und die zugehdrige
Netzmaske ein, z. B. 192.168.1.254 und 255.255.255.0. Klicken Sie auf
Weiter.

[J Geben Sie an, ob Sie Ihren Router als DHCP-Server einrichten wollen.

Wenn ja, geben Sie den IP-AdreRRbereich fur lhre PCs ein und bestimmen
Sie die Anzahl der IP-Adressen, die von lhrem Router vergeben werden.

Denken Sie daran, lhren Rechnern im Anschluf? an die Konfiguration feste IP-
Adressen zu geben, falls Sie keinen DHCP-Server eingerichtet haben (vgl.
Kapitel 4.3.1, Seite 82).

[J Klicken Sie auf Weiter .

Ihr Router erhélt die IP-Adresse 192.168.1.254 und vergibt an alle Rechner
im Netzwerk automatisch IP-Adressen, beginnend bei 192.168.1.1.

1 Wenn Ihr Rechner eine feste IP-Adresse hat, fragt Sie der Configuration
Wizard im Fenster IP-Adresse des Routers nach der IP-Adresse lhres
Routers im LAN und nach der zugehorigen Netzmaske. Geben Sie die
Werte ein, z. B. 192.168.1.254 und 255.255.255.0.

[J Klicken Sie auf Weiter.

Sie gelangen zur PaRwortkonfiguration.

Achtung!

Alle BinTec-Router werden mit gleichem Benutzernamen und Palwort ausge-
liefert. Sie sind daher nicht gegen einen unautorisierten Zugriff geschitzt, so-
lange Sie nicht das PaRBwort geandert haben. Die Vorgehensweise bei der
Anderung von PaRwdrtern ist unter "PaRwortanderung"”, Seite 110 beschrie-

ben.

O

O

Andern Sie daher unbedingt Ihr SystempaRwort, wenn Sie dazu aufgefor-
dert werden.

Geben Sie ein neues PaRwort furr Ihre Zugangsberechtigung ein.
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[1 Klicken Sie auf Weiter .
Alle Zugangsberechtigungen sind mit diesem neuen PaRwort versehen.

Folgendes Fenster (hier mit Beispielwerten) 6ffnet sich:

Configuration Wizard: Eigene Rufnummern

Fufhummern [Punkt zu Mehrpunkt ———— Ein ISDM-Mehrgerateanzchlul
stellt mehrere gesonderte

= Rufrummern zur Yerfligung, Bitte
geben Sie die Telefonnummem

10 Hinzufiigen I lhres ISDM-Anschlusses an, die
n Sie mit [hrem Router verwenden

12 ® Il
Andern | (el =l
_ Diie Zuordnung der Rufnummern
el zu verschiedenen Diensten
Laschen | erfolgt spater.

10
- |
v_1 12 ISDN

Phone Numbers
< Zurlick Wieiter ¥ Abbrechen Hilfe
Bild 4-9: Rufnummerneingabe im Configuration Wizard

[0 Geben Sie die Rufnummern lhres ISDN-Anschlusses ein, die Sie mit Ihrem
Router verwenden wollen: Geben Sie im Feld Rufnummern eine Rufnum-
mer ein und klicken Sie auf Hinzufiigen . Wiederholen Sie die Eingabe fir
alle weiteren Rufnummern (vgl. Bild 4-9, Seite 71).

[J Klicken Sie auf Weiter.

Der Configuration Wizard ordnet die Rufnummern automatisch bestimm-
ten Diensten zu. Eine Liste wird angezeigt.

[1 Fahren Sie fort mit Kapitel 4.2.2, Seite 73.
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Konfiguration im
Expert-Modus

Die Zuordnungen kdnnen Sie nur im Expert-Modus &ndern:

Configuration Wizard: Zuordnung der M5Hs zu den Diensten

Telefonnummer | Daten | Sprache |
10 R outing CAPI [default)
1 CAP! [default] CAP! [default]
12 ISDM Lagin CAP! [default]
Zuordnung andern... Standard Zuordnung

Die eingehenden Rufe werden nach dem obigen Schema at die einzelnen Dienste
des Routers weitergeleitet. E = wird dabei nach der Rufnummer und der Art des
Anrufs [Sprache oder Daten] unterschieden.

& . |1
ISDRELogin e ISDN
‘ FPP

@ Phone Mumbers

£ Zuniick, I wieiter » I Abbrechen Hilfe |

Bild 4-10: Rufnummernzuordnung im Configuration Wizard (Expert Modus)

O

O

Klicken Sie auf Weiter .

Die Grundkonfiguration ist beendet. Es erscheint eine Zusammenfassung
der Konfigurationsdaten.

Fahren Sie fort mit Kapitel 4.2.2, Seite 73.

Im Expert-Modus kénnen Sie zusatzlich:

Die Systemdaten andern.

Die IP-Adresse eines DNS-Servers angeben.

Ihren Router als DHCP-Server einrichten.

Die Systemzeit von anderer Stelle als vom ISDN beziehen lassen.
ISDN-Login erlauben.

Unterschiedliche Systempaflwérter setzen.

Kommunikationsanwendungen unterschiedlichen Benutzern und Rufnum-
mern zuordnen.
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B Unterschiedliche Filter setzen (NetBIOS Filterung, CAPI- und/oder TAPI-
Filter).

W Aktivitaten Gberwachen (Activity Monitor ).
B Systemmeldungen protokollieren lassen.
B Die Auslastung lhres Routers tiberwachen.

B Den Zeitpunkt angeben, wann Gebuhreninformationen vom ISDN bezogen
werden.

B Nutzerkonten fiir Telematikdienste (Telekommunikationsanwendungen)
einrichten.

422 Mit lhrem Router ins Internet

Haben Sie Internetanbindung ausgewahlt, dann fahren Sie bitte fort, wie in
diesem Kapitel beschrieben.

Hier eine grafische Darstellung mit Beispielwerten:

é‘ Internet
@ 1234567
Golnternet
MyName
TopSecret
ISDN

Ihr Kompakt-Router

Router des
Internet-Service- Netzwerk des.
Ihr lokales Providers Internet-Service-
Netzwerk Providers
Bild 4-11: lhr BinTec-Router und Ihr Internet-Service-Provider
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Internet-Hochge-
schwindigkeitszugang

0@ :

Sie haben entweder die Grundkonfiguration Ihres Routers abgeschlossen oder
diese aus einer friheren Konfiguration unverandert Ubernommen (siehe
Kapitel 4.2.1, Seite 69). Sie sehen das Fenster "Zusammenfassung".

[J Klicken Sie auf Weiter.

Es o6ffnet sich ein Informationsfenster.

[J Wwenn Sie die Informationen im Fenster gelesen haben, klicken Sie auf
Weiter.

[ Bestimmen Sie als erstes lhren Internet-Service-Provider. Wenn Sie Ihren
Internet-Service-Provider in der Liste nicht finden, wahlen Sie anderer
Internet Service Provider aus.

Mit BIinGO! DSL , X1200, X3200 und Geraten der X2300-Familie kénnen Sie
einen Hochgeschwindigkeitszugang zum Internet einrichten. Verschiedene In-
ternet-Service-Provider bieten mittlerweile Hochgeschwindigkeitszugange zum
Internet an.

Erkundigen Sie sich gegebenenfalls bei Ihrem Provider nach den zu beachten-
den Besonderheiten Ihres [1 [1 DSL/xDSL -Anschlusses.
Fur Gerate mit integriertem Modem gilt:

Fiir Anschliisse Gber [J [0 G.992.1 Annex B stellt BinTec Communications
AG die Gerate X2300i und X2300is zur Verfiigung (siehe Kapitel 8.9.5,
Seite 308).

Fir ADSL-Anschliisse, die Gber [ [] G.992.1 Annex A realisiert werden,
stellt BinTec Communications AG X2300 zur Verfiigung (siehe Kapitel 8.9.6,
Seite 310).

In Deutschland realisiert die Deutsche Telekom AG den ADSL-Anschluf’ fiir
ISDN und analoge Leitungen Uber Annex B.

Um den Hochgeschwindigkeitszugang von T-Online zu verwenden, gehen Sie
folgendermal3en vor:

[J Wabhlen Sie T-Online als Internet-Service-Provider aus.

[J Klicken Sie auf Weiter.

[l Wahlen Sie T-DSL als Verbindung zum Internet-Service-Provider aus.
O

Klicken Sie auf Weiter .
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Internettestzugang
(Internet by call)

Herkdmmlicher
Internetzugang

O

Geben Sie die AnschluBkennung (z. B. 123456789012), die T-Online-
Nummer (z. B. 081512345678), die Mitbenutzerkennung (z. B. 0001) und
das Pal3wort ein.

Klicken Sie auf Weiter .

Die Konfiguration lhres Hochgeschwindigkeitszugangs zum Internet ist be-
endet. Eine Zusammenfassung der Konfigurationsdaten wird angezeigt.

Wenn Sie Ihren Internetzugang mit Ihrem Router sofort testen mochten, beno-
tigen Sie keine persdnlichen Zugangsdaten eines Internet-Service-Providers
sondern kénnen einen sogenannten "Internet-by-call"-Zugang einrichten. Diese
Art des Zugangs wird allerdings fur DSL-Anschlisse nicht angeboten.

0

Wahlen Sie einen Provider aus, der einen Zugang ohne vorherige Anmel-
dung anbietet. Der Text rechts neben dem ausgewahlten Provider gibt Ih-
nen dariber Auskunft.

Klicken Sie auf Weiter .

Geben Sie die Einwahlnummer des Internet-Service-Providers ein, z. B.
1234567 bzw. Ubernehmen Sie die voreingestellte Nummer.

Klicken Sie auf Weiter .

Geben Sie Ihre Teilnehmerkennung (oft Benutzername) und das zugehdri-
ge PaRwort ein, z. B. MyName und TopSecret .
Klicken Sie auf Weiter.

Die Konfiguration lhres Internetanschlusses ist beendet. Eine Zusammen-
fassung der Konfigurationsdaten wird angezeigt.

Um einen herkémmlichen Internetzugang einzurichten, gehen Sie genauso vor
wie beim Internettestzugang. Sie kénnen in diesem Fall aber eine Verbindung
zu jedem beliebigen Internet-Service-Provider herstellen, von dem Sie vorher
Zugangsdaten erhalten haben.

Sollten Sie Uber den Internet-Service-Provider T-Online einen herkdmmlichen
Zugang zum Internet einrichten wollen, so gehen Sie folgendermafen vor:

U
U

Wahlen Sie T-Online als Internet-Service-Provider aus.

Klicken Sie auf Weiter .
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Konfiguration im
Expert-Modus

Wahlen Sie ISDN als Verbindung zum Internet-Service-Provider aus. Ge-
ben Sie die Einwahlnummer des Internet-Service-Providers ein, z. B.
1234567 bzw. Ubernehmen Sie die voreingestellte Nummer.

Klicken Sie auf Weiter .

Geben Sie die AnschluBkennung (z. B. 123456789012), die T-Online-
Nummer (z. B. 081512345678), die Mitbenutzerkennung (z. B. 0001) und
das PalRwort ein.

Klicken Sie auf Weiter .

Die Konfiguration lhres Internetzugangs ist beendet. Eine Zusammenfas-
sung der Konfigurationsdaten wird angezeigt.

Im Expert-Modus kénnen Sie zusatzlich:

IP-Verbindungsdaten protokollieren lassen.
Komprimierung einschalten.

Den Verbindungsabbau genauer festlegen (dynamischer und statischer
Shorthold).

Kanalbundelung einschalten. (Dieser Punkt ist nicht fir alle Internet-Ser-
vice-Provider wahlbar.)

4.2.3 Firmennetzanbindung an Firmenzentrale

Haben Sie Firmennetzanbindung ausgewahlt, dann fahren Sie bitte fort, wie
in diesem Kapitel beschrieben.
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Hier eine grafische Darstellung eines Szenarios mit Beispielwerten:

Router der
Firmenzentrale

éi—.— ISDN

Ihr Kompakt-Router

%7 B 1234567
10.1.1.0

cee

255.255.255.0
) BigBoss
- LittleIndian
Secret
Netzwerk der
lhr lokales Netzwerk Firmenzentrale
Bild 4-12: lhr BinTec-Router und Ihre Firmenzentrale

Sie haben entweder die Grundkonfiguration lhres Routers abgeschlossen oder
diese aus einer friheren Konfiguration unverandert Ubernommen (siehe
Kapitel 4.2.1, Seite 69). Die Anbindung lhres Routers an das Internet haben Sie
ebenfalls abgeschlossen oder nicht ausgewahlt. Sie sehen das Fenster "Zu-
sammenfassung".

[1 Klicken Sie auf Weiter.
Ein Informationsfenster &ffnet sich.
[1 Lesen Sie die Informationen und klicken Sie auf Weiter .
Gegebenenfalls 6ffnet sich ein weiteres Informationsfenster.
[l Lesen Sie die Informationen und klicken Sie auf Weiter .

[l Geben Sie als erstes den Namen Ihres WAN-Partners (z. B. der Firmen-
zentrale) und die zugehdrige Einwahlnummer ein, z. B. BigBoss und
1234567.

Der Name des WAN-Partners muf? mit dem Namen Ubereinstimmen, den
Ihr Partner als lokalen Namen verwendet. |hr Partner muf3 Anrufe auf die
angegebene Einwahlnummer mit dem Dienst Routing annehmen.

[J Klicken Sie auf Weiter .
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O

Geben Sie lhren lokalen Namen und das gemeinsame Palwort ein, z. B.
Littlelndian und Secret.

Ihr lokaler Name mul3 mit dem Namen Ubereinstimmen, den Ihr Partner fiir
Sie als WAN-Partner verwendet.

Klicken Sie auf Weiter.

Flgen Sie eine Route zu lhrer Firmenzentrale hinzu.

Wenn Sie keinen Internetzugang eingerichtet haben (Kapitel 4.2.2,
Seite 73), dann wéahlen Sie Default-Route verwenden

Wenn Sie einen Internetzugang (Kapitel 4.2.2, Seite 73) eingerichtet ha-
ben, dann geben Sie selbst die Route ein: Klicken Sie auf Hinzufigen . Ge-
ben Sie die IP-Adresse oder Netzadresse und die Netzmaske ein, z. B.
10.1.1.0 und 255.255.255.0. Anhand der Route legen Sie die Verbindung
zu lhrem WAN-Partner (z. B. Firmenzentrale) fest.

Klicken Sie auf OK.

Im folgenden sehen Sie das Fenster zum Festlegen der Routen zum WAN-
Partner (mit Beispielwerten):

onfiguration Wizard: WAN-Partner IP-Adressen

— Routen zu lhrem 'Wah-Partner: ———— Der Router biifft gine Wegewahl
anhand der Zieladresse der
|P-Fakete und der Fouting-Eintrage.
Ziel | T —— | “Wenn Scie keine 'def?_qlt_F!doute'

verwenden, miissen fur jigdes
101.1.0 255.255.295.0 MNetzwerk bei lhrem Partner
gezonderte Routen eingetragen
werden. Fallz ein Internet-2ugang
eingerichtet wird, kinnen Sie keine
= ‘default Route' vernwenden.
ﬂinzuf'u'gen...l Andern... | Lischen | Klicken Sie auf Hinzufiigen', um
eine neue Route einzutragen,

= | efaulRimute wemmendern

Destination 10.1.1.2

10.

Netmask 8

255.255. 265.0| I
> ISDN S el

ﬂ|02,|88,|,4
—— —-—
i ' N
i 3
v lecal Partner

< Zuriick Abbrechen | Hie

Bild 4-13: Route zum WAN-Partner im Configuration Wizard festlegen
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Konfiguration im
Expert-Modus

Jede Route bestimmt den Weg zu einem Netz oder Teilnetz bei lnrem WAN-
Partner. Eine Route ist durch IP-Adresse/Netzadresse und Netzmaske eindeu-
tig festgelegt.

Statt der Netzadresse kdnnen Sie auch eine beliebige IP-Adresse aus dem
Partnernetz eingeben. Anhand der zugehdérigen Netzmaske ermittelt der
Configuration Wizard automatisch die Netzadresse.

[J Wenn lhre Zentrale ein Netzwerk aus mehreren Einzelnetzen betreibt und
Sie in jedes dieser Einzelnetze gelangen wollen, dann geben Sie fur jedes
weitere Einzelnetz eine Route ein.

[J Klicken Sie auf Weiter .

Die Konfiguration lhres WAN-Partners bzw. die Firmennetzanbindung ist
beendet. Es erscheint eine Zusammenfassung der Konfigurationsdaten.

[l Fahren Sie fort mit Kapitel 4.2.4, Seite 79.
Im Expert-Modus kénnen Sie zusatzlich:

Eine automatische Rickruffunktion einrichten, damit nur einer der beiden
Partner die Telefongebihren Gbernimmt.

B Die Rufnummer des Anrufers priifen: Calling Line Identification (CLID).
B |P-Verbindungsdaten protokollieren lassen.

B Uberpriifen der Riickroute (Back Route Verify) aktivieren, um die Einspei-
sung von manipulierten Datenpaketen zu verhindern.

B Komprimierung, Verschliusselung und Kanalbiindelung definieren.

B Den Verbindungsabbau genauer festlegen (dynamischer und statischer
Shorthold).

4.2.4  Konfiguration abschlie3en

Sie sehen das Fenster "Zusammenfassung". Gehen Sie folgendermal3en vor,
um die Konfiguration mit dem Wizard abzuschlie3en:

[J Klicken Sie auf Weiter .
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[J wahlen Sie Bestehende Konfiguration auf dem Router sichern , um
eine bereits vorhandene Konfiguration Ihres Routers vor Uberschreiben zu
sichern.

[1 Klicken Sie auf Fertigstellen , um die Konfiguration abzuschlieRen.

Der Configuration Wizard loggt sich auf Ihrem Router ein. Eine bestehen-
de Konfiguration wird als "old_cfg" auf dem Router gesichert. Die neu er-
stellte Konfiguration wird zu Threm Router tibertragen und zusatzlich auf 1h-
rem Rechner unter dem Namen "brick.cf" gespeichert. Nach einiger Zeit
erscheint eine Meldung, daf3 die Konfiguration abgeschlossen ist.

3% Sollte die Fehlermeldung erscheinen, daf der Configuration Wizard sich

nicht auf dem Router einloggen konnte, weil das PaRwort geandert ist, gehen

Sie folgendermal3en vor:

[l Wenn Sie das PaRwort der bestehenden Konfiguration kennen, geben Sie
das Palwort ein und klicken Sie auf OK.
Der Configuration Wizard versucht erneut, sich auf lhrem Router einzu-
loggen.

[1 Wenn Sie das PaRwort nicht kennen, klicken Sie auf nicht bekannt und an-
schlieBend auf OK.
Ihr Router wird in den Auslieferungszustand zuruickversetzt, samtliche vor-
herigen Konfigurationen gehen verloren.

N Der Configuration Wizard sichert in jedem Fall Ihre neu erstellte Konfigura-

Die auf dem PC gesicherte Konfigurationsdatei steht fiir weitere Einstellungen
S mit dem Wizard zur Verfigung.

\/ tion auf dem PC, auch wenn Fehler bei der Ubertragung zum Router auftreten.
—

[J Klicken Sie auf OK.

Wenn Sie lhren Router als DHCP-Server und Ihre Rechner als DHCP-CIi-
ents eingerichtet haben (Standardfall), dann weist Ihr Router den PCs jetzt
die IP-Adressen zu. Unter Windows NT, Windows ME, Windows XP bzw.
Windows 2000 (Programm IPCONFIG) geschieht dies automatisch, unter
Windows 95/98 (Programm WINIPCFG) missen Sie die Zuweisung besté-
tigen.

80 mmmmm BinTec Communications AG



Ihren Router mit dem Wizard konfigurieren

[J Klicken Sie auf Ja, um WINIPCFG zu starten. Klicken Sie auf Aktualisie-
ren und dann auf OK.

Es erscheint eine Meldung, ob Sie den CAPI-Client konfigurieren wollen.

[J Klicken Sie auf Ja.

Das Fenster "Remote Clients Configuration" 6ffnet sich (hier mit Beispielwer-

ten):

™ Remote Clients Configuration

E

Telefonie und ISDN Konfiguration

Remote CAP | Elweitertl

IP-&dresse oder Host-Mame des Gerdtes: TCP Part des Remote CAP| Servers:
[192.168.1.254 [
Benutzername: Paliwart:
Idefault I
wierte Libernehmen | Mehrere Gerdte [CAPI2032.DLL)
Infi
32-bit CAPI: Sie venwenden die Yerzion der CAPI2032.DLL fir mehrere Gerate.
Driicken Sie 'Mehrere Gerate [CARI2032.DLL)', um weitere
Informatiotien 2u erhalten.
16-bit CAPI: CAFIDLL ist bereit.
CAPI20.DLL ist bereit.

o]

Abbrechen Hilfe |

Bild 4-14:

Remote-CAPI-Konfiguration

[1 Fahren Sie fort mit Kapitel 4.3, Seite 82.
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Windows 95/98

4.3 Windows-PCs einrichten

Damit externe Verbindungen von lhrem Netzwerk aus funktionieren und Sie
Anwendungen wie z. B. Fax in lnrem Netzwerk benutzen kdnnen, miissen Sie
unter Umstanden zuséatzliche Einstellungen an lhren Rechnern vornehmen:

Wenn Sie lhren Router nicht als DHCP-Server eingerichtet und die Rech-

ner bisher keine IP-Adressen haben, missen Sie (gemal Kapitel 4.3.1,

Seite 82):

— die IP-Adressen jetzt festlegen

— den Rechnern den "Weg nach drauBen" (Gateway, DNS-Server) zei-
gen

Falls Sie die Standardeinstellungen des Configuration Wizard Ubernom-

men haben und Sie Ihre PCs als DHCP-Clients eingerichtet haben, brau-

chen Sie das Kapitel 4.3.1, Seite 82 nicht zu bertcksichtigen. lhr Router

liefert in diesem Fall die nétigen Informationen automatisch.

Um CAPI-Anwendungen auf jedem PC im Netzwerk zu ermdglichen, mus-
sen Sie auf allen PCs die Remote-CAPI-Schnittstelle einrichten
(Kapitel 4.3.2, Seite 85).

Wenn Sie eine Firmennetzanbindung konfiguriert haben, wollen Sie sicher-
lich Rechner aus dem Partner-LAN (z. B. Firmenzentrale) Uber Ihr Win-
dows erreichen. Dazu missen Sie vorgehen, wie in Kapitel 4.3.3, Seite 87
beschrieben.

4.3.1 Auf dem Rechner IP-Adresse, Gateway und

DNS-Server konfigurieren

Falls Sie lhren Router nicht als DHCP-Server eingerichtet und lhre Rechner
noch keine IP-Adressen haben, missen Sie den Rechnern jetzt IP-Adressen
zuweisen. Zuséatzlich missen Sie auf den Rechnern einen "Weg nach drau-
RBen", z. B. ins Internet konfigurieren. Gehen Sie folgendermaf3en vor:

[ Klicken Sie im Windows-Startmenii auf Einstellungen [1Systemsteue-

rung .

[l Doppelklicken Sie auf Netzwerk .
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Windows NT

Windows 2000

Klicken Sie auf TCP/IP [_1Eigenschaften .

Geben Sie im Register IP-Adresse eine eindeutige IP-Adresse fur lhren
Rechner und die Netzmaske ein, z. B. 192.168.1.1 und 255.255.255.0.

Geben Sie im Register Gateway die IP-Adresse lhres Routers ein, z. B.
192.168.1.254. Klicken Sie auf Hinzufligen .

Wenn Sie keinen eigenen DNS-Server haben, geben Sie im Register DNS
Konfiguration unter Suchreihenfolge fiir DNS Server die IP-Adresse Ih-
res Routers ein, z. B. 192.168.1.254.

Klicken Sie im Windows-Startmenl auf Einstellungen [1Systemsteue-
rung .

Doppelklicken Sie auf Netzwerk .

Wahlen Sie das Register Protokolle . Klicken Sie auf TCP/IP-Protokoll []
Eigenschaften .

Klicken Sie im Register IP-Adresse auf IP-Adresse angeben und bestim-
men Sie IP-Adresse, Netzmaske und Standard-Gateway, z.B.
192.168.1.1, 255.255.255.0 und 192.168.1.254. Als Standard-Gateway
tragen Sie die IP-Adresse |Ihres Routers ein.

Wenn Sie keinen eigenen DNS-Server haben, klicken Sie im Register DNS
unter Suchreihenfolge des DNS-Dienstes  auf Hinzufiigen und geben
Sie die IP-Adresse Ihres Routers ein, z. B. 192.168.1.254.

Klicken Sie im Windows-Startmeni auf Einstellungen [Netzwerk- und
DFU-Verbindungen .

Doppelklicken Sie auf LAN-Verbindung .
Klicken Sie im Register Allgemein auf Eigenschaften .

Wahlen Sie im Register Allgemein das Internetprotokoll (TCP/IP) . Klik-
ken Sie auf Eigenschaften .

Aktivieren Sie im Register Allgemein den Punkt Folgende IP-Adresse
verwenden . Bestimmen Sie IP-Adresse, Netzmaske und Standard-Gate-
way, z. B. 192.168.1.1, 255.255.255.0 und 192.168.1.254. Als Standard-
Gateway tragen Sie die IP-Adresse Ihres Routers ein.

Wenn Sie keinen eigenen DNS-Server haben, geben Sie als DNS-Server-
Adresse die IP-Adresse Ihres Routers ein. Aktivieren Sie den Punkt Fol-
gende DNS-Serveradressen verwenden
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Windows ME

Windows XP
Professional
("Klassisches
Startmeni")

Geben Sie die Adresse ein, z. B. 192.168.1.254 und klicken Sie auf OK.
SchlieRen Sie die offenen Fenster mit OK bzw. SchlieRen .

Klicken Sie Windows-Startmenl auf Einstellungen [1Systemsteue-
rung .
Lassen Sie sich alle Optionen der Systemsteuerung anzeigen.

Doppelklicken Sie auf Netzwerk .

Das Fenster Netzwerk o6ffnet sich.

Markieren Sie im Register Konfiguration den Eintrag TCP/IP fur lhre
Ethernet -Karte und klicken Sie auf Eigenschaften .

Klicken Sie im Fenster Eigenschaften von TCP/IP im Register IP-Adres-
se auf die Optionsschaltflache IP-Adresse festlegen .

Tragen Sie IP-Adresse und Netzmaske ein, z.B. 192.168.1.1 und
255.255.255.0.

Tragen Sie im Register Gateway bei Neuer Gateway die IP-Adresse |hres
Routers ein, z. B. 192.168.1.254. Klicken Sie Hinzufligen .

Wenn Sie keinen eigenen DNS-Server haben, tragen Sie im Register DNS-
Konfiguration bei Suchreihenfolge fir DNS-Server die IP-Adresse lhres
Routers ein. Klicken Sie Hinzuftigen .

Klicken Sie OK.
Klicken Sie OK im Fenster Netzwerk .

Klicken  Sie im  Windows-Startmenii  auf  Einstellungen [
Systemsteuerung [Netzwerkverbindungen [LAN-Verbindungen .

Klicken Sie im Fenster Status von LAN-Verbindung im Register Allge-
mein auf Eigenschaften .

Markieren Sie im Fenster Eigenschaften von LAN-Verbindung im Regi-
ster Allgemein den Eintrag Internetprotokoll (TCP/IP) und klicken Sie auf
Eigenschaften .

Klicken Sie auf die Optionsschaltflache bei Folgende IP-Adresse verwen-
den.

Tragen Sie IP-Adresse, Netzmaske und Standard-Gateway ein, z. B.
192.168.1.1, 255.255.255.0 und 192.168.1.254. Als Standard-Gateway
tragen Sie die IP-Adresse lhres Routers ein.
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Zum Schluf3

[J Wenn Sie keinen eigenen DNS-Server haben, geben Sie bei Bevorzugter
DNS-Server die IP-Adresse |Ihres Routers als DNS-Server-Adresse ein.

[J Klicken Sie OK und bestétigen Sie die folgenden Fenster mit SchlieRen .

[] Bestatigen Sie alle Eingaben und starten Sie zum Schluf® den Rechner neu
(nicht notwendig fur Windows 2000 und Windows XP).

[J Wiederholen Sie die Installation fir alle Rechner im Netz.

4.3.2 Remote-CAPI-Schnittstelle am PC

Im [J [0 Remote-CAPI -Konfigurationsprogramm tragen Sie lhren Router als
CAPI-Server ein.

Der CAPI-Server lhres Routers erméglicht:

B Auf jedem PC im Netzwerk Kommunikationsanwendungen zu betreiben
(z. B. Faxdienste mit)

B Von mehreren PCs aus tiber Kommunikationsanwendungen auf das ISDN
zuzugreifen

Auf dem ersten PC haben Sie bereits BRICKware installiert und das Konfigu-
rationsfenster fur die Remote-CAPI-Konfiguration erhalten (vgl. Bild 4-14,
Seite 81). Sie kdnnen gleich mit "Remote-CAPI konfigurieren”, Seite 86 fortfah-
ren. Fur alle weiteren PCs im Netz missen Sie zunachst das Programm CAPI
and TAPI Configuration installieren und dann die Remote-CAPI-Schnittstelle
konfigurieren, wie in "Remote-CAPI konfigurieren", Seite 86 beschrieben.

Remote-CAPI-Client auf allen weiteren PCs installieren

[J Wenn noch nicht geschehen, installieren Sie BRICKware wie im
Kapitel 3.6, Seite 53 beschrieben. Wenn von einem PC aus keine Admini-
strationsaufgaben ausgefihrt werden sollen, schalten Sie die Werkzeuge
zur Administrierung  aus.

[1 Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

[J Klicken Sie auf OK.

Das Remote-CAPI-Konfigurationsfenster erscheint (vgl. Bild 4-14,
Seite 81).
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0

Wiederholen Sie die Remote-CAPI-Installation auf allen PCs im Netz, auf
denen Sie Kommunikationsanwendungen (z. B. Fax) ermoglichen wollen,
und konfigurieren Sie Remote-CAPI, wie in "Remote-CAPI konfigurieren",
Seite 86 beschrieben.

Remote-CAPI konfigurieren

Sie sehen das Fenster "Remote Clients Configuration” (siehe Bild 4-14,
Seite 81). Gehen Sie folgendermal3en vor:

0

0

O

o
oF

Geben Sie im Register Remote CAPI die IP-Adresse Ihres Routers ein,
z.B. 192.168.1.254.

Wenn Sie den Quick-Modus im Configuration Wizard verwendet haben,
behalten Sie im Feld Benutzername den Eintrag default bei.

Wenn Sie im Expert-Modus des Configuration Wizard mehrere Benutzer
eingerichtet haben, dann geben Sie den Benutzernamen und das zugehd-
rige PalRwort ein. Die Rechte, die Sie wahrend der Konfiguration fur diesen
Benutzer festgelegt haben, sind damit am aktuellen PC giiltig.

Klicken Sie auf Werte Ubernehmen .

Nach kurzer Zeit erscheint eine Meldung, dal Remote-CAPI bereit ist.

Wenn keine Fehlermeldung erscheint, klicken Sie auf OK.

Wenn nach Klicken auf Werte ibernehmen eine Fehlermeldung erscheint,

prufen Sie folgendes:

Stimmt die IP-Adresse Ihres Routers?

Haben Sie gegebenenfalls die Lizenzdaten richtig eingetragen?

Haben Sie einen glltigen Benutzer und das richtige Pal3wort eingegeben?
Ist die richtige Port-Nummer 2662 eingetragen?

Ist Ihr Rechner als DHCP-Client konfiguriert und hat er vielleicht noch keine
IP-Adresse bekommen?

Wiederholen Sie die Remote-CAPI-Installation auf allen PCs im Netz, auf
denen Sie Kommunikationsanwendungen (z. B. Fax) erméglichen wollen.
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Genauere Beschreibungen zur Remote-CAPI-Konfiguration finden Sie in
BRICKware for Windows . Dort ist auch die Multibrick-CAPI fiir Windows NT
beschrieben, mit der Sie mehrere BinTec-Router im Netzwerk als CAPI-Server
definieren.

Auf der Companion CD finden Sie (im Verzeichnis libcapi ) auch eine
Remote-CAPI fir Unix-Rechner.

433 Die Rechner des Partnernetzes finden

Sie haben jetzt Ihren Router fiir eine Verbindung zu lhrem Partnernetz konfigu-
riert. Nun wollen Sie beispielsweise von lhrem PC aus auf den Windows-Rech-
ner BossPC im Partnernetz zugreifen.

Dabei ist zu beachten: Jeder Rechner in lhrem LAN oder im Netzwerk Ihres
Partners bendtigt eine eindeutige Adresse, die IP-Adresse. Parallel dazu haben
sich auBer IP-Adressen auch sogenannte Computer- und Host-Namen entwik-
kelt, um Rechner Uber deren Namen (wie z. B. BossPC) anzusprechen. Die
Computernamen werden speziell in Windows-Netzwerken verwendet. Rechner
kdénnen nur IP-Adressen auflosen, nicht aber Namen. Daher mul? es eine Stelle
geben, welche die zu den Namen gehérigen IP-Adressen bekannt gibt, d. h.
eine Namensaufldsung durchfuhrt. Typische Beispiele fiir eine solche Namens-
auflésung sind ein DNS- oder ein WINS-Server. Da Sie in einem kleinen Netz-
werk meist keinen eigenen Server einrichten, gibt es eine andere Méglichkeit,
wie Sie den Namen BossPC in eine IP-Adresse auflésen kdnnen: die LM-
HOSTS-Datei.

In der LMHOSTS-Datei ordnen Sie tabellarisch IP-Adressen den verschiede-
nen Computernamen zu. Wenn Sie dann nach dem Rechner BossPC suchen,
der sich im Partnernetz (z. B. Firmenzentrale) befindet, sucht Ihr Rechner in
seiner LMHOSTS-Datei nach der zugehérigen IP-Adresse und kann so den
Rechner finden.
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Achtung!

A Bei der nachfolgend beschriebenen Konfiguration kann es zu erhéhten Verbin-
dungsaufbauten und somit hohen Telefongebliihren kommen. Die Bedingun-
gen, die zum Verbindungsaufbau fuhren, hangen stark von der jeweiligen
Netzwerkkonfiguration ab. Verbinden Sie z. B. ein Netzlaufwerk, missen Sie
damit rechnen, daR regelmaRige Anfragen die Verbindungsaufbauten erhéhen.

[ Um ungewollte Gebiihren zu vermeiden, sollten Sie Ihren Router unbedingt
Uberwachen. Benutzen Sie dazu das Taschengeldkonto (siehe Benutzer-
handbuch X4100/200/300).

Das nachfolgend beschriebene Verfahren kénnen Sie nur anwenden, wenn
Sie mit dem Configuration Wizard keine umfangreiche NetBIOS-Filterung
eingestellt haben. Haben Sie umfangreiche NetBIOS-Filterung eingestellt,
dann kénnen bestimmte Windows-Funktionen wie z. B. eine Netzlaufwerksver-
bindung nicht genutzt werden.

© %
S

Die Zuordnung IP-Adresse/Name muf3 auf jedem Rechner in lhrem Netz
gespeichert werden, der Zugang zum Partnernetz haben soll.

AulRerdem sollten Sie darauf achten,

B daR Ihr WAN-Partner und Sie selbst in der gleichen Doméane oder Arbeits-
gruppe sind.

B daR Sie von Ihrem WAN-Partner die erforderlichen Freigaben fiir Zugriffe
auf Rechner des Partnernetzes erhalten. Fragen Sie im Zweifelsfall den Sy-
stemadministrator.

Sie kénnen sich auch an der Windows-NT-Domane eines Partnernetzes

|
N /
— — anmelden. Um eine solche Konfiguration zu testen, stellt BinTec fiir Sie einen
@ Testzugang bereit. Wie Sie diesen Zugang einrichten, erfahren Sie unter
= www.bintec.de.

Sie kdnnen |hrem PC die IP-Adresse des Rechners BossPC mitteilen, indem
Sie die LMHOSTS-Textdatei bearbeiten. Da Sie die erforderlichen Eintragun-
gen aber fir jeden Rechner in lhrem LAN vornehmen miissen, ist diese Metho-

88 mmmmm BinTec Communications AG


http://www.bintec.de

Windows-PCs einrichten

DNS-Konfiguration

Verknupfung auf dem
Desktop

de umsténdlich und arbeitsaufwendig. Wir empfehlen lhnen stattdessen, DNS-
Proxy (siehe Benutzerhandbuch X4100/200/300) zu verwenden.

Um die LMHOSTS-Textdatei zu bearbeiten, gehen Sie folgendermalRen vor:
[l Klicken Sie im Windows-Startmenii auf Suchen [1Dateien/Ordner... .
Geben Sie Imhosts.*  ein.

Klicken Sie auf Starten .

Offnen Sie die gefundene Datei mit einem Text-Editor.

O 0o g o

Tragen Sie die IP-Adresse des Rechners im Partnernetz, gefolgt von ei-
nem Tabulator oder Leerzeichen, gefolgt vom Namen des Rechners ein,
z.B. 10.1.1.1 BossPC . Speichern und schlieRen Sie die Datei unter
dem Namen Imhosts.

[l Gehen Sie fur jeden weiteren Rechner des Partnernetzes, den Sie iber
Windows erreichen wollen, in gleicher Weise vor.

[] Klicken Sie im Windows-Startmenii auf Suchen [1Computer... .

[ Geben Sie den Namen des Rechners ein, z. B. BossPC und klicken Sie
auf Starten .
Nach kurzer Zeit erscheint der Rechnername.

[J Tragen Sie auRerdem lhren Router bei jedem Rechner als DNS-Server ein
(Kapitel 4.3.1, Seite 82).

[J Richten Sie Ihren Router als DNS-Proxy ein (siehe Benutzerhandbuch
X4100/200/300).

[J Damit Sie den Rechner BossPC nicht bei jedem Neustart Ihres Rechners
erneut suchen missen, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Rechnersymbol und klicken Sie auf Verknipfung herstellen

Es erscheint die Frage, ob Sie eine Verknlpfung auf dem Desktop erstellen
wollen.

[J Klicken Sie auf Ja.

Sie konnen jetzt jederzeit Uber Windows auf den Rechner BossPC des
Partnernetzes zugreifen.
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Netzlaufwerk
verbinden 0
]
]
]

Eine andere Mdglichkeit, eine Netzlaufwerksverbindung herzustellen, ist:

Offnen Sie den Windows Explorer und klicken Sie unter Extras auf Netz-
laufwerk verbinden .

Bestimmen Sie die Laufwerksbezeichnung und geben Sie den Pfad an,
z. B. lIBossPC.

Klicken Sie auf Verbindung beim Start wiederherstellen

Klicken Sie auf OK.

Sie kénnen jetzt jederzeit Uber Windows auf den Rechner BossPC des
Partnernetzes zugreifen.
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A

4.4 Konfiguration testen

Testen Sie nun, ob Sie alle Konfigurationseinstellungen richtig vorgenommen
haben.

Achtung!
Es kann zu ungewollten Verbindungen und erhéhten Gebiihren kommen! Kon-
trollieren Sie, ob lhr Router Verbindungen nur zu gewollten Zeiten aufbaut!

[0 Um unnétige Gebuihren zu vermeiden, priifen Sie, ob die in Kapitel 6.1.5,
Seite 132 eingestellten Filter fur Ihre Bedirfnisse ausreichend sind. Sie
kénnen weitere Filter mit dem Setup Tool konfigurieren (Benutzerhand-
buch X4100/200/300, "Filter (Access Lists)").

[J Beobachten Sie die Leuchtanzeigen (LEDs) lhres Routers (vgl. Kapitel 8,
Seite 245), benutzen Sie die Monitorfunktion des Setup Tools (siehe Be-
nutzerhandbuch X4100/200/300, "Uberwachen von Aktivitiaten"), priifen
Sie lhre Einstellungen mit einem SNMP-Management-Tool.

4.4.1 Internetzugang testen

Gehen Sie folgendermaf3en vor, um lhren Internetzugang zu testen:

[1 Konfigurieren Sie lhren Browser, falls Sie dies noch nicht getan haben.
Wenn Sie von Ihrem Internet-Service-Provider die IP-Adresse eines Proxy-
Servers erhalten haben, kénnen Sie die IP-Adresse des Proxy-Servers ein-
tragen. Achten Sie darauf, da? Sie eine Verbindung Uber lhr lokales Netz-
werk einrichten.

[l Geben Sie in Inrem Browser www.bintec.de ein.
Die Homepage von BinTec Communications AG erscheint.

4.4.2 E-Mails verschicken und empfangen

Gehen Sie folgendermaRen vor, um Ihre Konfiguration zu testen:

[J Legen Sie im E-Mail-Programm einen "Account" an, falls Sie noch keinen
haben. Die Server fiir Incoming und Outgoing Mail haben Sie von lhrem In-
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ternet-Service-Provider erhalten. Achten Sie darauf, dal3 Sie eine Verbin-
dung Uber lhr lokales Netzwerk einrichten.

[1 Schicken Sie eine E-Mail an einen guten Bekannten oder — wenn Sie wol-
len — direkt an BinTec! Verwenden Sie dazu die E-Mail-Adresse
testmail@bintec.de und geben Sie als Betreff Testmail ein.

Sie erhalten von uns umgehend eine Rickantwort, damit Sie kontrollieren
kénnen, ob die Konfiguration erfolgreich war.
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Weitere Zugangs- und Konfigurati-
onsmadglichkeiten

Neben dem Configuration Wizard bietet BinTec weitere Zugangs- und Konfi-
gurationsmdoglichkeiten fur Ihren Kompakt-Router. Dieses Kapitel beschreibt:

Wie Sie auf lhren Router zugreifen (Kapitel 5.1, Seite 94)
Wie Sie sich auf Ihrem Router anmelden (Kapitel 5.2, Seite 100)

Welche Konfigurationsmoglichkeiten Ihnen zur Verfligung stehen
(Kapitel 5.3, Seite 102)

Wie das [J [ Setup Tool aufgebaut ist (Kapitel 5.4, Seite 104)
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51 Zugangsmaoglichkeiten

Fur den Zugriff auf Ihren Router zur Konfiguration gibt es verschiedene Még-
lichkeiten:

B Uber die serielle Schnittstelle (Kapitel 5.1.1, Seite 95)

B Uber Ihr [J [0 LAN (Kapitel 5.1.2, Seite 97)

®  Uber eine J [ ISDN-Verbindung (Kapitel 5.1.3, Seite 98)

Hier eine grafische Darstellung der Zugangsmaéglichkeiten:
Verbindung

Ihr Kompakt-Router

ISDN-Login LAN
ISDN

Bild 5-1: Zugangsmaglichkeiten zu lhrem Router

Im folgenden werden die verschiedenen Zugangsmoglichkeiten vorgestellt.
Wahlen Sie das fir Ihre Bedurfnisse geeignete Vorgehen.

< Mit dem [ [J Configuration Manager (BRICKware for Windows ) unter Win-
- —  dows greifen Sie tber das LAN auf lhren Router zu. Mit dem Configuration
" Wizard greifen Sie uber die serielle Schnittstelle auf Ihren Router zu.
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Erstkonfiguration

Windows

KA
ii
@

ToDo

5.1.1  Zugang uber die serielle Schnittstelle

Der Zugang Uber die serielle Schnittstelle ist gut geeignet, wenn Sie bei lhrem
Router eine Erstkonfiguration durchfihren und noch keine IP-Adresse und
Netzmaske eingetragen haben. Um Ihren Router Uber die serielle Schnittstelle
an lhren Rechner anzuschlieRen, gehen Sie vor wie in Kapitel 3.3, Seite 41 be-
schrieben.

Wenn Sie einen Windows-PC benutzen, benétigen Sie fur die serielle Verbin-
dung ein Terminal-Programm, z. B. HyperTerminal .

Stellen Sie sicher, dal HyperTerminal bei der Windows-Installation auf dem
PC mitinstalliert wurde.

Beachten Sie, dal} bei Windows 98 und Windows ME HyperTerminal nicht in
der Standardinstallation enthalten ist.

Wenn Sie HyperTerminal unter Windows 2000, Windows ME oder

Windows XP benutzen, kann es sein, dal3 die Cursor-Tasten zur Navigation im
Setup Tool nicht funktionieren. Benutzen Sie in diesem Fall die Tabulator-
Taste oder Strg +P zum Bewegen in Vorwartsrichtung und Strg +N fur die Navi-
gation in Rickwartsrichtung.

Gehen Sie folgendermaRen vor, um Uber die serielle Schnittstelle auf Ihren
Router zuzugreifen:

[J Klicken Sie im Windows-Startmenii auf Programme [1BRICKware [
Gerat an COM1 (bzw. Gerat an COM2, wenn Sie die COM2-Schnittstelle
des Rechners benutzen), um HyperTerminal zu starten.

[l Driucken Sie die Eingabetaste (evtl. mehrmals), wenn sich das
HyperTerminal -Fenster gedtffnet hat.

Es 6ffnet sich ein Fenster mit dem Login-Prompt. Sie befinden sich auf der
SNMP-Shell Ihres Routers.

[J Fahren Sie fort mit Kapitel 5.2, Seite 100.
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3% Falls der Login-Prompt auch nach mehrmaligem Betéatigen der Eingabetaste
nicht erscheint, konnte die Verbindung zu lhrem Router nicht hergestellt wer-
den. Uberprifen Sie daher die Einstellungen von COM1 bzw. COM2 Ihres
Rechners:

[J Klicken Sie auf Datei [1Eigenschaften .
[1 Klicken Sie im Register Verbinden mit auf Konfigurieren ...
Folgende Einstellungen sind erforderlich:
—  Bits per second: 9600
— Data bits: 8
— Parity: None
—  Stopbits: 1
—  Flow Control: None
[1 Tragen Sie die Werte ein und klicken Sie auf OK.
[1 Stellen Sie im Register Einstellungen ein:
— Emulation: VT100
[l Klicken Sie auf OK.
Damit Anderungen an den Terminal-Programmeinstellungen wirksam werden,
mussen Sie die Verbindung zu lhrem Router trennen und wieder neu herstel-
len.
N Sie kdnnen auch jedes andere Terminal-Programm verwenden, das sich auf

-~ — 9600 Bit/s, 8N1 (8 Datenbits, No Parity, 1 Stopbit), Softwarehandshake (none)
@ und VT100-Emulation einstellen Iaft.

Unix  Sie bendtigen ein Terminal-Programm wie z. B. cu (unter System V), tip  (un-
ter BSD) oder minicom (unter Linux). Die Einstellungen fiir diese Programme
entsprechen den oben aufgelisteten.

Beispiel fuir eine Befehlszeile, um cu zu nutzen: cu -s 9600 -c/dev/ttyS1

Beispiel fir eine Befehlszeile, um tip zu nutzen: tip -9600 /dev/ttyS1
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0@ :

ToDo

IP-Adresse zuweisen

5.1.2  Zugang uber LAN

Uber den Dienst L1 [ Telnet kénnen Sie Ihren Router vom LAN aus errei-
chen. Telnet steht normalerweise auf jedem Rechner zur Verfigung. Um lhren
Router tiber das LAN erreichen zu kénnen, muR er bereits eine [J [1 IP-
Adresse und eine [1[J Netzmaske haben. Wenn dies nicht der Fall ist, Ihr
Router also noch unkonfiguriert ist, haben Sie zwei Mdglichkeiten:

B Wenn Sie mit Windows arbeiten, konnen Sie Ihrem Router eine |IP-Adresse
zuweisen, indem Sie das Hilfsprogramm [1[] DIME Tools verwenden.
Wenn Sie DIME Tools zusammen mit der BRICKware for Windows noch
nicht installiert haben, gehen Sie vor wie in Kapitel 3.6, Seite 53 beschrie-
ben.

B Wenn Sie nicht mit Windows arbeiten, verwenden Sie fur die Initialkonfigu-
ration einen anderen Zugang (Uber die serielle Schnittstelle oder uber
ISDN).

Gehen Sie folgendermal3en vor, um tber das LAN auf Ihren Router zuzugrei-
fen:

] SchlieRen Sie lhren Router an das LAN an wie in Kapitel 3.3, Seite 41 be-
schrieben.

Gehen Sie folgendermaf3en vor, um lhrem Router mit dem Programm DIME
Tools eine IP-Adresse zuzuweisen (falls dies nétig ist):

[J Klicken Sie im Windows-Startmenii auf Programme [CIBRICKware [
DIME Tools .
Wenn der [J [J BootP -Server nicht automatisch gestartet ist, starten Sie
ihn manuell.

Nach kurzer Zeit 6ffnet sich das BootP-Server-Fenster, wenn |hr Router
noch unkonfiguriert ist.

[ Geben Sie in dem Fenster unter Device Parameter Name und IP-Adresse
lhres Routers ein.
(Beispiele fur Name und IP-Adresse finden Sie in Kapitel 3.4, Seite 45.)

[J Klicken Sie auf OK.
[J SchlieRen Sie DIME Tools.
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Telnet ausfiihren

Windows

Unix

Configuration Manager

Remote-Konfiguration

98

Bauen Sie nun mit Telnet eine Verbindung zu Ihrem Router auf:
[J Klicken Sie im Windows-Startmeni auf Ausfiihren... .
[] Geben Sie telnet <IP-Adresse lhres Routers> ein.

[J Klicken Sie auf OK.

Es o6ffnet sich ein Fenster mit dem Login-Prompt. Sie befinden sich auf der
SNMP-Shell Ihres Routers.

[1 Fahren Sie fort mit Kapitel 5.2, Seite 100.

[J Geben Sie telnet <IP-Adresse lhres Routers> in ein Terminal
ein.
Es erscheint ein Fenster mit dem Login-Prompt. Sie befinden sich auf der
SNMP-Shell Ihres Routers.

[J Fahren Sie fort mit Kapitel 5.2, Seite 100.

Der [J [ Configuration Manager greift ebenfalls iiber das LAN auf lhren
Router zu. Die Kommunikation zwischen PC und lhrem Router findet Giber das
SNMP-Protokoll statt.

5.1.3  Zugang uber ISDN

Der Zugang tiber [1 [ ISDN mit [J [J ISDN-Login empfiehlt sich vor allem
dann, wenn Ihr Router aus der Ferne (Remote-LAN in Bild 5-2, Seite 99) konfi-
guriert oder gewartet werden soll. Dies ist auch dann méglich, wenn lhr Router
sich noch im Auslieferungszustand befindet. Der Zugang erfolgt dann mit Hilfe
eines bereits konfigurierten BinTec-Routers oder eines Rechners mit ISDN-
Karte im Remote-LAN. Der zu konfigurierende BinTec-Router im eigenen LAN
wird Uber eine Rufnummer des ISDN-Anschlusses (z. B. 1234) erreicht.
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So kann z. B. der Administrator im Remote-LAN lhren Router konfigurieren,
ohne vor Ort zu sein. Ihr Router in Ihrem LAN muR lediglich mit dem ISDN-An-
schluf verbunden und eingeschaltet sein:

isdnlogin 1234

lhr Router im

1 unkonfigurierter Remote-LAN
Kompakt-Router
B 1234

¢

R

ee

Ihr LAN Remote-LAN
Bild 5-2: Zugang Uber ISDN-Login fur Fernwartung
S% Der Zugang lUiber ISDN verursacht Kosten. Wenn lhr Router und lhr Rechner
im gleichen LAN sind, ist es billiger, auf Ihren Router tUber das LAN oder iber
die serielle Schnittstelle zuzugreifen.
@

ToDo Gehen Sie folgendermalRen vor, um lhren Router Uber ISDN-Login zu errei-
chen:

[J SchlieRen Sie Ihren Router an das ISDN an.

[l Loggen Sie sich wie gewohnt als Administrator auf dem BinTec-Router im
Remote-LAN ein.

[l Geben Sie in der SNMP-Shell isdnlogin <Rufnummer des ISDN-
Anschlusses lhres Routers> ein, z. B. isdnlogin 1234

Es erscheint der Login-Prompt. Sie befinden sich auf der SNMP-Shell lhres
Routers.

[J Fahren Sie fort mit Kapitel 5.2, Seite 100.
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52 Anmelden

Unabhéngig davon, uber welchen Weg Sie auf lhren Router zugreifen, er-
scheint zun&chst die [J [1 SNMP-Shell Ihres Routers mit dem Login-Prompt.
Eine Ausnahme bilden hier der Configuration Manager und der
Configuration Wizard unter Windows, die liber eine eigene Oberflache verfi-
gen.

5.2.1 Benutzernamen und PaRworter im Ausliefe-
rungszustand

Um sich anmelden zu kénnen, missen Sie Benutzernamen und PaRwort ken-
nen. Im Auslieferungszustand ist Ihr Router mit folgenden Benutzernamen und
PaRwértern versehen:

Benutzername PaRwort Befugnisse

admin bintec Systemvariablen lesen und andern,
Konfigurationen speichern, Setup
Tool benutzen.

write public Systemvariablen (aul3er PaBwdrter)
lesen und schreiben (Anderungen
gehen bei Ausschalten Ihres Routers

verloren).

read public Systemvariablen (aul3er PaBwdrter)
lesen.

http hintec HTTP-Statusseite Ihres Routers auf-

rufen, Systemvariablen (aul3er PaR3-

worter) lesen, kein Einloggen.

Tabelle 5-1:  Benutzernamen und PalRwdorter im Auslieferungszustand

Um Konfigurationsdnderungen vorzunehmen und abzuspeichern, missen Sie
sich mit dem Benutzernamen admin einloggen.

BinTec Communications AG



Anmelden

ToDo

SNMP-Shell schlieRen

5.2.2 Einloggen

Zugangsdaten (Benutzernamen und PaRwoérter) sind auch nur dann &nderbar,
wenn sich der Benutzer mit dem Benutzernamen admin einloggt. Aus Sicher-
heitsgriinden sind PaRwdorter im Setup Tool nicht im Klartext, sondern nur als
Sternchen am Bildschirm sichtbar. Die Benutzernamen erscheinen hingegen
im Klartext. Durch das Sicherheitskonzept Ihres Routers kénnen Sie mit dem
Benutzernamen read alle anderen Konfigurationseinstellungen lesen, nicht
aber die Zugangsdaten. Es ist also nicht méglich, sich mit read einzuloggen,
das PaRwort des Benutzers admin auszulesen und sich dann anschlief3end mit
admin einzuloggen, um Konfigurationsdnderungen vorzunehmen.

So loggen Sie sich auf der SNMP-Shell ein:

[J Geben Sie Ihren Benutzernamen ein, z. B. admin , und bestatigen Sie mit
der Eingabetaste .

[J Geben Sie Ihr PaRwort ein, z. B. bintec , und bestétigen Sie mit der Ein-
gabetaste .

Ihr Router meldet sich mit dem Eingabeprompt, z. B. X3200:> . Das Ein-
loggen war erfolgreich. Sie befinden sich auf der SNMP-Shell.

Achtung!

Alle BinTec-Router werden mit gleichen Benutzernamen und PaRBwdrtern aus-
geliefert. Sie sind daher nicht gegen einen unautorisierten Zugriff geschutzt, so-
lange die PaRworter nicht geéndert werden. Die Vorgehensweise bei der
Anderung von PaRwdrtern ist unter Kapitel 5.4.4, Seite 110 beschrieben.

[l Andern Sie unbedingt die PaRworter, um unberechtigten Zugriff auf lhren
Router zu verhindern.

[1 Merken Sie sich Ihr PaRwort!
Haben Sie Ihr PalRwort vergessen, dann missen Sie lhren Router in den
Auslieferungszustand zurtickversetzen und lhre Konfiguration geht verlo-
ren!

Die Befugnisse der Benutzernamen und PaRworter finden Sie in Kapitel 5.2.1,
Seite 100.

Um die SNMP-Shell nach Beenden der Konfiguration zu verlassen, geben Sie
exit ein und bestatigen mit der Eingabetaste .
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Ubersicht

Configuration Wizard

102

Setup Tool

SNMP

5.3 Konfigurationsmadglichkeiten

Dieses Kapitel bietet zunachst eine Ubersicht tiber die verschiedenen Tools,
die Sie zur Konfiguration lhres Kompakt-Routers verwenden kdnnen. Anschlie-
3end folgt eine Einflhrung in die Verwendung des Setup Tools.

Die Moglichkeiten, lhren Router zu konfigurieren:

B Configuration Wizard

H  Setup Tool

m [1[ SNMP-Shell-Kkommandos

B Configuration Manager und andere SNMP-Manager

Die Konfiguration mit dem Configuration Wizard haben Sie bereits in
Kapitel 4.2, Seite 65 kennengelernt. Sie dient zur schnellen Grundkonfiguration
lhres Routers und kann genutzt werden, wenn Sie Giber einen Windows-PC ver-
fugen. Standardkonfigurationen sind in der Regel damit abgedeckt. Wenn Sie
aber daruberhinaus noch weitere Einstellungen vornehmen mdéchten, stehen
lhnen die anderen oben genannten Konfigurationsmdglichkeiten zur Verfi-
gung. Sie kénnen zunéchst Ihren Router mit dem Configuration Wizard kon-
figurieren und anschlieBend die so erstellte Konfiguration mit einem der
anderen Tools erweitern oder &ndern. In vielen Fallen wird die Konfiguration mit
dem Configuration Wizard aber ausreichend sein!

Das Setup Tool ist ein mentigesteuertes Tool zur Konfiguration und Administra-
tion lhres Routers. Die Konfiguration mit dem Setup Tool ist wesentlich einfa-
cher und ubersichtlicher als die Konfiguration mit SNMP-Kommandos;
allerdings kdnnen manche Einstellungen ausschlieRlich mittels SNMP-Kom-
mandos vorgenommen werden. In den folgenden Kapiteln dieses Handbuchs
wird die Konfiguration mit dem Setup Tool beschrieben. Das Setup Tool ist un-
abhangig vom Betriebssystem Ihres Rechners. Sollte in einzelnen Féllen ein
Konfigurationsschritt nur mit Hilfe von SNMP-Kommandos méglich sein, wird
die Vorgehensweise zusétzlich beschrieben.

[J[J SNMP (Simple Network Management) ist ein [1 [1 Protokoll , iiber das
definiert wird, wie Sie auf die Konfigurationseinstellungen zugreifen kénnen.
Alle Konfigurationseinstellungen sind in der sog. L1 [1 MIB (Management Infor-
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Configuration Manager
und andere SNMP-
Manager

mation Base) in Form von MIB-Tabellen und MIB-Variablen hinterlegt. Auf die-
se kdnnen Sie direkt in der SNMP-Shell zugreifen.

Mit dem Configuration Manager stellt BinTec Communications AG einen Win-
dows-basierten SNMP-Manager zur Verfigung. In einer an den Windows-Ex-
plorer angelehnten Oberflache kénnen Sie damit auf alle MIB-Tabellen und
-Variablen lhres Routers zugreifen. Uber andere SNMP-Manager, wie z. B.
SNM, HP-Open View oder Transview, kénnen Sie ebenfalls auf die MIB-Tabel-
len und MIB-Variablen zugreifen und sie &ndern. Fir den Umgang mit SNMP-
Shell-Kkommandos bzw. SNMP-Manager sind allerdings vertiefte Kenntnisse
der Struktur und Zusammenhénge der Tabellen und Subsysteme lhres Routers
erforderlich; die Methode ist also flir erfahrene Nutzer interessant. In diesem
Handbuch wird der Umgang mit MIB-Tabellen und MIB-Variablen nicht erlau-
tert. Sie finden diese in der Software Reference und MIB Reference .
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104

Meniizeile

Konfigurationsfenster

Hilfszeile <i Press <Crtl-n>,<Ctrl-p> to scroll through menu items,<Return> to enter

54 Bedienung des Setup Tools

Wenn Sie sich auf Ihrem Kompakt-Router als Benutzer admin eingeloggt ha-
ben, kénnen Sie das Setup Tool aufrufen:

[J Geben Sie nach dem Eingabeprompt setup ein und driicken Sie die Ein-
gabetaste .

Das Hauptmeni des Setup Tools 6ffnet sich:

BinTec Router Setup Tool BinTec Communications AG
MyRouter
Licenses System
LAN : CM-100BT, Fast Ethernet LAN2 : CM-10BT, Ethernet

WAN : CM-1BRI, ISDN SO

xDSL CM-10BT, Ethernet

ADSL : CM-ADSL, ADSL

SHDSL : CM-SDSL, SHDSL

Serial WAN : CM-SERIAL, Serial

WAN Partner
IP PPP X.25 CREDITS CAPI ATM QoS VoIP

Configuration Management
Monitoring and Debugging
Exit

Bild 5-3: Erlauterung der Setup-Tool-Menis
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Setup-Tool-Meni

Folgende Meniis entfallen fiir folgende BinTec-Kompakt-Router:

Die Meniis LAN2, ADSL, SHDSL, SERIAL WAN, X.25, ATM, QoS und
VOIP entfallen fiir BinGO! DSL .

Die Menus LAN2, xDSL, ADSL, SHDSL, SERIAL WAN und ATM entfallen
fr X1000.

Die Menis LAN2, ADSL, SHDSL, SErRIAL WAN und ATM entfallen fir
X1200 und X3200.

Die Menis LAN2, XxDSL, ADSL, SHDSL und ATM entfallen fiir X2100.

Die Ments LAN2, xDSL, SHDSL und SEriAL WAN entfallen fiur Gerate der
X2300-Familie .

Die Menus LAN2, xDSL, ADSL und SErIAL WAN entfallen fiir X2402.

Die Meniis xDSL, ADSL und SERIAL WAN entfallen flir X2404.

Um das Setup Tool zu nutzen, missen Sie sich mit dem Benutzernamen
admin einloggen! Wenn Sie das entsprechende PaflRwort nicht kennen, kdn-
nen Sie das Setup Tool nicht aufrufen (siehe Kapitel 5.2, Seite 100).

Das Setup Tool ist einfach zu bedienen. Nach wenigen Minuten werden Sie
sich gut darin zurechtfinden. Dennoch sollten Sie sich mit den Mdglichkeiten
des Setup Tools vertraut machen.

Jedes Setup-Tool-MenU besteht aus drei Bereichen (siehe Bild 5-3, Seite 104):

In der Menlzeile befindet sich eine Navigationshilfe, die anzeigt, in wel-
chem Meni des Setup Tools Sie sich gerade befinden. Zusatzlich wird der
Systemname lhres Routers angezeigt. Dies ist insbesondere dann hilf-
reich, wenn Sie mehrere BinTec-Router mit unterschiedlichen Systemna-
men einsetzen.

Im Konfigurationsfenster nehmen Sie die eigentlichen Eintragungen vor,
und die jeweiligen Einstellungen werden angezeigt. Das Feld, auf dem sich
der Cursor zur Zeit befindet, ist invers dargestellt.
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B Die Hilfszeile gibt an, wie Sie sich in dem gerade angezeigten Meni bewe-
gen oder welche Eintragungen Sie andern kénnen.

54.1 Meniinavigation

Um sich im Setup Tool zu bewegen, kénnen Sie die folgenden Tasten bzw. Ta-
stenkombinationen verwenden:

Tastenkombination Bedeutung

Tabulator Zum néchsten Feld im Menu springen.

Eingabetaste Untermeni 6ffnen oder Kommando (z. B.
SAVE) aktivieren.

up und down Zum néchsten oder vorherigen Feld im Meni

(Pfeiltasten) springen (arbeitet mit VT 100-Emulation bei
Verwendung eines Terminal-Programms).

left und right Vorherige und nachfolgende Werte von Feldern

(Pfeiltasten) sichtbar machen (arbeitet mit VT 100-Emula-
tion bei Verwendung eines Terminal-Pro-
gramms).

Esc Esc Zweimal nacheinander Esc: Zum vorherigen
Menii zuriickkehren. Anderungen gehen verlo-
ren.

Leertaste Listeneintrdge markieren, die geldscht werden

sollen. Der so markierte Eintrag wird dabei mit
D gekennzeichnet. Durch nochmaliges Betéti-
gen der Leertaste wird die Markierung wieder
entfernt.

Mdogliche Werte einer Variable auswéhlen (wie
Pfeiltasten).

Strg - | Anzeige aktualisieren.
Strg -n Zum néchsten Feld im Menu springen.
Strg - p Zum vorherigen Feld im Meni springen.
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Tastenkombination Bedeutung

Strg - f In einer Liste, die nicht vollstandig angezeigt
wird, nach unten blattern. Rechts unten zeigt
ein "=" das Ende der Liste bzw. ein "[I' weitere
Listeneintrage an.

Strg -b In einer Liste, die nicht vollstandig angezeigt
wird, nach oben blattern. Rechts oben zeigt ein
"=" den Anfang der Liste bzw. ein "[I" weitere
Listeneintrage an.

Strg - ¢ Setup Tool verlassen.

Tabelle 5-2:  Navigation im Setup Tool

5.4.2 Menidkommandos

Wenn Sie sich im Setup Tool bewegen, werden Sie feststellen, da in manchen
MenUs spezielle Kommandos, z. B. DELETE, SAVE, CANCEL angeboten wer-
den. Im folgenden ist die Bedeutung der jeweiligen Kommandos erlautert:

Schaltflache Bedeutung

ADD Einen neuen Punkt zu einer Liste hinzufligen.
Ein Untermenu 6ffnet sich, in dem Sie die
gewtinschten Einstellungen eintragen.

CANCEL Alle Anderungen in dem gerade angezeigten
Ment léschen.

DELETE Alle Eintragungen einer Liste I6schen, die expli-
zit mit der Space-Taste zum L&schen markiert
wurden. Die Anderungen werden sofort wirk-
sam.

OK Die Anderungen im aktuellen Menii bestéatigen.
Sie werden wirksam, wenn im nachsten Meni
mit SAVE bestatigt wird.
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Schaltflache Bedeutung

SAVE Alle Eintragungen des aktuellen Menis und
aller Untermenis im Arbeitsspeicher (Memory)
speichern. Die Anderungen werden sofort wirk-
sam.

EXIT Das aktuelle Menii verlassen und zum tberge-
ordneten Meni zuriickkehren. Wenn Eintra-
gungen gemacht wurden, gehen diese

verloren.

Tabelle 5-3:  Schaltflachen im Setup Tool

Zum Speichern der Konfiguration im Flash ist es notwendig, das Setup Tool
mit Save as boot configuration and exit ~ zu verlassen.

oO@: -

5.4.3 Listen-Suchfunktion

Einige Menls des Setup Tool enthalten Listen mit mehreren Eintragen, z. B.
das Menii WAN PARTNER, in dem alle [J [1 WAN-Partner aufgelistet sind:

108

BinTec Router Setup Tool BinTec Communications AG
[WAN]: WAN Partners MyRouter
Current WAN Partner Configuration
Partnername Protocol State
BigBoss ppp dormant O
Partnerl ppp dormant |
Partner2 ppp dormant |
PROVIDER ppp dormant |
T_ONLINE ppp dormant =
ADD DELETE EXIT
Press <Ctrl-n>, <Ctrl-p> to scroll, <Space> tag/untag DELETE, <Return>
to edit
Search: p
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Die Listeneintrdge sind alphabetisch geordnet nach dem Inhalt des ersten Fel-
des. Fir das Auffinden der Listeneintrage ist eine inkrementelle Suchfunktion
eingebaut, die gerade bei sehr langen Listen hilfreich ist.

Gehen Sie folgendermaRen vor:

[l Geben Sie den Anfangsbuchstaben des gesuchten Eintrags ein, wahrend
der Cursor sich auf einem Listeneintrag befindet. Gro3- oder Kleinschrei-
bung spielt dabei keine Rolle.

[l Geben Sie gegebenenfalls weitere Zeichen ein, um die Suche zu verfei-
nern.

[l Editieren Sie die eingegebenen Suchparameter mit der Backspace - oder
der Delete-Taste.
Der Cursor springt automatisch auf den ersten passenden Eintrag mit den
entsprechenden Anfangsbuchstaben.

Die zur Suche eingegebenen Zeichen werden in der Hilfszeile im unteren Be-
reich des Meniis angezeigt.

Wenn Sie nicht-sichtbare Zeichen eingeben, wird die Suche abgebrochen und
evtl. eine Aktion ausgefuhrt, z. B. bei Tabulator oder Space.

Achten Sie darauf, daf3 sich der Cursor auf einem Listen-Element befindet.
Die Suche kann nicht ausgefiihrt werden, wenn sich der Cursor auf einem
Kommandofeld, z. B. ADD oder DELETE, befindet.

Beispiel:

Im oben dargestellten Meni WAN PARTNER liefern die folgenden Eingaben die-
se Suchergebnisse:

Eingabe Cursor springt zum Eintrag

p oder P Partnerl
pr, Pr, pR, PR PROVIDER
partner2 Partnerl , nach Eingabe von 2 zu Partner2

Tabelle 5-4:  Suchergebnisse
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5.4.4  Palwortdnderung

Die im folgenden beschriebene Vorgehensweise zur Palwortédnderung betrifft
alle PalRworter auf lhrem Router: die ZugangspaRworter fiir die Benutzernamen
admin, read und write , das HTTP-Server-PalRwort, das PPP-Paliwort, das
Provider-PalRwort, das Activity-Monitor-Paf3wort und die CAPI-Benutzer-Paf3-
worter.

Es durfen alle Zeichen zur Eingabe eines PalRworts verwendet werden. Ange-
zeigt werden PaRworter — auch bei der PalBwortédnderungen — nur als Stern-
chen. Die Zahl der Sternchen stimmt mit der Zeichenzahl des Palworts
Uberein.

N Um das Setup Tool Ihres Routers in einem Modus zu starten, in dem die Paf3-
— — worter im Klartext angezeigt werden und durch einmaliges Editieren geandert
@ werden kénnen, missen Sie den Befehl setup -p  eingeben. Diese Mdglich-
= keit besteht nur fur einen Benutzer, der mit dem Benutzernamen admin auf
Ihrem Router eingeloggt ist.

PalRwort andern  Um ein PalRwort zu &ndern, gehen Sie folgendermaflen vor:

N Im PaRwortfeld I6scht die Taste Backspace immer die gesamte Eingabe, nicht
\, nur ein Zeichen.
)

[J Selektieren Sie das PaRwortfeld in dem gewiinschten Menii und geben Sie
das neue Palwort ein.

Das Feld wechselt in den Anderungsmodus und in der Hilfszeile erscheint
die Meldung Change Password

[1 Bestatigen Sie nun mit der Eingabetaste , dem Tabulator oder einer
Cursortaste .

Das Feld wechselt in den Bestatigungsmodus und in der Hilfszeile wird
Confirm Password  angezeigt.

[J Geben Sie nun erneut das neue PaRwort ein und bestatigen Sie die Einga-
be mit der Eingabetaste , dem Tabulator oder einer Cursortaste .
Wurde das PaRwort das zweite Mal fehlerfrei eingeben, wird das PalRwort
geandert und nach dem Verlassen des Meniis mit der Schaltflache SAVE
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gespeichert. Verlassen Sie das Meni mit CANCEL oder Esc Esc, wird die
PaRwortédnderung nicht gespeichert.

Stimmten beide Eingaben nicht Uberein, wird das Feld auf das alte PaBwort
zuriickgesetzt und in der Hilfszeile wird die Meldung: "Password
doesn’t match. Try again." angezeigt.

545 Menustruktur

Das Hauptmeni des Setup Tools sieht folgendermaf3en aus:

BinTec Router Setup Tool BinTec Communications AG
MyRouter

Licenses System

LAN: CM-100BT, Fast Ethernet  LAN2: CM-10BT, Ethernet

WAN: CM-1BRI, ISDN SO

xDSL: CM-10BT, Ethernet

ADSL: CM-ADSL, ADSL

SHDSL: CM-SDSL, SHDSL

Serial WAN: CM-SERIAL, Serial

WAN Partner
IP PPP X.25 CREDITS CAPI ATM QoS VolP

Configuration Management
Monitoring and Debugging
Exit

Press <Ctrl-n>, <Ctrl-p> to scroll through items, <Return> to enter

Die auf Inrem Router zur Verfiigung stehenden Meniis des Setup Tools sind in
Bild 5-4, Seite 113 dargestellt. Weitere durch Lizenzierung freigeschaltete
Funktionen erkennt Ihr Router und zeigt die entsprechenden Menus an (Lizenz
eintragen siehe Kapitel 6.1.1, Seite 119).
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Folgende Menus entfallen fur folgende BinTec-Kompakt-Router:

Die Menis LAN2, ADSL, SHDSL, SErRIAL WAN, X.25, ATM, QoS und
VOoIP entfallen fiir BinGO! DSL .

Die Menus LAN2, xDSL, ADSL, SHDSL, SErRIAL WAN und ATM entfallen
ftir X1000.

Die Menis LAN2, ADSL, SHDSL, SErRIAL WAN und ATM entfallen flr
X1200 und X3200.

Die Meniis LAN2, xDSL, ADSL, SHDSL und ATM entfallen fiir X2100.

Die Menus LAN2, xDSL, SHDSL und SEriIAL WAN entfallen fir Geréte der
X2300-Familie .

Die Menus LAN2, xDSL, ADSL und SErRIAL WAN entfallen fiir X2402.

Die Meniis xDSL, ADSL und SERIAL WAN entfallen flir X2404.
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Die Menustruktur (Hauptmeni und erstes Untermen() des Setup Tools sieht

folgendermalen aus:

‘ Licenses ‘

‘ System ‘

—1 External Activity Monitor‘

—1 External Sytem Logging‘

—1 Keepalive Monitoring ‘

—  Password settings |
—1 Time and Date ‘

LAN: ‘CM-1OOBT,Fast Ethemet\
I—‘ Advanced Settings ‘

LAN2: [ CM-10BT, Ethernet |
I—‘ Advanced Settings ‘

| P | | CAPI |
B Routing | H User |
—1 Static Settings ‘ ‘ ATM ‘
— NAT | - OAM |
—1 Access Lists ‘ _{ P ‘
—1 BOD ‘ ‘ QoS ‘
— addr. pool WAN (PPP) | N 5 Filtor |
— addr. pool LAN (DHCP)| : .

-1 IP Classif. and Sign. ‘

_{ SNMP ‘ -1 Interfaces and Policies ‘
B DNS |

—1 Loc. Serv. Acc. Control ‘

VolP \

—‘ Proxy Settings ‘

WAN: [ CM-1BRI,ISDN SO | | PPP | — Gatekeeper Settings |
'j‘ Advanced Settings ‘ X.25 _‘ Monitoring ‘

Incoming Call Answering‘ —‘ Static Settings ‘ ‘ Config. Management ‘

xDSL: | CM-10BT, Ethernet | —  Link Configuration | [Monitoring a. Debugging
ADSL: | CM-ADSLADSL | - Routing | — ISDN Monitor |
SHDSL: | CM-SDSL,SHDSL | s e T — ISDN Credits |
Serial WAN: ‘ CM-SERIAL, Serial ‘ ‘ CREDITS ‘ —1 xDSL Credits ‘
| WAN Partner [ADD] | [ ISONCredits | - X25Monitor |
=) — XDSL Credits | B Interfaces |
Advanced Settings -1 Messages ‘
- TCP/IP |

P

|
|
WAN Numbers ‘
|
|

Bridge

Bild 5-4:

Setup-Tool-Mendstruktur
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Konvention

Folgende Darstellung wird in diesem Handbuch verwendet:

B Beispiel: "Gehen Sie zu IP [CIROUTING"

Erklarung: Markieren Sie das Meni /P im Hauptmeni des Setup Tools und
bestatigen Sie mit der Eingabetaste . Markieren Sie dort das Untermeni
RouTING und bestéatigen Sie mit der Eingabetaste .

Beispiel: "Gehen Sie zu WAN PARTNER [JADD [ WAN NumBERS []
ADD [JADVANCED SETTINGS"

Erklarung: Markieren Sie das Menli WAN PARTNER im Hauptmendii des Set-

up Tools und bestétigen Sie mit der Eingabetaste . Markieren Sie dort die

Schaltflache ADD und bestétigen Sie mit der Eingabetaste . Markieren Sie

das Untermenll WAN NumBERS und bestatigen Sie mit der Eingabetaste .

Markieren Sie dort die Schaltfliche ADD und bestatigen Sie mit der

Eingabetaste . Markieren Sie nun das Untermenl ADVANCED SETTINGS
und bestatigen Sie mit der Eingabetaste .

Beispiel: "Gehen Sie zu WAN PARTNER [EDIT [CIWAN NUMBERS"
Erklarung: Markieren Sie das Menu WAN PARTNER im Hauptmeni des Set-
up Tools und bestétigen Sie mit der Eingabetaste . Wahlen Sie dort einen
bestehenden Eintrag und bestatigen Sie mit der Eingabetaste . Markieren
Sie nun das Untermeni WAN NuwmBERS und bestétigen Sie mit der
Eingabetaste .

Uberblick

Um die Orientierung bei der Konfiguration zu erleichtern, werden die Menis im
folgenden kurz erlautert:

Menii Funktion

LICENSES In diesem Menu tragen Sie die Lizenzinformationen ein. Hier aktivieren Sie
die Lizenzen.
SYSTEM In diesem Menu tragen Sie die grundlegenden Systemeinstellungen lhres

Routers ein, wie z. B. Systemname und Pal3worter.

FAST ETHERNET

In diesem Menii konfigurieren Sie die [J [J LAN-Schnittstelle Ihres Routers.
Hier tragen Sie z. B. die IP-Adresse und Netzmaske des Gerates ein.
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Men Funktion

ISDN S0 In diesem Meni konfigurieren Sie die ISDN-Schnittstelle Ihres Routers. Hier
tragen Sie z. B. ein, an welcher Art von ISDN-AnschluR Ihr Router ange-
schlossen ist.

Im Untermeni ISDN SO [UINCOMING CALL ANSWERING teilen Sie die zur
Verfligung stehenden ISDN-Rufnummern den gewtinschten Diensten (z. B.
PPP-Routing, L1 [ CAPI, J 0 ISDN-Login ) zu.

LANZ2 In diesem Menu konfigurieren Sie die 10Base-T-Ethernet-Schnittstelle von
und X2404, z. B. als [1 [J DMZz-Schnittstelle.

XDSL In diesem Menu konfigurieren Sie die 10-BT-Ethernet-Schnittstelle fur
xDSL-Verbindungen (nur BinGO! DSL , X1200 und X3200).

ADSL In diesem Menu konfigurieren Sie die ADSL-Schnittstelle der
X2300-Familie .

SHDSL In diesem Menu konfigurieren Sie die SHDSL-Schnittstelle fur die Geréate
X2402 und X2404.

SERIAL WAN In diesem Menu konfigurieren Sie die X.21/V.35-Schnittstelle von X2100.

WAN PARTNER In diesem Meni definieren Sie alle WAN-Partner, z. B. lhren Internet-Ser-

vice-Provider (L0 I ISP). Alle eingetragenen WAN-Partner werden in einer
Liste angezeigt, die den Partnernamen, das verwendete Protokoll und den
aktuellen Status enthalt.

P In diesem Menii tragen Sie alle Einstellungen ein, die das [J [J IP-Protokoll
betreffen.
PPP Enthalt allgemeingiiltige [1 [1 PPP-Einstellungen, z. B. "Authentication Pro-

tocol", die sich nicht nur auf einzelne WAN-Partner beziehen. Mit diesen
Einstellungen fuhrt der Router mit eingehenden Rufen eine Authentisie-
rungsverhandlung aus, wenn er die "Calling Party Number" nicht identifizie-
ren kann (z. B. weil der Anruf Giber eine analoge Leitung eingeht, die die
"Calling Party Number" nicht signalisiert).

X.25 In diesem Menu konfigurieren Sie gegebenenfalls die Parameter fiir lhre
X.25-Verbindung.

CREDITS In diesem Menu verwalten Sie das Taschengeldkonto (Credits Based
Accounting System) Ihres Routers.
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Menii Funktion

CAPI Enthélt die Einstellungen fiir das [1 [1 CAPI User Concept von BinTec.
Damit konnen Sie an Nutzer der CAPI-Anwendungen lhres Routers Benut-
zernamen und PalRwdrter vergeben. So stellen Sie sicher, daf3 nur autori-
sierte Nutzer eingehende Rufe empfangen und ausgehende Verbindungen
via CAPI aufbauen kdnnen.

QoS In diesem Menu konfigurieren Sie alle Einstellungen zu "Quality of Service".
VoIP In diesem MenU konfigurieren Sie Voice-over-IP-Funktionen von BinTec.
ATM In diesem Menu konfigurieren Sie die ATM-Parameter fur die Dienste
PPPoE, PPPoA und IP-Routing tber ATM (nur X2402, X2404 und X2300-
Familie ).
CONFIGURATION In diesem Menu verwalten Sie die Konfigurationsdateien lhres Routers. Sie
MANAGEMENT speichern Sie z. B. lokal auf Ihrem Router oder aber auf Inrem Rechner ab.
MONITORING AND Enthalt Untermenus, die das Auffinden von Problemen in Ihrem Netzwerk
DEBUGGING und das Uberwachen von Aktivitaten, z. B. an der WAN-Schnittstelle lhres

Routers, ermdglichen.

ExiT Mit ExiT verlassen Sie das Setup Tool.

Mit ExiT [ISave as boot configuration and exit  speichern Sie die Konfi-
gurationsdatei im Flash-Speicher. Nach einem Restart Ihres Routers wird
diese Datei geladen.

Mit ExiT [—EXxit without saving verlassen Sie das Setup Tool, ohne die
Konfiguration im Flash zu speichern.

Tabelle 5-5:  Meniis im Setup Tool

116 w=mmm= BinTec Communications AG



6 Erstkonfiguration Ihres Routers
mit dem Setup Tool

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie die grundlegenden Konfigurationsschrit-
te fUr die Inbetriebnahme lhres Routers mit dem Setup Tools durchfuhren.

Die Erstkonfiguration lhres Routers mit dem [1 [] Setup Tool beinhaltet die
gleichen Konfigurationsschritte wie die Konfiguration mit dem Configuration
Wizard (Kapitel 4, Seite 57). Allerdings kdnnen Sie mit dem Setup Tool unab-
h&éngig vom Betriebssystem arbeiten und zusétzliche Einstellungen vorneh-
men.

Das Kapitel ist folgendermaf3en aufgebaut:
B Grundlegende Routereinstellungen (Kapitel 6.1, Seite 118)

B WAN-Partner konfigurieren (Kapitel 6.2, Seite 150)
Dieses Kapitel beschriebt, wie Sie Ihre WAN-Partner einrichten.

B Beispiele fur WAN-Partner-Einstellungen (Kapitel 6.3, Seite 178)

B Breitband-Internetzugang fur BinGO! DSL , X1200 und X3200 konfigurie-
ren (Kapitel 6.4, Seite 191)

B Breitband-Internetzugang fur X2402, X2404 und fir Geréate der X2300-
Familie konfigurieren (Kapitel 6.5, Seite 201)

B X.21/V.35-Schnittstelle fir X2100 konfigurieren (Kapitel 6.6, Seite 220)

B Konfiguration sichern (Kapitel 6.7, Seite 226)
So sichern Sie Ihre Konfiguration im Flash-Speicher.

B Konfiguration testen (Kapitel 6.8, Seite 227)
So testen Sie lhre Konfiguration.

Weitere Konfigurationsschritte und Sicherheitsmechanismen finden Sie im Be-
nutzerhandbuch X4100/200/300 beschrieben.

Nutzen Sie die Funktion Taschengeldkonto (siehe Benutzerhandbuch
X4100/200/300). Damit kénnen Sie fur Verbindungen mit Ihrem Router ein
Limit festlegen, um Gebuhren aufgrund von Fehlern bei der Konfiguration in
Grenzen zu halten.
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6.1 Erste Routereinstellungen

Die grundlegenden Routereinstellungen betreffen hauptséchlich lhren Router
und die PCs in lhrem lokalen Netzwerk. In Bild 6-1, Seite 118 sind Beispiele fiir
[0 I1P-Adressen , Rufnummern, etc. angegeben. Wenn Sie ein neues lokales
Netzwerk (LAN) einrichten und keine IP-Adressen zugeteilt bekommen haben
(z. B. von Ihrem Systemadministrator in der Firmenzentrale), sollten Sie als IP-
Adressen einfach die Beispielwerte tibernehmen:

192.168.1.1
=10, 11,12 ISDN
é xDSL

Ihr Kompakt-Router

192.168.1.2 192.168.1.254

S

192.168.1.3

Ihr lokales Netzwerk

Bild 6-1: Initiale Routereinstellungen — Ihr Router im LAN

Folgende Schritte sind beschrieben:

Gegebenenfalls Lizenz eintragen (Kapitel 6.1.1, Seite 119)
Systemdaten (z. B. PaRBwdrter) eintragen (Kapitel 6.1.2, Seite 122)
LAN-Schnittstelle konfigurieren (Kapitel 6.1.3, Seite 125)

Ihren Router als DHCP-Server einrichten (optional, Kapitel 6.1.4,
Seite 129)

NetBIOS-Filter setzen (optional, Kapitel 6.1.5, Seite 132)

ISDN-BRI-Schnittstelle konfigurieren (Kapitel 6.1.6, Seite 136)

Wie Sie die PCs unter Windows in lhrem Netzwerk einrichten, finden Sie in
Kapitel 3.5, Seite 49 beschrieben.
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Lizenz

Lizenzdaten

Lizenz eintragen

6.1.1 Lizenz(en)

In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Sie die Funktionen einer gegebenen-
falls erworbenen Software-Lizenz freischalten.

Die Lizenzdaten umfassen die Hardware-Seriennummer (bei den Kompakt-
Routern die Software License ID ) Ihres Gerétes, eine PIN und eine Lizenzse-
riennummer. Die beiden letzteren Daten erhielten Sie mit Ihrer Lizenz. Bei der
Online-Lizenzierung geben Sie die oben genannten Lizenzdaten ein und erhal-
ten einen "Key". Diesen "Key" geben Sie zusammen mit Ihrer Lizenzseriennum-
mer (Serialnumber ) im Setup Tool ein, um die Funktionen lhrer Lizenz auf
Ihrem Router freizuschalten.

Gehen Sie folgendermafen vor, um eine Lizenz einzutragen:

[J Loggen Sie sich mit dem Benutzernamen admin auf Inrem Router ein, wie
in Kapitel 5.2.2, Seite 101 beschrieben.

[J Rufen Sie das Setup Tool mit setup auf.
[J Gehen Sie zu LICENSES.

Unter Available Licenses sind die auf Ihrem Router verfligbaren Subsysteme
aufgelistet:

BinTec Router Setup Tool BinTec Communications AG
[LICENSE]: Licenses MyRouter

Available Licenses:
IP (builtin), STAC, CAPI, BRIDGE, X25

Software License ID: X21120001460043

Serialnumber Used for Description State
builtin feature mask 4731 composite ok
ADD DELETE EXIT

Press <Ctrl-n>, <Ctrl-p> to scroll, <Space> tag/untag DELETE, <Return>
to edit
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Auslieferungszustand Folgende Lizenzen stehen auf lhrem Router im Auslieferungszustand zur Ver-

fugung:

Lizenzen im

Auslieferungszustand Bedeutung

P IP-Routing

STAC 00 sTAC-L 0 Datenkompression (nicht

bei BinGO! DSL )

CAPI [J 0 Remote-CAPI -Schnittstelle, ermdglicht
Kommunikationsanwendungen auf Ihrem
Rechner, z. B. Faxe versenden und empfangen

BRIDGE Bridging (nicht bei BinGO! DSL )

X.25 X.25 (nicht bei BinGO! DSL )

LEASED LINE Festverbindung (nur bei X2100, X2402, X2404
und X3200)

FRAME RELAY Frame Relay (nur bei X2100)

Tabelle 6-1:  Lizenzierte Subsysteme im Auslieferungszustand

Subsysteme mit Lizenz Fir BinGO! DSL sind keine Lizenzen erhdltlich. Fur die anderen Kompakt-
erhéltlich  Router stehen folgende Subsysteme nach entsprechender Lizenzierung zur

Verfligung:

Subsysteme Bedeutung

TUNNEL Virtual Private Networking (VPN, PPTP) (nicht
fur BinGO! DSL )

IPSEC Internet Protocol Security (nicht fir
BinGO! DSL )

LEASED LINE Festverbindung (nicht fir BinGO! DSL , X2100,
X2402, X2404 und X3200)

Tabelle 6-2:  Subsysteme mit Lizenz
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ToDo

(12
o~

Lizenz ausschalten

Gehen Sie folgendermaf3en vor, um eine Lizenz einzutragen:

0

O

Flgen Sie einen neuen Eintrag mit ADD hinzu.

Ein weiteres Menl 6ffnet sich.

Geben Sie Serialnumber (die Lizenzseriennummer, die Sie beim Kauf der
Lizenz erhalten haben) und Key (bei der Online-Lizenzierung erhalten) ein.
Bestéatigen Sie mit SAVE.

Die Eintragungen sind temporér gespeichert und aktiviert. Sie befinden
sich wieder im Meni LicENSES. Die mit lhrer Lizenz freigeschalteten Sub-
systeme sind aufgelistet. Die eingetragene Lizenz wird mit dem Status ok
angezeigt.

Wenn als Status not ok angezeigt wird:

0
0

Geben Sie die Lizenzdaten erneut ein.

Uberpriifen Sie gegebenenfalls Ihre Hardware-Seriennummer.

Wenn der Lizenzstatus not_supported angezeigt wird, haben Sie eine Lizenz
fur ein Subsystem angegeben, das lhr Router nicht unterstiitzt. Sie werden die
Funktionalitat dieser Lizenz nicht nutzen kénnen.

Gehen Sie folgendermaRen vor, um eine Lizenz auszuschalten:

U
U

0

Gehen Sie zu LICENSES.
Markieren Sie die gewiinschte Lizenz mit der Leertaste .
Der markierte Eintrag wird mit D gekennzeichnet.

Bestétigen Sie mit DELETE.

Die Lizenz ist ausgeschaltet. Sie kdnnen lhre Zusatzlizenz jederzeit durch
Eingabe des giltigen Keys und der Serialnumber (Lizenzseriennummer)
wieder aktivieren.
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Es kommt vor, daR die Lizenzen des Auslieferungszustandes versehentlich ge-
I6scht werden. Gehen Sie folgendermafRen vor, um die geldéschten Lizenzen
wieder zu aktivieren:

o
o~

[l Gehen Sie zu LICENSES [ADD.

[l Tragen Sie die Mask 65535 ein.

[1 Belassen Sie alle anderen Felder leer.
0

Bestéatigen Sie mit SAVE.

Die Lizenzen des Auslieferungszustandes sind wieder aktiviert.

6.1.2 Systemdaten eintragen

Tragen Sie als nachstes die grundlegenden Systemdaten lhres Routers ein:
[1 Gehen Sie zu SysTeM.

Folgendes Meni 6ffnet sich:

BinTec Router Setup Tool BinTec Communications AG
[SYSTEM]: Change System Parameters MyRouter
System Name MyRouter

Local PPP ID (default) BigBoss

Location 3rd floor

Contact admin@BigBoss.com

Syslog output on serial console no

Message level for the syslog table info

Maximum Number of Syslog Entries 20

External Activity Monitor>
External System Logging>
Keepalive Monitoring>
Password settings>

Time and Date>

SAVE CANCEL

Enter string, max length = 34 chars
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PaRworter

Folgende Felder des Mendus sind fiir diesen Konfigurationsschritt relevant:

Feld Bedeutung

System Name

Definiert den Systemnamen lhres Routers, wird auch
als PPP-Host-Name benutzt. Erscheint beim Einlog-
gen auf dem Gerat als Eingabe-Prompt. Wenn kein
Systemname gesetzt ist, erscheint beim Einloggen mit
dem Benutzernamen admin ein Warnhinweis.

Local PPP ID

Diese Eintragung ist zur Identifizierung lhres Routers
nétig, wenn eine nicht-partnerspezifische [1 [1 PPP-
Authentisierung (z. B. J [0 PAP oder 1[0 CHAP)
durchgefiihrt wird (siehe Benutzerhandbuch
X4100/200/300, Kapitel "Allgemeine PPP-Einstellun-
gen").

Location

(optional) Gibt an, wo sich lhr Router befindet.

Contact

(optional) Gibt die zustandige Kontaktperson an. Hier
kann z. B. die E-Mail-Adresse des Systemadministra-
tors eingetragen werden.

Tabelle 6-3:  SYSTEM

Im Untermeni SYSTEM [IPASSWORD SETTINGS geben Sie die PaRwdorter fir Ih-

ren Router ein:

Feld Bedeutung

admin Login Password/SNMP Community PaRwort fur Benutzername
admin .

read Login Password/SNMP Community PaRwort fur Benutzername
read .

write Login Password/SNMP Community PaRwort fur Benutzername
write

HTTP Server Password PaRwort fur die HTTP-Sta-
tusseite Ihres Routers.
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Bedeutung

Activity Monitor Password PaRwort fur den Activity
Monitor .

Tabelle 6-4:  SysTEM [ IPASSWORD SETTINGS

Achtung!

A Alle BinTec-Router werden mit gleichen Benutzernamen und PaRwortern aus-
geliefert. Sie sind daher nicht gegen einen unautorisierten Zugriff geschiitzt, so-
lange die PaRBwdrter nicht geandert wurden. Die Vorgehensweise bei der
Anderung von PaRwdrtern ist unter "PaRwortanderung”, Seite 110 beschrie-
ben.

[l Andern Sie unbedingt die PaRworter, um unberechtigten Zugriff auf lhren
Router zu verhindern.

Die Befugnisse der Benutzernamen und PaRwérter finden Sie in Kapitel 5.2.1,
Seite 100.

ToDo Gehen Sie folgendermalR3en vor, um die relevanten Systemdaten und PalRwor-
ter einzutragen:

[l Geben Sie System Name lhres Routers ein, z. B. MyRouter .

[l Geben Sie Local PPP ID ein. Der Eintrag kann mit System Name (iberein-
stimmen.

Geben Sie Location ein, z. B. Europe..

Geben Sie Contact ein, z. B. SysAdmin .

Gehen Sie zu SYSTEM [IPASSWORD SETTINGS.

Geben Sie admin Login Password/SNMP Community  ein.
Geben Sie read Login Password/SNMP Community  ein.
Geben Sie write Login Password/SNMP Community  ein.

Geben Sie ein HTTP Server Password ein.

O o0ooooooo

Geben Sie ein Activity Monitor Password  ein.
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[] Bestatigen Sie mit SAVE.
Sie befinden sich im Menlii SYSTEM.

[] Bestatigen Sie mit SAVE.

Sie befinden sich wieder im Hauptmeni. Die Eintragungen sind temporar
gespeichert und aktiviert.

Weiterfuhrende Konfiguration

Im Menl SysTem [EEXTERNAL ACTIVITY MoNITOR finden Sie die Einstellungen,
die nétig sind, um lhren Router mit dem Windows-Tool Activity Monitor  tber-
wachen zu kdnnen (siehe Benutzerhandbuch X4100/200/300, Kapitel "Activi-
ty Monitor" bzw. BRICKware for Windows ).

Im Menl SysTeEmM [IEXTERNAL SYSTEM LOGGING finden Sie Einstellungen fur
Syslog-Messages (siehe Benutzerhandbuch X4100/200/300, Kapitel "Syslog-
Messages").

Im Menl SysTem [CIKEEPALIVE MoNITORING finden Sie Einstellungen fur die
Funktion "Keepalive Monitoring" (siehe Benutzerhandbuch X4100/200/300,
Kapitel "Keepalive Monitoring").

Im Meni SysTem [1TiME AND DATE finden Sie Einstellungen zur manuellen
Eingabe von Uhrzeit und Datum auf Ihrem Router (siehe Benutzerhandbuch
X4100/200/300, Kapitel "Systemzeit").

6.1.3 LAN-Schnittstelle konfigurieren

Dieses Kapitel beschreibt die Konfiguration der LAN-Schnittstelle
(10/100Base-T Ethernet) Ihres Routers. Die LAN-Schnittstelle ist die physikali-
sche Schnittstelle zum lokalen Netzwerk. Im Menli CM-100BT, FAST ETHERNET
geben Sie lhrem Router die Adresse, unter der er im LAN zu erreichen ist. So-
lange auf lhrem Router diese Werte nicht eingetragen sind, kann er von ande-
ren Hosts im Netzwerk nicht erkannt werden.

In diesem Kapitel wird nur die Konfiguration von [1 [1 1P erlautert. Belassen Sie
den unter [1 [J Bridging voreingestellten Wert.
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Beispiel Teilnetze

IP-Adresse,
Netzmaske,
[0 0 Encapsulation

Falls Ihr Router an ein LAN angeschlossen ist, das aus zwei Teilnetzen besteht,
sollten Sie fir das zweite Teilnetz eine Second Local IP Number und eine
Second Local Netmask eintragen.

Beispiel eines LANs mit Teilnetzen:

Ihr Kompakt-Router

Local IP-Number Second Local IP-Number
192.168.42.3 192.168.46.3

192.168.42.1 192.168.42.2 192.168.46.1 192.168.46.2
Bild 6-2: lhr Router mit zwei verschiedenen lokalen IP-Adressen

Im ersten Teilnetz gibt es zwei Hosts mit den [J [J IP-Adressen 192.168.42.1
und 192.168.42.2, im zweiten Teilnetz zwei Hosts mit den IP-Adressen
192.168.46.1 und 192.168.46.2. Um mit dem ersten Teilnetz Datenpakete aus-
tauschen zu kdnnen, benutzt |hr Router z. B. die IP-Adresse 192.168.42.3, fir
das zweite Teilnetz 192.168.46.3. Die [1 [] Netzmasken fir beide Teilnetze
mussen ebenfalls angegeben werden.

Gehen Sie folgendermaf3en vor, um die LAN-Schnittstelle zu konfigurieren:

[J Gehen Sie zu CM-100BT, FAST ETHERNET.
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Folgendes Menii 6ffnet sich:

BinTec Router Setup Tool BinTec Communications AG
[LAN]: Configure LAN Interface MyRouter
IP-Configuration Manual

local IP-Number 192.168.1.254

local Netmask 255.255.255.0

Second Local IP-Number
Second Local Netmask

Encapsulation Ethernet Il
Mode Auto
Bridging disabled

Advanced Settings>

SAVE CANCEL

Enter IP address (a.b.c.d or resolvable hostname)

Folgende Felder des Meniis sind fir die Konfiguration der LAN-Schnittstelle re-
levant:

Feld Bedeutung

IP-Configuration Mdgliche Werte:

B  Manual Standardwert. IP-Adresse und
Netzmaske missen eingetragen werden.

B DHCP: Ihr Router bezieht seine IP-Adresse
von einem DHCP-Server.

local IP-Number IP-Adresse lhres Routers im LAN.

local Netmask Netzmaske des Netzwerkes, in dem sich |hr
Router mit local IP-Number befindet.

DHCP MAC Address Nur fur IP-Configuration DHCP.
MAC-Adresse der entsprechenden Ethernet-
Schnittstelle.

Manche Provider verwenden Hardware-unab-
hangige MAC-Adressen, um ihren Clients IP-
Adressen dynamisch zuzuweisen. Sollte Thnen
lhr Provider eine MAC-Adresse zugewiesen
haben, so tragen Sie diese hier ein.
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Feld Bedeutung

Second Local IP- Nur fir IP-Configuration Manual. Zweite 1P-
Number Adresse lhres Routers im LAN.
Second Local Netmask Nur fir IP-Configuration Manual. Netzmaske

des Netzwerkes, in dem sich Ihr Router mit
Second Local IP-Number befindet.

Encapsulation Definiert, welche Art von Header den IP-Pake-
ten, die Uber diese LAN-Schnittstelle laufen,
hinzugefugt wird. Mégliche Werte:

B FEthernet Il (entspricht IEEE 802.3)
B Ethernet SNAP

Sie kdnnen i. a. den Standardwert Ethernet Il
belassen. Mit Ethernet Il heil3t die LAN-Schnitt-
stelle enl, mit Ethernet SNAP enl-snap.

Mode Definiert den Modus, in dem die LAN-Schnitt-
stelle betrieben wird. Mdgliche Werte:

B Auto (Standardwert): Automatische Erken-
nung der LAN-Parameter ist aktiviert, die
LAN-Schnittstelle wird im passenden Mo-
dus betrieben.

B 10 MBIt Half Duplex
B 10 MBIt Full Duplex
B 100 MBit Half Duplex

B 100 MBIt Full Duplex

In der Regel sollten Sie den voreingestellten
Wert Auto belassen.

Tabelle 6-5: CM-100BT, FAST ETHERNET

ToDo Gehen Sie folgendermaf3en vor, um die LAN-Schnittstelle lhres Routers zu
konfigurieren:

[l wabhlen Sie Manual in IP-Configuration .
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Weiterfihrende
Konfiguration

IP-Adressen im LAN

DHCP-Server
einrichten

[ Geben Sie local IP-Number lhres Routers ein, z. B. 192.168.1.254.
[ Geben Sie local Netmask ein, z. B. 255.255.255.0.

[1 Geben Sie gegebenenfalls Second Local IP-Number und Second Local
Netmask ein.

[J wahlen Sie Encapsulation aus, z. B. Ethernet Il .
[J wahlen Sie Mode aus, z. B. Auto.

[] Bestitigen Sie mit SAVE.

Sie befinden sich wieder im Hauptmeni. Die Eintragungen sind temporéar
gespeichert und aktiviert.

Informationen zu Bridging finden Sie in der Software Reference .

Im Menl CM-100BT, FAST ETHERNET [JADVANCED SETTINGS finden Sie Einstel-
lungen zum Routing Information Protocol RIP, IP-Accounting, Proxy ARP und
"Backroute Verification" (siehe Benutzerhandbuch X4100/200/300).

6.1.4 lhren Router als DHCP-Server einrichten

Jeder Rechner in lhrem [J [0 LAN benétigt, wie auch lhr Router, eine eigene
IP-Adresse. Eine Mdglichkeit, IP-Adressen in Threm LAN zuzuweisen, bietet
das Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP). Wenn Sie Ihren Router als
LI [0 DHCP-Server einrichten, vergibt der Router anfragenden Rechnern im
LAN automatisch [J [J IP-Adressen aus einem definierten IP-AdreRR-Pool. Ein
Rechner sendet einen Adre3-Request aus und erhalt daraufhin seine IP-Adres-
se von lhrem Router zugewiesen. Sie missen so den Rechnern keine festen
IP-Adressen zuweisen, der Konfigurationsaufwand furr lhr Netzwerk verringert
sich. Dazu richten Sie einen Pool an IP-Adressen ein, aus dem lhr Router je-
weils fur einen definierten Zeitraum IP-Adressen an Hosts im LAN vergibt. Ein
DHCP-Server Ubermittelt auch die Netzmaske, die Adressen der statisch oder
per PPP-Aushandlung eingetragenen Domain-Name-Server (L1[] DNS),
00O NetBIOS Name Server (WINS) und des Standard-[] [1 Gateways .

Gehen Sie folgendermaRen vor:

[l Gehen Sie zu IP [1/P ADDRESS PooL LAN (DHCP) [1ADD.
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Folgendes Menl 6ffnet sich:

BinTec Router Setup Tool BinTec Communications AG
[IP][DHCP][ADD]: Add Range of IP Addresses MyRouter

Interface enl

IP Address 192.168.1.1
Number of consecutive addresses 8

Lease Time (Minutes) 120

MAC Address

Gateway
NetBT Node Type not specified

SAVE CANCEL

Use <Space> to select

Das Meni enthélt folgende Felder:

Feld Bedeutung

Interface Schnittstelle, welcher der folgende Adref3-Pool
zugewiesen wird. Wenn ein Adre3-Request
Uber Interface eingeht, wird eine der Adressen
aus dem AdreR3-Pool zugeteilt.

IP Address Erste IP-Adresse des Adref3-Pools.
Number of consecutive Anzahl der IP-Adressen im Adref3-Pool, ein-
addresses schlieBlich der ersten IP-Adresse (IP
Address ).
Lease Time (Minutes) Legt fest, wie lange eine Adresse aus dem Pool

einem Host zugewiesen wird. Nachdem Lease
Time (Minutes) abgelaufen ist, kann die
Adresse neu vergeben werden.

MAC Address (optional) Nur bei Number of consecutive
addresses = 1: Nur dem Gerat mit MAC
Address wird IP Address zugewiesen.

130 w=mmm= BinTec Communications AG



Erste Routereinstellungen n
Feld Bedeutung

Gateway Legt fest, welche IP-Adresse dem DHCP-Client
als Gateway Ubermittelt wird. Wenn hier keine
IP-Adresse eingetragen wird, wird die IP-
Adresse lhres Routers (Wert bei Interface )
Ubertragen.

NetBT Node Type Legt fest, wie und in welcher Reihenfolge fir
die Hosts eines Adref3-Pools die Zuordnung
von NetBIOS-Namen zu IP-Adressen versucht
wird.

Sie kénnen den Standardwert not specified
Ubernehmen. Eine detaillierte Beschreibung
dieser Funktion finden Sie in der Software
Reference .

Tabelle 6-6:  IP [1/P ADDRESS PoOL LAN (DHCP) [1ADD

ToDo Nehmen Sie folgende Eintragungen vor, um Ihrem Router als DHCP-Server
einzurichten:

Wahlen Sie Interface aus, z. B. enl.

Geben Sie IP Address ein, z. B. 192.168.1.1.

Geben Sie Number of consecutive addresses  ein, z. B. 8.

Geben Sie Lease Time (Minutes) ein, z. B. 120.

Geben Sie gegebenenfalls MAC Address ein.

Geben Sie gegebenenfalls Gateway ein.

Waéhlen Sie NetBT Node Type aus, z. B. not specified .

O 0Oo0ooogoogood

Bestéatigen Sie mit SAVE.

Sie befinden sich im Ment /P [1/P ADDRESS PoOOL LAN (DHCP). Hier sind
die IP-AdreRR-Pools aufgelistet. Die Eintragungen sind temporar gespei-
chert und aktiviert. Sie haben einen Adre3pool mit z. B. acht IP-Adressen
definiert: 192.168.1.1 bis 192.168.1.8.
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N Sie kénnen auch mehrere Eintrdge erzeugen und so einen IP-Adref3-Pool aus
- — nicht-zusammenhangenden Adrel3bereichen definieren, z. B. 192.168.1.20 -
@ 192.168.1.29 und 192.168.1.35 - 192.168.1.40.
)

6.1.5 Filter setzen

NetBIOS-Filter Wenn Sie in lhrem lokalen Netzwerk mit Windows arbeiten, sollten Sie
LI [0 NetBIOS-Filter setzen, um Kosten zu sparen. Dies verhindert, dal aus
dem Netz Verbindungen z. B. zum Internet-Service-Provider (L1 [] ISP) auf-
baut werden, um WINS-Requests von Rechnern in lhrem Netzwerk weiterzu-
geben. D. h. Ihr Router fragt beim ISP nach, welcher L1 [1 Host-Name einer
IP-Adresse zugeordnet werden kann. Da der ISP WINS-Namen nicht auflésen
kann, sind diese Verbindungen unnétig, verursachen aber Kosten.

Ausfuhrliche Erlauterungen zum Thema [ [ Filter und Sicherheit finden Sie
im Benutzerhandbuch X4100/200/300.

ToDo Gehen Sie folgendermafien vor, um diese unnétigen Verbindungen zu verhin-
dern:

<y Achten Sie darauf, daR3 Sie sich beim Konfigurieren der Filter nicht selbst aus-

\/ sperren:
S [l Greifen Sie zur Filter-Konfiguration (iber die serielle Schnittstelle oder
ISDN-Login auf Ihren Router zu.

[l Wenn Sie trotzdem iiber Ihr LAN (z. B. telnet) auf lhren Router zugreifen,
waéhlen Sie vor Beginn der Filter-Konfiguration im Menu /P [1 AcCCESs
Lists [1INTERFACES [1EDIT (fur enl) aus: First Rule = none.

[ Gehen Sie zu IP [JAccess Lists [JFiLTER [1ADD.
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Folgendes Menii 6ffnet sich:

BinTec Router Setup Tool BinTec Communications AG
[IP][ACCESS][FILTER][ADD]: Configure IP Access Filter MyRouter
Description wrong_dns
Index 1
Protocol udp

Source Address

Source Mask

Source Port specify
Specify Port 137

Destination Address
Destination Mask

Destination Port specify
Specify Port 53
Type of Service (TOS) 00000000 TOS Mask 00000000

SAVE CANCEL

Enter string, max length = 48 chars

Filter fir ~ Nehmen Sie folgende Eintragungen vor, um ein Filter fir WINS-Requests zu
WINS-Request  definieren:

Geben Sie Description ein, z. B. wrong_dns .
Waéhlen Sie Protocol aus: udp.

Waéhlen Sie Source Port aus: specify.

Geben Sie Specify Port ein: 137.

Waéhlen Sie Destination Port aus: specify.

Geben Sie Specify Port ein: 53.

O 0Oo0goo0oogood

Bestéatigen Sie mit SAVE.

Sie befinden sich im Ment /P [C1Access Lists [C1FILTER. Die Eintragun-
gen sind gespeichert.

Definieren Sie nun ein zweites Filter wie folgt:
[1 Gehen Sie erneut zu IP [1Access LisTs [1FiLTER [1ADD.
[J Geben Sie Description ein: all.

[J wahlen Sie Protocol aus: any.
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Filterregeln

Erste Regel

Zweite Regel

[1 Wahlen Sie Source Port aus: any.
[1 Wahlen Sie Destination Port aus: any.

[] Bestitigen Sie mit SAVE.

Sie befinden sich wieder im Menl /P [1Access LisTs [1FILTER. Die Ein-
tragungen sind temporar gespeichert und aktiviert, beide Filter sind aufge-
listet.

Gehen Sie folgendermaf3en vor, um die Regeln fir die Filter festzulegen:
[l Gehen Sie zu IP [C1AccEss LisTs [C1RULES [1ADD.

Folgendes Men 6ffnet sich:

BinTec Router Setup Tool BinTec Communications AG
[IPJACCESS][RULE][ADD]: Configure IP Access Rules MyRouter
Action deny M
Filter wrong_dns (1)
SAVE CANCEL

Use <Space> to select

Nehmen Sie folgende Eintragungen vor, um eine Regel zu definieren:
1 wahlen Sie Action aus: deny M.
[l wahlen Sie Filter aus, z. B. wrong_dns (1) .

[l Bestitigen Sie mit SAVE.

Sie befinden sich im Menl /P [C1Access Lists [C1RULES. Die Eintragun-
gen sind gespeichert.

Definieren Sie nun eine zweite Regel wie folgt:
[l Gehen Sie erneut zu IP [1Access LisTs [L1RuLES [1ADD.
[J wahlen Sie Insert behind Rule aus, z. B. RI'1 FI 1 (wrong_dns) .

[J Wabhlen Sie Action aus: allow M.
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[l Wwadhlen Sie Filter: all (2).
[] Bestatigen Sie mit SAVE.

Die Eintragungen sind temporar gespeichert und aktiviert. Sie befinden
sich wieder im Meni IP [T1ACCESS LISTS [1RULES.

Die Eintragungen sind gespeichert und aufgelistet:

BinTec Router Setup Tool BinTec Communications AG
[IPJJACCESS][RULE]: Configure IP Access Rules MyRouter

Abbreviations:  RI (Rule Index) M (Action if filter matches)
FI (Filter Index)!M (Action if filter does not match)
NRI (Next Rule Index)

Rl FI NRI Action  Filter Conditions
1 1 2 deny M wrong_dns udp, sp 137, dp 53
2 2 0 allow M all
ADD DELETE REORG EXIT

Press<Ctrl-n>,<Ctrl-p>to scroll,<Space>tag/untag DELETE,<Return>toedit

Interface zuordnen

Fahren Sie folgendermal3en fort:

[J Gehen Sie zu IP [C1AccEsSs LisTs [1INTERFACES.

Folgendes Menii éffnet sich:

BinTec Router Setup Tool BinTec Communications AG
[IP][ACCESS][INTERFACES]: Configure First Rule MyRouter

Configure first rules for interfaces

Interface First Rule First Filter

enl 1 1 (wrong_dns)
enl-snap 1 1 (wrong_dns)
EXIT

Press <Ctrl-n>, <Ctrl-p> to scroll, <Return> to edit/select

[1 Wwahlen Sie die LAN-Schnittstelle Ihres Routers (enl bzw. enl-snap) und

bestatigen Sie mit der Eingabetaste .

[1 Wadhlen Sie First Rule aus, z.B. RI'1 FI 1 (wrong_dns) .

[l Belassen Sie Silent Deny auf no.
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[J Belassen Sie Reporting Method auf none.

[] Bestitigen Sie mit SAVE.
Die Eintragungen sind temporar gespeichert und aktiviert.
Mit diesen Eintragungen haben Sie erreicht, daR DNS-Requests vom Quell-

OO Port 137 zum Ziel-Port 53 verworfen werden. Somit werden keine unné-
tigen Verbindungen aufgebaut, um WINS-Namen aufzultsen.

[J Verlassen Sie IP [JAcCESS LIsTs [UNTERFACES mit EXIT.
[J Verlassen Sie IP [JAcCESsS LisTs mit EXIT.

[J Verlassen Sie IP mit EXIT.

Sie befinden sich wieder im Hauptmenii. Die Konfiguration der grundlegen-
den Routereinstellungen ist abgeschlossen. Die Eintragungen sind tempo-
rar gespeichert und aktiviert.

Zum Speichern der Konfiguration im Flash ist es notwendig, das Hauptmeni
des Setup Tools mit ExiT und Save as boot configuration and exit  zu verlas-
sen.

6.1.6 ISDN-BRI-Schnittstelle konfigurieren

Im folgenden finden Sie die Konfigurationsschritte, die zum Einrichten der
ISDN-BRI-Schnittstelle |hres Routers erforderlich sind, Schritt fir Schritt be-
schrieben.

Die ISDN-BRI-Schnittstelle lhres Routers kénnen Sie sowohl fir Wahl- als auch
fuir Festverbindungen tber ISDN nutzen.

Um die ISDN-BRI-Schnittstelle zu konfigurieren, missen Sie zwei Schritte
durchfihren:

B "Einstellungen ISDN-Anschluf3", Seite 137
Hier tragen Sie die wichtigsten Parameter Ihres ISDN-Anschlusses ein.

B "Incoming Call Answering", Seite 140 (nur Wahlverbindungen)
Hier teilen Sie Ihrem Router mit, wie die ISDN-Rufnummern auf die Dienste
verteilt werden sollen.
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Einstellungen ISDN-Anschluf3

Gehen Sie folgendermafen vor, um die Einstellungen fir lhren ISDN-Anschluf
vorzunehmen:

[0 Gehen Sie zu CM-1BRI, ISDN S0.

Folgendes Menii 6ffnet sich:

BinTec Communications AG
MyRouter

BinTec Router Setup Tool
[WAN]: WAN Interface

Result of Autoconfiguration: Euro ISDN, point to multipoint
ISDN Switch Type autodetect on bootup

D-Channel dialup
B-Channel 1 dialup
B-Channel 2 dialup

Incoming Call Answering>
Advanced Settings>

SAVE CANCEL

Use <Space> to select

Das Menu enthalt folgende Felder:

Bedeutung

Status der ISDN-Autokonfiguration. Die auto-
matische [J [J D-Kanal -Erkennung lauft, bis
eine Einstellung gefunden wird bzw. bis das
ISDN-Protokoll unter ISDN Switch Type manu-
ell eingegeben ist.

Result of
Autoconfiguration
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Feld Bedeutung

ISDN Switch Type Definiert das ISDN-L] [1 Protokoll , das lhnen
lhre Telefongesellschaft zur Verfligung stellt.
Folgende Einstellungen sind moglich:

B autodetect on bootup: automatische D-Ka-
nalerkennung (Standardeinstellung)

B FEuro ISDN point to multipoint: Euro-ISDN
an einem Mehrgerateanschluf

B Euro ISDN point to point: Euro-ISDN an ei-

nem Anlagenanschluf3

1TRG6 point to multipoint

1TRE6 point to point

National ISDN 1 AT&T NiI1, EWSD NI1

AT&T 5ESS Custom ISDN point to

multipoint

AT&T 5ESS Custom ISDN point to point

National ISDN 1 Northern Telecom

DMS100

Japan NTT INS64

none

leased line B1 channel (64S): Festverbin-

dung uber B-Kanal 1

B Jeased line B1+B2 channel (64S2): Festver-
bindung tber beide B-Kanéle

B Jeased line D+B1+B2 channel (TS02): Fest-
verbindung Uber D-Kanal und beide B-Ka-
néale

B Jeased line B1+B2 different endpoints
(Digital 64S mit Doppelanschaltung): Fest-
verbindung zu zwei verschiedenen End-
punkten
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Feld Bedeutung

D-Channel Einstellung des D-Kanals. Eine Veranderung
der Auswabhl ist nur moglich bei ISDN Switch
Type = leased line D+B1+B2 (TS02). Mégliche
Werte:

B /eased dte (Standardwert)

B /eased dce

B-Channel 1 Einstellung des ersten [1 [J B-Kanals . Mégli-
che Werte:

B dialup (Standardwert)
B not used
B J/eased dte

B Jeased dce

B-Channel 2 Einstellung des zweiten B-Kanals. Mdgliche
Werte:

B dialup (Standardwert)
B not used
B /eased dte

B /eased dce

Tabelle 6-7:  CM-1BRI, ISDN SO

ToDo Nehmen Sie folgende Eintragungen vor:

[J wahlen Sie ISDN Switch Type aus: autodetect on bootup.
Mit dieser Einstellung nutzt Ihr Router die automatische D-Kanal-Erken-
nung. Unter Result of Autoconfiguration  erscheint running, solange die
D-Kanal-Erkennung lauft. Danach wird die gefundene Einstellung ange-
zeigt, z. B. Euro ISDN, point to multipoint

Basiskonfiguration — Kompakt-Routetf mmmm=s 139



n Erstkonfiguration Ihres Routers mit dem Setup Tool

Bei einer Festverbindung oder wenn das ISDN-Protokoll nicht erkannt wird,
koénnen Sie es unter ISDN Switch Type manuell eingeben. Die automatische
D-Kanal-Erkennung ist dann ausgeschaltet.

14
o

Bei falsch eingestelltem ISDN-Protokoll kann kein ISDN-Verbindungsaufbau
erfolgen!

N In den meisten Fallen kdnnen Sie die voreingestellten Werte fiir D-Channel ,
— —  B-Channel 1 und B-Channel 2 Ubernehmen.

@ Wenn Sie eine ISDN-Festverbindung nutzen und bei Ihrer Telefongesellschaft
einen speziellen Service beantragt haben, kann es sein, daR3 hier die lokale
Seite der Festverbindung entsprechend eingestellt werden muf3 (DTE oder
DCE). Sie missen dann darauf achten, dal? die Gegenseite den jeweils ande-
ren Wert eingestellt hat. AuRerdem missen Sie die Werte unter D-channel , B-
channel 1 und B-channel 2 identisch einstellen, sofern Sie mehrere D-/B-
Kanéle unter ISDN Switch Type augewahlt haben und die Werte anderbar
sind.

[] Bestéatigen Sie mit SAVE.

Sie befinden sich wieder im Hauptmend. Die Eintragungen sind temporar
gespeichert und aktiviert.

Incoming Call Answering

Falls Sie die ISDN-BRI-Schnittstelle fiir Wahlverbindungen verwenden, mus-
sen Sie als néchstes Ilhrem Router die eigenen Rufnummern fiir diese Schnitt-
stelle mitteilen (flr Festverbindungen sind diese Einstellungen nicht mdéglich).
Entsprechend den Einstellungen in den folgenden Mends verteilt Ihr Router die
eingehenden Rufe auf die internen Dienste.

lhr Router unterstiitzt die Dienste:

H PPP (Routing):
Der Dienst [1 [1 PPP ist der allgemeine Routing-Dienst Inres Routers. Da-
mit  werden eingehenden Datenrufen von WAN-Partnern
Wahlverbindungen mit Ihrem [J [ LAN ermdglicht. So kénnen Sie es
Partnern auf3erhalb Ihres lokalen Netzwerkes erméglichen, auf Hosts in |h-
rem LAN zuzugreifen. Genauso ist es mdglich, ausgehende Datenrufe zu
WAN-Partnern auBerhalb lhres lokalen Netzwerks aufzubauen.
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B |SDN-Login:

Der Dienst [J [J ISDN-Login ermdglicht eingehenden Datenrufen Zugang
zur [J [0 SNMP-Shell lhres Routers. So kann Ihr Router aus der Ferne
konfiguriert und gewartet werden.

B CAPL:

Der Dienst [1 [ CAPI erméglicht eingehenden und ausgehenden Daten-
und Sprachrufen die Verbindung mit Kommunikationsanwendungen auf
Hosts im LAN, die auf die [1 [1 Remote-CAPI -Schnittstelle Ihres Routers
zugreifen. So kdnnen beispielsweise mit lhrem Router verbundene Hosts
Faxe empfangen und senden.

Um mit Ihrem Router CAPI-Applikationen von den Hosts im LAN aus nut-
zen zu kénnen, missen Sie aufler der in diesem Kapitel beschriebenen
Rufnummernverteilung auch die Remote-CAPI-Konfiguration auf den ein-
zelnen Hosts durchfiihren (siehe Kapitel 4.3.2, Seite 85).

Hier eine grafische Darstellung der Diensteverteilung:

WAN

Ay

lhr Kompakt-Router

PPP s
&2 CAPI
ISDN-Login
Bild 6-3: Verteilung der eingehenden Rufe

Wenn ein Ruf eingeht, Uberpriift Ihr Router zunachst die "Called Party Number"
(CPN) und die Art des Anrufs (Daten- oder Sprachruf). CPN ist die Rufnummer,
die der Partner gewahlt hat, um Ihren Router zu erreichen. AnschlieRend wird
der Ruf an den passenden Dienst weitergeleitet (siehe Bild 6-3, Seite 141).
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"Incoming Call

Answering" eintragen
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Wenn Ihr ISDN-AnschluR tiber drei Rufnummern verfiigt, kénnte eine sinnvolle
Aufteilung folgendermal3en aussehen:

ﬁﬁl,lﬁgefarty Datendienste Sprachdienste
10 PPP (Routing)

11 CAPI CAPI

12 ISDN-Login

Tabelle 6-8:  Verteilung der Rufnummern auf Dienste

Wenn Sie im folgenden Meni keine Eintragungen vornehmen, wird jeder tber
ISDN eingehende Ruf vom Dienst ISDN-Login angenommen. Um dies zu ver-
meiden, machen Sie hier auf jeden Fall die erforderlichen Eintragungen.

Sobald Sie in diesem Menu einen oder mehrere Eintréage erstellt haben, wer-
den die passenden eingehenden Rufe den entsprechenden Diensten zugeteilt.

Im Auslieferungszustand ist fur das Subsystem CAPI immer ein Benutzer mit
dem Benutzernamen "default" ohne PalRwort eingetragen. Alle Rufe an die
CAPI werden somit allen CAPI-Applikationen im LAN angeboten.

Um die eingehenden Rufe fur das Subsystem CAPI auf definierte Benutzer mit
PaRwort zu verteilen, sollten Sie BinTecs User Concept nutzen (siehe Benut-
zerhandbuch X4100/200/300). Den Benutzer "default" ohne PaRwort sollten
Sie dann léschen.

Alle eingehenden Rufe, die zu keinem Eintrag passen, werden an den Dienst
CAPI weitergeleitet.

Nehmen Sie nun die Eintragungen fiir "Incoming Call Answering" vor:

[J Gehen Sie zu CM-1BRI, ISDN SO [INCOMING CALL ANSWERING.
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In diesem Men sind die bisher vorgenommenen Zuteilungen der Dienste zu
den Rufnummern aufgelistet:

BinTec Router Setup Tool BinTec Communications AG
[WAN][INCOMING]: Incoming Call Answering MyRouter
Item Number Mode CAPI Username
ISDN Login 12 right to left
PPP (routing) 10 right to left

ADD DELETE EXIT
Press<Ctrl-n>,<Ctrl-p>to scroll,<Space>tag/untagDELETE,<Return>to edit

Gehen Sie folgendermaRen vor, um Eintragungen in die Liste vorzunehmen:

[l Figen Sie mit ADD einen neuen Eintrag hinzu oder wahlen Sie einen be-
stehenden Eintrag aus.

[] Bestatigen Sie mit der Eingabetaste , um den Eintrag zu &ndern.

Ein weiteres Meni 6ffnet sich:

BinTec Router Setup Tool BinTec Communications AG
[WAN][INCOMING][ADD]: Incoming Calls MyRouter

Item PPP (routing)

Number 10

Mode right to left

Bearer data

SAVE CANCEL

Use <Space> to select
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Das Meni enthélt folgende Felder:

Feld Bedeutung

Iltem Dienst, dem ein Ruf auf die untenstehende
Number zugewiesen werden soll.

Mdgliche Werte: siehe Tabelle 6-10, Seite 146.

Number Rufnummer, unter welcher der oben eingetra-
gene Dienst (Item) erreicht werden kann.

Mode Modus, mit dem |hr Router den Ziffernvergleich
von Number mit der "Called Party Number"
des eingehenden Rufes durchfihrt:

B right to left (Standardwert)

W Jeft to right (DDI): Immer auswahlen, wenn
Ihr Router mit einem Point-to-Point-An-
schluf? (Anlagenanschluf) verbunden ist.

CAPI Username (nur bei Item = CAPI 1.1 EAZ 0...9 Mapping
oder Item = CAPI 2.0)

CAPI-Benutzername. Nur erforderlich, wenn
Sie das "CAPI User Concept" nutzen wollen
(siehe Benutzerhandbuch X4100/200/300).

Bearer Art des eingehenden Rufes. Mégliche Werte:
B data: Datenruf

B voice: Sprachruf (Modem, Sprache, analo-
ges Fax)

B any: sowohl Daten- als auch Sprachruf

Tabelle 6-9: CM-1BRI, ISDN SO [_INCOMING CALL ANSWERING [JADD
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Das Feld Item enthalt folgende Auswahlmdoglichkeiten:

Maogliche Werte Bedeutung

PPP (routing)

Standardeinstellung fiir (1 [1 PPP-Routing.
Zutreffend auch fur die unten genannten PPP-
Verbindungen.

ISDN Login

Ermdglicht Einloggen mit [ [ isdnlogin .

PPP 64k

Ermoglicht 64 kBit/s PPP-Datenverbindungen.

PPP 56k

Ermoglicht 56 kBit/s PPP-Datenverbindungen.

PPP Modem

(nur verfugbar fir modulare BinTec-Router mit
Modems)

Weist eingehende analoge Rufe dem Dienst
PPP-Routing zu. Das digitale Modem auf der
Ressourcenkarte, das diesen Ruf entgegen-
nimmt, verwendet die Einstellungen von
Modemprofil 1, die im Meni MODEM []
PROFILE CONFIGURATION [IPROFILE 1 getrof-
fen wurden.

PPP DOVB

Data transmission Over Voice Bearer — nutzlich
z. B.in den USA, wo Sprachverbindungen
manchmal kostenginstiger sind als Datenver-
bindungen.

PPP V.110
(1200...38400)

Ermoglicht PPP-Verbindungen mit V.110 und
mit Bit-Raten von 1200 Bit/s, 2400 Bit/s,...,
38400 Bit/s.

PPP V.120 Ermoglicht eingehende PPP-Verbindungen mit
V.120.
Pots Nur verfiigbar auf BinTec-Routern mit integrier-

ter Nebenstellenanlage (z. B. XCENTRIC).
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Maogliche Werte Bedeutung

PPP Modem Profile 1...8 | (nur verfugbar fir modulare BinTec-Router mit
Modems)

Weist eingehende analoge Rufe dem Dienst
PPP-Routing zu. Das digitale Modem auf der
Ressourcenkarte, das diesen Ruf entgegen-
nimmt, verwendet die Einstellungen der
Modemprofile 1 bis 8, die im Menit MODEM [1
PROFILE CONFIGURATION [IPROFILE 1...8
getroffen wurden.

CAPI 1.1 EAZO...9 Ermdglicht Verbindungen mit Remote-CAPI-
Mapping Applikationen.

Nur erforderlich fir CAPI 1.1-Applikationen.
X.25 PAD Ermdglicht Datenverbindungen mit X.25 PAD.
CAPI 2.0 Ermdglicht Verbindungen mit Remote-CAPI-

Applikationen.
Nur fur CAPI-2.0-Applikationen.

Tabelle 6-10: Item
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Rufnummern den
Diensten zuordnen

Achten Sie darauf, unter Number die richtige Nummer, d. h. die Nummer, die
auch wirklich bei lnrem Router ankommt, einzutragen! Wenn lhr Router z. B.
an einer [1 [ TK-Anlage angeschlossen ist, kommt nur die Nebenstellen-
nummer bei Ihrem Router an.

Wenn Sie sich nicht sicher sind, welche Nummer bei Ihrem Router wirklich an-
kommt, gehen Sie folgendermaf3en vor:

[l Rufen Sie mit einem herkémmlichen Telefon lhren Router mit einer seiner
Rufnummern an.

[l Gehen Sie zu MONITORING AND DEBUGGING [ISDN MONITOR.
Im Menii kdnnen Sie jetzt den eingehenden Ruf sehen.

[1 Setzen Sie den Cursor auf den Ruf und geben Sie d (fiir details) ein.

Unter Local Number sehen Sie den Anteil der Rufnummer, die bei lhrem
Router ankommt.

[l Geben Sie diesen Anteil der Rufnummer in CM-1BRI, ISDN SO []
INCOMING CALL ANSWERING [JADD unter Number ein.

Falls Sie auf lInrem Rechner mit einer Kommunikationsanwendung arbeiten,
die auf Remote-CAPI 1.1 aufsetzt (aktuell: Remote-CAPI 2.0), muR |hr Router
die [1 ] MSN (=Number , mehrstellig) des eingehenden Rufes in [1[1 EAZ
(einstellig) Ubersetzen (CAPI 1.1 kann nur einstellige Nummern unterschei-
den). Deswegen heif3t der CAPI-Eintrag unter Item nicht einfach "CAPI", son-
dern "CAPI 1.1 EAZ x Mapping".

Achten Sie bei CAPI 1.1 also darauf, jeder CAPI-Anwendung die passende(n)
EAZ(s) per "mapping" zuzuteilen. Wahlen Sie z. B. fir Number = 1234 den
Eintrag Iltem = CAPI 1.1 EAZ 0 Mapping und fir Number = 5678 den Eintrag
Item = CAPI 1.1 EAZ 1 Mapping.

Mit CAPI 2.0 wird die MSN direkt ausgewertet, eine "Ubersetzung" zu EAZ ist
nicht notwendig. Sie sollten auf jeden Fall versuchen, Ihr Rechnersystem auf
CAPI 2.0 umzustellen, um auch neue Leistungsmerkmale nutzen zu kénnen.

Nehmen Sie folgende Eintragungen vor:

[1 Wadhlen Sie Item aus, z. B. PPP (routing) .
[l Geben Sie Number ein, z. B. 10.

[1 wahlen Sie Mode aus, z. B. right to left .
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[ Wahlen Sie Bearer aus, z. B. data.

[] Bestitigen Sie mit SAVE.

Sie befinden sich wieder im Menil CM-1BRI, ISDN SO [1INncoMING CALL
ANSWERING. Die Eintragungen sind temporar gespeichert und aktiviert und
werden in der Liste angezeigt.

Sie haben damit einer lhrer Rufnummern (10) einen mdglichen Dienst
(PPP (routing) ) zugeordnet. Wenn also ein Datenruf an die Called Party
Number 10 eingeht, wird er an den Dienst PPP (routing) weitergeleitet.

[ Wiederholen Sie diese Schritte, bis Sie allen Rufnummern die Dienste zu-
geordnet haben, die unter diesen Rufnummern erreichbar sein sollen.

Damit haben Sie "Incoming Call Answering" konfiguriert: lhr Router verteilt
alle eingehenden Rufe an die internen Dienste.

Weiterfihrende Konfiguration

B Unter CM-1BRI, ISDN SO [JADvANnCED SETTINGS finden Sie Einstellungen
fur X.31-TEI (siehe Benutzerhandbuch X4100/200/300).

B Falls Sie eine Festverbindung nutzen, kénnen Sie mit dem Feature "Band-
width on Demand"” u. a. eine Backup-Ldsung realisieren (siehe Benutzer-
handbuch X4100/200/300). Wenn Sie diese Mdglichkeit nutzen, wird bei
Ausfall der Festverbindung eine Wahlverbindung zum Verbindungspartner
aufgebaut.

Festverbindung
Sie kdnnen die ISDN-BRI-Schnittstelle auch fur Festverbindungen nutzen.

Um die ISDN-BRI-Schnittstelle fur eine Festverbindungen zu konfigurieren,
missen Sie ISDN Switch Type manuell setzen:

[0 Gehen Sie zu CM-1BRI, ISDN S0.

[l wahlen Sie den gewiinschten Wert fiir Ihre Festverbindung im Feld
ISDNSwitch Type .
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In den meisten Fallen kdnnen Sie die voreingestellten Werte fiir D-Channel ,
B-Channel 1 und B-Channel 2 tbernehmen.

Wenn Sie eine ISDN-Festverbindung nutzen und bei Ihrer Telefongesellschaft
einen speziellen Service beantragt haben, kann es sein, dal hier die lokale
Seite der Festverbindung entsprechend eingestellt werden muf3 (DTE oder
DCE). Sie missen dann darauf achten, dal® die Gegenseite den jeweils ande-
ren Wert eingestellt hat. AuRerdem miissen Sie die Werte unter D-channel , B-
channel 1 und B-channel 2 identisch einstellen, sofern Sie mehrere D-/B-
Kanéle unter ISDN Switch Type augewahlt haben und die Werte anderbar
sind.

Beispieleinstellung fiir Festverbindung:

BinTec Communications AG
MyRouter

BinTec Router Setup Tool
[WAN]: WAN Interface

Result of autoconfiguration: autoconfiguration disabled
ISDN Switch Type leased line B1 channel (64S)

D-Channel not used
B-Channel 1 leased dte
B-Channel 2 not used

Incoming Call Answering>
Advanced Settings>

SAVE CANCEL

Use <Space> to select

[] Bestitigen Sie mit SAVE.

Sie befinden sich wieder im Hauptmeni. Die Eintragungen sind temporar
gespeichert und aktiviert.

Fir Festverbindungen wird automatisch ein WAN-Partner angelegt. Das Feld
State im Menu WAN PARTNER sollte den Wert up anzeigen.

[1 Editieren Sie den eben angelegten Eintrag fiir eine Festverbindung im
Menli WAN PARTNER und geben Sie die notwendigen Parameter ein
(Kapitel 6.2.1, Seite 151).
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Prinzipielle
Vorgehensweise

6.2 WAN-Partner konfigurieren

Um mit Ihrem Router Verbindungen zu Netzwerken oder Hosts aul3erhalb Ihres
LANSs herstellen zu kdnnen, mussen Sie die gewiinschten Verbindungspartner
als WAN-Partner auf lhnrem Router einrichten. Dies gilt sowohl fiir ausgehende
Verbindungen (lhr Router wabhlt sich bei einem WAN-Partner ein), als auch fiir
eingehende Verbindungen (ein WAN-Partner wabhlt sich bei lhrem Router ein)
und Festverbindungen.

Wenn Sie z. B. einen Internetzugang herstellen wollen, miissen Sie lhren Inter-
net-Service-Provider (L1 [J ISP) als WAN-Partner einrichten. Wenn Sie eine
LAN-LAN-Kopplung aufbauen wollen, z. B. zwischen lhrem LAN (Firmenzen-
trale) und dem LAN einer Filiale (Firmennetzanbindung), missen Sie das LAN
der Filiale als WAN-Partner einrichten.

Wenn Sie bei der Konfiguration der WAN-Schnittstelle(n) Ihres Routers eine
oder mehrere Festverbindungen eingerichtet haben, wird im Menu WAN
PARTNER bereits automatisch jeweils ein WAN-Partner fur eine Festverbindung
angelegt. Editieren Sie diesen Eintrag entsprechend lhren Erfordernissen.

Wenn Sie einen Internetzugang iber Compuserve einrichten mochten, beach-
ten Sie bitte Kapitel 6.3.1, Seite 178.

Das Einrichten eines WAN-Partners umfaf3t im allgemeinen die folgenden
Schritte:

B WAN-Partner einrichten (Kapitel 6.2.1, Seite 151)
— OO Protokoll (Enkapsulierung) festlegen.
— Rufnummer(n) eintragen.
— 0O PPP-Einstellungen zur Authentisierung festlegen.
— [0 Shorthold festlegen.
— IP-Konfiguration durchftihren.

B Routing-Eintrag erstellen (Kapitel 6.2.2, Seite 170)

B Network Address Translation (1 NAT) aktivieren (optional, siehe
Kapitel 6.2.3, Seite 175)
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Ein Szenario einer Verbindung Ihres Routers zu den WAN-Partnern "Internet-
Service-Provider" und "Firmenzentrale" finden Sie in Bild 1-1, Seite 13.

Beispiele  In Kapitel 6.3, Seite 178 finden Sie die detaillierte Konfigurationsbeschreibung
einiger haufig bendtigten Szenarien.

6.2.1 WAN-Partner einrichten

Legen Sie sich gegebenenfalls die notwendigen Zugangsdaten zurecht, die Sie
von Ihrem ISP oder Systemadministrator erhalten haben (siehe Kapitel 3.4,
Seite 45). Die Bezeichnungen kénnen unter Umsténden von Provider zu Pro-
vider variieren.

WAN-Partner  Gehen Sie folgendermaRen vor, um einen WAN-Partner einzurichten:

einrichten .
[l Gehen Sie zu WAN PARTNER.
Hier sind die aktuell eingetragenen WAN-Partner mit Partnername , Protocol
und State aufgelistet:
BinTec Router Setup Tool BinTec Communications AG
[WAN]: WAN Partners MyRouter
Current WAN Partner Configuration
Partnername Protocol State
BigBoss ppp dormant
ADD DELETE EXIT
Press<Ctrl-n>,<Ctrl-p>to scroll,<Space>tag/untag DELETE,<Return>toedit
N Fur Festverbindungen wird automatisch ein WAN-Partner(-Interface) angelegt.

\/ [] Editieren Sie diesen Eintrag im Menii WAN PARTNER und geben Sie die er-
S forderlichen Parameter ein.
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Das Feld Partnername (siehe Tabelle 6-12, Seite 156) zeigt die Namen der
angelegten WAN-Partner, State kann die in Tabelle 6-11, Seite 152 dargestell-
ten Werte annehmen, und unter Protocol ist die Enkapsulierung fur diesen
WAN-Partner angegeben.

State kann folgende Werte annehmen:

Maogliche Werte Bedeutung

up verbunden.
dormant nicht verbunden (Wéhlverbindung).
blocked nicht verbunden (aufgrund eines Fehlers beim

Verbindungsaufbau ist ein erneuter Versuch
erst nach einer definierten Anzahl von Sekun-
den mdglich).

down administrativ auf down gesetzt (deaktiviert); bei
Festverbindung: nicht verbunden.

Tabelle 6-11: State

Gehen Sie folgendermallen vor, um die Liste zu bearbeiten:

[l Figen Sie mit ADD einen neuen Eintrag hinzu oder wahlen Sie einen be-
stehenden Eintrag aus. Bestétigen Sie mit der Eingabetaste , um den Ein-
trag zu &ndern.
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Ein weiteres Menu 6ffnet sich:

BinTec Router Setup Tool BinTec Communications AG
[WAN][ADD]:Configure WAN Partner MyRouter
Partner Name BigBoss
Encapsulation PPP
Encryption none
Compression none

Calling Line Identification  no

PPP >
Advanced Settings >
WAN Numbers >
Weekly Schedule >

P>
Bridge >

SAVE CANCEL

Enter string, max length = 25 chars

Das Menu enthalt folgende Felder:

Feld Bedeutung

Partner Name Geben Sie einen beliebigen Namen ein, um
den WAN-Partner eindeutig zu benennen.

Encapsulation [0 O Enkapsulierung . Definiert, wie die
00 Daten-Pakete fiir die Ubertragung zum

WAN-Partner verpackt werden. Mdgliche
Werte:

B PPP

B Multi-Protocol LAPB Framing

B Multi-Protocol HDLC Framing

B Async PPP over X.75

B Async PPP over X.75/T.70/BTX
B Async PPP over V.120 (HSCSD)

m  X.25 PPP
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Feld Bedeutung

Fortsetzung m X25
Encapsulation B  HDLC Framing (only IP)
B [APB Framing (only IP)
B X31 B-Channel

B X.25 No Signalling

H  X.25PAD

B X.25 No Configuration
B Frame Relay

B X.25 No Configuration, No Signalling

B /P over ATM (IPoA): nur fur die Geréate der
X2300-Familie .

Encryption Definiert die Art der Verschliisselung, die fur
den Datenverkehr mit dem WAN-Partner ange-
wendet werden soll. Nur méglich, wenn keine
Komprimierung mit STAC auf der Verbindung
aktiviert ist. Mogliche Werte:

B  MPPE 40: MPPE Version 1 mit 40-Bit-
Schlissel

B MPPE 56: MPPE Version 1 mit 56-Bit-
Schliissel

B MPPE 128: MPPE Version 1 mit 128-Bit-
Schlissel

B MPPE V2 40: MPPE Version 2 mit 40-Bit-
Schlissel

B MPPE V2 56: MPPE Version 2 mit 56-Bit-
Schliissel
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Feld Bedeutung

Fortsetzung Encryption B MPPE V2 128: MPPE Version 2 mit 128-
Bit-Schliissel

B DES 56: DES mit 56-Bit-Schlussel (nur mit
VPN-Lizenz)

B 3DES 168: Triple DES mit 168-Bit-Schliis-
sel (nur mit VPN Lizenz)

B Blowfish 56. Blowfish mit 56-Bit-Schliissel
(nur mit VPN-Lizenz)

B Blowfish 168: Blowfish mit 168-Bit-Schliis-
sel (nur mit VPN Lizenz)

B none: keine Verschliisselung

Diese Werte sind nur verfiigbar, wenn unter
Encapsulation PPP, Async PPP over X.75,
Async PPP over X.75/T.70/BTX, Async PPP
over V.120 (HSCSD) oder X.25_PPP ausge-
wahlt wurde.

Compression Legt die Art der Komprimierung fest, die fur den
Datenverkehr mit dem WAN-Partner angewen-
det werden soll. Mdgliche Werte:

B STAC
B MS-STAC
B none

Diese Werte sind nur verfiigbar, wenn unter
Encapsulation PPP, Async PPP over X.75,
Async PPP over X.75/T.70/BTX, Async PPP
over V.120 (HSCSD) oder X.25_PPP und fur
Encryption none ausgewahlt wurde.
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Feld Bedeutung

Calling Line Zeigt an, ob Rufe von diesem WAN-Partner an-
Identification hand der "Calling Party’s Number" identifiziert
werden sollen ([ [I CLID). Der Wert des Fel-
des ist abhéngig von Direction im Untermenu
WAN NumBERS und kann hier nicht gesetzt
werden.

Tabelle 6-12: WAN PARTNER [_1ADD

Protokoll festlegen
ToDo Nehmen Sie folgende Eintragungen vor:
[1 Geben Sie Partner Name ein, z. B. BigBoss .
[J wahlen Sie Encapsulation aus, z. B. PPP.
[J wahlen Sie gegebenenfalls Compression aus, z. B. none.
U

Wahlen Sie gegebenenfalls Encryption aus, z. B. none.

Rufnummern eintragen

Gehen Sie folgendermafien vor, um die Rufnummern des WAN-Partners ein-
zutragen:

[ Gehen Sie zu WAN PARTNER [ADD [IWAN NUMBERS.
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In diesem Meni sind die aktuell eingetragenen Rufnummern des WAN-Part-
ners aufgelistet:

BinTec Router Setup Tool BinTec Communications AG
[WAN][ADD][WAN NUMBERS]: WAN Numbers (BigBoss) MyRouter

WAN Numbers for this partner:

WAN Number Direction
0911987654321 outgoing
ADD DELETE EXIT

Press<Ctrl-n>,<Ctrl-p>to scroll,<Space>tag/untag DELETE,<Return>toedit

Gehen Sie folgendermaf3en vor, um die Liste zu bearbeiten:

[1 Fugen Sie mit ADD einen neuen Eintrag hinzu oder wahlen Sie einen be-
stehenden Eintrag aus.

[] Bestatigen Sie mit der Eingabetaste , um den Eintrag zu dndern.

Ein weiteres Menu 6ffnet sich:

BinTec Router Setup Tool BinTec Communications AG
[WAN][ADD][WAN NUMBERS][ADD]:Add or Change WAN Numbers(BigBoss)MyRouter

Number 0911987654321
Direction outgoing

Advanced Settings >

SAVE Cancel

Enter string, max length = 40 chars

Das Menu enthalt folgende Felder:

Bedeutung

Number Rufnummer des WAN-Partners.
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Bedeutung

Direction Definiert, ob Number fir eingehende oder fir
ausgehende Rufe oder fir beides verwendet
werden soll. Mégliche Werte, siehe Tabelle 6-
14, Seite 158.

Tabelle 6-13: WAN PARTNER [1ADD [1WAN NumBers [1ADD

Das Feld Direction enthalt folgende Auswahlméglichkeiten:

Mogliche Werte Bedeutung

outgoing Fir ausgehende Rufe, wenn Sie sich beim
WAN-Partner einwéahlen wollen.

both (CLID) Fir eingehende und ausgehende Rufe.

incoming (CLID) Fir eingehende Rufe, wenn der WAN-Partner
sich bei lhrem Router einwéhlen soll.

Tabelle 6-14: Direction

Wenn lhr Router an eine TK-Anlage angeschlossen ist, bei der fur eine Amts-
holung eine fuhrende "0" gewahlt wird, miissen Sie diese fihrende Null bei der
Einwahlnummer beriicksichtigen.

(Or4
(O

Weiterflihrende Im Untermenl ADVANCED SETTINGS konfigurieren Sie "Closed User Group"
Konfiguration (siehe Benutzerhandbuch X4100/200/300).

Wildcards  Beim Eintragen von Number kdnnen Sie entweder die Rufnummer Ziffer fur Zif-
fer eintragen oder einzelne Ziffern oder Gruppen von Ziffern durch Wildcards
ersetzen. Damit kann Number fir mehrere Rufnummern zutreffen.
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Wildcard

Die Benutzung der in der folgenden Tabelle dargestellten Wildcards wirkt sich

unterschiedlich fiir eingehende und ausgehende Rufe aus:

Bedeutung

Eingehende
Rufe

Ausgehende
Rufe

Number

Beispiel

Ihr Router
akzeptiert ein-
gehende Rufe
z. B. mit:

Ausgehende
Rufe, d. h. lhr
Router baut eine
Verbindung zum
WAN-Partner auf
mit:

* Entspricht einer Wird ignoriert. 123* 123, 1234, 123
Gruppe von kei- 123789
ner bis mehreren
Ziffern.
? Entspricht genau | Wird durch O 123? 1234, 1238, 1231 | 1230
einer Ziffer. ersetzt.
[a-b] Definiert einen Die erste Ziffer 123[5-9] 1235, 1237, 1239 | 1235
Bereich von pas- | des definierten
senden Ziffern. Bereiches wird
verwendet.
[*a-b] Definiert einen Die erste Ziffer 123["0-5] | 1236, 1238, 1239 | 1236
Bereich von ver- nach dem defi-
botenen Ziffern. nierten Bereich
wird verwendet.
{ab} Entspricht einer Wird verwendet. | {00}1234 | 001234 und 1234 | 001234

Gruppe von
optionalen Zif-
fern.

Tabelle 6-15: Wildcards fur ein- und ausgehende Rufe

o@®::
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Wenn die "Calling Party’s Number" eines eingehenden Rufes sowohl mit
Number eines WAN-Partners mit Wildcards als auch mit Number eines WAN-
Partners ohne Wildcards Ubereinstimmt, dann wird immer der Eintrag ohne
Wildcards genutzt.
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ToDo

PPP-Authentisierung
des WAN-Partners

160

festlegen

Nehmen Sie die folgenden Eintragungen vor:
[l Geben Sie Number ein, z. B. 0911987654321.
[1 Wahlen Sie Direction aus, z. B. outgoing .

[J Bestétigen Sie mit SAVE.

Die Eintragungen sind gespeichert und aufgelistet.

[ Verlassen Sie WAN PARTNER [ADD [IWAN NUMBERS mit EXIT.

PPP-Einstellungen zur Authentisierung festlegen

Tragen Sie als néachstes die [1 [J PPP-Einstellungen des WAN-Partners ein.
Sie dienen zur Authentisierung der Verbindungspartner.

Wenn ein Ruf eingeht, wird iiber den ISDN-[] [1 D-Kanal die Nummer des An-
rufers mitgegeben. Anhand dieser Nummer kann lhr Router den Anrufer iden-
tifizieren (L 1 CLID), wenn dieser als WAN-Partner eingetragen ist. Nach der
Identifizierung mit CLID kann der Router zusétzlich eine [1 [1 PPP-Authen-
tisierung mit dem WAN-Partner durchfihren, bevor der Ruf angenommen
wird. Dazu bendtigt der Router Vergleichsdaten, die Sie hier eintragen. Zu-
nachst legen Sie fest, welche Authentisierungsverhandlung ausgefiihrt werden
soll, anschlieBend tragen Sie ein gemeinsames PalRwort und zwei Kennungen
ein. Diese Daten erhalten Sie z. B. von lhrem Internet-Service-Provider oder
dem Systemadministrator der Firmenzentrale. Stimmen die von lhnen auf |h-
rem Router eingetragenen Daten mit den Daten des Anrufers Uberein, wird der
Ruf angenommen. Stimmen die Daten nicht iberein, wird der Ruf abgewiesen.

Gehen Sie folgendermaf3en vor, um die PPP-Authentisierung des WAN-Part-
ners festzulegen:

[ Gehen Sie zu WAN PARTNER [JADD [IPPP.
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Folgendes Menii 6ffnet sich:

BinTec Router Setup Tool
[WAN][ADD][PPP]: PPP Settings (BigBoss)

BinTec Communications AG
MyRouter

Authentication CHAP + PAP
Partner PPP ID BigBoss
Local PPP ID LittleIndian
PPP Password Secret
Keepalives off

Link Quality Monitoring off

CANCEL

Use <Space> to select

Das Menii enthalt folgende Felder:

Feld Bedeutung

Authentication

Authentisierungsprotokoll.

Partner PPP ID

Kennung des WAN-Partners.

Local PPP ID

Kennung Ihres Routers.

PPP Password

PaRwort.

Keepalives

Aktiviert Keepalive-Pakete zur Uberpriifung der
Erreichbarkeit der PPP-Gegenstelle. Mdgliche Werte:

B off (Standardwert fur Wahlverbindung)

B on (Standardwert fir Festverbindung)

Link Quality
Monitoring

Aktiviert PPP Link Quality Monitoring nach RFC 1989.
Mdgliche Werte:

B off (Standardwert)

B on

Nur notwendig in Ausnahmeféallen, z. B. mit Nokia
Communicator.

Tabelle 6-16: WAN PARTNER [_1ADD [1PPP
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Das Feld Authentication enthalt folgende Auswahlimdglichkeiten:

Maogliche Werte Bedeutung

PAP Nur J [0 PAP (PPP Password Authentication
Protocol) ausfuhren, PalRwort wird unver-
schlisselt ubertragen.

CHAP Nur [ J CHAP (PPP Challenge Handshake
Authentication Protocol nach RFC 1994) aus-
fuhren, PaRwort wird verschlisselt Ubertragen.

CHAP + PAP Vorrangig CHAP, sonst PAP ausfuhren.

MS-CHAP Nur MS-CHAP (MS Challenge Handshake
Authentication Protocol) ausfiihren.

CHAP + PAP + MS- Vorrangig CHAP ausfuhren, bei Ablehnung

CHAP anschlieBend das vom WAN-Partner gefor-
derte Authentisierungsprotokoll ausfuhren.

MS-CHAP V2 Nur MS-CHAP Version 2 ausfihren.

none Kein PPP-Authentisierungsprotokoll ausfihren.

Tabelle 6-17: Authentication

ToDo Nehmen Sie folgende Eintragungen vor:
[0 Wahlen Sie Authentication aus, z. B. CHAP.
[l Geben Sie Partner PPP ID ein, z. B. BigBoss .
[0 Geben Sie Local PPP ID ein, z. B. Littlelndian .

<y Die Vorgehensweise bei der Eingabe von Palwértern ist unter Kapitel 5.4.4,
- , Seite 110 beschrieben.
&

[l Geben Sie PPP Password ein, z. B. Secret.
[1 Wahlen Sie Keepalives aus, z. B. off.

[l wabhlen Sie Link Quality Monitoring  aus, z. B. off.
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Statisch

Dynamisch

[] Bestitigen Sie mit OK.
Sie befinden sich im Menii WAN PARTNER [1ADD.

In manchen Fallen kann der Anrufer nicht per [1 [ CLID identifiziert werden,
obwohl er als WAN-Partner eingetragen ist. In diesem Fall weil3 Ihr Router
nicht, welches Authentisierungsprotokoll mit diesem WAN-Partner festgelegt
ist. Damit der Ruf trotzdem angenommen werden kann, greift Ihr Router auf
allgemeine Einstellungen im PPP zuriick, die Sie nach Bedarf verandern kon-
nen (siehe Benutzerhandbuch X4100/200/300).

Shorthold festlegen

Stellen Sie als nachstes Shorthold ein, um Gebuhren zu sparen. hr Router
bricht dann die ISDN-Verbindung ab, wenn keine Daten mehr ibertragen wer-
den. Mit statischem bzw. dynamischem Shorthold legen Sie fest, nach welchem
Inaktivitatsintervall (Idle Timer) Ihr Router die ISDN-Verbindung abbauen soll.

Mit statischem [ [] Shorthold legen Sie genau fest, wieviel Zeit zwischen
Ubertragung des letzten [] [] Datenpakets und Abbau der ISDN-Verbindung
vergehen soll. Sie geben einen festen Zeitraum in Sekunden ein.

Mit dynamischem Shorthold definieren Sie keinen festen Zeitraum, sondern be-
ricksichtigen die Lange der ISDN-Gebuhrenintervalle. Der dynamische
Shorthold orientiert sich dabei am AOCD ("advice of charge during the call",
Ubermittlung der Gebiihreninformationen wahrend der Verbindung).

Bei Festlegung des dynamischen Shortholds geben Sie an, wieviel Zeit nach
dem letzten Datenfluf? vergehen soll, bis die Verbindung abgebrochen wird. Da-
bei geben Sie eine Prozentzahl ein, die sich auf das letzte Geblihrenintervall
bezieht. Somit kann der Wert von Idle Timer for Dynamic Short Hold  sich ver-
andern, so wie auch die Lange des Gebiihrenintervalls sich veréndert (nach Ta-
geszeit, Wochenende/Wochentag, usw.). Wenn Sie z. B. 50% eingeben, dann
betragt Idle Timer for Dynamic Short Hold 60 Sekunden, wenn das vorherge-
hende Geblhrenintervall 120 Sekunden lang war und 300 Sekunden, wenn das
vorhergehende Gebihrenintervall 600 Sekunden lang war. Die Verbindung
wird nach Ablauf von Idle Timer for Dynamic Short Hold  und kurz vor Beginn
des nachsten Gebuhrenintervalls beendet.
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Grafische Darstellung Shorthold:
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Bild 6-4: Dynamischer und statischer Shorthold

Bitte beachten Sie: Dynamischen Shorthold kénnen Sie nur nutzen, wenn Sie
die Gebihreninformationen wéahrend der Verbindung empfangen. Fragen Sie
Ihre Telefongesellschaft!

0@ -

3% Es ist unbedingt notwendig, bei Nutzung des dynamischen Shortholds zuséatz-
lich einen statischen Shorthold einzustellen, um beim Ausfall von AOCD keine
Dauerwahlverbindung zu haben.

@ Dabei sollten Sie darauf achten, daf3 der statische Shorthold spater als der

dynamische einsetzt. Andernfalls beendet Ihr Router die Verbindung immer
gemal dem statischen Shorthold, der dynamische Shorthold kann nicht grei-
fen. Geben Sie deshalb in diesem Fall als Static Short Hold (sec) einen Wert
ein, der etwas Uber dem maximal zu erwartenden dynamischen Inaktivitatsin-
tervall liegt.
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Gehen Sie folgendermaf3en vor:

[ Gehen Sie zu WAN PARTNER [CIADD [JADVANCED SETTINGS.

Folgendes Menii éffnet sich:

BinTec Router Setup Tool

[WAN][ADD][ADVANCED]: Advanced Settings (BigBoss)

BinTec Communications AG
MyRouter

Callback
Static Short Hold (sec)

Layer 1 Protocol

Channel-Bundling

Special Interface Types

oK

Idle for Dynamic Short Hold (%)
Delay after Connection Failure (sec) 300

Extended Interface Settings (optional) >

no
20
0
ISDN 64 Kbps

no

none

CANCEL

Use <Space> to select

Folgende Felder des Menis sind fur diesen Konfigurationsschritt relevant:

Feld Bedeutung

Static Short Hold (sec)

Inaktivitatsintervall in Sekunden fir statischen
Shorthold.

Beispielwerte fur Fernverbindungen:

60, wenn Gebuhreninformationen wahrend der
Verbindung tbermittelt werden (AOCD),

20 sonst.

Idle for Dynamic Short
Hold (%)

Inaktivitatsintervall in Prozent fir dynamischen
Shorthold.

Nur wirksam, wenn Gebiihreninformationen
wahrend der Verbindung Ubermittelt werden
(AOCD).

Tabelle 6-18: WAN PARTNER [_1ADD [1ADVANCED SETTINGS
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ToDo Nehmen Sie folgende Eintragungen vor:
[1 Geben Sie Static Short Hold (sec) ein, z. B. 90.
[1 Geben Sie Idle for Dynamic Short Hold (%) ein, z. B. 0.

[J Bestatigen Sie mit OK.
Sie befinden sich im Meni WAN PARTNER [1ADD.

<y Tips fir die Eingabe von Idle for Dynamic Short Hold (%):

\’ B Fir interaktive Verbindungen (z. B. (1[I telnet) sollten Sie einen hohen
S Wert eingeben (z. B. 80...90), um Verbindungsabbriiche wahrend kurzer
Phasen ohne Datenfluf3 zu vermeiden.

B Fir Internetverbindungen (z. B. WWW, http, usw.) sollten Sie einen mittle-
ren bis hohen Wert eingeben (z. B. 50...80), um Verbindungsabbriiche
wahrend Wartephasen zu vermeiden.

B Fir Daten-Verbindungen (z. B. [1 I ftp) sollten Sie einen niedrigen Wert
eingeben (z. B. 10...40), um ein unnétiges Offenhalten von Verbindungen
zu vermeiden, nachdem der Datentransfer abgeschlossen ist.

IP-Konfiguration durchfuihren

Nehmen Sie als nachstes die IP-Konfiguration des WAN-Partners vor. Hier tra-
gen Sie die [J [J IP-Adresse und [J [ Netzmaske des Partners ein.

Gehen Sie folgendermalen vor:

[ Gehen Sie zu WAN PARTNER [ADD [IP.
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Folgendes Menii 6ffnet sich:

BinTec Router Setup Tool BinTec Communications AG
[WAN][ADD][IP]: IP Configuration (BigBoss) MyRouter
IP Transit Network no

local IP Address

Partner's LAN IP Address 10.1.1.0
Partner's LAN Netmask 255.255.255.0

Advanced Settings >

SAVE CANCEL

Use <Space> to select

Das Menu enthélt folgende Felder:

Feld Bedeutung

IP Transit Network Legt fest, ob Ihr Router ein Transitnetzwerk zum
WAN-Partner aufbaut. Mégliche Werte:

B yes: Das Transitnetzwerk wird verwendet.
B no: Es wird kein Transitwetzwerk verwendet.

B dynamic client. Ihr Router erhélt die IP-Adresse
dynamisch.

B dynamic server. lhr Router weist einwahlenden
Clients IP-Adressen zu.

local IP Address Nur fir den Wert no fiir IP Transit Network .

IP-Adresse lhres Routers. Im Normalfall missen
Sie hier keinen Eintrag machen, aul3er Sie richten
fur einen Ihrer WAN-Partner ein Transitnetzwerk
ein (siehe Benutzerhandbuch X4100/200/300).

local WAN IP Nur fur den Wert yes fur IP Transit Network .
Address WAN-IP-Adresse lhres Routers im Transitnetz-
werk.
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Feld Bedeutung

Partner’'s WAN IP Nur fir den Wert yes fiir IP Transit Network .

Address WAN-IP-Adresse des WAN-Partners im Transit-
netzwerk.

Partner's LAN IP Nur fur den Wert yes oder no fur IP Transit

Address Network .

IP-Adresse des LAN des WAN-Partners.

Partner's LAN Nur fir den Wert yes oder no fir IP Transit
Netmask Network .

Netzmaske des LAN des WAN-Partners. Wenn Sie
keinen Eintrag machen, tragt Ihr Router eine Stan-
dard-Netzmaske flr die unter Partner’s LAN IP
Address verwendete Netzklasse ein.

Default Route Nur fur den Wert dynamic client fir IP Transit
Network .

Mdogliche Werte:

B yes: Route zu diesem WAN-Partner wird als
Default-Route festgelegt.

B no: Route zu diesem WAN-Partner wird nicht
als Default-Route festgelegt.

Enable NAT Nur fur den Wert dynamic client fur IP Transit
Network .

Mdogliche Werte:
B yes: NAT ist fur diesen WAN-Partner aktiviert.

B no: NAT ist fir diesen WAN-Partner deaktiviert.

Die Einstellungen in diesem Menu entsprechen der
NAT-Aktivierung im Menl IP [CINETWORK
ADDRESS TRANSLATION [EDIT.

Tabelle 6-19: WAN PARTNER [1ADD [1IP
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ToDo Nehmen Sie folgende Eintragungen vor (bei einer Firmennetzanbindung nor-
malerweise ausreichend):

[J Wabhlen Sie IP Transit Network aus, z. B. no.

[1 Geben Sie Partner's LAN IP Address ein, z. B. 10.1.1.0.
[l Geben Sie Partner's LAN Netmask ein, z. B. 255.255.255.0.
[] Bestatigen Sie mit SAVE.
[] Bestatigen Sie nochmals mit SAVE.
Sie befinden sich wieder im Menl WAN PARTNER. lhre Eintragungen sind
temporar gespeichert und aktiviert.
<y Wenn Sie einen Internetzugang einrichten, kennen Sie normalerweise die IP-

die local ISDN IP Address dynamisch (fur die Dauer der Verbindung) oder
s statisch vom ISP zugewiesen. Nehmen Sie in diesem Fall folgende Einstellun-
gen im Menu WAN PARTNER [1ADD [1/Pvor:

\, Adresse lhres Internet-Service-Providers (ISP) nicht und Ihr Router bekommt
—

Entweder die IP-Adresse wird dynamisch zugewiesen:
[1 Wwahlen Sie IP Transit Network aus: dynamic client.
Oder die IP-Adresse wird vom ISP fest zugewiesen (statische IP-Adresse):

[1 wabhlen Sie IP Transit Network aus: yes.
Local ISDN IP Address: Statische IP-Adresse lhres Routers, die Sie vom
ISP erhalten (oft bezeichnet als Ihr Gateway oder lhre Router-Adresse).
Partner’'s ISDN IP Address: Die IP-Adresse des Partners (falls bekannt),
sonst ebenfalls statische |IP-Adresse Ihres Routers, die Sie vom ISP erhal-
ten.
Keine Eintragungen fiir Partner's LAN IP Address und Partner’'s LAN
Netmask .

Informationen zu Transit Network finden Sie im Benutzerhandbuch
X4100/200/300.
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N Um den Domain-Name-Server des ISP wahrend der Verbindung zu nutzen,
- — nehmen Sie folgende Einstellungen vor in WAN PARTNER [1ADD [1/P [
@ ADVANCED SETTINGS:

[l Wwahlen Sie Dynamic Name Server Negotiation —aus: client (receive).

Diese Einstellung ist nur nétig, wenn Sie keine festen IP-Adressen fir DNS-
Server auf den Rechnern in lnrem Netz haben.

6.2.2 Routing-Eintrag erstellen

Sie haben in Kapitel 6.2.1, Seite 151 einen WAN-Partner auf lhrem Router ein-
gerichtet. Fir jeden WAN-Partner wird automatisch ein Routing-Eintrag in der
Routing-Tabelle lhres Routers erzeugt. Sie kdnnen die Routing-Eintrédge &an-
dern und weitere hinzufiigen. Fir die Verbindung zu lhrem Internet-Service-
Provider sollten Sie immer eine sogenannte Default-Route einrichten.

In Meni /P [1RouTING sind alle eingetragenen IP-Routen aufgelistet:

BinTec Router Setup Tool BinTec Communications AG
[IP][ROUTING]: IP Routing MyRouter

The flags are: U (Up), D (Dormant), B (Blocked),
G (Gateway Route), | (Interface Route),
S (Subnet Route), H (Host Route), E (Extended Route)

Destination Gateway Mask Flags Met Interface Pro
192.168.1.1 192.168.1.254 255.255.255.0 US 0 enl loc
10.1.1.0 255.255.255.0 DI 0  BigBoss mgmt
default 0.0.0.0 DI 0  Golnternet  mgmt
ADD ADDEXT DELETE EXIT

Press <Ctrl-n>, <Ctrl-p> to scroll, <Space> tag/untag DELETE, <Return>
to edit

Unter Flags wird der aktuelle Status (Up — Aktiv, Dormant — Ruhend, Blocked
— Gesperrt) und die Art der Route (Gateway Route, Interface Route, Subnet
Route, Host Route, Extended Route) angezeigt. Unter Pro wird angezeigt, mit
welchem Protokoll Ihr Router den Routing-Eintrag "gelernt” hat.
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Route festlegen  Gehen Sie folgendermaf3en vor, um eine Route festzulegen:

[J Figen Sie mit ADD einen neuen Eintrag hinzu oder wahlen Sie einen be-
stehenden Eintrag aus. Bestétigen Sie mit der Eingabetaste , um den Ein-
trag zu andern.

N Um Eintrége fur Extended Routing (Erweitertes IP-Routing) zu erzeugen, beta-
- —  tigen Sie die Schaltflache ADDEXT und 6ffnen damit das entsprechende
@ Menii. Beachten Sie in diesem Fall das Kapitel "Extended IP-Routing (XIPR)"
S im Benutzerhandbuch  X4100/200/300.

Ein weiteres Meni 6ffnet sich:

BinTec Router Setup Tool BinTec Communications AG

[IP][ROUTING][ADD]: IP Routing MyRouter
Route Type Network route
Network WAN without transit network
Destination IP-Address 10.1.1.0
Netmask 255.255.255.0
Partner / Interface BigBoss
Metric 1
SAVE CANCEL

Use <Space> to select

Das Menu enthélt folgende Felder:

Feld Bedeutung

Route Type Art der Route. Mdgliche Werte:
B Host route: Route zu einem einzelnen Host
B Network route: Route zu einem Netzwerk
B Default route: Wird nur benutzt, wenn keine
andere passende Route verflgbar ist
Network Definiert die Art der Verbindung (LAN, WAN).
Maogliche Werte, siehe Tabelle 6-21, Seite 173.
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Feld Bedeutung

Destination IP-Address Nur fir Route Type Host route oder Network
route.

IP-Adresse des Ziel-Hosts oder -LANSs.

Netmask Netzmaske des Partner-LANs (nur moglich bei
Route Type = Network route. Wenn kein Ein-
trag erfolgt, benutzt der Router eine Standard-
netzmaske).

Partner / Interface WAN-Partner bzw. Schnittstelle (nur moglich
bei Network = WAN without transit network).

Gateway IP-Address Nur fir Network LAN oder WAN with transit
network.

|P-Adresse des Hosts, an den lhr Router die
IP-Pakete weitergeben soll.

Metric Je niedriger der Wert, desto hohere Prioritat
besitzt die Route (Wertebereich 0...15).

Tabelle 6-20: /P [1Routinég [1ADD

Das Feld Network enthélt folgende Auswahlméglichkeiten:

Mogliche Werte Bedeutung

LAN Route zu einem Ziel-Host oder -LAN, das lber
den LAN-Anschluf Ihres Routers zu erreichen
ist.

WAN without transit Route zu einem Ziel-Host oder -LAN, welche

network Uber einen WAN-Partner ohne Beriicksichti-

gung eines evtl. vorhandenen Transitnetzwerks
zu erreichen sind.

WAN with transit network | Route zu einem Ziel-Host oder -LAN, welche
Uber einen WAN-Partner nur Gber ein Transit-
netzwerk zu erreichen sind.
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Default-Route

Maogliche Werte Bedeutung

Refuse Ihr Router verwirft Datenpakete, die diese
Route benutzen, und Gibermittelt dem Absender
eine Meldung, daf das Ziel des Paketes uner-
reichbar ist.

Ignore Ihr Router verwirft Datenpakete, die diese
Route benutzen, ohne eine Statusmeldung zu
senden.

Tabelle 6-21: Network

Wenn Sie einen Zugang zum Internet einrichten, dann tragen Sie die Route zu
Ihrem Internet-Service-Provider (ISP) als Default-Route ein.

Wenn Sie z. B. eine Firmennetzanbindung machen, dann tragen Sie die Route
zur Zentrale bzw. zur Filiale nur dann als Default-Route ein, wenn Sie keinen
Internetzugang uber Ihren Router einrichten.

Wenn Sie z. B. sowohl einen Zugang zum Internet, als auch eine Firmennetz-
anbindung einrichten, dann tragen Sie zum ISP eine Default-Route und zur Fir-
menzentrale eine Netzwerk-Route ein.

Sie kdnnen auf Inrem Router mehrere Default-Routen eintragen, nur eine ein-
zige aber kann jeweils wirksam sein. Achten Sie daher auf unterschiedliche
Werte fur Metric (siehe Tabelle 6-20, Seite 172), wenn Sie mehrere Default-
Routen eintragen.

Gehen Sie folgendermafen vor, um eine Default-Route einzurichten:

[J wahlen Sie Route Type aus: Default Route.

Wabhlen Sie Network aus: WAN without transit network.

Wabhlen Sie Partner / Interface aus: z. B. Golnternet .

Geben Sie Metric ein, z. B. 1.

I R W R O

Bestatigen Sie mit SAVE.

Sie befinden sich in /P[] RouTinG. Die Eintragungen sind temporér ge-
speichert und aktiviert. Die eingetragene oder gednderte Route ist aufgeli-
stet.

Basiskonfiguration — Kompakt-Routetf mmmm= 173



n Erstkonfiguration Ihres Routers mit dem Setup Tool

o@D :

Netzwerk-Route

%
%

% Ihr Kompakt-Router

Ihr lokales Netzwerk

Ein Netzwerk kann aus mehreren LANs mit unterschiedlichen Netz-IP-Adres-
sen und Netzmasken bestehen (L1 [ Subnetze ). Wenn Sie also den Zugang
zu einem solchen Netz nicht als Default-Route eintragen (z. B. weil Sie schon
Ihren Internetzugang als Default-Route eingerichtet haben), dann missen Sie
fur jedes Subnetz, das Sie in diesem Netzwerk erreichen wollen, einen eige-
nen Routing-Eintrag vornehmen.

Grafische Darstellung eines Netzwerkes mit Subnetzen:

10.1.2.0
255.255.255.0
BigBoss
Littlelndian
Secret

Subnetz 2 der
Firmenzentrale

& 1234567 &7

ISDN
Router der
Firmenzentrale
B 1234567 -
10.1.1.0
255.255825510)
BigBoss
Littlelndian
Secret
% Subnetz 1 der
Firmenzentrale
Bild 6-5: Netzwerk mit Subnetzen

Gehen Sie folgendermalen vor, um eine Netzwerkroute, z. B. fur eine Firmen-
netzanbindung (ohne Default-Route), einzugeben:

[1 Wahlen Sie Route Type aus: Network route.
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NAT aktivieren

Wahlen Sie Network aus: WAN without transit network.
Geben Sie Destination IP-Address ein, z. B. 10.1.2.0.
Geben Sie Netmask ein, z. B. 255.255.255.0.

Geben Sie Partner / Interface ein, z. B. BigBoss .

Geben Sie Metric ein, z. B. 1.

O 0O o oog g

Bestétigen Sie mit SAVE.

Sie befinden sich wieder im Menii /P 1 RouTING. Die Eintragungen sind
temporar gespeichert und aktiviert. Die eingetragene oder gednderte Rou-
te ist aufgelistet.

[1 wiederholen Sie diese Schritte, wenn Sie mehrere Routen eintragen wol-
len.

6.2.3 Network Address Translation (NAT) aktivieren

Dieses Kapitel erlautert, wie Sie fur Ihren WAN-Partner "Network Address
Translation" (LJ [J NAT) aktivieren. Damit verbergen Sie Ihr gesamtes Netz-
werk nach aufZen hinter nur einer IP-Adresse. Fir die Verbindung zum Internet-
Service-Provider (ISP) sollten Sie dies auf jeden Fall tun.

Detaillierte Informationen zu "Network Address Translation" (NAT) finden Sie
im Benutzerhandbuch X4100/200/300.

Gehen Sie folgendermalf3en vor, um NAT zu aktivieren:

[J Gehen Sie zu IP [C1NETWORK ADDRESS TRANSLATION.
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Folgendes Menl 6ffnet sich:

BinTec Router Setup Tool BinTec Communications AG
[IP][NAT]: NAT Configuration MyRouter

Select IP Interface to be configured for NAT

Name Nat Static mappings Static mappings
from OUTSIDE from INSIDE

Golnternet on 0 0

BigBoss off 0 0

enl off 0 0

enl-snap off 0 0

enoal off 0 0

enoa0-snap off 0 0

EXIT

Press <Ctrl-n>, <Ctrl-p> to scroll, <Return> to edit/select

[0 Markieren Sie die Schnittstelle bzw. den WAN-Partner, fir den Sie NAT ak-
tivieren wollen (z.B. Golnternet), und bestitigen Sie mit der
Eingabetaste .

Ein weiteres Menu 6ffnet sich:

BinTec Router Setup Tool BinTec Communications AG
[IP]INAT][CONFIG]: NAT Configuration (Golnternet) MyRouter
Network Address Translation on

Silent Deny no

PPTP Passthrough no

Enter configuration for sessions: requested from OUTSIDE

requested from INSIDE

SAVE CANCEL

Use <Space> to select

ToDo Nehmen Sie folgende Eintragungen vor:
[1 Wahlen Sie Network Address Translation  aus: on.
[J Belassen Sie Silent Deny : no.

[l Belassen Sie PPTP Passthrough : no.
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[] Bestatigen Sie mit SAVE.
"Network Address Translation" ist fir die ausgewahlte Schnittstelle bzw.
den ausgewahlten WAN-Partner aktiviert und temporéar gespeichert.

[J Verlassen Sie IP [CINETWORK ADDRESS TRANSLATION mit EXIT.

[l Verlassen Sie /P mit EXIT.
Sie befinden sich wieder im Hauptmenu.

Bei aktiviertem NAT sind zunéchst nur ausgehende Sessions zugelassen. Um
bestimmte Verbindungen von aufen zu Hosts innerhalb des LANs zu erlauben,
missen diese explizit definiert und zugelassen werden. Wie Sie dabei vorge-
hen, finden Sie im Benutzerhandbuch X4100/200/300 im Kapitel "NAT (Net-
work Address Translation)".
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T-Online

6.3 Beispiele fur WAN-Partner-Einstellun-
gen

Im folgenden geben wir die WAN-Partner-Einstellungen fir einige Beispielkon-
figurationen an:

B Internetzugang Uber T-Online und Compuserve (Kapitel 6.3.1, Seite 178)
B Firmennetzanbindung an Firmenzentrale (Kapitel 6.3.2, Seite 181)
B Firmennetzanbindung: Dial-in (Kapitel 6.3.3, Seite 185)

Die Vorgehensweise bei der Eingabe von PalRwértern ist unter Kapitel 5.4.4,
Seite 110 beschrieben.

6.3.1 Internetzugange

Folgende Einstellungen sind erforderlich:

B In WAN PARTNER [ADD:
Partner Name : T_ONLINE
Encapsulation : PPP
Compression : none
Encryption : none

B In WAN PARTNER [ADD [ IWAN NumBERS [JADD:
Number (= Einwahinummer): z. B. 0191011
Direction : outgoing

B In WAN PARTNER [ADD [IPPP:
Authentication : PAP
Local PPP ID (= Anschlu3kennung + T-Online-Nummer + Mitbenutzerken-
nung): z. B. 123456789012081512345678#0001
PPP Password : z. B. mycat
Keepalives : off
Link Quality Monitoring : off
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B In WAN PARTNER [JADD [JADVANCED SETTINGS:
Callback : no
Static Short Hold (sec) : z.B. 60
Idle for Dynamic Short Hold (%) :z.B. 0
Delay after Connection Failure (sec) :z.B. 300
Channel Bundling : no
Layer 1 Protocol : ISDN 64 kbps
Special Interface Types : none

B |In WAN PARTNER [ADD [IP:
IP Transit Network : dynamic client

B In WAN PARTNER [ADD [P [JADVANCED SETTINGS:
RIP Send: none
RIP Receive: none
Van Jacobson Header Compression : off
Dynamic Name Server Negotiation : client (receive)
IP Accounting : off
Back Route Verify : off
Route Announce : up or dormant
Proxy Arp : off

B In/P [RouTtiné [JADD:
Route Type : Default route
Network : WAN without transit network
Partner / Interface : T_ONLINE
Metric: z. B. 1

B In /P [1 NETWORK ADDRESS TRANSLATION [ T_ONLINE [
Eingabetaste :
Network Address Translation : on
Silent Deny : no

Compuserve  Folgende Einstellungen sind erforderlich:

® In WAN PARTNER [ADD:
Partner Name : COMPUSERVE
Encapsulation : Async PPP over X.75
Compression : none
Encryption : none
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B In WAN PARTNER [ADD [ IWAN NumBERS [JADD:
Number (= Einwahinummer): z. B. 010880191919
Direction : outgoing

B In WAN PARTNER [ADD [IPPP:
Authentication : none
Keepalives : off
Link Quality Monitoring : off

B In WAN PARTNER [JADD [JADVANCED SETTINGS:
Callback : no
Static Short Hold (sec) :z.B. 120
Idle for Dynamic Short Hold (%) :z.B. 0
Delay after Connection Failure (sec) :z.B. 300
Channel Bundling : no
Layer 1 Protocol : ISDN 64 kbps
Special Interface Types : none

B In WAN PARTNER [1ADD [1ADVANCED SETTINGS [1 COMPUSERVE
LOGIN:
Provider : Compuserve Network
Host: CIS
User ID (= Ihr Benutzername)
Password (= Ihr PaRBwort)

B In WAN PARTNER [ADD [IP:
IP Transit Network : dynamic client

B In WAN PARTNER [JADD [P [JADVANCED SETTINGS:
RIP Send: none
RIP Receive: none
Van Jacobson Header Compression : off
Dynamic Name Server Negotiation : client (receive)
IP Accounting : off
Back Route Verify : off
Route Announce : up or dormant
Proxy Arp : off
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B In /P [JRouTting [JADD:
Route Type : Default route
Network : WAN without transit network
Partner / Interface : COMPUSERVE
Metric: z. B. 1

B In /P [1 NETWORK ADDRESS TRANSLATION [1 COMPUSERVE []
Eingabetaste :
Network Address Translation : on
Silent Deny : no

6.3.2 Firmennetzanbindung an Firmenzentrale

In diesem Kapitel ist die Konfiguration fur eine Firmennetzanbindung (LAN-
LAN-Kopplung) mit lnrem Router Schritt fur Schritt dargestellt.

Hier eine grafische Darstellung eines typischen Szenarios:

Router der
Firmenzentrale

éf_._ ISDN

Ihr Kompakt-Router

éﬁ @ 1234567 P
10.1.1.0

255.255.255.0

BigBoss =
LittleIndian
Secret
Netzwerk der

lhr lokales Netzwerk Firmenzentrale

Bild 6-6: lhr Router und lhre Firmenzentrale

Legen Sie sich die Daten zurecht, die Sie vom Systemadministrator der Firmen-
zentrale erhalten haben (siehe auch Kapitel 3.4, Seite 45). Wenn Sie sich an
manchen Stellen nicht sicher sind, beachten Sie Kapitel 6.2, Seite 150.
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Rufnummer eintragen

182

Sie haben die Grundkonfiguration Ihres BinTec-Kompakt-Routers vorgenom-
men, wie in Kapitel 4.2.1, Seite 69 und Kapitel 6.1, Seite 118 beschrieben. Ge-
hen Sie nun folgendermalen vor, um die Firmenzentrale als WAN-Partner ein-
zurichten:

WAN-Partner [
einrichten 0

WAN-Partner-PPP-
Authentisierung

O 0O o oo o

-

festlegen

O O o d

O

Gehen Sie zu WAN PARTNER [1ADD.

Geben Sie Partner Name (= Kennung der Firmenzentrale) ein, z. B.
BigBoss .

Waéhlen Sie Encapsulation aus: PPP.

Waéhlen Sie Compression aus: STAC.

Waéhlen Sie Encryption aus: none.

Waéhlen Sie WAN NUMBERS aus und bestatigen Sie mit der Eingabetaste .
Flgen Sie einen neuen Eintrag mit ADD hinzu.

Geben Sie Number (= Rufnummer des Routers der Firmenzentrale) ein,
z. B. 1234567.

Waéhlen Sie Direction aus: outgoing.

Bestétigen Sie mit SAVE.

Die Rufnummer, mit der Sie sich bei der Firmenzentrale einwéahlen, steht
nun in der Liste.

Verlassen Sie WAN PARTNER [JADD [CIWAN NUMBERS mit EXIT.
Wahlen Sie PPP aus und bestétigen Sie mit der Eingabetaste .
Wabhlen Sie Authentication aus: CHAP + PAP.

Geben Sie Partner PPP ID (=Kennung der Firmenzentrale) ein, z. B.
BigBoss .

Geben Sie Local PPP ID (=lhre eigene Kennung) ein, z. B. LittleIndian .

Geben Sie PPP Password (=Gemeinsames Pafdwort fiir diese Verbin-
dung) ein, z. B. Secret.

Deaktivieren Sie Keepalives: off.

Deaktivieren Sie Link Quality Monitoring:  off.
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Shorthold festlegen

WAN-Partner-IP-
Konfiguration
durchfiihren

|

O 0O0Oo0ooogoogod

O 0O o O

Bestéatigen Sie mit OK.
Sie befinden sich wieder im Menti WAN PARTNER [1ADD.

Wahlen Sie ADVANCED SETTINGS aus und bestatigen Sie mit der
Eingabetaste .

Waébhlen Sie Callback aus: no.

Geben Sie Static Short Hold (sec) ein, z. B. 20.

Geben Sie Idle for Dynamic Short Hold (%) ein, z. B. 0.
Geben Sie Delay after Connection Failure (sec) ein, z. B. 300.
Wahlen Sie Layer 1 Protocol aus: ISDN 64 kbps.

Wahlen Sie Channel Bundling aus: no.

Uberspringen Sie Extended Interface Settings (optional)
Wahlen Sie Special Interface Types aus: none.

Bestatigen Sie mit OK.
Sie befinden sich wieder im Menti WAN PARTNER [1ADD.

Wahlen Sie IP aus und bestétigen Sie mit der Eingabetaste .
Wahlen Sie IP Transit Network aus: no.
Geben Sie local IP Address (=enl) ein, z. B. 192.168.1.254.

Geben Sie Partner's LAN IP Address (= Netzadresse der Firmenzentrale)
ein: z. B. 10.1.1.0.

Geben Sie Partner's LAN Netmask (= Netzmaske der Firmenzentrale)
ein, z. B. 255.255.255.0.

Wahlen Sie ADVANCED SETTINGS aus und bestatigen Sie mit der
Eingabetaste .

Wahlen sie RIP Send: none.
Wabhlen Sie RIP Receive: none.
Aktivieren Sie Van Jacobson Header Compression:  off.

Wahlen Sie Dynamic Name Server Negotiation aus: yes (wenn Sie Inter-
netzugang konfiguriert haben) oder off (wenn Sie keinen Internetzugang
konfiguriert haben).
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Routing-Eintrag

erstellen
N
é/’

0@ -

O O o o d

Aktivieren Sie IP Accounting: off.

Aktivieren Sie Back Route Verify: off.

Wahlen Sie Route Announce aus: up or dormant.
Wahlen Sie Proxy Arp aus: off.

Bestéatigen Sie mit OK.
Sie befinden sich wieder im Mentit WAN PARTNER [1ADD [1P.

Bestatigen Sie mit SAVE.
Sie befinden sich wieder im Menii WAN PARTNER [1ADD.

Bestétigen Sie erneut mit SAVE.

Sie befinden sich wieder im Menti WAN PARTNER. Die Eintragungen sind
temporar gespeichert und aktiviert.

Verlassen Sie WAN PARTNER mit EXIT.

Die Konfiguration des Zugangs zur Firmennetzzentrale ist abgeschlossen.
Sie befinden sich wieder im Hauptmenu.

Wenn Sie keinen Internetzugang eingerichtet haben, dann kénnen Sie fiir den
Zugang zur Firmenzentrale eine Default-Route einrichten (siehe Kapitel 6.2.2,
Seite 170):

O

Machen Sie dazu in /P [JRouTing [JADD folgende Eintragungen:
— Route Type: Default route

— Network : WAN without transit network

— Partner/ Interface , z. B. BigBoss

— Metric,z.B. 1

Wenn das Netzwerk der Firmenzentrale aus mehreren LANs (Subnetzen)
besteht und Sie keine Default-Route zur Firmenzentrale einrichten, dann mus-
sen Sie flr jedes LAN, das Sie erreichen wollen, einen eigenen Routing-Ein-
trag erstellen. Beachten Sie dazu die Hinweise in Kapitel 6.2.2, Seite 170 und
Bild 6-5, Seite 174.

O

Wiederholen Sie die Schritte fir das Erstellen eines Routing-Eintrags so
oft, bis Sie alle notwendigen Routen eingetragen haben.

BinTec Communications AG



Beispiele fiir WAN-Partner-Einstellungen n

192.168.1.1
192.168.1.2

| —

192.168.1.3

[] Bestatigen Sie mit SAVE.
[J Verlassen Sie IP [CJRouTING mit EXIT.
[J Verlassen Sie IP mit EXIT.

6.3.3 Firmennetzanbindung: Dial-in (ohne Router)

In diesem Kapitel erkléaren wir lhnen, wie Sie vorgehen mussen, wenn sich ein
AuRendienstmitarbeiter oder ein Mitarbeiter vom Heimarbeitsplatz aus in die
Firmenzentrale einwéhlen will.

Hier eine grafische Darstellung eines typischen Szenarios:

o

ﬁ 091 1/1 234567 GSM "__,a—' Handy Und Laptop

ISDN

lhr Kompakt-Router

192.168.1.254

ISDN-Karte und PC

100.100.100.1

Netzwerk der Firmenzentrale

Bild 6-7: Szenario fiir Dial-in

Um auf die Daten seiner Firmenzentrale zuzugreifen, kann sich ein Au3en-
dienstmitarbeiter Giber Laptop und Handy im Netz der Zentrale einwéhlen, ein
Mitarbeiter am Heimarbeitsplatz braucht entweder eine ISDN-Karte in seinem
PC oder ein Modem, wenn er keinen Router benutzt. Prinzipiell ist die Konfigu-
ration Ihres Routers und auf dem PC bzw. Laptop in allen diesen Fallen iden-
tisch. AuRendienstmitarbeiter, die ein Handy der Marke Nokia Communicator
verwenden, missen noch zusatzliche Einstellungen vornehmen, die am Ende
des folgenden Abschnitts beschrieben sind.

Die Konfiguration erfolgt in zwei bzw. drei Schritten:

B Konfiguration Ihres Routers
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Konfiguration lhres

Konfiguration des PCs

Konfiguration flir Windows-Netzwerk (optional)

Sie haben die Grundkonfiguration Ihres BinTec-Kompakt-Routers vorgenom-

Routers  men, wie in Kapitel 4.2.1, Seite 69 und Kapitel 6.1, Seite 118 beschrieben. Ge-
hen Sie nun folgendermal3en vor, um den gewlnschten Dial-in-Partner als
WAN Partner anzulegen:

WAN-Partner [

einrichten 0

]

]

]

WAN-Partner-PPP- [

Authentisierung 0
festlegen

]

]

]

]

]

]

WAN-Partner-IP-

Konfiguration 0

du

rchflihren

O

AdreR-Pool festlegen [

186

O

Gehen Sie zu WAN PARTNER [JADD.

Geben Sie Partner Name ein, z. B. Client Dialin .

Wahlen Sie Encapsulation aus: PPP.

Wahlen Sie Compression aus: none.

Wahlen Sie Encryption aus: none.

Wahlen Sie PPP aus und bestéatigen Sie mit der Eingabetaste.
Wahlen Sie Authentication aus: CHAP.

Geben Sie Partner PPP ID ein, z. B. clientdialin .

Lassen Sie Local PPP ID (= Ihre eigene Kennung) leer (bei ausschlief3li-
chem Dial-in).

Geben Sie PPP Password (= Gemeinsames Pal3wort fur diese Verbin-
dung) ein.

Deaktivieren Sie Keepalives: off.
Deaktivieren Sie Link Quality Monitoring:  off.

Bestéatigen Sie mit OK.
Sie befinden sich wieder im Menli WAN PARTNER [1ADD.

Definieren Sie die Route zu lhrem Dial-in-Partner:

Waéhlen Sie IP aus und bestéatigen Sie mit der Eingabetaste .
Wahlen Sie IP Transit Network aus: dynamic server.

Waéhlen Sie ADVANCED SETTINGS aus und bestatigen Sie mit der
Eingabetaste .

Wahlen Sie RIP Send: none.
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Shorthold festlegen
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Wahlen Sie RIP Receive: none.

Deaktivieren Sie Van Jacobson Header Compression:  off.
Deaktivieren Sie Dynamic Name Server Negotiation : off.
Geben Sie IP Address Pool ein: 1.

Deaktivieren Sie IP Accounting: off.

Deaktivieren Sie Back Route Verify: off.

Wahlen Sie Route Announce aus: up or dormant.

Wahlen Sie Proxy Arp aus: off.

Bestéatigen Sie mit OK.

Bestéatigen Sie mit SAVE.

Sie befinden sich wieder im Menit WAN PARTNER [1ADD. Die Eintragun-
gen sind temporér gespeichert und aktiviert.

Wahlen Sie ADVANCED SETTINGS aus und bestatigen Sie mit der
Eingabetaste .

Waébhlen Sie Callback aus: no.

Geben Sie Static Short Hold (sec) ein, z. B. 300, d.h. einen hohen Wert.
Geben Sie Idle for Dynamic Short Hold (%) ein, z. B. 0.

Geben Sie Delay after Connection Failure (sec) ein, z. B. 300.

Wahlen Sie Layer 1 Protocol aus: ISDN 64 kbps.

Wahlen Sie Channel Bundling aus: no.

Uberspringen Sie Extended Interface Settings (optional)

Wahlen Sie Special Interface Types aus: none.

Bestatigen Sie mit OK.
Sie befinden sich wieder im Mentit WAN PARTNER [1ADD.

Bestéatigen Sie mit Save.

Sie befinden sich wieder im Menii WAN PARTNER. Die Eintragungen sind
temporar gespeichert und aktiviert.

Verlassen Sie WAN PARTNER mit EXIT.
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IP-Adresse eintragen [1 Gehen Sie zu IP [1/P ADDRESS PooL WAN (PPP) [1ADD.
[1 Geben Sie Pool ID ein, z. B. 1.

[1 Geben Sie IP Address (= IP-Adresse lhres Dial-in-Partners) ein, z. B.
100.100.100.1.

[1 Geben Sie Number of consecutive addresses  ein, z. B. 1.
[] Bestitigen Sie mit SAVE.

Die Eintragungen sind temporar gespeichert und aktiviert.
[l Verlassen Sie IP [_IP ADDRESS PooL WAN (PPP) mit EXIT.
[l Verlassen Sie /P mit EXIT.

Nokia Communicator Wenn Sie ein Handy der Marke Nokia Communicator verwenden, missen Sie
zusétzlich folgende Eintrdge vornehmen, damit das Handy eine Verbindung
zum Firmennetz aufbauen kann:

[l Gehen Sie zu PPP.

[J Aktivieren Sie PPP Link Quality Monitoring : yes.
[1 Gehen Sie zu WAN PARTNER [1EDIT [1PPP.
[J Aktivieren Sie Link Quality Monitoring : on.

Konfiguration des PCs Im folgenden finden Sie die Schritte, die bei der Konfiguration des PCs bzw.
unter Windows NT ~ Laptops mit dem Betriebssystem Windows NT notwendig sind. Unter
Windows 95 bzw. 98 miissen Sie im Prinzip dieselben Punkte beachten, so dalR
Sie anhand der Liste die Konfiguration ebenfalls durchfiihren kdnnen. Folgende

Schritte sind erforderlich:

B Installieren der ISDN/GSM-Karte bzw. des Modems zusammen mit dem
entsprechenden DFU-Treiber. (Beachten Sie die Dokumentation lhrer Kar-
te bzw. lhres Modems und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild-
schirm.)

B Uberpriifen, ob das TCP/IP-Protokoll installiert ist (im Windows Startmenii
unter Einstellungen [1Systemsteuerung [1Netzwerk) bzw. Installie-
ren diese Protokolls (siehe Kapitel 3.5, Seite 49).

B [nstallierte Karte kontrollieren (im Register Netzwerkkarte ).
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Konfiguration fr
Windows-Netzwerk

Windows-NT-Server

Uberpriifen, ob RAS-Dienst installiert ist bzw. RAS-Dienst installieren (im
Register Dienste ).

Verlassen des Menus Netzwerk mit OK. Das TCP/IP-Protokoll wird auf
den Dial-up-Adapter gebunden. Wenn die Installation erfolgreich abge-
schlossen ist, sind die virtuellen Modems aufgelistet (Einstellungen [
Systemsteuerung [1Modems).

Neuen  Telefonbucheintrag  fur die  Verbindung  vornehmen
(Programme [1Zubehoér [CIDFU-Netzwerk ). U.a. muR die Telefonnum-
mer eingetragen werden, unter der |hr Router Routing-Anrufe entgegen-
nimmt.

Uberpriifen des Telefonbucheintrags (Weiteres [1 Eintrags- und Mo-
demeigenschaften bearbeiten im Register Eintrage ).

Im Register Server darf nur TCP/IP als Netzwerkprotokoll ausgewahlt sein.
Verbindung erstellen (Wahlen).

Eintragen von Benutzername und Kennwort (= Partner PPP ID und PPP
Password unter WAN PARTNER [1ADD [1PPP auf Ihrem Router).

Nach Verlassen des Menus mit OK wird die Verbindung hergestellt.

Wenn Sie sich in ein Windows-Netzwerk einwéhlen mdchten, missen Sie
noch einige zuséatzliche Konfigurationsschritte vornehmen.

Wenn Sie sich an einem Windows-NT-Server anmelden méchten, missen Sie
bzw. der Netzwerk-Administrator auf dem Windows-NT-Domain-Server und auf
dem Windows-Rechner Einstellungen vornehmen.

Auf dem Windows-NT-Server mul3 der Administrator folgende Konfigurations-
schritte durchfuhren:

einen Benutzer im Benutzermanager anlegen
den Dial-in-PC als Mitglied der Domé&ne anlegen

Namensauflésung muf3 durchgefihrt werden (WINS-Server oder LM-
HOSTS-Datei, DNS-Server).
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Windows-Client ~ Auf dem Windows-PC missen folgende Konfigurationsschritte durchgefiihrt
werden:

B Eintragen des NetBIOS-Namens des Rechners und des Gruppennamens
bzw. der Doméane (d.h. im Windows Startmeni unter Einstellungen []
Systemsteuerung [ Netzwerk missen im Register Identifikation der
Gruppenname und der Name der NT-Doméne identisch sein).

B Client fir Microsoft-Netzwerke installieren und dort die Doméane des Ser-
vers (z. B. BINTECDOM) eintragen.

B LMHOSTS-Datei erstellen.
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6.4 Breitband-Internetzugang (xDSL) mit
BinGO! DSL , X1200 und X3200

Mit den Routern BinGO! DSL , X1200 und X3200 bietet BinTec Communicati-
ons AG die Protokolle [1 [1 PPP-over-Ethernet (PPPoE) und PPP-over-PPTP
an. Diese Protokolle werden benétigt, um z.B. Endgerate Uber einen
[0 [0 xDSL-Anschlu? mit dem Internet zu verbinden und somit eine erhohte
Bandbreite nutzen zu kénnen.

Es folgen zwei Beispielkonfigurationen; die erste nutzt PPP-over-Ethernet
(Kapitel 6.4.1, Seite 191), die zweite PPP-over-PPTP (Kapitel 6.4.2,
Seite 197).

6.4.1 Beispiel 1: Deutsche Telekom

Wenn Sie den xDSL-Anschlul3 eines anderen Providers als der Deutschen
Telekom nutzen, erkundigen Sie sich gegebenenfalls beim Provider nach den
zu beachtenden Besonderheiten Ihres xDSL-Anschlusses.

Hier das Szenario der folgenden Beispielkonfiguration:

r LAN-Schnittstelle 2. LAN-Schnittstelle/
Fast Ethernet 10 BT Ethernet

192.168.1.1

) Ethernet\ /Ethernet ' XDSL

192.168.1.254 xDSL-Modem
192.168.1.2 X3200

> X1200
% BinGO! DSL

192.168.1.3

lhr lokales Netzwerk

Bild 6-8: Beispielszenario
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192

IP-Adresse
konfigurieren

Allgemeine PPP-
Einstellungen

WAN-Partner-
Einstellungen

NA
0.@
@

lhr LAN wird Uber die Fast-Ethernet-LAN-Schnittstelle lhres Routers ange-
schlossen. Das xDSL-Modem wird mit dem 10Base-T-Ethernet-Anschluf? ver-
bunden.

Sollten Sie von der Deutschen Telekom AG oder einem anderen Provider flir
den Anschlul3 des xDSL-Modems ein spezielles Kabel erhalten, verwenden
Sie nur dieses Kabel!

Sie haben die Grundkonfiguration Ihres BinTec-Kompakt-Routers vorgenom-
men, wie in Kapitel 4.2.1, Seite 69 und Kapitel 6.1, Seite 118 beschrieben.

Die Konfiguration der allgemeinen PPP-Einstellungen erfolgt im Menu PPP.
Hier mussen Sie ein Interface konfigurieren, auf dem PPP-over-Ethernet laufen
soll. Alle anderen Einstellungen kénnen Sie in der Voreinstellung belassen.

[ Gehen Sie zu PPP.

Folgendes Feld ist hierbei relevant:

Bedeutung
PPPoE Ethernet Definiert das Interface, Gber welches xDSL
Interface lauft.

Tabelle 6-22: PPP

Gehen Sie folgendermalRen vor, um die notwendigen PPP-Einstellungen fest-
zulegen:

[J wahlen Sie Ihr PPPOE Ethernet Interface aus, z. B. en3 (2. LAN-Schnitt-
stelle in Bild 6-8, Seite 191).

[] Bestétigen Sie mit SAVE.
Die Eintragungen sind temporar gespeichert und aktiviert.

Um einen PPP-over-Ethernet-Partner zu konfigurieren, gehen Sie genau so vor
wie bei der WAN-Partner-Konfiguration (Kapitel 6.2, Seite 150).

Bitte achten Sie bei der WAN-Partner-Konfiguration darauf, dal Van-Jacob-
son-Header-Komprimierung im Ment WAN PARTNER [ADD [P []
ADVANCED SETTINGS nicht aktiviert ist. Ebenso kénnen die Funktionen "Bridg-
ing" und "Bandwidth on Demand" nicht genutzt werden.
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[ Gehen Sie zu WAN PARTNER [JADD.

Folgende Felder sind hierbei relevant:

Feld Bedeutung

Partner Name

Geben Sie einen beliebigen Namen ein, um
den PPP-over-Ethernet-Partner eindeutig zu
benennen.

Encapsulation

Definiert, wie die Datenpakete fiir die Ubertra-
gung zum WAN-Partner verpackt werden.

Bei PPP-over-Ethernet:
Hierbei sollte nur PPP ausgewahlt werden.

Tabelle 6-23: WAN PARTNER [ ADD

[] Tragen Sie unter Partner Name Ihren PPP-over-Ethernet WAN-Partner-
Namen ein, z. B. t-online .

O
O

Waéhlen Sie Encapsulation aus: PPP.

Wahlen Sie Encryption aus: none.

[l Wahlen Sie Compression aus: none.

WAN-Partner-PPP-  [] Gehen Sie zu WAN PARTNER [ADD [IPPP.

Einstellungen

Folgende Felder sind hierbei relevant:

Feld Bedeutung

Partner PPP ID

Kennung des WAN-Partners. Bleibt hier leer.
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Feld Bedeutung

Local PPP ID Ihre T-Online User-ID.

Setzt sich folgendermafen zusammen:
<Kennung><T-Online-Nr.>#<Mitben.-Nr.>@t-
online.de

Kennung = Die zwdlfstellige Anschluf3kennung
(Beispiel: 000460004256)

T-Online-Nr. (Beispiel: 091169386)
Mitben.-Nr. = vierstellige Mitbenutzernummer
(Beispiel: 0001)

Die T-Online-Nummer und die Mitbenutzer-

nummer missen durch # getrennt werden,
wenn die T-Online-Nummer weniger als 12

Stellen hat.
PPP Password lhr T-Online-PaRwort.
Keepalives Aktiviert Keepalive-Pakete.

Die aktivierte Keepalive-Funktion prift den
Interface-Status. So kann schneller erkannt
und signalisiert werden, wenn die Verbindung
zum Provider ausfallt (falls beispielsweise ver-
sehentlich das LAN-Kabel abgezogen wurde).

Tabelle 6-24: WAN PARTNER [ADD [PPP

[1 Wahlen Sie Authentication aus: PAP.
[J Nehmen Sie unter Partner PPP ID keine Eintragung vor.

[J Tragen Sie lhre Local PPP ID ein,
z. B. 000460004256091169386#0001@t-online.de .

Tragen Sie Ilhr PPP Password ein.
Wahlen Sie Keepalives aus: off.

Deaktivieren Sie Link Quality Monitoring:  off.

O o odgod

Bestatigen Sie mit OK.
Sie befinden sich wieder im Menti WAN PARTNER [JADD.

194 w=mmms BinTec Communications AG



Breitband-Internetzugang (xDSL) mit BinGO! DSL, X1200 und X3200 n

Advanced Settings [l Gehen Sie zu WAN PARTNER [ADD [_ADVANCED SETTINGS.

Folgendes Feld ist hierbei besonders relevant:

Bedeutung

Layer 1 Protocol Fir den Zugang zu xDSL muR hier PPP over
Ethernet (PPPoE) ausgewahlt werden.

Tabelle 6-25: WAN PARTNER [ ADD [ JADVANCED SETTINGS

Wahlen Sie Callback aus: no.

Geben Sie Static Short Hold (sec) ein, z. B. 60.

Geben Sie Idle for Dynamic Short Hold (%) ein: 0.

Geben Sie Delay after Connection Failure (sec) ein, z. B. 300.
Wahlen Sie Layer 1 Protocol aus: PPP over Ethernet (PPPOE).
Uberspringen Sie Extended Interface Settings

Belassen Sie Special Interface Types auf none.

O 0Oo0ooogogod

Bestéatigen Sie mit OK.
Sie befinden sich wieder im Meni WAN PARTNER [ADD.

WAN-Partner-IP-  [J Gehen Sie zu WAN PARTNER [CADD [IP.

Einstellungen Folgendes Feld ist hierbei besonders relevant:

Bedeutung

IP Transit Network Legt fest, ob Ihr Router ein Transit-Network
zum WAN-Partner nutzt.
Die IP-Adresse wird dynamisch bezogen, wenn
dynamic client ausgewahlt ist.

Tabelle 6-26: WAN PARTNER [ADD [P

[J wahlen Sie IP Transit Network aus: dynamic client.

[] Bestatigen Sie mit SAVE.
Sie befinden sich wieder im Menii WAN PARTNER [JADD.
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Default-Route anlegen

196

Network Address
Translation (NAT)

aktivieren

[] Bestitigen Sie mit SAVE.

Sie befinden sich wieder im Meni WAN PARTNER. Die Eintragungen sind
temporar gespeichert und aktiviert.

[J Verlassen Sie WAN PARTNER mit EXIT.
[J Gehen Siezu IP [Routiné [JADD.

Folgendes Feld ist hierbei relevant:

Bedeutung

Partner / Interface lhr PPPOE Partner.

Tabelle 6-27: IP [Rouriné [ADD

[1 Wahlen Sie Route Type aus: Default route.

Wabhlen Sie Network aus: WAN without transit network.
Wahlen Sie Partner / Interface aus, z. B. t-online .
Geben Sie Metric ein, z. B. 1.

Bestéatigen Sie mit SAVE.

Sie befinden sich wieder im Meni /P [CIRouTING. Die Eintragungen sind
temporar gespeichert und aktiviert.

[0 Verlassen Sie IP [JRoUTING mit EXIT.
Sie befinden sich im Men( /P.

Mit NAT erreichen Sie folgendes:
B Aus dem Internet kann nicht mehr auf Ihr Netz zugegriffen werden.

B Verbindungen ins Internet erscheinen nur unter der einen, dynamisch zu-
geteilten IP-Adresse.

Um NAT zu aktivieren, gehen Sie folgendermaf3en vor:
[J Gehen Sie zu IP [CINETWORK ADDRESS TRANSLATION.

[J Wabhlen Sie das WAN-Interface aus, auf dem Sie NAT aktivieren mochten,
z. B. t-online , und bestatigen Sie mit der Eingabetaste .

Ein weiteres Menu 6ffnet sich.
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IP-Adresse
konfigurieren

Allgemeine PPP-
Einstellungen

Folgendes Feld ist hierbei relevant:

Bedeutung
Network Address Hier haben Sie die Méglichkeit, fur lhren WAN-
Translation Partner Network Address Translation (NAT) zu

aktivieren. Damit verbergen Sie Ihr gesamtes
Netzwerk nach auf3en hinter nur einer IP-
Adresse.

Tabelle 6-28: 1P [IAT

[0 wahlen Sie Network Address Translation aus: on.
Belassen Sie Silent Deny : no.
Bestéatigen Sie mit SAVE.

Verlassen Sie IP [INETWORK ADDRESS TRANSLATION mit EXIT.

[ I R N R

Verlassen Sie /P mit EXIT.

Sie befinden sich wieder im Hauptmenii. Die WAN-Schnittstelle fiir T-On-
line ist konfiguriert. Die Eintragungen sind temporar gespeichert und akti-
viert.

6.4.2 Beispiel 2: Telekom Austria (High-Speed-Inter-
netanschluR)

Telekom Austria bietet einen Hochgeschwindigkeitszugang zum Internet (A-
Online Speed), der z. B. in Osterreich verfiigbar ist.

Sie haben die Grundkonfiguration Ihres BinTec-Kompakt-Routers vorgenom-
men, wie in Kapitel 4.2.1, Seite 69 und Kapitel 6.1, Seite 118 beschrieben.

Gehen Sie folgendermaRen vor:
[l Gehen Sie zu PPP.

[l Wwahlen Sie Ihr PPPOE Ethernet Interface aus, z. B. en3 (2. LAN-Schnitt-
stelle in Bild 6-8, Seite 191).

[] Bestatigen Sie mit SAVE.
Die Eintragungen sind temporér gespeichert und aktiviert.
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WAN-Partner
einrichten

Gehen Sie zu WAN PARTNER [1ADD.

Geben Sie Partner Name (= Provider-Name) ein, z. B. Telekom_Austria .
Wahlen Sie Encapsulation aus: PPP.

Wahlen Sie Encryption aus: none.

Wahlen Sie Compression aus: none.

WAN-Partner-PPP-
Einstellungen

Wahlen Sie PPP aus und bestéatigen Sie mit der Eingabetaste .

Wahlen Sie Authentication aus: CHAP.

Partner PPP ID brauchen Sie nicht einzugeben. Das Feld bleibt leer.
Geben Sie lhre Local PPP ID (= Ihr Benutzername) ein, z. B. 3909987000.
Geben Sie Ihr PPP Password (=Paf3wort) ein.

Deaktivieren Sie Keepalives: off.

Deaktivieren Sie Link Quality Monitoring:  off.

OO0 oogoooogogoogoog g

Bestéatigen Sie mit OK.

Sie befinden sich wieder im Meni WAN PARTNER [1ADD.
Advanced Settings Gehen Sie zu WAN PARTNER [1ADD [JADVANCED SETTINGS.
Wabhlen Sie Callback aus: no.

Geben Sie Static Short Hold (sec) ein, z. B. 90.

Geben Sie Idle for Dynamic Short Hold (%) ein: 0.

Geben Sie Delay after Connection Failure (sec) ein, z. B. 300.

O 0Oogooog O

Wahlen Sie Layer 1 Protocol aus: PPP over PPTP.
Wenn diese Einstellung fir lhren DSL-Anschluf? obligatorisch ist, bendti-
gen Sie zur Verwendung von PPTP keine VPN-Lizenz.

O

Uberspringen Sie Extended Interface Settings
[l Belassen Sie Special Interface Types auf none.

[l Bestatigen Sie mit OK.
Sie befinden sich wieder im Meni WAN PARTNER [1ADD.

WAN-Partner-IP- ] Wahlen Sie IP aus und bestétigen Sie mit der Eingabetaste .
Einstellungen

198 w=mmmmm BinTec Communications AG



Breitband-Internetzugang (xDSL) mit BinGO! DSL, X1200 und X3200 n

Default-Route anlegen

NAT aktivieren

O 0O 0o0ooogod

Geben Sie VPN Partner’s IP Address ein, z. B. 10.0.0.138.

Wahlen Sie via IP Interface aus, z. B en3 (2. LAN-Schnittstelle in Bild 6-8,
Seite 191).

Geben Sie local IP Address ein, z. B. 10.0.0.140.
Uberspringen Sie Advanced Settings .

Bestétigen Sie mit SAVE.

Sie befinden sich wieder im Menit WAN PARTNER [1ADD. Die Eintragun-
gen sind temporér gespeichert und aktiviert.

Bestatigen Sie mit SAVE.

Sie befinden sich wieder im Menu WAN PARTNER. Die Eintragungen sind
temporar gespeichert und aktiviert.

Verlassen Sie WAN PARTNER mit EXIT.

Gehen Sie zu IP [CJ ROUTING.

Flgen Sie einen neuen Eintrag mit ADD hinzu.

Wahlen Sie Route Type aus: Default route.

Wahlen Sie Network aus: WAN without transit network.
Wahlen Sie Partner / Interface aus, z. B. Telekom_Austria .
Geben Sie Metric ein, z. B. 1.

Bestétigen Sie mit SAVE.
Die Eintragungen sind temporar gespeichert und aktiviert.

Verlassen Sie IP [IRouTING mit EXIT.
Sie befinden sich im Meni /P.

Gehen Sie zu IP [C1NETWORK ADDRESS TRANSLATION.

Wahlen Sie das IP Interface Telekom_Austria aus und bestatigen Sie mit
der Eingabetaste .

Wabhlen Sie Network Address Translation aus: on.
Belassen Sie Silent Deny : no.

Bestétigen Sie mit SAVE.
Die Eintragungen sind temporar gespeichert und aktiviert.
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[J Verlassen Sie IP [CINETWORK ADDRESS TRANSLATION mit EXIT.

[J Verlassen Sie IP mit EXIT.

Sie befinden sich wieder im Hauptmenii. Die Konfiguration des Hochge-
schwindigkeitszugangs ist abgeschlossen.
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6.5 Breitband-Internetzugang mit
X2402, X2404 und der X2300-Familie

Mit X2402, X2404 und den Geraten der X2300-Familie bietet BinTec Commu-
nications AG Router flir den Breitband-Internetzugang mit integriertem Modem.
Der Breitband-Internetzugang wird bei diesen Kompakt-Routern tber die Pro-
tokolle L1 [J PPPoA, [ L[] IPoA und [J [l PPPOoE realisiert. Diese Protokolle
werden bendétigt, um Endgeréate z. B. Uber einen DSL-Anschluf3 mit dem Inter-
net zu verbinden.

Die Geréte der X2300-Familie verfiigen tber ein integriertes [ [1 ADSL-Mo-
dem. Der Router X2300 unterstiitzt die ITU-T-Empfehlung 0 I G.992.1 An-
nex A, wahrend X2300i und X2300is die ITU-T-Empfehlung [J [0 G.992.1
Annex B unterstitzen.

Die Geréte X2402 und X2404 verfiigen uber ein integriertes [ [1 SHDSL-Mo-
dem und unterstiitzen die ITU-T-Empfehlungen [J [ G.991.2. X2402 {ibertragt
die Daten Uber ein Adernpaar mit bis zu 2,32 MBit/s. Mit X2404 erfolgt die Da-
tenlibertragung Uber zwei Adernpaare mit bis 4,64 MBit/s.

Erkundigen Sie sich gegebenenfalls bei Ihrem Provider tber die zu beachten-
den Besonderheiten Ihres ADSL- bzw. SHDSL-Anschlusses.
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Vorgehen

Hier ein Szenario mit Beispielwerten:
[ LAN-Schnitstelle
Fast Ethernet Modem-Ausgang
192.168.1.1 \ /
Ethernet ADSL
% SHDSL

X2300-Familie
192.168.1.2 X2402
X2404
é 192.168.1.254
192.168.1.3

lhr lokales Netzwerk
Bild 6-9: Beispielszenario

Grundsétzlich sind folgende Schritte zum Einrichten der Breitbandschnittstelle
notwendig:

B Breitbandschnittstelle  einrichten flir Gerate der X2300-Familie
(Kapitel 6.5.1, Seite 202) bzw. flr X2402 oder X2404 (Kapitel 6.5.2,
Seite 205)

B Das ATM-Profil fur diese Schnittsstelle konfigurieren (Kapitel 6.5.3,
Seite 210)

B Den WAN-Partner fur diese Schnittstelle konfigurieren Kapitel 6.5.4,
Seite 217)

6.5.1 ADSL-Schnittstelle einrichten far die
X2300-Familie

Ihr LAN wird an die Fast-Ethernet-LAN-Schnittstelle Ihres Routers angeschlos-
sen. Die ADSL-Schnittstelle des Gerates der X2300-Familie verbinden Sie mit
dem ADSL-Anschluf? lhres Splitters (der vom Provider geliefert wurde).

Gehen Sie folgendermafen vor:

[J Gehen Sie zu CM-ADSL, ADSL .
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Das Meni CM-ADSL, ADSL 6ffnet sich:

BinTec Router Setup Tool BinTec Communications AG
[ADSL]: ADSL settings MyRouter

Physical connection established: yes
Transmit shaping: disabled

SAVE CANCEL

Use <Space< to select

N Fur die Gerate der X2300-Familie sind im Auslieferungszustand alle notwendi-
\, gen Werte der ADSL-Schnittstelle fiir einen T-DSL-Anschluf voreingestellt.
=/

Das Menu enthalt folgende Felder:

Feld Bedeutung

Physical connection Zeigt den Status der ADSL-Verbindung an und
established ist nicht editierbar. Mogliche Werte:

B yes: ADSL-Verbindung wurde hergestellt.

B no. ADSL-Verbindung wurde nichtherge-
stellt.

Transmit shaping Legt fest, ob eine Maximum threshold (kb/s)
angegeben werden kann. Mdgliche Werte:

B disabled: Maximum threshold (kb/s) kann
nicht angegeben werden.

B enabled: Maximum threshold (kb/s) kann
angegeben werden.

Standardwert: disabled.
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Feld Bedeutung

Maximum threshold Nur sichtbar fur Transmit shaping enabled.
(kb/s) Legt die maximale Bandbreite fiir den

Upstream fest, sofern dieser nicht durch lhren
Provider automatisch begrenzt wird.

Mdogliche Werte:

m 128
m 256
m 512
B 1024

Standardwert: 128.

Tabelle 6-29: CM-ADSL, ADSL

T-DSL  Gehen Sie folgendermafien vor, um die ADSL-Schnittstelle fir T-DSL zu Uber-

prifen:

N Ist die physikalische Verbindung lhres ADSL-Anschlusses hergestellt, sollte
Physical connection established  nach wenigen Sekunden auf yes stehen. Ist
dies nicht der Fall:

@

[] uberpriifen Sie, ob Sie das Gerat der X2300-Familie richtig angeschlossen
haben (Kapitel 3.3, Seite 41).

[J Wenden Sie sich gegebenenfalls an lhren ADSL-Provider.

[1 stellen Sie sicher, daR fiir das Feld Transmit shaping disabled eingestellt
ist.

[] Bestatigen Sie mit SAVE.
Sie befinden sich wieder im Hauptmen. Die Eintragungen sind temporar
gespeichert und aktiviert.

[J Fahren Sie fort mit Kapitel 6.5.3, Seite 210.
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Andere Provider

@~
S

Gehen Sie folgendermaf3en vor, um die ADSL-Schnittstelle einzurichten:

Ist die physikalische Verbindung lhres ADSL-Anschlusses hergestellt, sollte
Physical connection established  nach wenigen Sekunden auf yes stehen. Ist
dies nicht der Fall:

[l dberpriifen Sie, ob Sie das Gerat der X2300-Familie richtig angeschlossen
haben (Kapitel 3.3, Seite 41).

[J Wenden Sie sich gegebenenfalls an Ihren ADSL-Provider.

[J wahlen Sie gegebenenfalls den von Ihrem Provider angegebenen Wert fiir
Transmit shaping .

[J wahlen Sie gegebenenfalls den von Ihrem Provider angegebenen Wert fiir
Maximum threshold (kb/s) aus, z. B. 128.

[] Bestatigen Sie mit SAVE.

Sie befinden sich wieder im Hauptmen(. Die Eintragungen sind temporar
gespeichert und aktiviert.

[l Fahren Sie fort mit Kapitel 6.5.3, Seite 210.

6.5.2 SHDSL-Schnittstelle einrichten fir  X2402 und
X2404

Ihr LAN wird an die Fast-Ethernet-LAN-Schnittstelle lhres Routers angeschlos-
sen. Die SHDSL-Schnittstelle von X2402 bzw. X2404 verbinden Sie mit dem
SHDSL-Anschlul3 Thres Providers.

Gehen Sie folgendermalfen vor, um die SHDSL-Schnittstelle einzurichten:

[J Gehen Sie zu CM-SDSL, SHDSL.
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Folgendes Menl 6ffnet sich:

BinTec Router Setup Tool BinTec Communications AG
[SHDSL]: SHDSL settings MyRouter

Physical Connection: established

Actual Line Speed: 2320

Equipment Type: Customer Premise (CPE)

Operating Mode: region 2 (Annex B)

Wire Mode: 2 wire

Clock Rate Mode: auto

Minimum Rate: 192

Maximum Rate: 2320

SAVE CANCEL

Use <Space> to select

Das Menii enthalt folgende Felder:

Feld Bedeutung

Physical Connection Zeigt den Status der SHDSL-Verbindung und ist
nicht editierbar. Mogliche Werte:

B established: SHDSL-Verbindung wurde
hergestellt.

B not established: SHDSL-Verbindung wurde
nicht hergestellt.

Actual Line Speed Nur fir den Wert established fir Physical
Connection .

Zeigt die aktuelle Ubertragungsgeschwindigkeit
der Verbindung in kBit/s an.

Equipment Type Definiert den Geratetyp. Mogliche Werte:

B Customer Premise (CPE): Modus, um den
SHDSL-Zugang zu nutzen (Standardwert).

B Central Office (CO). Modus fir das Zu-
gangsgerat beim SHDSL-Provider.
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Feld Bedeutung

Operating Mode Definiert, mit welchem Annex der ITU-T-Emp-
fehlung 0 [ G.992.1 die Verbindung realisiert
wird. Mégliche Werte:

B region 1 (Annex A). Fur Anwendungsgebie-
te in Nordamerika (Provider-abhangig).

W region 2 (Annex B). Standardwert. Fir An-
wendungsgebiete in Europa (Provider-ab-
hangig).

Wire Mode Nur editierbar fir X2404. Mdgliche Werte:

B 2 wire. Fir Bandbreiten bis 2,32 MBit/s.
Voreingestellt fiir X2402.

B 4 wire: Fur Bandbreiten bis 4,64 MBit/s.

Clock Rate Mode Definiert den Modus fiir die Ubertragungsrate.
Mégliche Werte:

B auto: Die Ubertragungsrate wird ausge-
handlet. Die minimalen und maximalen
Werte fur die Ubertragungsrate ergeben
sich aus den angegebenen Werten fir
Minimum Rate und Maximum Rate .

B fixed: Die Ubertragungsrate ist festgelegt
und wird durch den im Feld Requested
Rate angegebenen Wert bestimmt.
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Feld Bedeutung

Requested Rate Nur fir den Wert fixed fir Clock Mode . Defi-
niert die Ubertragungsrate der Verbindung.

Mdogliche Werte:

B im 2-Wire-Modus: 192 bis 2320 kBit/s in
vorgegebenen  Schritten  (X2402 und
X2404).

® im 4-Wire-Modus: 192 bis 4640 kBit/s in
vorgegebenen Schritten (nur X2404).

Minimum Rate Nur fur den Wert auto fur Clock Mode . Defi-
niert die minimale Ubertragungsrate der Ver-
bindung.

Mégliche Werte:

B im 2-Wire-Modus: 192 bis 2320 kBit/s in
vorgegebenen Schritten (X2402 und
X2404).

H im 4-Wire-Modus: 192 bis 4640 kBit/s in
vorgegebenen Schritten (nur X2404).

Maximum Rate Nur fiir den Wert auto fur Clock Mode . Defi-
niert die maximale Ubertragungsrate der Ver-
bindung.

Mégliche Werte:

B im 2-Wire-Modus: 192 bis 2320 kBit/s in
vorgegebenen  Schritten (X2402 und
X2404).

B im 4-Wire-Modus: 192 bis 4640 kBit/s in
vorgegebenen Schritten (nur X2404).

Tabelle 6-30: CM-SDSL, SHDSL
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0@

Gehen Sie folgendermafRen vor, um lhren Router X2402 oder X2404 fir
SHDSL einzurichten:

g
g
g

Gehen Sie zu CM-SDSL, SHDSL .
Wahlen Sie den gewiinschten Wert fiir Equipment Type .

Wahlen Sie unter Operating Mode die Einstellung, die fur lhren SHDSL-
Anschluf3 zutrifft.

Wahlen Sie den Wert 2 wire oder 4 wire fir Wire Mode , wenn Sie X2404
verwenden (je nach Netz).
Fur X2402 ist der Wert 2 wire voreingestellt und nicht editierbar.

Wahlen Sie den gewiinschten Wert fiir Clock Rate Mode .

Wahlen Sie den gewinschten Wert fir Requested Rate , wenn Sie fur
Clock Rate Mode den Wert fixed gewahlt haben.

Wahlen Sie den gewiinschten Wert fiir Minimum Rate , wenn Sie fiir Clock
Rate Mode den Wert auto gewahlt haben.

Wahlen Sie den gewiinschten Wert fir Maximum Rate , wenn Sie flr
Clock Rate Mode den Wert auto gewahlt haben.
Bestatigen Sie mit SAVE.

Sie befinden sich wieder im Hauptmeni. Die Eintragungen sind temporar
gespeichert und aktiviert.

Ist die physikalische Verbindung lhres SHDSL-Anschlusses hergestellt, sollte
Physical Connection nach wenigen Sekunden auf established stehen. Ist dies
nicht der Fall:

O

Uberprifen Sie, ob Sie X2402 bzw. X2404 richtig angeschlossen haben
(Kapitel 3.3, Seite 41).

Stellen Sie sicher, dal? die vorgenommenen Einstellungen korrekt sind.

Wenden Sie sich gegebenenfalls an Ihren SHDSL-Provider.

Fahren Sie fort mit Kapitel 6.5.3, Seite 210.
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Das Menu ATM

Das Menu ATM [EDIT

210

6.5.3  ATM-Profil

Dieses Kapitel beschreibt zun&chst die Felder des Meniis ATM und der zuge-
hdérigen Untermenis. AnschlieRend folgt die Beschreibung der Konfiguration
("ATM-Profil einrichten”, Seite 216).

Im Auslieferungszustand ist das [1 [1 ATM-Profil fiir die Geréte der X2300-
Familie fur einen T-DSL-Anschlul? voreingestellt.

Gehen Sie folgendermafen vor:
[0 Gehen Sie zu ATM.

Folgendes Men 6ffnet sich (hier mit Beispielwerten):

BinTec Communications AG
MyRouter

BinTec Router Setup Tool
[ATM]: ATM profile configuration

Client VPI/VCi Encapsulation
IPoA 2/32 routed-non-iso
PPPoA 8/35 routed-iso
Ethernet (PPPOE, ...) 1/32 bridged-no-fcs

EXIT

Press <Ctrl-n>,<Ctrl-p> to scroll, <Return> to edit

Das Menlu ATM enthélt eine Liste, in der die angelegten Profile fir DSL-Verbin-
dungen aufgelistet sind.

Gehen Sie folgendermafien vor:

[l Wahlen Sie einen Eintrag, z. B. Ethernet (PPPoE, ...) fiir T-DSL, aus der
Liste aus.

[1 Bestatigen Sie mit der Eingabetaste .
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Folgendes Menii 6ffnet sich (hier mit den Werten fiir den Eintrag Ethernet
(PPPOE, ...)):

BinTec Router Setup Tool BinTec Communications AG
[ATM][EDIT]: ATM profile configuration MyRouter

Client Ethernet (PPPOE, ...)
VPi 1

VCi 32

Encapsulation bridged-no-fcs

P>
OAM>

SAVE CANCEL

Fir den Eintrag PPPOA entfallt das Untermend /P.

Das Menii ATM [1EDIT enthélt folgende Felder:

Feld Bedeutung

Client Zeigt den gewahlten Dienst und ist nicht editier-
bar. Mégliche Werte:

B /PoA
B PPPOA

W Ethernet (PPPOE, ...)

VPi (Virtual Path Identifier)

Nur editieren, wenn der Wert Ihres Providers
vom voreingestellten Wert abweicht. Belassen
Sie den voreingestellten Wert fir einen T-DSL-
Anschluf3.

Mégliche Werte: 0 bis 15.
Standardwert fur T-DSL: 1.
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Feld Bedeutung

VCi (Virtual Circuit Identifier)

Nur editieren, wenn der Wert Ihres Providers
vom voreingestellten Wert abweicht. Belassen
Sie den voreingestellten Wert fiir einen T-DSL-
Anschluf3.

Mdogliche Werte: 32 bis 127.
Standardwert fiir T-DSL: 32.

Encapsulation Art der Enkapsulierung. Nur editieren, wenn
der Wert Ihres Providers vom voreingestellten
Wert abweicht. Belassen Sie den voreingestell-
ten Wert flr einen T-DSL-Anschluf3.

Mdogliche Werte:

B bridged-non-fcs: Enkapsulierung nach RFC
1483 ohne Kontrolle (Frame Check Se-
quence). Voreingestellt fir T-DSL.

B vc-muxed: Multiplex Uber einen "ATM Virtu-
al Circuit".

B routed-iso. Enkapsulierung nach RFC
1483.

B routed-non-iso: Enkapsulierung nach RFC
1483.

B bridged-fcs: Enkapsulierung nach RFC
1483 mit Kontrolle (Frame Check Se-
quence).

Tabelle 6-31: ATM [_EDIT
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Das Untermenii  Das Unterment ATM [CEDIT [P enthélt folgende relevante Felder:

ATM [EDIT [P
Feld Bedeutung

IP-Configuration Nur editieren, wenn der Wert lhres Providers
vom voreingestellten Wert abweicht. Belassen
Sie den voreingestellten Wert fiir einen T-DSL-
Anschluf3. Mégliche Werte:

B Manual: Voreingestellt fir T-DSL.

B DHCP

local IP-Number IP-Adresse lhres Routers im LAN. Kein Eintrag
fur T-DSL.

Nur editieren, wenn der Wert Ihres Providers
vom voreingestellten Wert abweicht. Belassen
Sie den voreingestellten Wert fiir einen T-DSL-
Anschluf3.

local Netmask Netzmaske des Netzwerkes, in dem sich |hr
Router mit local IP-Number befindet. Kein Ein-
trag fur T-DSL.

Nur editieren, wenn der Wert lhres Providers
von dem voreingestellten Wert abweicht.
Belassen Sie den voreingestellten Wert fiir
einen T-DSL-Anschlui3.

Encapsulation Definiert, welche Art von Header den IP-Pake-
ten, die Uber diese LAN-Schnittstelle laufen,
hinzugefiigt wird. Mogliche Werte:

B none: Voreingestellt fir T-DSL.
B Ethernet Il (entspricht IEEE 802.3)

B Ethernet SNAP

Nur editieren, wenn der Wert lhres Providers
vom voreingestellten Wert abweicht. Belassen
Sie den voreingestellten Wert fur einen T-DSL-
Anschluf3.

Tabelle 6-32: ATM [EDIT [P
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Das Unterment  Das Untermenil ATM [EDIT [CIOAM sieht folgendermafen aus:
ATM [CEDIT [CJOAM

BinTec Router Setup Tool BinTec Communications AG
[ATM][EDIT][OAM]: OAM configuration for Ethernet MyRouter

OAM flow level: F5

Loopback:
End to end: disabled
Segment: disabled

CC activation:
End to end Request: inactive

Segment Request: inactive
Response: confirm
SAVE CANCEL

Use <Space> to select

Das Untermeni ATM [CEDIT [CIOAM enthélt folgende Felder:

Feld Bedeutung

OAM flow level Art des Datenflusses. Nicht editierbar. Vorein-
gestellt auf F5 fir T-DSL.

Loopback: End to end Nur editieren, wenn der Wert Ihres Providers
vom voreingestellten Wert abweicht. Belassen
Sie den voreingestellten Wert fiir einen T-DSL-
Anschluf3.

Mégliche Werte:
B disabled: Voreingestellt fir T-DSL.

B enabled
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Feld Bedeutung

Loopback: Segment Nur editieren, wenn der Wert lhres Providers
vom voreingestellten Wert abweicht. Belassen
Sie den voreingestellten Wert fur einen T-DSL-
Anschluf3.

Maogliche Werte:
B disabled: Voreingestellt fur T-DSL.

B enabled

Loopback: Tx timer (s) Nur einstellbar fur den Wert enabled bei
Loopback: End to end oder Loopback:
Segment.

Mégliche Werte: 0..999.

Loopback: Tx count Nur einstellbar fur den Wert enabled bei
Loopback: End to end oder Loopback:
Segment.

Maogliche Werte: 1..999.

CC activation: Nur editieren, wenn der Wert Ihres Providers

End to end Request vom voreingestellten Wert abweicht. Belassen
Sie den voreingestellten Wert fur einen T-DSL-
Anschluf3.

Mdogliche Werte:

B jnactive: Voreingestellt fir T-DSL.

m  active
CC activation: Nur editieren, wenn der Wert Ihres Providers
Segment Request vom voreingestellten Wert abweicht. Belassen
Sie den voreingestellten Wert fiir einen T-DSL-
Anschluf3.

Mdgliche Werte:
B jnactive: Voreingestellt fir T-DSL.

B active
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Feld Bedeutung

CC activation: Nur editieren, wenn der Wert lhres Providers

Response vom voreingestellten Wert abweicht. Belassen
Sie den voreingestellten Wert fur einen T-DSL-
Anschluf3.

Mdogliche Werte:
B confirm: Voreingestellt fur T-DSL.

u  deny

Direction Nur einstellbar fir den Wert active bei CC
activation: End to end Request oder CC
activation: Segment Request

Mdgliche Werte:

H B-A
H A-B
B two way

Tabelle 6-33: ATM [IEDIT [IOAM

ATM-Profil einrichten
Gehen Sie folgendermafen vor, um lhr ATM-Profil fir T-DSL einzurichten:
[J Gehen Sie zu ATM.

[1 Wahlen Sie einen Eintrag aus der Liste, z. B. Ethernet (PPPOE, ...) fir
T-DSL, und bestatigen Sie mit der Eingabetaste .

Sie befinden sich im Meni ATM [EDIT.
[J Geben Sie den gewiinschten Wert firr VPi ein, z. B. 1 fiir T-DSL.
[J Geben Sie den gewiinschten Wert fir VCi ein, z. B. 32 fiir T-DSL.

[l wahlen Sie den gewiinschten Wert fiur Encapsulation aus, z.B.
bridged-non-fcs  fur T-DSL.

[] Belassen Sie die Werte im Menii ATM [1 EDIT [1/P (siehe auch
Tabelle 6-32, Seite 213).
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IP-Adresse
konfigurieren

Allgemeine PPP-
Einstellungen

WAN-Partner-
Einstellungen

WAN-Partner-PPP-
Einstellungen

Belassen Sie die Werte im Meni ATM [] EDIT [1OAM (siehe auch
Tabelle 6-33, Seite 216).

Bestéatigen Sie mit SAVE.

Sie befinden sich wieder im Menii ATM. Die Eintragungen sind temporar
gespeichert und aktiviert.

Verlassen Sie das Menli ATM mit EXIT.
Sie befinden sich wieder im Hauptmenu.

Fahren Sie fort mit Kapitel 6.5.4, Seite 217.

6.5.4 WAN-Partner fur PPPOE einrichten

Sie haben die Grundkonfiguration lhres BinTec-Kompakt-Routers vorgenom-
men, wie in Kapitel 4.2.1, Seite 69 und Kapitel 6.1, Seite 118 beschrieben.

Gehen Sie folgendermaRen vor, um den WAN-Partner fir ADSL einzurichten:

U
U
U

O 0O o oog dg

O O

Gehen Sie zu PPP.
Wahlen Sie Ihr PPPoE Ethernet Interface aus, z. B. vethl fir T-DSL.

Bestéatigen Sie mit SAVE.

Sie befinden sich im Hauptmeni. Die Eintragungen sind temporér gespei-
chert und aktiviert.

Gehen Sie zu WAN PARTNER [1ADD.

Geben Sie Partner Name (= Provider-Name) ein, z. B. T-DSL.
Wahlen Sie Encapsulation aus: PPP.

Wahlen Sie Encryption aus: none.

Wahlen Sie Compression aus: none.

Wahlen Sie PPP aus und bestéatigen Sie mit der Eingabetaste .
Sie befinden sich im Meni WAN PARTNER [CJADD [CIPPP.

Wahlen Sie Authentication aus: PAP.

Nehmen Sie unter Partner PPP ID keine Eintragung vor.
Das Feld bleibt leer.
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O

Tragen Sie Local PPP ID (= Ihr Benutzername) ein,
z. B. 000460004256091169386#0001@t-online.de .

Geben Sie PPP Password (=Paf3wort) ein.
Deaktivieren Sie Keepalives: off.

Deaktivieren Sie Link Quality Monitoring:  off.

O O 0o O

Bestéatigen Sie mit OK.

Sie befinden sich wieder im Meni WAN PARTNER [1ADD.
Advanced Settings Gehen Sie zu WAN PARTNER [1ADD [JADVANCED SETTINGS.
Wabhlen Sie Callback aus: no.

Geben Sie Static Short Hold (sec) ein, z. B. 90.

Geben Sie Idle for Dynamic Short Hold (%) ein: 0.

Geben Sie Delay after Connection Failure (sec) ein, z. B. 300.
Wahlen Sie Layer 1 Protocol aus: PPP over Ethernet (PPPOE).

Uberspringen Sie Extended Interface Settings

Belassen Sie Special Interface Types auf none.

Oooooogoooono

Bestatigen Sie mit OK.
Sie befinden sich wieder im Menii WAN PARTNER [1ADD.

WAN-Partner-IP- [ Gehen Sie zu WAN PARTNER [ADD [IP.

Einstellungen Folgendes Feld ist hierbei relevant:

Bedeutung

IP Transit Network Legt fest, ob Ihr Router ein Transit-Network
zum WAN-Partner nutzt.

Die IP-Adresse wird dynamisch bezogen, wenn
dynamic client ausgewahlt ist.

Tabelle 6-34: WAN PARTNER [ADD [P

[J wahlen Sie IP Transit Network aus: dynamic client.
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Default-Route anlegen

NAT aktivieren

O

Wahlen Sie den Wert yes fur Default Route .

Damit wird im Menu /P [RouTING das Feld Route Type auf Default route
gesetzt und das Feld Network auf WAN without transit network (siehe auch
"IP-Konfiguration durchfiihren”, Seite 166).

Wahlen Sie den Wert yes fur Enable NAT .

NAT ist fur diese Schnittstelle aktiviert (siehe auch Kapitel 6.2.3,
Seite 175).

Bestéatigen Sie mit SAVE.

Sie befinden sich wieder im Meni WAN PARTNER [1ADD.

Bestatigen Sie mit SAVE.
Sie befinden sich wieder im Menii WAN PARTNER.

Verlassen Sie WAN PARTNER mit EXIT.

Sie befinden sich im Hauptmeni. Die WAN-Schnittstelle fir T-DSL ist kon-
figuriert. Die Eintragungen sind temporar gespeichert und aktiviert.
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IP-Adresse
konfigurieren

Setup Tool

6.6 Serielle WAN-Schnittstelle mit  X2100

Mit X2100 biete BinTec Communications AG einen Router mit integrierter
X.21/V.35-Schnittstelle.

Sie haben die Grundkonfiguration lhres BinTec-Kompakt-Routers vorgenom-
men, wie in Kapitel 6.1, Seite 118 beschrieben.

Gehen Sie folgendermafen vor:
[0 Gehen Sie zu CM-SERIAL, SERIAL.

Folgendes Men o6ffnet sich:

BinTec Router Setup Tool BinTec Communications AG
[SLOT 3 SERIAL]: Configure Serial Interface - Unit 0 MyRouter

Cable Detection interface & connector type

Interface Type V.35 (autodetected)

Connector dte (autodetected)

Layer 2 Mode auto

Interface Leads disabled

SAVE CANCEL

Use <Space> to select

Das Menii enthalt die folgenden Felder:

Feld Bedeutung

Cable Detection Definiert, ob die verwendeten Schnittstellen-
und Verbindungstypen automatisch erkannt
(autodetected) oder manuell gesetzt werden
sollen. Mdgliche Werte:

B nterface & connector type: Schnittstellen-
und Verbindungstypen werden automatisch
erkannt.
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Feld Bedeutung

Fortsetzung Cable B interface type: Nur der Schnittstellentyp
Detection wird automatisch erkannt. Der Verbin-
dungstyp muf3 manuell gesetzt werden.

B connector type: Nur der Verbindungstyp
wird automatisch erkannt. Der Schnittstel-
lentyp muRR manuell gesetzt werden.

B manual Sowohl Schnittstellen- als auch
Verbindungstyp missen manuell gesetzt
werden.

Interface Type Definiert den Schnittstellentyp des genutzten
Ports.

Wenn Sie den Wert interface type oder
interface & connector type fur das Feld Cable
Detection wahlen, wird der Schnittstellentyp
automatisch erkannt. Der erkannte Wert wird
angezeigt, z. B. V.35 (autodetected) .

Wenn Sie connector type oder manual fur das

Feld Cable Detection wéhlen, missen Sie das
Feld Interface Type manuell setzen. Mdgliche
Werte siehe Tabelle 6-36, Seite 224.

Connector Definiert den Verbindungstyp des genutzten
Ports.

Wenn Sie den Wert connector type oder
interface & connector type fur das Feld Cable
Detection wéhlen, wird der Verbindungstyp
automatisch erkannt. Der erkannte Wert wird
angezeigt, z. B. dte (autodetected) .

Wenn Sie interface type oder manual fur das
Feld Cable Detection wéhlen, missen Sie das
Feld Connector manuell setzen. Mégliche
Werte siehe Tabelle 6-37, Seite 224.
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Feld Bedeutung

Speed Nur fir den Wert dce fur das Feld Connector .

Ubertragungsrate der Verbindung. Mégliche
Werte:

H 2400 bit/s, 9600 bit/s, 14400 bit/s,
19200 bit/s, 38400 bit/s, 64000 bit/s

B 128 kbit/s, 256 kbit/s, 512 kbit/s
B 1 Mbit/s, 2 Mbit/s, 4 Mbit/s, 8 Mbit/s

B custom: Das Feld Speed: Value (bit/s) er-
scheint. Skalierbar von 2400 bit/s bis
8 Mbit/s.

Der einzustellende Wert ist abhangig von Qua-
litdtt und Lange des Kabels, vom Verbindungs-
typ und von der min./max. akzeptierten
Geschwindigkeit auf der DTE-Seite. Uber eine
kurze Distanz von bis zu 5 m und bei Verwen-
dung von abgeschirmten Twisted-Pair-Kabeln
sind bis zu 8 Mbit/s moglich.

Standardwert: 64000 bit/s.

Layer 2 Mode Definiert den Wert des HDLC-Adref3felds in
gesendeten Kommando-Frames (Schicht 2).
Mdogliche Werte:

B auto (Standardwert): Die fir Connector ge-
troffene Auswahl wird Ubernommen.
In der Regel kénnen Sie diese Einstellung
Ubernehmen, z. B. auch bei Zugang zu ei-
nem o6ffentlichen Datennetz (z. B. Datex-P).

B dte: Das Adref3feld hat den Wert fiir DTE.

B dce: Das AdreR3feld hat den Wert fir DCE.
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Feld Bedeutung

Interface Leads Legt fest, ob der Router den Status der Schnitt-
stellenleitung tberprift. Bei beiden Verbin-
dungspartnern sollte der gleiche Wert
eingestellt sein. Mdgliche Werte:

B enabled: Auf der Signalleitung (I bei X.21,
CTS bei V.35) wird die Schicht-1-Signali-
sierung der Gegenstelle Uberprift. Die
Uberpriifung  beeinfluRt die Variable
L1State entsprechend.

B disabled (Standardwert): Die Schicht-1-Si-
gnalisierung der Gegenstelle wird nicht
Uberpruft; Ihr Router geht davon aus, dald
die physikalische Leitung immer "up" ist.
Bei dieser Einstellung sollten Sie die
Schnittstellenleitung auf andere Weise
Uberwachen, z. B. durch PPP-Keepalive.

Tabelle 6-35: X21[x]

Das Feld Interface Type enthalt die folgenden Auswahlmdglichkeiten:

Mogliche Werte Bedeutung

unknown (autodetected) Es ist kein Kabel an dem Port angeschlossen,
oder das angeschlossene Kabel unterstitzt die
automatische Erkennung (autodetection) nicht.

none Der Port wird nicht genutzt.

X.21 (term) V.11 auf allen Leitungen, 120 Ohm Abschluf3-
widerstand an kritischen Eingangsleitungen.

V.35 V.35 auf kritischen Leitungen, V.28 auf unkriti-
schen Leitungen.

V.36 V.11 auf kritischen Leitungen, V.10 auf unkriti-
schen Leitungen.
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Maogliche Werte Bedeutung

X.21bis V.28 auf allen Leitungen.
X.21 (not term) Nicht terminiertes V.11 auf allen Leitungen.
RS-449 V.11 auf kritischen Leitungen, V.10 auf unkriti-

schen Leitungen.

RS-530 V.11 auf kritischen Leitungen, V.10 auf unkriti-
schen Leitungen.

Tabelle 6-36: Interface Type

Wenn Sie ein X.21-Kabel verwenden, das die automatische Erkennung unter-
stitzt, wird automatisch der Wert X.21 (term) ausgewahlt. Sollten Sie dennoch
keine Terminierung wiinschen, missen Sie die automatische Erkennung deak-
tivieren und die Konfiguration von Hand vornehmen.

Daten- und Taktleitungen werden im allgemeinen als kritische Leitungen
bezeichnet.

Kontrolleitungen werden im allgemeinen als unkritische Leitungen bezeichnet.

Das Feld enthalt die folgenden Auswahimdglichkeiten:

Mogliche Werte Bedeutung

unknown (autodetected) Es ist kein Kabel an dem Port angeschlossen,
oder das angeschlossene Kabel unterstitzt die
automatische Erkennung (autodetection) nicht.

dte Die Pins sind als DTE-Schnittstelle belegt.
Diese Einstellung ist z. B. notwendig, wenn der
Router an ein dffentliches Datennetz wie
Datex-P angeschlossen ist.

dce Die Pins sind als DCE-Schnittstelle belegt.

Tabelle 6-37: Connector
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Konfiguration

Weiterfiihrende
Konfiguration

Gehen Sie folgendermalen vor, um die serielle WAN-Schnittstelle von X2100
zu konfigurieren:

0

Wahlen Sie Cable Detection , z. B. interface & connector type
Schnittstellen- und Verbindungstyp werden automatisch erkannt.
Wenn Sie den Wert connector type oder interface & connector type fur das

Feld Cable Detection ausgewahlt haben, wahlen Sie Interface Type , z. B.
X.21 (term).

Wenn Sie den Wert interface type oder interface & connector type fur das
Feld Cable Detection ausgewahlt haben, wéhlen Sie Connector , z. B.
dte.

Wenn Sie den Wert dce fir das Feld Connector ausgewahlt haben, wéh-
len Sie Speed, z. B. 64000 bit/s .

Wenn Sie den Wert custom fir das Feld Speed ausgewahlt haben, wahlen
Sie den gewiinschten Wert fir Speed: Value (bit/s) .

Waéhlen Sie Layer 2 Mode , z. B. auto.
Wahlen Sie Interface Leads , z. B. disabled .

Bestétigen Sie mit SAVE.

Sie befinden sich wieder im Hauptmeni. Die Eintragungen sind temporar
gespeichert und aktiviert.

Wenn Sie eine Festverbindung nutzen, kénnen Sie mit dem Feature "Band-
width on Demand" u. a. eine Backup-L&sung realisieren (siehe Benutzerhand-

buch X4100/200/300, "Bandwidth on Demand (BOD)"). Wenn Sie diese
Moglichkeit nutzen, wird bei Ausfall der Festverbindung eine Wahlverbindung
zum Verbindungspartner aufgebaut.
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6.7 Konfiguration sichern

Nachdem Sie nun eine Konfiguration auf Ihrem Router erstellt haben, sollten
Sie diese sichern:

[J wahlen Sie im Setup-Tool-Hauptmenii ExiT aus und bestatigen Sie mit der
Eingabetaste .

Ein weiteres Menu 6ffnet sich:

BinTec Router Setup Tool BinTec Communications AG
[EXIT]: Exit Setup MyRouter

Back to Main Menu

Save as boot configuration and exit
Exit without saving

Sie haben drei Mdglichkeiten:

[J wahlen Sie Back to Main Menu , um zum Hauptmenii des Setup Tools zu-
rickzukehren.

[J wahlen Sie Save as boot configuration and exit , um die Konfigurations-
daten als Datei "boot" im Flash-Speicher abzuspeichern.

Es o6ffnet sich die SNMP-Shell Ihres Routers mit der Eingabeaufforderung.
Alle Anderungen, die Sie vorher mit dem Setup Tool durchgefiihrt haben,
sind im Flash gesichert. Beim nachsten Starten lhres Routers wird die so
abgespeicherte Konfigurationsdatei geladen.

[J wahlen Sie Exit without saving , um das Setup Tool zu verlassen, die vor-
genommenen Anderungen aber nicht im Flash zu sichern.

Es o6ffnet sich die SNMP-Shell Ihres Routers mit der Eingabeaufforderung.
Alle Anderungen, die Sie vorher mit dem Setup Tool durchgefiihrt haben,
gehen beim Ausschalten lhres Routers verloren.
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A

LAN-Verbindung
testen

Internetzugang testen

6.8 Konfiguration testen

Testen Sie nun, ob Sie alle Konfigurationseinstellungen richtig vorgenommen
haben:

Achtung!

Es kann zu ungewollten Verbindungen und erhéhten Gebiihren kommen! Kon-
trollieren Sie, ob lhr Router Verbindungen nur zu gewollten Zeiten aufbaut!

[

Um unnoétige Gebihren zu vermeiden, prifen Sie, ob die in Kapitel 6.1.5,
Seite 132 eingestellten Filter fur Ihre Bedirfnisse ausreichend sind. Sie
kénnen weitere Filter mit dem Setup Tool konfigurieren (Benutzerhand-
buch X4100/200/300, "Filter (Access Lists)").

Beobachten Sie die Leuchtanzeigen (LEDs) lhres Routers (vgl. Kapitel 8,
Seite 245), benutzen Sie die Monitorfunktion des Setup Tools (siehe Be-
nutzerhandbuch X4100/200/300, "Uberwachen von Aktivitiaten"), priifen
Sie lhre Einstellungen mit einem SNMP-Management-Tool.

Testen Sie die Verbindung zu Ihrem Router:

O

O

Klicken Sie im Startmen Ihres PCs auf Ausfilhren und geben Sie ping
gefolgt von einem Leerzeichen und der IP-Adresse lhres Routers ein, z. B.
ping 192.168.1.254 . Bei korrekter Konfiguration 6ffnet sich ein Fenster
mit dem Hinweis " Antwort von 192.168.1.254...

Testen Sie den Internetzugang, indem Sie im Internet-Browser
www.bintec.de eingeben.

Bei korrekter Konfiguration 6ffnet sich BinTecs Startseite. Auf BinTecs In-
ternetseiten finden Sie Neuigkeiten, Updates und weiterfiihrende Doku-
mentation.
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7 Konfigurationsmanagement

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zum Verwalten Ihrer Konfigurationsda-
teien und zum Aktualisieren der Software Ihres Routers. Es umfal3t folgende
Bereiche:

B Verwalten der Konfigurationsdateien (Kapitel 7.1, Seite 230)
— Wo sind die Konfigurationsdateien?
— Was ist Flash und Memory?
—  Wie kann ich mit Konfigurationsdateien umgehen?

B BinGO! DSL, X1000, X1200, X2100, X2402, X2404, X3200 und Gerate
der X2300-Familie in den Auslieferungszustand versetzen (Kapitel 7.2,
Seite 238)

B Software-Update durchfuihren (Kapitel 7.3, Seite 240)
—  Wie bleibe ich immer auf dem neuesten Stand?
— Wie lade ich eine neue System-Software?
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Flash

Memory

Auslieferungszustand

230

Aktionen

Windows

Unix

7.1 Konfigurationsdateien verwalten

lhr Router liest seine Konfigurationsinformationen aus Konfigurationsdateien.
Diese Konfigurationsdateien sind gespeichert im Flash EEPROM (electronical-
ly erasable programmable read-only memory) Ihres Routers. Im Flash-Spei-
cher kdnnen einige verschiedene Konfigurationsdateien gespeichert werden.
Auch wenn Ihr Router ausgeschaltet ist, bleiben die Daten im Flash gespei-
chert.

Im Arbeitsspeicher (Memory bzw. RAM) befindet sich die aktuelle Konfiguration
und alle Anderungen, die Sie wahrend des Betriebes auf Ihrem Router einstel-
len. Der Inhalt des Arbeitsspeichers geht verloren, wenn Ihr Router ausgeschal-
tet wird. Wenn Sie lhre Konfiguration &ndern und diese Anderungen auch beim
nachsten Start lhres Routers beibehalten wollen, miissen Sie die geanderte
Konfiguration vor dem Ausschalten im Flash speichern: Exit [Save as boot
configuration and exit (siehe Kapitel 6.7, Seite 226). Diese Datei wird damit
als Boot-Konfigurationsdatei mit dem Namen "boot" im Flash gespeichert. Beim
Starten Ihres Routers wird dann genau diese Datei, also die Konfigurationsda-
tei mit dem Namen "boot", ins Memory geladen und damit wirksam.

Sollten Sie Ihren Router in den Auslieferungszustand zuriicksetzen und die ge-
speicherte Konfiguration erhalten wollen, so ist dies durch gezieltes Aus- und
Einschalten des Gerats moglich (siehe Kapitel 7.2, Seite 238).

Stellen Sie sich den Flash-Speicher als Verzeichnis von Konfigurationsdateien
vor. Die Dateien in diesem Verzeichnis kdnnen kopiert, verschoben, geléscht
und neu angelegt werden. Es ist auch mdglich, Konfigurationsdateien zwischen
lhrem Router und einem Remote-Host per TFTP zu transferieren.

Unter Windows kdnnen Sie dafur den TFTP-Server der DIME Tools verwenden
(siehe BRICKware for Windows ). So kdnnen Sie z. B. eine Konfigurationsda-
tei Ihres Routers auf Ihrem lokalen Rechner abspeichern.

Unter Unix ist ein TFTP-Server Teil des Systems; beachten Sie bitte die Hinwei-
se in der Software Reference .

Mit dem Setup Tool kdnnen Sie verschiedene Aktionen ausfihren:

[J Gehen Sie in das Menii CONFIGURATION MANAGEMENT.
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Folgendes Menii 6ffnet sich:

BinTec Router Setup Tool

[CONFIG]: Configuration Management

BinTec Communications AG
MyRouter

Operation

TFTP Server IP Address
TFTP File Name

Name in Flash

Type of last operation
State of last operation

START OPERATION

get (TFTP --> FLASH)

192.168.1.1
meine-Konfiguration.cf

boot

get (TFTP --> FLASH)
done

EXIT

Use <Space> to select

Das Menii enthalt folgende Felder:

Feld Bedeutung

Operation

Aktion, die Sie ausfiihren méchten.

TFTP Server IP Address

Die IP-Adresse oder der Host-Name (falls der
Host-Name aufgeldst werden kann) des TFTP-
Servers von bzw. zu dem Sie eine Konfigurati-
onsdatei transferieren wollen.

TFTP File Name

Name der Konfigurationsdatei auf dem TFTP-
Server (ohne Pfadangabe).

Name in Flash

Name der Konfigurationsdatei im Flash.

New Name in Flash

Name der neu zu erzeugenden Konfigurations-
datei im Flash (bei Operation = move oder

copy).

Type of last operation

Vorhergehende Aktion (seit dem letzten
Router-Start).

State of last operation

Status der letzten Aktion.

Tabelle 7-1:

CONFIGURATION MANAGEMENT
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Das Feld Operation enthalt folgende Auswahlmdglichkeiten:

Maogliche Werte Bedeutung

save Alle aktuellen Einstellungen vom Memory ins
(MEMORY --> FLASH) Flash als Konfigurationsdatei <Name in Flash>
speichern. <Name in Flash> wird dabei tber-
schrieben bzw. neu erzeugt.

load Konfigurationsdatei <Name in Flash> vom
(FLASH --> MEMORY) Flash ins Memory laden. Die Einstellungen von
<Name in Flash> werden sofort wirksam.

move Konfigurationsdatei <Name in Flash> in <New
(FLASH --> FLASH) Name in Flash> umbenennen.

copy (FLASH --> FLASH) | Konfigurationsdatei <Name in Flash> als <New
Name in Flash> kopieren.

delete (FLASH) Konfigurationsdatei <Name in Flash> I6schen.

put (FLASH --> TFTP) Konfigurationsdatei <Name in Flash> aus dem
Flash zum TFTP-Host mit der IP-Adresse
<TFTP Server IP Address> transferieren.
<TFTP File Name> wird dabei auf dem TFTP-
Host mit Inhalt von <Name in Flash> (ber-
schrieben oder neu erzeugt. <TFTP File
Name> wird im ASCII-Format gespeichert und
kann editiert werden.

get (TFTP --> FLASH) Konfigurationsdatei <TFTP File Name> von
TFTP-Host mit der IP-Adresse <TFTP Server
IP Address> ins Flash transferieren. <Name in
Flash> wird dabei mit Inhalt von <TFTP File
Name> (berschrieben oder neu erzeugt.

Da die Konfigurationsdatei ins Flash und nicht
ins Memory transferiert wird, ist anschlie3end
das Ausfiihren von load (FLASH --> MEMORY)
erforderlich, damit die Einstellungen auf lhrem
Router wirksam werden.
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Maogliche Werte Bedeutung

state Alle aktuellen Einstellungen im Memory als
(MEMORY --> TFTP) <TFTP File Name> auf TFTP-Host mit der IP-
Adresse <TFTP Server IP Address> speichern.
<TFTP File Name> wird dabei tiberschrieben
oder neu erzeugt.

reboot Ilhren Router neu starten. Einstellungen im
Memory werden durch Einstellungen von "boot"
aus Flash ersetzt.

Tabelle 7-2:  Operation

Das Feld State of last operation kann folgendes anzeigen:

Maogliche Werte Bedeutung

todo Die Aktion wurde noch nicht gestartet.

running Die Aktion wird gerade ausgefuhrt.

done Die Aktion wurde erfolgreich ausgefihrt.

error Die Aktion konnte nicht vollstandig ausgefiihrt
werden (siehe Kapitel "Syslog-Messages" im
Benutzerhandbuch X4100/200/300).

Tabelle 7-3:  State of last operation

Wenn beim Ausfuhren der Aktion get (TFTP --> FLASH) ein Fehler auftritt und
die Aktion abgebrochen wird, ist die zu tUberschreibende Datei im Flash
geldéscht. Wenn Sie also eine Datei "boot" transferieren, wird in diesem Fall die
Boot-Datei lhres Router geldscht, Ihr Router kann beim Hochfahren keine Kon-
figuration mehr laden. Benennen Sie gegebenenfalls die zu transferierende
Datei um!

o0@®::
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Aktion ausfiihren

Fur Ausfiihren von put (Flash --> TFTP), get (TFTP --> Flash) und state
(MEMORY --> TFTP) benétigen Sie einen TFTP-Server auf dem Host, zu oder
von dem Sie eine Konfigurationsdatei transferieren wollen.

Wenn der TFTP-Host ein Windows-PC ist, klicken Sie auf Programme []
BRICKware [DIME Tools im Windows-Startmenii, um die DIME Tools zu
6ffnen und aktivieren Sie den TFTP-Server mit File [ITFTP Server, bevor
Sie die entsprechende Aktion durchfiihren.

Wenn Sie lhren Windows-PC als TFTP-Host nutzen wollen, aber nicht sicher
sind, wie die IP-Adresse des PCs lautet, gehen Sie folgendermafen vor:

Windows 95 und 98:
[] Klicken Sie im Windows-Startmenii auf Ausfiihren .

[1 Geben Sie winipcfg  ein.

Es erscheint ein Fenster, in dem Sie die IP-Adresse lhres Rechner und an-
dere Netzinformationen sehen.

Windows NT, 2000, ME und XP:

[l Klicken Sie im Windows-Startmenii auf Programme  [_Eingabeaufforde-
rung .

[l Geben Sie ipconfig  oder ipconfig/all ein, um lhre IP-Adresse lhres
Rechners und andere Netzinformationen abzufragen.

Gehen Sie folgendermafen vor, um eine Aktion auszufiihren:

[0 wahlen Sie im Menii CONFIGURATION MANAGEMENT die gewiinschte
Operation aus.

[J Aktivieren Sie einen TFTP-Server, falls Sie als Operation put, get oder
state ausgewahlt haben.

[J Wabhlen Sie in CONFIGURATION MANAGEMENT alle weiteren erforderlichen
Einstellungen aus bzw. tragen Sie die erforderlichen Werte ein.
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Beispiel

O

Wahlen Sie START OPERATION aus und bestdtigen Sie mit der
Eingabetaste .

Solange die Aktion ausgefiihrt wird, erscheint in der Hilfszeile des Setup
Tools OPERATING, State of last operation zeigt running an.

Wenn die Aktion erfolgreich ausgefuhrt wurde, wird sie unter Type of last
operation angezeigt. State of last operation nimmt den Wert done an.

Wenn unter State of last operation error angezeigt wird, Uberpriifen Sie lhre
Einstellungen:

Haben Sie unter TFTP Server IP Address die richtige IP-Adresse angege-
ben?

Bei Verwendung &lterer Versionen der BRICKware for Windows : Besteht
der Name der Konfigurationsdatei aus héchstens acht Zeichen und die Ex-
tension aus hiéchstens drei Zeichen (bei Verwendung der DIME Tools )?

Unterstiitzt der Host TFTP? (Haben Sie vor Ausfiihren der Aktion den
TFTP-Server der DIME Tools gestartet?)

Liegt die Quelldatei im konfigurierten Verzeichnis des TFTP-Pfades der
DIME Tools (Bei Operation = gef)? Beachten Sie BRICKware for Win-
dows , um den TFTP-Pfad zu verandern.

Sind bei obigen Punkten keine Fehler zu finden, gehen Sie folgendermalRen
vor, um die Fehlerursache zu finden:

0

U
U
U

0

Verlassen Sie das Setup Tool.
Geben Sie in der SNMP-Shell ein: debug config &
Offnen Sie erneut das Setup Tool mit setup .

Fuhren Sie die gewlinschte Aktion in CONFIGURATION MANAGEMENT aus.

In der Hilfszeile des Setup Tool Menis wird bei Auftreten eines Fehlers eine
Fehlermeldung mit der Ursache angezeigt.

Verlassen Sie CONFIGURATION MANAGEMENT mit EXIT.

Sie haben die Konfigurationsdatei meine-Konfiguration.cf erstellt. Sie haben die
Datei nicht tber die serielle Schnittstelle auf Ihren Router Ubertragen lassen;
meine-Konfiguration.cf liegt auf Ihrem Rechner. Ihr Rechner hat die IP-Adresse
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TFTP-Host --> Flash
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Flash --> Memory

192.168.1.1. Wenn Sie meine-Konfiguration.cf von Ihrem Rechner auf lhren
Router transferieren wollen, gehen Sie folgendermal3en vor:

O

O O o o d

oO@::

Windows-PC: Klicken Sie auf Programme [1BRICKware [1DIME
Tools im Windows-Startmenii, um DIME Tools zu starten. Der TFTP-Ser-
ver mul aktiviert sein und auf das Verzeichnis verweisen, in dem lhre mei-
ne-Konfiguration.cf liegt.

Aktivieren eines TFTP-Servers unter Unix: siehe Software Reference .
Gehen Sie zu CONFIGURATION MANGAGEMENT.

Wahlen Sie Operation aus: get (TFTP --> FLASH).

Tragen Sie TFTP Server IP Address ein, z. B. 192.168.1.1.

Tragen Sie TFTP File Name ein: meine-Konfiguration.cf.

Wenn beim Ausfuhren der Aktion get (TFTP --> FLASH) ein Fehler auftritt und
die Aktion abgebrochen wird, ist die zu Uiberschreibende Datei im Flash
geléscht. Wenn Sie also eine Datei "boot" transferieren, wird in diesem Fall die
Boot-Datei lhres Routers geldscht; Ihr Router kann beim Hochfahren keine

Konfiguration mehr laden. Benennen Sie gegebenenfalls die zu transferie-
rende Datei um!

U
U

Tragen Sie Name in Flash ein, z. B. boot.

Wahlen Sie START OPERATION aus und bestdtigen Sie mit der
Eingabetaste .

Solange die Aktion ausgefiihrt wird, erscheint in der Hilfszeile des Setup
Tools OPERATING, State of last operation zeigt running an.

Wenn die Aktion erfolgreich ausgefiihrt wurde, wird unter Type of last
operation get (TFTP --> FLASH) angezeigt, State of last operation nimmt
den Wert done an.

Die Konfigurationsdatei meine-Konfiguration.cf ist z. B. unter dem Namen
"boot" im Flash lhres Routers gespeichert.

Gehen Sie anschlieRend folgendermalen vor, um die Einstellungen von mei-

ne-Konfiguration.cf sofort auf Ihrem Router wirksam werden zu lassen:

U
U

Wahlen Sie erneut Operation aus: load (FLASH --> MEMORY).

Wahlen Sie Name in Flash aus, z. B. boot.
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[ wahlen Sie START OPERATION aus und bestitigen Sie mit der
Eingabetaste .

Solange die Aktion ausgefiihrt wird, erscheint in der Hilfszeile des Setup
Tools OPERATING, State of last operation zeigt running an.

Wenn die Aktion erfolgreich ausgefiihrt wurde, wird unter Type of last
operation load (FLASH --> MEMORY) angezeigt, State of last operation
nimmt den Wert done an.

Die Konfigurationsdatei "boot" wurde ins Memory lhres Routers geladen,
die Einstellungen sind aktiv.
[ Verlassen Sie CONFIGURATION MANAGEMENT mit EXIT.
Sie befinden sich wieder im Hauptmenu.
N Mit dem Protokoll XMODEM gibt es uber die serielle Schnittstelle eine weitere

- —  Moglichkeit, Konfigurationsdateien zu transferieren. Die Vorgehensweise wird
@ in der Software Reference dargestellt.
&
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7.2 Ihren Router in den Auslieferungszu-
stand versetzen

Durch eine spezielle Reset-Sequenz (gezieltes Ein-/Ausschalten) kdnnen Sie
lhren Router in den sogenannten "Factory-Reset"-Zustand versetzen. Dieser
Zustand entspricht dem eines gebooteten Routers im Auslieferungszustand.
Sie kénnen sich dann mit ISDN-Login (siehe Kapitel 5.1.3, Seite 98) von einem
anderen Standort aus auf dem Gerét einwahlen.

Im "Factory-Reset"-Zustand wird eine existierende Boot-Konfiguration ignoriert
aber nicht geldscht; die Default-Konfiguration wird verwendet.

Um lhren Router in den "Factory-Reset"-Zustand zu versetzen, gehen Sie fol-
gendermal3en vor:

[J BinGO! DSL, X1000, X1200, X2100, X2402, X2404 und Gerate der
X2300-Familie : Schalten Sie Ihren Router aus, wenn das Gerat vorher in
Betrieb war, und wieder ein.

Das Gerat durchlauft die Boot-Sequenz (siehe Kapitel 8.10, Seite 314).

[J X3200: Driicken Sie die Reset-Taste lhres Routers, wenn das Gerét vorher
in Betrieb war.

Das Gerat durchlauft die Boot-Sequenz (siehe Kapitel 8.10, Seite 314).

[J Beobachten Sie die LEDs auf der Vorderseite Ihres Routers.
Nach Durchlaufen des Startmodus leuchten die gelben LEDs
(BOOTmonitor-Modus, wie in Kapitel 8.1.2, Seite 248, Kapitel 8.2.2,
Seite 255, Kapitel 8.8.2, Seite 296 und Kapitel 8.4.2, Seite 269 beschrie-
ben) gleichzeitig.
Wenn lhr Router Uber die serielle Schnittstelle mit Inrem Rechner verbun-
den ist und HyperTerminal gestartet ist (siehe Kapitel 5.1.1, Seite 95), er-
scheint zu diesem Zeitpunkt auf dem Bildschirm die Meldung Press <sp>
for boot monitor or any other key to boot system

[l BinGO! DSL, X1000, X1200, X2100, X2402, X2404 und Gerite der
X2300-Familie : Schalten Sie das Gerat aus, wahrend die gelben LEDs
leuchten. Sie haben dazu etwa vier Sekunden Zeit.

[J X3200: Driicken Sie erneut die Reset-Taste, wahrend die gelben LEDs
leuchten. Sie haben dazu etwa vier Sekunden Zeit.
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[l BinGO! DSL, X1000, X1200, X2100, X2402, X2404 und Gerite der
X2300-Familie : Wiederholen Sie den Ein-/Ausschaltvorgang zweimal.
Insgesamt wurde das Gerat dreimal ein- und ausgeschaltet.

[J BinGO! DSL, X1000, X1200, X2100, X2402, X2404 und Gerate der
X2300-Familie : Schalten Sie das Gerat zum vierten Mal ein.

[J X3200: Driicken Sie die Reset-Taste weitere zwei Male (Sie haben jetzt
insgesamt viermal die Reset-Taste gedriickt).

Wenn Sie die Boot-Sequenz diesmal nicht unterbrechen, so lauft das Geréat
im "Factory-Reset"-Zustand hoch.

Dreimaliges Blinken der gelben LEDs signalisiert Ihnen diesen Zustand.
Um lhren Router im "Factory-Reset"-Zustand vor unberechtigtem Zugriff zu

schiitzen, bendtigen Sie zum Einwahlen das Palwort der zuvor aktiven Boot-
Konfiguration.

Sie kdnnen sich mit ISDN-Login und diesem PaRwort einloggen, um z. B. die
Boot-Konfiguration zu laden, zu modifizieren und abzuspeichern.

Optional kénnen Sie beim Login-Prompt erase bootconfig eingeben. Die-
ser Befehl |6scht alle bestehenden Konfigurationen, das Gerat wird neu geboo-
tet.

Wenn Sie das Gerat ein weiteres Mal aus- und wieder einschalten bzw. die Re-
set-Taste driicken, lauft es mit der gespeicherten Boot-Konfiguration hoch.
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7.3 Software-Update durchflhren

Da BinTec Communications AG die Software fur alle Produkte stéandig weiter-
entwickelt und Sie sicher die neuen Funktionen Ihres Routers nutzen wollen, er-
fahren Sie hier, wie Sie ein Software-Update durchfiihren kdnnen.

Wenn Sie ein Software-Update durchfiihren, spielen Sie auf lhrem Router eine
neue System-Software (Boot-Image) ein. Jede System-Software beinhaltet
neue Funktionen, bessere Performanz und bei Bedarf Bugfixes der vorherge-
henden Version. Die jeweils aktuelle von BinTec Communications AG kosten-
los zur Verfligung gestellte System-Software finden Sie im World Wide Web
unter www.bintec.de. Hier finden Sie auch aktuelle produktspezifische Doku-
mentation (Benutzerhandbiicher , Release Notes ) und produktiibergreifende
Dokumentation (Software Reference , BRICKware for Windows ).

Wenn Sie ein Software-Update durchfiihren, beachten Sie unbedingt die dazu-
gehorigen Release Notes . Hier sind die Anderungen beschrieben, die mit der
neuen System-Software zur Verfigung stehen.

Es gibt verschiedene Mdglichkeiten, ein Software-Update durchzufiihren. In
diesem Kapitel erfolgt das Update mit Hilfe des update-Kommandos auf der
SNMP-Shell und wird Schritt fur Schritt genau beschrieben. Weitere Moglich-
keiten finden Sie in der Software Reference und in Kapitel 8.10, Seite 314.

Achtung!

In seltenen Féllen ist zusatzlich ein Update von Modullogik, BOOTmonitor
und/oder Firmware Logic empfohlen. Falls dies bei einem neuen Release nétig
sein sollte, ist dies ausdriicklich in den entsprechenden Release Notes ver-
merkt. Die Vorgehensweise und Empfehlung finden Sie in den Release Notes
"BOOTmonitor and Firmware Logic Update" unter www.bintec.de.

Die Folge von fehlerhaft durchgefiihrten Update-Vorgangen (z. B. Stromausfall
wahrend des Updates) kdnnte sein, daf3 Ihr Router nicht mehr bootet!

[] Updaten Sie Modullogik, BOOTmonitor oder Firmware Logic nur, wenn
BinTec Communications AG eine explizite Empfehlung dazu ausspricht!
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Software-Update durchfiihren

ToDo Gehen Sie folgendermaf3en vor, um ein Software-Update (Boot-Image-Update)
durchzufuhren:

Achtung!
A Die Folge von unterbrochenen Update-Vorgangen kdnnte sein, daf Ihr Router
nicht mehr bootet!

[l Schalten Sie lhren Router nicht aus, wahrend das Update durchgefiihrt
wird!

[l Deaktivieren Sie vor Durchfilhrung des Updates den Autologout mit Einga-
bevont0 in der SNMP-Shell.

[1 Geben Sie die [ [] URL www.bintec.de in lhren Browser (z. B. Internet
Explorer oder Netscape Navigator) ein.

Die BinTec-Homepage 6ffnet sich. Unter der entsprechenden Rubrik fin-
den Sie die aktuelle Software und Dokumentation fur Ihren Router.

[l Speichern Sie die aktuelle System-Software (Boot-Image), z.B.
b6102.x3b, unter dem gewtinschten Verzeichnis auf Inrem Rechner. Den
Namen kénnen Sie ibernehmen.

Die System-Software wird auf Ihrem Rechner abgespeichert.

[] Aktivieren Sie einen TFTP-Server auf Ihrem Rechner.
Windows-PC: Klicken Sie auf Programme [1BRICKware [1DIME
Tools im Windows-Startmeni, um die DIME Tools zu starten (Installation
der BRICKware, siehe Kapitel 3.6, Seite 53). Aktivieren Sie den TFTP-
Server.
Unix-Rechner: Beachten Sie die Hinweise in der Software Reference .

[1 Loggen Sie sich auf hrem Router ein, falls dies noch nicht geschehen ist.
[J Schalten Sie mitt0 den Autologout aus.

[l Geben Sie in der SNMP-Shell update <IP-Adresse> <Dateiname>
ein.
<IP-Adresse> st die IP-Adresse des TFTP-Servers, also z. B. die IP-
Adresse Ihres Windows-PCs, auf dem der TFTP-Server der DIME Tools
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lauft und auf dem Sie die neue System-Software abgespeichert haben
(z.B. 192.168.1.1).

<Dateiname> ist der Name der System-Software, das Sie auf lhrem
Rechner abgespeichert haben.

Die Datei <Dateiname> wird zunachst in den Arbeitsspeicher Ihres Rout-
er Ubertragen und Uberpruft.

In der SNMP-Shell erscheint: Perform update (y or n) ?

[l Geben Siey ein und bestatigen Sie mit der Eingabetaste .
Das Software-Update wird durchgefiihrt. Die neue System-Software wird in
den Flash-Speicher geladen.

Ihr Router bendtigt einen zusammenhangenden Block an freiem Arbeitsspei-
cher, der etwas grof3er als die neue System-Software ist. Wenn auf Ihrem
Router nicht geniigend Arbeitsspeicher zu Verfligung steht, bietet lhr Router
ein "incremental update" an, wobei die System-Software "happchenweise"
direkt und ohne Uberpriifung in den Flash-Speicher geladen wird. Gehen Sie
folgendermaf3en vor:

Wenn zu wenig Arbeitsspeicher verfugbar ist, erscheint in der SNMP-Shell:
Do you want to perform an incremental update (y or n) ?

[I Geben Sie zunéchst n ein.

[l Geben Sie update -v <IP-Adresse> <Dateiname> ein.

Die System-Software wird tberprift und noch nicht geladen.
Wenn die Uberpriifung der System-Software erfolgreich war:

[l Geben Sie update <IP-Adresse> <Dateiname> ein.
In der SNMP-Shell erscheint: Perform update (y or n) ?

[] Geben Sie y ein und bestatigen Sie mit der Eingabetaste .

Ihr Router fihrt ein "incremental update" aus, die System-Software wird in
den Flash-Speicher geladen. Dieser Vorgang dauert langer als ein norma-
les Update!
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Achtung!
& Die Unterbrechung des "incremental update" hat zur Folge, daf3 Ihr Router nicht
mehr booten kann!

[] Stellen Sie sicher, daR das "incremental update" nicht unterbrochen wird!

In der SNMP-Shell erscheint: Reboot now (y or n) ?

[l Geben Siey ein und bestatigen Sie mit der Eingabetaste .

Ihr Router startet mit der neuen System-Software. Die vorhandene Konfi-
guration wird ibernommen.
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8 Technische Daten

In diesem Kapitel werden die technischen Daten von folgenden Routern vorge-
stellt:

B Technische Daten von X1000 (Kapitel 8.1, Seite 246)

B Technische Daten von BinGO! DSL und X1200 (Kapitel 8.2, Seite 252)
B Technische Daten von X2100 (Kapitel 8.3, Seite 259)

B Technische Daten von X2300i und X2300 (Kapitel 8.4, Seite 266)

B Technische Daten von X2300is (Kapitel 8.5, Seite 273)

B Technische Daten von X2402 (Kapitel 8.6, Seite 280)

B Technische Daten von X2404 (Kapitel 8.7, Seite 287)

B Technische Daten von X3200 (Kapitel 8.8, Seite 294)

In Kapitel 8.9, Seite 300 sind die Pinbelegungen der Schnittstellen beschrie-
ben.

Am Ende dieses Kapitels finden Sie die Boot-Sequenz (BOOTmonitor)
(Kapitel 8.10, Seite 314).

Fur alle Gerate der X2x-Familie ist ein 19"-Einbau-Kit erhaltlich, so daR die
Gerate problemlos in ein 19"-Rack integriert werden kdnnen.
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8.1

Technische Daten von X1000

In diesem Kapitel werden die technischen Daten von X1000 beschrieben:

B Allgemeine Produktmerkmale (Kapitel 8.1.1, Seite 246)

B Vorderseite mit den Anzeigen (LEDs, Kapitel 8.1.2, Seite 248)

B Rickseite mit den Anschliissen (Kapitel 8.1.3, Seite 251)

8.1.1

Allgemeine Produktmerkmale von

X1000

Die allgemeinen Produktmerkmale umfassen die Leistungsmerkmale von
X1000 und technische Voraussetzungen fir Installation und Betrieb:

Bezeichnung Werte

Produktname:

X1000

Mafe und Gewichte (B x Hx T):

Geratemalie ohne Kabel
AufstellgroRe und Wartungsflache

141 mm x 50 mm x 145 mm
150 mm x 60 mm x 210 mm

Gewicht 420 g
Transportgewicht (inkl. Dokumen- | ca. 2 kg
tation, Kabel, Verpackung)
Speicher: 8 MB DRAM,
2 MB Flash-ROM
LEDs: 5 (1 Power, 3 Funktion, 1 Error)

Leistungsaufnahme Gerét:

3 W (typisch)

Spannungsversorgung:

AC/DC-Adapter
Eingang: 230V~50Hz / 70mA
Ausgang: 5V/800mA 4VA
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Bezeichnung Werte

Umweltanforderungen:

Lagertemperatur
Umgebungstemperatur
Relative Luftfeuchtigkeit

Raumklassifizierung

-20° bis +85°C

0° bis 50°C

20 bis 90% nichtkondensierend im
Betrieb.

5 bis 95% nichtkondensierend bei
Lagerung.

Nur in trockenen Raumen betreiben.

MTBF-Wert:

100 000 Stunden

Verfugbare Interfaces:
Serielle Schnittstelle V.24

Ethernet IEEE 802.3 LAN

ISDN-WAN S

Fest eingebaut, unterstitzt die Baud-
raten: 1200, 2400, 4800, 9600, 19200,
38400, 57600, 115200 Baud.

Fest eingebaut (nur Twisted-Pair),
10/100 MBit/s, autosensing.

Fest eingebaut.

Verwendete Stecker:
serielle Schnittstelle
Ethernet-Schnittstelle
ISDN-Schnittstelle

8-polig, MiniDIN
RJ45
RJ45

Applikationsschnittstelle:

Dual Remote CAPI (v1.1 und 2.0),
R-CAPI-Treiber fur

Windows 95/98/2000/NT/ME/XP und
Novell Netware.

Source Code Library fiir andere
Systeme (z. B. Unix, AS400).

Datenkompression:

PPP LZS STAC Kompressionsrate bis
4:1.

gie:

SAFERNET™ Security Technolo-

Community-PaRwérter, PAP, CHAP,
MS-CHAP, Callback, Access Control
Lists, Allow Lists, CLID, NAT,

MPPE Encryption.
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Bezeichnung Werte

Lizenzen: Lizenzen fur CAPI, IP, STAC, Bridge
und X.25 im Lieferumfang enthalten.

Lizenzen fir VPN, IPSec und Festver-
bindung erhaltlich.

Mitgelieferte Software: BRICKware for Windows
BRICKtools for Unix

Mitgelieferte gedruckte Dokumen- | Basiskonfiguration (Benutzerhand-
tation: buch fir BinTec-Kompakt-Router)

Dokumentation im PDF-Format: BRICKware for Windows (engl.)
Software Reference (engl.)
Benutzerhandbuch X4100/200/300

Tabelle 8-1:  Allgemeine Produktmerkmale von X1000

8.1.2 Die LEDs von X1000

Auf der Vorderseite befinden sich finf Anzeigen (LEDs), die Statusinformatio-
nen von X1000 anzeigen:

LAN L1 L2 ERR

L LI

Bild 8-1: X1000: Vorderseite

Jede der LEDs ist mit mehreren Bedeutungen belegt, je nachdem in welchem
Modus X1000 sich befindet. Um sicherzustellen, daf3 alle LEDs funktionsfahig
sind, leuchten sie nach dem Einschalten des Geréts eine halbe Sekunde lang.

248 wmmmmm BinTec Communications AG




Technische Daten von X1000

Wenn X1000 hochfahrt, wechseln die verschiedenen Funktionszustande zwi-

schen:

B Startmodus

B BOOTmonitor-Modus (siehe Kapitel 8.10, Seite 314)

B Normaler Betriebsmodus

Die Bedeutungen der LEDs im jeweiligen Modus sind in den folgenden Tabellen

beschrieben.
Startmodus  Die Bedeutungen der LEDs im Startmodus:
LED Status Bedeutung
PWR An Stromversorgung ist angeschlossen.
LAN An LAN-(100BT)-Test wird durchgefihrt.
L1 An ISDN-Test wird durchgefiihrt.
L2 An Speichertest wird durchgefiihrt.
ERR An Wahrend eines Tests ist ein Fehler aufgetre-
ten.
Tabelle 8-2:  X1000: LEDs im Startmodus

Solange ein Test durchgefiihrt wird, leuchtet die entsprechende Funktions-
LED. Ist der Test abgeschlossen, erloscht die LED. Tritt wahrend eines Tests
ein Fehler auf, so leuchtet die Error-LED zusammen mit der entsprechenden

Funktions-LED.

BOOTmonitor-Modus

Die Bedeutungen der LEDs im BOOTmonitor-Modus:

LED Status Bedeutung
PWR An Stromversorgung ist angeschlossen.
LAN, L1,L2 | An Bereit zum Zuriicksetzen in den Ausliefe-
rungszustand.
LAN, L1, L2 Blinkend Riicksetzen von X1000 in den Auslieferungs-
(dreimal) zustand war erfolgreich.
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LED Status Bedeutung

LAN An Datenpaket passiert die LAN-Schnittstelle.

L1, L2 An BOOTmonitor ist aktiv (oder erwartet eine
Eingabe Uber die Tastatur).

L1, L2 Blinkend BOOTmonitor dekomprimiert System-Soft-
ware.

ERR An Wahrend der letzten ausgefuhrten Aktion
wurde ein Fehler festgestellt.

Tabelle 8-3:  X1000: LEDs im BOOTmonitor-Modus

Normaler  Die Bedeutungen der LEDs im normalen Betriebsmodus:

Betriebsmodus

LED Status Bedeutung

PWR An Stromversorgung ist angeschlossen.

LAN An Datenpaket passiert die LAN-Schnittstelle.

L1 Blinkend ISDN-B1-Kanal: Verbindung wird aufgebaut.

L1 An ISDN-B1-Kanal Verbindung ist aktiv. (1)

L2 Blinkend ISDN-B2-Kanal: Verbindung wird aufgebaut.

L2 An ISDN-B2-Kanal Verbindung ist aktiv. (1)

ERR An LAN-Fehler oder -Kollision ist aufgetreten.
(zeitweilig)

ERR An System wird angehalten, Neustart wird durch-
(konstant) gefihrt.

Tabelle 8-4:  X1000: LEDs im normalen Betriebsmodus

(1) Gebthren fallen an.
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8.1.3

Die Anschliisse von X1000

Hier eine grafische Darstellung der Riickansicht von X1000:

1 Power Serial
0 5V DC Console SN, LAN
| I
1 2 3 4 5
1 Ein-/Ausschalter 4 ISDN-Sj-Schnittstelle
2 Stromversorgungsanschlufd 5 LAN-Schnittstelle
(10/100Base-T Ethernet), am
Gerét rot gekennzeichnet
3 Serielle Schnittstelle
Bild 8-2: X1000: Riickseite
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8.2 Technische Daten von BIinGO! DSL und
X1200

In diesem Kapitel werden die technischen Daten von BinGO! DSL und X1200
beschrieben:

B Allgemeine Produktmerkmale (Kapitel 8.2.1, Seite 252)
B Vorderseite mit den Anzeigen (LEDs, Kapitel 8.2.2, Seite 255)

B Rickseite mit den Anschliissen (Kapitel 8.2.3, Seite 258)

8.2.1  Allgemeine Produktmerkmale von  BinGO! DSL
und X1200

Die allgemeinen Produktmerkmale umfassen die Leistungsmerkmale von
BinGO! DSL und X1200 und technische Voraussetzungen fiir Installation und

Betrieb:
Bezeichnung Werte
Produktname: BinGO! DSL bzw. X1200

Mafe und Gewichte (B x H x T):

Geratemale ohne Kabel 141 mm x 50 mm x 145 mm
AufstellgroRe und Wartungsflache | 150 mm x 60 mm x 210 mm
Gewicht 420 g

Transportgewicht (inkl. Dokumen- | ca. 2 kg
tation, Kabel, Verpackung)

Speicher: 8 MB DRAM,

2 MB Flash-ROM
LEDs: 6 (1 Power, 4 Funktion, 1 Error)
Leistungsaufnahme Gerét: 3 W (typisch)
Spannungsversorgung: AC/DC-Adapter

Eingang: 230V~50Hz / 70mA
Ausgang: 5V/800mA 4VA
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Bezeichnung Werte

Umweltanforderungen:

Lagertemperatur
Umgebungstemperatur
Relative Luftfeuchtigkeit

Raumklassifizierung

-20° bis +85°C

0° bis 50°C

20 bis 90% nichtkondensierend im
Betrieb.

5 bis 95% nichtkondensierend bei
Lagerung.

Nur in trockenen Raumen betreiben.

MTBF-Wert:

100 000 Stunden

Verfugbare Interfaces:

Serielle Schnittstelle V.24

Ethernet IEEE 802.3 LAN

ISDN-WAN S
Ethernet IEEE 802.3 LAN

Fest eingebaut, unterstitzt die Baud-
raten: 1200, 2400, 4800, 9600, 19200,
38400, 57600, 115200 Baud.

Fest eingebaut (nur Twisted-Pair),
10/100 MBit/s, autosensing.

Fest eingebaut.

Fest eingebaut (nur Twisted-Pair),
10 MBiIt/s.

Verwendete Stecker:
serielle Schnittstelle
Ethernet-Schnittstellen
ISDN-Schnittstelle

8-polig, MiniDIN
RJ45
RJ45

Applikationsschnittstelle:

Dual Remote CAPI (v1.1 und 2.0),
R-CAPI-Treiber fur

Windows 95/98/2000/NT/ME/XP und
Novell Netware.

Source Code Library fiir andere
Systeme (z. B. Unix, AS400).

Datenkompression:

PPP LZS STAC Kompressionsrate bis
4:1.
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Bezeichnung Werte

SAFERNETTM Security Techno'o_ COmmUnity-PaBWbrter, PAP, CHAP,
gie: MS-CHAP, Callback, Access Control
Lists, Allow Lists, CLID, NAT,

MPPE Encryption.

Lizenzen: X1200: Lizenzen fur CAPI, IP, STAC,
Bridge und X.25 im Lieferumfang ent-
halten.

Lizenzen fir VPN, IPSec und Festver-
bindung erhaltlich.

BinGO! DSL : Lizenzen fur CAPI und
IP im Lieferumfang enthalten.

Mitgelieferte Software: BRICKware for Windows
BRICKtools for Unix

Mitgelieferte gedruckte Dokumen- | Basiskonfiguration (Benutzerhand-
tation: buch fiir BinTec-Kompakt-Router)

Dokumentation im PDF-Format: BRICKware for Windows (engl.)
Software Reference (engl.)
Benutzerhandbuch X4100/200/300

Tabelle 8-5:  Allgemeine Produktmerkmale von BinGO! DSL und X1200
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Startmodus

8.2.2 Die LEDs von BinGO! DSL und X1200

Auf der Vorderseite befinden sich sechs Anzeigen (LEDs), die Statusinforma-
tionen von BinGO! DSL und X1200 anzeigen:

PWR @ LAN L1 L2 ERR

L LI

Bild 8-3: BinGO! DSL und X1200: Vorderseite

Jede der LEDs ist mit mehreren Bedeutungen belegt, je nachdem in welchem
Modus BinGO! DSL bzw. X1200 sich befindet. Um sicherzustellen, daR alle
LEDs funktionsfahig sind, leuchten sie nach dem Einschalten des Gerats eine
halbe Sekunde lang.

Wenn BinGO! DSL bzw. X1200 hochfahrt, wechseln die verschiedenen Funk-
tionszustande zwischen:

B Startmodus
B BOOTmonitor-Modus (siehe Kapitel 8.10, Seite 314)
B Normaler Betriebsmodus

Die Bedeutungen der LEDs im jeweiligen Modus sind in den folgenden Tabellen
beschrieben.

Die Bedeutungen der LEDs im Startmodus:

LED Status Bedeutung
PWR An Stromversorgung ist angeschlossen.
@ An LAN-(10BT)-Test wird durchgefiihrt.
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BOOTmonitor-Modus

256

LED Status Bedeutung
LAN An LAN-(100BT)-Test wird durchgefiihrt.
L1 An ISDN-Test wird durchgefiihrt.
L2 An Speichertest wird durchgefiihrt.
ERR An Wahrend eines Tests ist ein Fehler aufgetre-
ten.
Tabelle 8-6:  BinGO! DSL und X1200: LEDs im Startmodus

Solange ein Test durchgefuhrt wird, leuchtet die entsprechende Funktions-
LED. Ist der Test abgeschlossen, erldéscht die LED. Tritt wéhrend eines Tests
ein Fehler auf, so leuchtet die Error-LED zusammen mit der entsprechenden

Funktions-LED.

Die Bedeutungen der LEDs im BOOTmonitor-Modus:

LED Status Bedeutung

PWR An Stromversorgung ist angeschlossen.

@, LAN, L1, | An Bereit zum Zurilicksetzen in den Ausliefe-

L2 rungszustand.

@, LAN, L1, | Blinkend Ricksetzen von BinGO! DSL bzw. X1200 in

L2 (dreimal) den Auslieferungszustand war erfolgreich.

LAN An Datenpaket passiert die LAN-Schnittstelle.

L1, L2 An BOOTmonitor ist aktiv (oder erwartet eine
Eingabe Uber die Tastatur).

L1, L2 Blinkend BOOTmonitor dekomprimiert System-Soft-
ware.

ERR An Wahrend der letzten ausgefuihrten Aktion
wurde ein Fehler festgestellt.

Tabelle 8-7:  BinGO! DSL und X1200: LEDs im BOOTmonitor-Modus
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Normaler  Die Bedeutungen der LEDs im normalen Betriebsmodus:

Betriebsmodus

LED Status Bedeutung

PWR An Stromversorgung ist angeschlossen.

@ An Datenpaket passiert die LAN-Schnittstelle.

@ Blinkend Verbindung wird aufgebaut (ADSL). (2)

@ An Verbindung ist aktiv (ADSL). (1) (2)

LAN An Datenpaket passiert die LAN-Schnittstelle.

L1 Blinkend ISDN-B1-Kanal: Verbindung wird aufgebaut.

L1 An ISDN-B1-Kanal Verbindung ist aktiv. (1)

L2 Blinkend ISDN-B2-Kanal: Verbindung wird aufgebaut.

L2 An ISDN-B2-Kanal Verbindung ist aktiv. (1)

ERR An LAN-Fehler oder -Kollision ist aufgetreten.
(zeitweilig)

ERR An System wird angehalten, Neustart wird durch-
(konstant) geflhrt.

Tabelle 8-8:  BinGO! DSL und X1200: LEDs im normalen Betriebsmodus

(1) Gebuhren fallen an.

(2) Gilt nur, falls Schnittstelle fir PPPoE konfiguriert ist.
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8.2.3 Die Anschlisse von BinGO! DSL und X1200

Hier eine grafische Darstellung der Rickansicht von BinGO! DSL bzw. X1200:

-
| L1
1 2 3 4 5 6
1 Ein-/Ausschalter 4 ISDN-Sy-Schnittstelle
2 Stromversorgungsanschluf 5 LAN-Schnittstelle

(10/100Base-T Ethernet), am
Gerat rot gekennzeichnet

3 Serielle Schnittstelle 6 High-Speed-Internetschnitt-
stelle (10Base-T Ethernet), am
Gerat mit @ gekennzeichnet

Bild 8-4: BinGO! DSL und X1200: Rickseite
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8.3 Technische Daten von X2100

In diesem Kapitel werden die technischen Daten von X2100 vorgestellt:
B Allgemeine Produktmerkmale (Kapitel 8.3.1, Seite 259)
B Vorderseite mit den Anzeigen (LEDs, Kapitel 8.3.2, Seite 261)

B Riickseite mit den Anschliissen (Kapitel 8.3.3, Seite 265)

8.3.1  Allgemeine Produktmerkmale von  X2100

Die allgemeinen Produktmerkmale umfassen die Leistungsmerkmale von
X2100 und technische Voraussetzungen fir Installation und Betrieb:

Bezeichnung Werte

Produktname: X2100

MafRe und Gewichte (B x H x T):

Geratemalfe ohne Kabel 268 mm x 30 mm x 155 mm
Gewicht 1200 g

Transportgewicht (inkl. Dokumen- | ca. 3200 g

tation, Kabel, Verpackung)

Speicher: 16 MB DRAM,
4 MB Flash-ROM
LEDs: 8 (1 Power, 6 Funktion, 1 Error)
Leistungsaufnahme Gerat: 8W
Spannungsversorgung: externes Tischnetzteil (AC/DC-Adap-
ter),

Eingang: 100-240 V, 50/60 Hz,
Ausgang:12 V/833 mA, 10 VA
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Bezeichnung Werte

Umweltanforderungen:

Lagertemperatur
Umgebungstemperatur
Relative Luftfeuchtigkeit

Raumklassifizierung

-20° bis +85°C

0° bis 50°C

20 bis 90% nichtkondensierend im
Betrieb.

5 bis 95% nichtkondensierend bei
Lagerung.

Nur in trockenen Raumen betreiben.

MTBF-Wert:

100 000 Stunden

Verfugbare Interfaces:
Serielle Schnittstelle V.24

Ethernet IEEE 802.3 LAN

ISDN-WAN S

Serielle WAN-Schnittstelle
X.21/V.35

Fest eingebaut, unterstiitzt die Baud-
raten: 1200, 2400, 4800, 9600, 19200,
38400, 57600, 115200 Baud.

Fest eingebaut (nur Twisted-Pair),
10/100 MBit/s, autosensing.

Fest eingebaut.
Fest eingebaut.

Verwendete Stecker:
serielle Schnittstelle
Ethernet-Schnittstelle
ISDN-Schnittstelle

Serielle WAN-Schnittstelle
X.21/V.35

8-polig, MiniDIN
RJ45
RJ45

26-polig, Mini-Delta-Ribbon (fir DB-15
bzw. M34)

Applikationsschnittstelle:

Dual Remote CAPI (v1.1 und 2.0),
R-CAPI-Treiber fur

Windows 95/98/2000/NT/ME/XP und
Novell Netware.

Source Code Library fir andere
Systeme (z. B. Unix, AS400).

Datenkompression:

PPP LZS STAC Kompressionsrate bis
4:1.
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Bezeichnung Werte

SAFERNET™ Security Technolo-

Community-PaRwérter, PAP, CHAP,
MS-CHAP, Callback, Access Control

gie:
Lists, Allow Lists, CLID, NAT,
MPP Encryption.
Lizenzen: Lizenzen fur CAPI, IP, STAC, Bridge,

X.25, Festverbindungen und Frame
Relay im Lieferumfang enthalten.

Lizenzen fir VPN und IPSec und
erhaltlich.

Mitgelieferte Software:

BRICKware for Windows
BRICKtools for Unix

Mitgelieferte gedruckte Dokumen-
tation:

Basiskonfiguration  (Benutzerhand-
buch fur BinTec-Kompakt-Router)

Dokumentation im PDF-Format:

BRICKware for Windows (engl.)
Software Reference (engl.)
Benutzerhandbuch X4100/200/300

Tabelle 8-9:  Allgemeine Produktmerkmale von X2100

8.3.2 Die LEDs von X2100

Auf der Vorderseite befinden sich acht Anzeigen (LEDs), die Statusinformatio-

nen von X2100 anzeigen:

Binlec¢
SYNC ISDN LAN X 210 0
| = = = = = = m
ERR LNK ACT B2 B1 LNK ACT PWR
— — —
Bild 8-5: X2100: Vorderseite
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Jede der LEDs ist mit mehreren Bedeutungen belegt, je nachdem in welchem
Modus X2100 sich befindet. Um sicherzustellen, daR alle LEDs funktionsfahig
sind, leuchten sie nach dem Einschalten des Geréats eine halbe Sekunde lang.
Wenn X2100 hochfahrt, wechseln die verschiedenen Funktionszustande zwi-
schen:

B Startmodus
B BOOTmonitor-Modus (siehe Kapitel 8.10, Seite 314)
B Normaler Betriebsmodus

Die Bedeutungen der LEDs im jeweiligen Modus sind in den folgenden Tabellen
beschrieben.

Startmodus  Die Bedeutungen der LEDs im Startmodus:

LED Status Bedeutung

PWR An Stromversorgung ist angeschlossen.

SYNC: LNK | Aus -

SYNC: ACT | Aus -

ISDN: B1 An ISDN-Test wird durchgefthrt.
ISDN: B2 An Speichertest wird durchgefihrt.
LAN: LNK An LAN-(100BT)-Test wird durchgefihrt.

LAN: ACT Aus -

ERR An Wahrend eines Tests ist ein Fehler aufgetre-
ten.

Tabelle 8-10: X2100: LEDs im Startmodus

Solange ein Test durchgefuhrt wird, leuchtet die entsprechende Funktions-
LED. Ist der Test abgeschlossen, erldéscht die LED. Tritt wahrend eines Tests
ein Fehler auf, so leuchtet die Error-LED zusammen mit der entsprechenden
Funktions-LED.
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BOOTmonitor-Modus Die Bedeutungen der LEDs im BOOTmonitor-Modus:

LED Status Bedeutung

PWR An Stromversorgung ist angeschlossen.

SYNC: LNK | Aus -

SYNC: ACT | Aus -

ISDN: B1 An BOOTmonitor ist aktiv (oder erwartet eine
Eingabe Uber die Tastatur).

ISDN: B2 An BOOTmonitor ist aktiv (oder erwartet eine
Eingabe Uber die Tastatur).

B1, B2 Blinkend BOOTmonitor dekomprimiert System-Soft-
ware.

SYNC: LNK, | An Bereit zum Zuriicksetzen in den Ausliefe-

SYNC: ACT, rungszustand.

LAN: ACT,

LAN: LNK,

B1, B2

SYNC: LNK, | Blinkend Rucksetzen von X2100 in den Auslieferungs-
SYNC: ACT, | (dreimal) zustand war erfolgreich.

LAN: ACT,

LAN: LNK,

B1, B2

LAN LNK An Ebene-1-Verbindung ist hergestellt.

LAN ACT An Datenpaket passiert die LAN-Schnittstelle.
ERR An Wahrend der letzten ausgefiihrten Aktion

wurde ein Fehler festgestellt.

Tabelle 8-11: X2100: LEDs im BOOTmonitor-Modus

Normaler  Die Bedeutungen der LEDs im normalen Betriebsmodus:
Betriebsmodus

Status Bedeutung

PWR An Stromversorgung ist angeschlossen.
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LED Status Bedeutung

SYNC: LNK | An Verbindung ist hergestellt (SYNC).

SYNC: ACT | An Datenpaket passiert die SYNC-Schnittstelle.

)

ISDN: B1 An ISDN-B1-Kanal Verbindung ist aktiv. (1)

ISDN: B1 Blinkend ISDN-B1-Kanal: Verbindung wird aufgebaut.

ISDN: B2 An ISDN-B2-Kanal Verbindung ist aktiv. (1)

ISDN: B2 Blinkend ISDN-B2-Kanal: Verbindung wird aufgebaut.

LAN: LNK An Ebene-1-Verbindung ist hergestellt.

LAN: ACT An Datenpaket passiert die LAN-Schnittstelle.

ERR An LAN-Fehler oder -Kollision ist aufgetreten.
(zeitweilig)

ERR An System wird angehalten, Neustart wird durch-
(konstant) gefihrt.

Tabelle 8-12: X2100: LEDs im normalen Betriebsmodus

(1) Gebtihren fallen an.
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8.3.3 Die Anschliisse von X2100

Hier eine grafische Darstellung der Riickansicht von X2100:

sie _ Console ISDN LAN 10/100 Mbit/s 12voc R o %F-
@A (P) CIET
N == = i =R B 4
1 2 3 4 56 7
1 X.21/V.35-Schnittstelle 5 Stromversorgungsanschluf?

2 Serielle Schnittstelle 6 LEDs, Bedeutung wie
Kapitel 8.3.2, Seite 261

3 ISDN-Sj-Schnittstelle 7 Ein-/Ausschalter

4 LAN-Schnittstelle
(10/100Base-T Ethernet)

Bild 8-6: X2100: Ruckseite
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8.4 Technische Daten von X2300i und
X2300

In diesem Kapitel werden die technischen Daten von X2300i bzw. X2300 vor-
gestellt:

B Allgemeine Produktmerkmale (Kapitel 8.4.1, Seite 266)
B Vorderseite mit den Anzeigen (LEDs, Kapitel 8.4.2, Seite 269)

B Ruckseite mit den Anschlissen (Kapitel 8.4.3, Seite 272)

8.4.1  Allgemeine Produktmerkmale von  X2300i und
X2300

Die allgemeinen Produktmerkmale umfassen die Leistungsmerkmale von
X2300i bzw. X2300 und technische Voraussetzungen fiir Installation und Be-
trieb:

Bezeichnung Werte

Produktname: X2300i bzw. X2300

Mafe und Gewichte (B x H x T):

Geratemalie ohne Kabel 200 mm x 30 mm x 150 mm
Gewicht 8409

Transportgewicht (inkl. Dokumen- | ca. 3000 g

tation, Kabel, Verpackung)

Speicher: 16 MB DRAM,

4 MB Flash-ROM
LEDs: 6 (1 Power, 4 Funktion, 1 Error)
Leistungsaufnahme Gerét: max. 10 W
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Bezeichnung Werte

Spannungsversorgung:

Nur das von BinTec gelieferte Netztell
verwenden! Technische Daten, siehe
Typenschild.

Leistungsaufnahme des Routers:

3,3 VDC, max. 3A,

18 VDC, max. 0,2 A,

max. 10W

Umweltanforderungen:

Lagertemperatur
Umgebungstemperatur
Relative Luftfeuchtigkeit

Raumklassifizierung

-20° bis +85°C

0° bis 50°C

20 bis 90% nichtkondensierend im
Betrieb.

5 bis 95% nichtkondensierend bei
Lagerung.

Nur in trockenen Raumen betreiben.

MTBF-Wert:

100 000 Stunden

Verfugbare Interfaces:

Serielle Schnittstelle V.24

Ethernet IEEE 802.3 LAN

ISDN-WAN S
ADSL

Fest eingebaut, unterstitzt die Baud-
raten: 1200, 2400, 4800, 9600, 19200,
38400, 57600, 115200 Baud.

Fest eingebaut (nur Twisted-Pair),
10/100 MBit/s, autosensing.

Fest eingebaut.
Fest eingebaut.

Verwendete Stecker:
serielle Schnittstelle
Ethernet-Schnittstelle
ISDN-Schnittstelle
ADSL-Schnittstelle

8-polig, MiniDIN
RJ45
RJ45
RJ45
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Bezeichnung Werte

Applikationsschnittstelle: Dual Remote CAPI (v1.1 und 2.0),
R-CAPI-Treiber fur

Windows 95/98/2000/NT/ME/XP und
Novell Netware.

Source Code Library fiir andere
Systeme (z. B. Unix, AS400).

Datenkompression: PPP LZS STAC Kompressionsrate bis
4:1.

SAFERNETTM Security Techno'o_ COmmUnity-PaBWbrter, PAP, CHAP,
gie: MS-CHAP, Callback, Access Control
Lists, Allow Lists, CLID, NAT,

MPP Encryption.

Lizenzen: Lizenzen fur CAPI, IP, STAC, Bridge
und X.25 im Lieferumfang enthalten.

Lizenzen fir VPN, IPSec und Festver-
bindungen erhaltlich.

Mitgelieferte Software: BRICKware for Windows
BRICKtools for Unix

Mitgelieferte gedruckte Dokumen- | Basiskonfiguration (Benutzerhand-
tation: buch fur BinTec-Kompakt-Router)

Dokumentation im PDF-Format: BRICKware for Windows (engl.)
Software Reference (engl.)
Benutzerhandbuch X4100/200/300

Tabelle 8-13: Allgemeine Produktmerkmale von X2300i bzw. X2300

268 wmmmmm BinTec Communications AG



Technische Daten von X2300i und X2300 H

0@ :

8.4.2 Die LEDs von X2300i und X2300

Auf der Vorderseite befinden sich sechs Anzeigen (LEDs), die Statusinforma-
tionen von X2300i bzw. X2300 anzeigen:

BuNone

Bild 8-7: X2300i bzw. X2300: Vorderseite (hier am Beispiel der X2300)

Jede der LEDs ist mit mehreren Bedeutungen belegt, je nachdem in welchem
Modus X2300i bzw. X2300 sich befindet. Um sicherzustellen, daf3 alle LEDs
funktionsfahig sind, leuchten sie nach dem Einschalten des Gerats eine halbe
Sekunde lang. Wenn X2300i bzw. X2300 hochfahrt, wechseln die verschiede-
nen Funktionszustande zwischen:

B Startmodus
B BOOTmonitor-Modus (siehe Kapitel 8.10, Seite 314)
B Normaler Betriebsmodus

Die Bedeutungen der LEDs im jeweiligen Modus sind in den folgenden Tabellen
beschrieben.

Die ISDN- und die ADSL-LED sind als Duo-LED ausgefihrt, d. h. sie signali-
sieren unterschiedliche Zustande durch unterschiedliche Farben: griin, orange
oder grin+orange (dies erscheint als gelb).

Sofern die einzelnen Farben der ISDN- bzw. ADSL-LED unterschiedliche
Zustande signalisieren, sind die Eintrage fir diese Zustande in den folgenden
Tabellen getrennt aufgefiihrt. Wenn die Kombinationsfarbe einen Zustand
signalisiert, wird auf getrennte Eintrage verzichtet.
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Startmodus

BOOTmonitor-Modus

270

Die Bedeutungen der LEDs im Startmodus:

LED Status Bedeutung

PWR An Stromversorgung ist angeschlossen.
ADSL: Aus -

(griin/orange)

ISDN: griin An Speichertest wird durchgefihrt.

ISDN: orange An ISDN-Test wird durchgefihrt.

LAN: ACT An LAN-(100BT)-Test wird durchgefihrt.
LAN: LNK Aus -
ERR An Wahrend eines Tests ist ein Fehler aufge-

treten.

Tabelle 8-14: X2300i bzw. X2300: LEDs im Startmodus

Solange ein Test durchgefuhrt wird, leuchtet die entsprechende Funktions-
LED. Ist der Test abgeschlossen, erldscht die LED. Tritt wéhrend eines Tests
ein Fehler auf, so leuchtet die Error-LED zusammen mit der entsprechenden
Funktions-LED.

Die Bedeutungen der LEDs im BOOTmonitor-Modus:

LED Status Bedeutung

PWR An Stromversorgung ist angeschlossen.
ADSL: Aus -

griin/orange

ISDN: gelb An BOOTmonitor ist aktiv (oder erwartet eine
(grin+orange) Eingabe Uber die Tastatur).

ISDN: gelb Blinkend BOOTmonitor dekomprimiert System-Soft-
(grin+orange) ware.
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LED Status Bedeutung

ADSL: gelb An Bereit zum Zuriicksetzen in den Ausliefe-

(grun+orange), rungszustand.

ISDN: gelb

(grun+orange),

LAN: ACT,

LAN: LNK

ADSL: gelb Blinkend Riicksetzen von X2300i bzw. X2300 in den

(grun+orange), | (dreimal) Auslieferungszustand war erfolgreich.

ISDN: gelb

(grun+orange),

LAN: ACT,

LAN: LNK

LAN: LNK An Ebene-1-Verbindung ist hergestellt.

LAN: ACT An Datenpaket passiert die LAN-Schnittstelle.

ERR An Wahrend der letzten ausgefiihrten Aktion
wurde ein Fehler festgestellt.

Tabelle 8-15: X2300i bzw. X2300: LEDs im BOOTmonitor-Modus

Normaler  Die Bedeutungen der LEDs im normalen Betriebsmodus:

Betriebsmodus
LED Status Bedeutung
PWR An Stromversorgung ist angeschlossen.
ADSL: grin An Verbindung ist hergestellt (ADSL).

ADSL: orange | Blinkend Verbindung ist aktiv. (1)

ISDN: griin An Ebene-1-Verbindung ist hergestellt.

ISDN: orange | An Ein ISDN-B-Kanal ist aktiv. (1)

ISDN: orange | Blinkend Zwei ISDN-B-Kanéle sind aktiv. (1)

LAN: LNK An Ebene-1-Verbindung ist hergestellt.

LAN: ACT Blinkend Datenpaket passiert die LAN-Schnittstelle.
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LED Status Bedeutung

ERR An LAN-Fehler oder -Kollision ist aufgetreten.
(zeitweilig)

ERR An System wird angehalten, Neustart wird
(konstant) durchgefihrt.

Tabelle 8-16: X2300i bzw. X2300: LEDs im normalen Betriebsmodus

(1) Geblihren fallen an.

8.4.3

Die Anschlisse von X2300i und X2300

Hier eine grafische Darstellung der Rickansicht von X2300i und X2300:

@ |mmm ‘ﬁ

1 Ein-/Ausschalter 5 LAN-Schnittstelle
(10/100Base-T Ethernet)
2 Stromversorgungsanschluf 6 High-Speed-Internet-/ADSL-
(9-polig, MiniDIN) Schnittstelle (RJ45)
3 Serielle Schnittstelle
4 ISDN-Sy-Schnittstelle
Bild 8-8: X2300i und X2300: Ruckseite
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8.5 Technische Daten von X2300is

In diesem Kapitel werden die technischen Daten von X2300is vorgestellt:
B Allgemeine Produktmerkmale (Kapitel 8.5.1, Seite 273)
B Vorderseite mit den Anzeigen (LEDs, Kapitel 8.5.2, Seite 275)

B Riickseite mit den Anschliissen (Kapitel 8.5.3, Seite 279)

8.5.1  Allgemeine Produktmerkmale von  X2300is

Die allgemeinen Produktmerkmale umfassen die Leistungsmerkmale von
X2300is und technische Voraussetzungen fiir Installation und Betrieb:

Bezeichnung Werte

Produktname: X2300is

MafRe und Gewichte (B x H x T):

Geratemalfe ohne Kabel 200 mm x 30 mm x 150 mm
Gewicht 840¢g

Transportgewicht (inkl. Dokumen- | ca. 3000 g

tation, Kabel, Verpackung)

Speicher: 16 MB DRAM,
4 MB Flash-ROM

LEDs: 6 (1 Power, 4 Funktion, 1 Error)

Leistungsaufnahme Gerat: max. 10 W

Spannungsversorgung: Nur das von BinTec gelieferte Netztell
verwenden! Technische Daten, siehe
Typenschild.

Leistungsaufnahme des Routers:
3,3 VDC, max. 3A,

18 VDC, max. 0,2 A,

max. 10W
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Bezeichnung Werte

Umweltanforderungen:

Lagertemperatur -20° bis +85°C
Umgebungstemperatur 0° bis 50°C
Relative Luftfeuchtigkeit 20 bis 90% nichtkondensierend im
Betrieb.
5 bis 95% nichtkondensierend bei
Lagerung.
Raumklassifizierung Nur in trockenen Raumen betreiben.
MTBF-Wert: 100 000 Stunden

Verfligbare Schnittstellen:

Serielle Schnittstelle V.24 Fest eingebaut, unterstiitzt die Baud-
raten: 1200, 2400, 4800, 9600, 19200,
38400, 57600, 115200 Baud.

4 x Ethernet IEEE 802.3 LAN Fest eingebaut (nur Twisted-Pair),
10/100 MBiIt/s, autosensing; Automa-
tic MDI/MDIX Crossover.

ISDN-WAN S, Fest eingebaut.
ADSL Fest eingebaut.

Verwendete Stecker:

serielle Schnittstelle 8-polig, MiniDIN
Ethernet-Schnittstellen RJ45

ISDN-Schnittstelle RJ45

ADSL-Schnittstelle RJ45

Applikationsschnittstelle: Dual Remote CAPI (v1.1 und 2.0),

R-CAPI-Treiber flr

Windows 95/98/2000/NT/ME/XP und
Novell Netware.

Source Code Library fur andere
Systeme (z. B. Unix, AS400).

Datenkompression: PPP LZS STAC Kompressionsrate bis
4:1.
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Bezeichnung Werte

SAFERNET™ Security Technolo-

Community-PaRwérter, PAP, CHAP,
MS-CHAP, Callback, Access Control

gie:
Lists, Allow Lists, CLID, NAT,
MPP Encryption.
Lizenzen: Lizenzen fur CAPI, IP, STAC, Bridge

und X.25 im Lieferumfang enthalten.

Lizenzen fir VPN, IPSec und Festver-
bindungen erhaltlich.

Mitgelieferte Software:

BRICKware for Windows
BRICKtools for Unix

Mitgelieferte gedruckte Dokumen-
tation:

Basiskonfiguration  (Benutzerhand-
buch fur BinTec-Kompakt-Router)

Dokumentation im PDF-Format:

BRICKware for Windows (engl.)
Software Reference (engl.)
Benutzerhandbuch X4100/200/300

Tabelle 8-17: Allgemeine Produktmerkmale von X2300is

85.2 Die LEDs von X2300is

Auf der Vorderseite befinden sich sechs Anzeigen (LEDs), die Statusinforma-

tionen von X2300is anzeigen:

gENoon

Bild 8-9: X2300is: Vorderseite

Jede der LEDs ist mit mehreren Bedeutungen belegt, je nachdem in welchem
Modus X2300is sich befindet. Um sicherzustellen, daf alle LEDs funktionsféhig
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sind, leuchten sie nach dem Einschalten des Geréts eine halbe Sekunde lang.
Wenn X2300is hochfahrt, wechseln die verschiedenen Funktionszustande zwi-
schen:

B Startmodus
B BOOTmonitor-Modus (siehe Kapitel 8.10, Seite 314)
B Normaler Betriebsmodus

Die Bedeutungen der LEDs im jeweiligen Modus sind in den folgenden Tabellen
beschrieben.

Die ISDN- und die ADSL-LED sind als Duo-LED ausgefiihrt, d. h. sie signali-
sieren unterschiedliche Zustande durch unterschiedliche Farben: griin, orange
oder griin+orange (dies erscheint als gelb).

Sofern die einzelnen Farben der ISDN- bzw. ADSL-LED unterschiedliche
Zustande signalisieren, sind die Eintrage fir diese Zustande in den folgenden
Tabellen getrennt aufgefiihrt. Wenn die Kombinationsfarbe einen Zustand
signalisiert, wird auf getrennte Eintrage verzichtet.

o@::

Startmodus  Die Bedeutungen der LEDs im Startmodus:

LED Status Bedeutung

PWR An Stromversorgung ist angeschlossen.

ADSL: Aus -

(griin/orange)

ISDN: griin An Speichertest wird durchgefihrt.

ISDN: orange An ISDN-Test wird durchgefiihrt.

LAN: ACT An LAN-(100BT)-Test wird durchgefuhrt.

LAN: SWITCH | Aus -

ERR An Waéhrend eines Tests ist ein Fehler aufge-
treten.

Tabelle 8-18: X2300is: LEDs im Startmodus

Solange ein Test durchgefuhrt wird, leuchtet die entsprechende Funktions-
LED. Ist der Test abgeschlossen, erléscht die LED. Tritt wéhrend eines Tests
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ein Fehler auf, so leuchtet die Error-LED zusammen mit der entsprechenden

Funktions-LED.

BOOTmonitor-Modus Die Bedeutungen der LEDs im BOOTmonitor-Modus:

LED Status Bedeutung

PWR An Stromversorgung ist angeschlossen.

ADSL: Aus -

grin/orange

ISDN: gelb An BOOTmonitor ist aktiv (oder erwartet eine

(griin+orange) Eingabe Uber die Tastatur).

ISDN: gelb Blinkend BOOTmonitor dekomprimiert System-Soft-

(grin+orange) ware.

ADSL: gelb An Bereit zum Zurucksetzen in den Ausliefe-

(griin+orange), rungszustand.

ISDN: gelb

(griin+orange),

LAN: ACT,

LAN: SWITCH

ADSL: gelb Blinkend Riicksetzen von X2300is in den Ausliefe-

(grin+orange), | (dreimal) rungszustand war erfolgreich.

ISDN: gelb

(grin+orange),

LAN: ACT,

LAN: SWITCH

LAN: SWITCH | An Ebene-1-Verbindung zu dem internen
Switch ist hergestellt.

LAN: ACT An Datenpaket passiert die LAN-Schnittstelle.

ERR An Wahrend der letzten ausgefiihrten Aktion
wurde ein Fehler festgestellt.

Tabelle 8-19: X2300is: LEDs im BOOTmonitor-Modus
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Normaler
Betriebsmodus

Die Bedeutungen der LEDs im normalen Betriebsmodus:

LED Status Bedeutung

PWR An Stromversorgung ist angeschlossen.

ADSL: griin An Verbindung ist hergestellt (ADSL).

ADSL: orange Blinkend Verbindung ist aktiv. (1)

ISDN: griin An Ebene-1-Verbindung ist hergestellt.

ISDN: orange An Ein ISDN-B-Kanal ist aktiv. (1)

ISDN: orange Blinkend Zwei ISDN-B-Kanale sind aktiv. (1)

LAN: SWITCH | An Router hat Ebene-1-Verbindung zum

Switch. Switch ist immer aktiv.

LAN: ACT Blinkend Datenpaket passiert die LAN-Schnittstelle.

ERR An LAN-Fehler oder -Kollision ist aufgetreten.
(zeitweilig)

ERR An System wird angehalten, Neustart wird
(konstant) durchgefihrt.

Tabelle 8-20: X2300is: LEDs im normalen Betriebsmodus

(1) Gebiihren fallen an.
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8.5.3

Die Anschliisse von X2300is

Hier eine grafische Darstellung der Rickansicht von X2300is:

1 2 3 4 5 6 7
1 Ein-/Ausschalter ISDN-Sy-Schnittstelle
2 LAN-Schnittstellen 1 bis 4 nicht belegt
(10/100Base-T Ethernet, auto-
sensing; Auto-MDIX; LEDs
siehe Tabelle 8-21, Seite 279)
3 Stromversorgungsanschlufl High-Speed-Internet-/ADSL -
(9-polig, MiniDIN) Schnittstelle (RJ45)
4 Serielle Schnittstelle
Bild 8-10: X2300is: Ruckansicht
LEDs der LAN-  Die LEDs der LAN-Schnittstellen des Switches zeigen folgende Statusmeldun-
Schnittstellen des gen an:
Switches
LED Status Bedeutung
An Ebene-1-Verbindung ist hergestellt.
grin
Blinkend Datenpaket passiert die LAN-Schnittstelle.
An 100 MBit/s-Modus (Fast Ethernet).
gelb
Aus 10 MBit/s-Modus (Ethernet).

Tabelle 8-21: Statusmeldungen der LEDs am Switch
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8.6 Technische Daten von X2402

In diesem Kapitel werden die technischen Daten von X2402 vorgestellt:
B Allgemeine Produktmerkmale (Kapitel 8.6.1, Seite 280)
B Vorderseite mit den Anzeigen (LEDs, Kapitel 8.6.2, Seite 282)

B Rickseite mit den Anschliissen (Kapitel 8.6.3, Seite 286)

8.6.1  Allgemeine Produktmerkmale von  X2402

Die allgemeinen Produktmerkmale umfassen die Leistungsmerkmale von
X2402 und technische Voraussetzungen fir Installation und Betrieb:

Bezeichnung Werte

Produktname: X2402

Mafe und Gewichte (B x Hx T):

Geratemafe ohne Kabel 200 mm x 30 mm x 150 mm
Gewicht 840¢g

Transportgewicht (inkl. Dokumen- | ca. 3000 g

tation, Kabel, Verpackung)

Speicher: 16 MB DRAM,
4 MB Flash-ROM

LEDs: 6 (1 Power, 4 Funktion, 1 Error)

Leistungsaufnahme Gerét: max. 10 W

Spannungsversorgung: Nur das von BinTec gelieferte Netzteil
verwenden! Technische Daten, siehe
Typenschild.

Leistungsaufnahme des Routers:
3,3 VDC, max. 3A,

18 VDC, max. 0,2 A,

max. 10W
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Bezeichnung Werte

Umweltanforderungen:

Lagertemperatur
Umgebungstemperatur
Relative Luftfeuchtigkeit

Raumklassifizierung

-20° bis +85°C

0° bis 50°C

20 bis 90% nichtkondensierend im
Betrieb.

5 bis 95% nichtkondensierend bei
Lagerung.

Nur in trockenen Raumen betreiben.

MTBF-Wert:

100 000 Stunden

Verfugbare Interfaces:

Serielle Schnittstelle V.24

Ethernet IEEE 802.3 LAN

ISDN-WAN S
SHDSL

Fest eingebaut, unterstitzt die Baud-
raten: 1200, 2400, 4800, 9600, 19200,
38400, 57600, 115200 Baud.

Fest eingebaut (nur Twisted-Pair),
10/100 MBit/s, autosensing.

Fest eingebaut.
Fest eingebaut.

Verwendete Stecker:
serielle Schnittstelle
Ethernet-Schnittstelle
ISDN-Schnittstelle
SHDSL-Schnittstelle

8-polig, MiniDIN
RJ45
RJ45
RJ45

Applikationsschnittstelle:

Dual Remote CAPI (v1.1 und 2.0),
R-CAPI-Treiber fur

Windows 95/98/2000/NT/ME/XP und
Novell Netware.

Source Code Library fiir andere
Systeme (z. B. Unix, AS400).

Datenkompression:

PPP LZS STAC Kompressionsrate bis
4:1.

Basiskonfiguration — Kompakt-Routerf msmmm=
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Bezeichnung Werte

SAFERNETTM Security Techno'o_ COmmUnity-PaBWbrter, PAP, CHAP,
gie: MS-CHAP, Callback, Access Control
Lists, Allow Lists, CLID, NAT,

MPP Encryption.

Lizenzen: Lizenzen fur CAPI, IP, STAC, Bridge,
Festverbindungen und X.25 im Liefer-
umfang enthalten.

Lizenzen fir VPN und IPSec erhalt-
lich.

Mitgelieferte Software: BRICKware for Windows
BRICKtools for Unix

Mitgelieferte gedruckte Dokumen- | Basiskonfiguration (Benutzerhand-
tation: buch fur BinTec-Kompakt-Router)

Dokumentation im PDF-Format: BRICKware for Windows (engl.)
Software Reference (engl.)
Benutzerhandbuch X4100/200/300

Tabelle 8-22: Allgemeine Produktmerkmale von X2402

8.6.2 Die LEDs von X2402

Auf der Vorderseite befinden sich sechs Anzeigen (LEDs), die Statusinforma-
tionen von X2402 anzeigen:

guNgon

Bild 8-11: X2402: Vorderseite

Jede der LEDs ist mit mehreren Bedeutungen belegt, je nachdem in welchem
Modus X2402 sich befindet. Um sicherzustellen, daf3 alle LEDs funktionsfahig
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o@®::

Startmodus

sind, leuchten sie nach dem Einschalten des Geréts eine halbe Sekunde lang.
Wenn X2402 hochfahrt, wechseln die verschiedenen Funktionszustande zwi-
schen:

B Startmodus
B BOOTmonitor-Modus (siehe Kapitel 8.10, Seite 314)
B Normaler Betriebsmodus

Die Bedeutungen der LEDs im jeweiligen Modus sind in den folgenden Tabellen
beschrieben.

Die ISDN- und die SHDSL-LED sind als Duo-LED ausgefuhrt, d. h. sie signali-
sieren unterschiedliche Zustande durch unterschiedliche Farben: griin, orange
oder griin+orange (dies erscheint als gelb).

Sofern die einzelnen Farben der ISDN- bzw. SHDSL-LED unterschiedliche
Zustande signalisieren, sind die Eintrage fir diese Zustande in den folgenden
Tabellen getrennt aufgefiihrt. Wenn die Kombinationsfarbe einen Zustand
signalisiert, wird auf getrennte Eintrage verzichtet.

Die Bedeutungen der LEDs im Startmodus:

LED Status Bedeutung

PWR An Stromversorgung ist angeschlossen.

SHDSL: Aus -

(griin/orange)

ISDN: griin An Speichertest wird durchgefihrt.

ISDN: orange An ISDN-Test wird durchgefuhrt.

LAN: ACT An LAN-(100BT)-Test wird durchgefiihrt.

LAN: LNK Aus -

ERR An Waéhrend eines Tests ist ein Fehler aufge-
treten.

Tabelle 8-23: X2402: LEDs im Startmodus

Solange ein Test durchgefiihrt wird, leuchtet die entsprechende Funktions-
LED. Ist der Test abgeschlossen, erldéscht die LED. Tritt wéhrend eines Tests
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ein Fehler auf, so leuchtet die Error-LED zusammen mit der entsprechenden

Funktions-LED.

BOOTmonitor-Modus

Die Bedeutungen der LEDs im BOOTmonitor-Modus:

LED Status Bedeutung

PWR An Stromversorgung ist angeschlossen.

SHDSL: Aus -

grin/orange

ISDN: gelb An BOOTmonitor ist aktiv (oder erwartet eine

(griin+orange) Eingabe Uber die Tastatur).

ISDN: gelb Blinkend BOOTmonitor dekomprimiert System-Soft-

(griin+orange) ware.

SHDSL: gelb An Bereit zum Zurucksetzen in den Ausliefe-

(grin+orange), rungszustand.

ISDN: gelb

(grin+orange),

LAN: ACT,

LAN: LNK

SHDSL: gelb Blinkend Riicksetzen von X2402 in den Ausliefe-

(grun+orange), | (dreimal) rungszustand war erfolgreich.

ISDN: gelb

(grun+orange),

LAN: ACT,

LAN: LNK

LAN LNK An Ebene-1-Verbindung ist hergestellt.

LAN ACT An Datenpaket passiert die LAN-Schnittstelle.

ERR An Wahrend der letzten ausgefiihrten Aktion
wurde ein Fehler festgestellt.

Tabelle 8-24: X2402: LEDs im BOOTmonitor-Modus
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Normaler  Die Bedeutungen der LEDs im normalen Betriebsmodus:
Betriebsmodus

LED Status Bedeutung

PWR An Stromversorgung ist angeschlossen.

SHDSL: griin An Verbindung ist hergestellt (SHDSL).

SHDSL: orange | Blinkend Verbindung ist aktiv. (1)

ISDN: griin An Ebene-1-Verbindung ist hergestellt.

ISDN: orange An Ein ISDN-B-Kanal ist aktiv. (1)

ISDN: orange Blinkend Zwei ISDN-B-Kanale sind aktiv. (1)

LAN: LNK An Ebene-1-Verbindung ist hergestellt.

LAN: ACT Blinkend Datenpaket passiert die LAN-Schnittstelle.

ERR An LAN-Fehler oder -Kollision ist aufgetreten.
(zeitweilig)

ERR An System wird angehalten, Neustart wird
(konstant) durchgefihrt.

Tabelle 8-25: X2402: LEDs im normalen Betriebsmodus

(1) Gebuhren fallen an.
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8.6.3 Die Anschliisse von X2402

Hier eine grafische Darstellung der Ruckansicht von X2402:

n N

. ©| (©]/mm [

1 Ein-/Ausschalter 5 LAN-Schnittstelle
(10/100Base-T Ethernet)

2 Stromversorgungsanschluf 6 SHDSL-Anschlufd (RJ45, ein
(9-polig, MiniDIN) Adernpaar)

3 Serielle Schnittstelle

4 ISDN-Sy-Schnittstelle

Bild 8-12: X2402: Ruckansicht
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8.7 Technische Daten von X2404

In diesem Kapitel werden die technischen Daten von X2404 vorgestellt:
B Allgemeine Produktmerkmale (Kapitel 8.7.1, Seite 287)
B Vorderseite mit den Anzeigen (LEDs, Kapitel 8.7.2, Seite 289)

B Riickseite mit den Anschliissen (Kapitel 8.7.3, Seite 293)

8.7.1  Allgemeine Produktmerkmale von  X2404

Die allgemeinen Produktmerkmale umfassen die Leistungsmerkmale von
X2404 und technische Voraussetzungen fir Installation und Betrieb:

Bezeichnung Werte

Produktname: X2404

MafRe und Gewichte (B x H x T):

Geratemalfe ohne Kabel 200 mm x 30 mm x 150 mm
Gewicht 840¢g

Transportgewicht (inkl. Dokumen- | ca. 3000 g

tation, Kabel, Verpackung)

Speicher: 16 MB DRAM,
4 MB Flash-ROM

LEDs: 6 (1 Power, 4 Funktion, 1 Error)

Leistungsaufnahme Gerat: max. 10 W

Spannungsversorgung: Nur das von BinTec gelieferte Netztell
verwenden! Technische Daten, siehe
Typenschild.

Leistungsaufnahme des Routers:
3,3 VDC, max. 3A,

18 VDC, max. 0,2 A,

max. 10W
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Bezeichnung Werte

Umweltanforderungen:

Lagertemperatur
Umgebungstemperatur
Relative Luftfeuchtigkeit

Raumklassifizierung

-20° bis +85°C

0° bis 50°C

20 bis 90% nichtkondensierend im
Betrieb.

5 bis 95% nichtkondensierend bei
Lagerung.

Nur in trockenen Raumen betreiben.

MTBF-Wert:

100 000 Stunden

Verfugbare Interfaces:

Serielle Schnittstelle V.24

Ethernet IEEE 802.3 LAN

Ethernet IEEE 802.3 LAN2

ISDN-WAN S
SHDSL

Fest eingebaut, unterstiitzt die Baud-
raten: 1200, 2400, 4800, 9600, 19200,
38400, 57600, 115200 Baud.

Fest eingebaut (nur Twisted-Pair),
10/100 MBit/s, autosensing.

Fest eingebaut (nur Twisted-Pair),
10 MBit/s.

Fest eingebaut.
Fest eingebaut.

Verwendete Stecker:
serielle Schnittstelle
Ethernet-Schnittstelle LAN
Ethernet-Schnittstelle LAN2
ISDN-Schnittstelle
SHDSL-Schnittstelle

8-polig, MiniDIN
RJ45
RJ45
RJ45
RJ45

Applikationsschnittstelle:

Dual Remote CAPI (v1.1 und 2.0),
R-CAPI-Treiber fur

Windows 95/98/2000/NT/ME/XP und
Novell Netware.

Source Code Library fur andere
Systeme (z. B. Unix, AS400).
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Bezeichnung Werte

Datenkompression:

PPP LZS STAC Kompressionsrate bis
4:1.

gie:

SAFERNET™ Security Technolo-

Community-PaRwérter, PAP, CHAP,
MS-CHAP, Callback, Access Control
Lists, Allow Lists, CLID, NAT,

MPP Encryption.

Lizenzen:

Lizenzen fur CAPI, IP, STAC, Bridge,
Festverbindungen und X.25 im Liefer-
umfang enthalten.

Lizenzen fir VPN und IPSec erhalt-
lich.

Mitgelieferte Software:

BRICKware for Windows
BRICKtools for Unix

tation:

Mitgelieferte gedruckte Dokumen-

Basiskonfiguration  (Benutzerhand-
buch fur BinTec-Kompakt-Router)

Dokumentation im PDF-Format:

BRICKware for Windows (engl.)
Software Reference (engl.)
Benutzerhandbuch X4100/200/300

Tabelle 8-26: Allgemeine Produktmerkmale von X2404

8.7.2 Die LEDs von X2404

Auf der Vorderseite befinden sich sechs Anzeigen (LEDs), die Statusinforma-
tionen von X2404 anzeigen:

gENoon

Bild 8-13: X2404: Vorderseite
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Jede der LEDs ist mit mehreren Bedeutungen belegt, je nachdem in welchem
Modus X2404 sich befindet. Um sicherzustellen, daR alle LEDs funktionsfahig
sind, leuchten sie nach dem Einschalten des Geréats eine halbe Sekunde lang.
Wenn X2404 hochfahrt, wechseln die verschiedenen Funktionszustande zwi-
schen:

B Startmodus
B BOOTmonitor-Modus (siehe Kapitel 8.10, Seite 314)
B Normaler Betriebsmodus

Die Bedeutungen der LEDs im jeweiligen Modus sind in den folgenden Tabellen
beschrieben.

Die ISDN- und die SHDSL-LED sind als Duo-LED ausgefuhrt, d. h. sie signali-
sieren unterschiedliche Zustande durch unterschiedliche Farben: griin, orange
oder grin+orange (dies erscheint als gelb).

Sofern die einzelnen Farben der ISDN- bzw. SHDSL-LED unterschiedliche
Zustande signalisieren, sind die Eintrage fir diese Zustande in den folgenden
Tabellen getrennt aufgefiihrt. Wenn die Kombinationsfarbe einen Zustand
signalisiert, wird auf getrennte Eintrage verzichtet.

o@::

Startmodus  Die Bedeutungen der LEDs im Startmodus:

LED Status Bedeutung

PWR An Stromversorgung ist angeschlossen.

SHDSL: Aus -

(griin/orange)

ISDN: griin An Speichertest wird durchgefihrt.

ISDN: orange An ISDN-Test wird durchgefiihrt.

LAN1 An LAN-(100BT)-Test wird durchgefihrt.

LAN2 An LAN-(10BT)-Test wird durchgefihrt.

ERR An Waéhrend eines Tests ist ein Fehler aufge-
treten.

Tabelle 8-27: X2404: LEDs im Startmodus
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BOOTmonitor-Modus

Solange ein Test durchgefiihrt wird, leuchtet die entsprechende Funktions-
LED. Ist der Test abgeschlossen, erléscht die LED. Tritt wahrend eines Tests
ein Fehler auf, so leuchtet die Error-LED zusammen mit der entsprechenden

Funktions-LED.

Die Bedeutungen der LEDs im BOOTmonitor-Modus:

LED Status Bedeutung

PWR An Stromversorgung ist angeschlossen.
SHDSL: Aus -

grun/orange

ISDN: gelb An BOOTmonitor ist aktiv (oder erwartet eine
(grun+orange) Eingabe Uber die Tastatur).

ISDN: gelb Blinkend BOOTmonitor dekomprimiert System-Soft-
(grun+orange) ware.

SHDSL: gelb An Bereit zum Zuriicksetzen in den Ausliefe-
(griin+orange), rungszustand.

ISDN: gelb

(griin+orange),

LAN1, LAN2

SHDSL: gelb Blinkend Ricksetzen von X2404 in den Ausliefe-
(griin+orange), | (dreimal) rungszustand war erfolgreich.

ISDN: gelb

(griin+orange),

LAN1, LAN2

LAN1 An Ebene-1-Verbindung ist hergestellt.
LAN2 Aus -

ERR An Wahrend der letzten ausgefihrten Aktion

wurde ein Fehler festgestellt.

Tabelle 8-28: X2404: LEDs im BOOTmonitor-Modus
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Normaler  Die Bedeutungen der LEDs im normalen Betriebsmodus:
Betriebsmodus

LED Status Bedeutung
PWR An Stromversorgung ist angeschlossen.
SHDSL: griin An Verbindung ist hergestellt (ADSL).

SHDSL.: orange | Blinkend Verbindung ist aktiv. (1)

ISDN: griin An Ebene-1-Verbindung ist hergestellt.

ISDN: orange An Ein ISDN-B-Kanal ist aktiv. (1)

ISDN: orange Blinkend Zwei ISDN-B-Kanale sind aktiv. (1)

LAN1 An Ebene-1-Verbindung ist hergestellt.
LAN2 An Ebene-1-Verbindung ist hergestellt.
LAN1 Blinkend Schnelles Blinken: 100-MBit-Datenpaket

passiert die 100B-T-Schnittstelle,
langsames Blinken: 10-MBit-Datenpaket
passiert die 100B-T-Schnittstelle.

LAN2 Blinkend Datenpaket passiert die 10B-T-Schnitt-
stelle.
ERR An LAN-Fehler oder -Kollision ist aufgetreten.
(zeitweilig)
ERR An System wird angehalten, Neustart wird

(konstant) durchgefihrt.

Tabelle 8-29: X2404: LEDs im normalen Betriebsmodus

(1) Geblihren fallen an.
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8.7.3

Die Anschliisse von X2404

Hier eine grafische Darstellung der Riickansicht von X2404:

ml

Ein-/Ausschalter

LAN-Schnittstelle
(10/100Base-T Ethernet)

Stromversorgungsanschluf3
(9-polig, MiniDIN)

LAN2-Schnittstelle
(10Base-T-Ethernet-
Anschlul)

Serielle Schnittstelle

SHDSL-Anschluf3 (RJ45, zwei
Adernpaare)

4

ISDN-Sy-Schnittstelle

Bild 8-14: X2404: Ruckansicht
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8.8 Technische Daten von X3200

In diesem Kapitel werden die technischen Daten von X3200 vorgestellt:
B Allgemeine Produktmerkmale (Kapitel 8.8.1, Seite 294)

B Teilansicht der Vorderseite mit den Anzeigen (LEDs, Kapitel 8.8.2,
Seite 296)

B Teilansicht der Vorderseite mit den Anschliissen (Kapitel 8.8.3, Seite 299)

8.8.1  Allgemeine Produktmerkmale von  X3200

Die allgemeinen Produktmerkmale umfassen die Leistungsmerkmale von
X3200 und technische Voraussetzungen fir Installation und Betrieb:

Bezeichnung Werte

Produktname: X3200

MaRe und Gewichte (B x H x T):

Geratemalie ohne Kabel 440 mm x 42 mm x 273 mm
Gewicht 2915¢

Transportgewicht (inkl. Dokumen- | ca. 6 kg

tation, Kabel, Verpackung)

Speicher: 8 MB DRAM,
2 MB Flash-ROM
LEDs: 6 (1 Power, 4 Funktion, 1 Error)
Leistungsaufnahme Gerét: 8 W (bei 230V)
Spannungsversorgung: internes Weitbereichsnetzteil,
100 bis 240 VAC, 50/60 Hz,
800 mA
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Bezeichnung Werte

Umweltanforderungen:

Lagertemperatur
Umgebungstemperatur
Relative Luftfeuchtigkeit

Raumklassifizierung

-20° bis +85°C

0° bis 50°C

20 bis 90% nichtkondensierend im
Betrieb.

5 bis 95% nichtkondensierend bei
Lagerung.

Nur in trockenen Raumen betreiben.

MTBF-Wert:

100 000 Stunden

Verfugbare Interfaces:

Serielle Schnittstelle V.24

Ethernet IEEE 802.3 LAN

ISDN-WAN S
Ethernet IEEE 802.3 LAN

Fest eingebaut, unterstitzt die Baud-
raten: 1200, 2400, 4800, 9600, 19200,
38400, 57600, 115200 Baud.

Fest eingebaut (nur Twisted-Pair),
10/100 MBit/s, autosensing.

Fest eingebaut.

Fest eingebaut (nur Twisted-Pair),
10 MBiIt/s.

Verwendete Stecker:
serielle Schnittstelle
Ethernet-Schnittstellen
ISDN-Schnittstelle

8-polig, MiniDIN
RJ45
RJ45

Applikationsschnittstelle:

Dual Remote CAPI (v1.1 und 2.0),
R-CAPI-Treiber fur

Windows 95/98/2000/NT/ME/XP und
Novell Netware.

Source Code Library fiir andere
Systeme (z. B. Unix, AS400).

Datenkompression:

PPP LZS STAC Kompressionsrate bis
4:1.
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Bezeichnung Werte

SAFERNETTM Security Techno'o_ COmmUnity-PaBWbrter, PAP, CHAP,
gie: MS-CHAP, Callback, Access Control
Lists, Allow Lists, CLID, NAT,

MPPE Encryption.

Lizenzen: Lizenzen fur CAPI, IP, STAC, Bridge,
X.25 und Festverbindungen im Liefer-
umfang enthalten.

Lizenzen fir VPN und IPSec erhalt-
lich.

Mitgelieferte Software: BRICKware for Windows
BRICKtools for Unix

Mitgelieferte gedruckte Dokumen- | Basiskonfiguration (Benutzerhand-
tation: buch fur BinTec-Kompakt-Router)

Dokumentation im PDF-Format: BRICKware for Windows (engl.)
Software Reference (engl.)
Benutzerhandbuch X4100/200/300

Tabelle 8-30: Allgemeine Produktmerkmale von X3200

8.8.2 Die LEDs von X3200

Auf der Vorderseite befinden sich sechs Anzeigen (LEDs), die Statusinforma-
tionen von X3200 anzeigen:

PWR xDSL LAN L1 L2 ERR
—/1 L | | 1 | | L |

Bild 8-15: X3200: LEDs (Teilansicht)
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Startmodus

BOOTmonitor-Modus

Jede der LEDs ist mit mehreren Bedeutungen belegt, je nachdem in welchem
Modus X3200 sich befindet. Um sicherzustellen, daR alle LEDs funktionsfahig
sind, leuchten sie nach dem Einschalten des Gerats eine halbe Sekunde lang.

Wenn X3200 hochfahrt, wechseln die verschiedenen Funktionszustande zwi-
schen:

B Startmodus
B BOOTmonitor-Modus (siehe Kapitel 8.10, Seite 314)
B Normaler Betriebsmodus

Die Bedeutungen der LEDs im jeweiligen Modus sind in den folgenden Tabellen
beschrieben.

Die Bedeutungen der LEDs im Startmodus:

LED Status Bedeutung

PWR An Stromversorgung ist angeschlossen.

xDSL An LAN-(10BT)-Test wird durchgefiihrt.

LAN An LAN-(100BT)-Test wird durchgefuhrt.

L1 An ISDN-Test wird durchgefiihrt.

L2 An Speichertest wird durchgefihrt.

ERR An Waéhrend eines Tests ist ein Fehler aufgetre-
ten.

Tabelle 8-31: X3200: LEDs im Startmodus

Solange ein Test durchgefiihrt wird, leuchtet die entsprechende Funktions-
LED. Ist der Test abgeschlossen, erléscht die LED. Tritt wahrend eines Tests
ein Fehler auf, so leuchtet die Error-LED zusammen mit der entsprechenden
Funktions-LED.

Die Bedeutungen der LEDs im BOOTmonitor-Modus:

Status Bedeutung

PWR An Stromversorgung ist angeschlossen.
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LED Status Bedeutung

XxDSL, LAN, An Bereit zum Zurilicksetzen in den Ausliefe-

L1, L2 rungszustand.

XxDSL, LAN, Blinkend Ricksetzen von X3200 in den Auslieferungs-

L1, L2 (dreimal) zustand war erfolgreich.

LAN An Datenpaket passiert die LAN-Schnittstelle.

L1, L2 An BOOTmonitor ist aktiv (oder erwartet eine
Eingabe Uber die Tastatur).

L1, L2 Blinkend BOOTmonitor dekomprimiert System-Soft-
ware.

ERR An Wahrend der letzten ausgefuhrten Aktion
wurde ein Fehler festgestellt.

Tabelle 8-32: X3200: LEDs im BOOTmonitor-Modus

Normaler  Die Bedeutungen der LEDs im normalen Betriebsmodus:

Betriebsmodus
LED Status Bedeutung
PWR An Stromversorgung ist angeschlossen.
xDSL An Datenpaket passiert die LAN-Schnittstelle.
xDSL Blinkend Verbindung wird aufgebaut (ADSL). (2)
xDSL An Verbindung ist aktiv (ADSL). (1) (2)
LAN An Datenpaket passiert die LAN-Schnittstelle.
L1 Blinkend ISDN-B1-Kanal: Verbindung wird aufgebaut.
L1 An ISDN-B1-Kanal Verbindung ist aktiv. (1)
L2 Blinkend ISDN-B2-Kanal: Verbindung wird aufgebaut.
L2 An ISDN-B2-Kanal Verbindung ist aktiv. (1)
ERR An LAN-Fehler oder -Kollision ist aufgetreten.

(zeitweilig)
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Status Bedeutung

ERR An System wird angehalten, Neustart wird durch-
(konstant) gefuhrt.

Tabelle 8-33: X3200: LEDs im normalen Betriebsmodus

(1) Gebuhren fallen an.

(2) Gilt nur, falls Schnittstelle fir PPPoE konfiguriert ist.

8.8.3 Die Anschliisse von X3200

Hier eine Teilansicht der Vorderseite von X3200 mit den Anschliissen:

Console ISDN LAN @
10/100Mbit/s  10Mbit/s

@)

1 Serielle Schnittstelle 3 LAN-Schnittstelle
(10/100Base-T Ethernet)

2 ISDN-Sy-Schnittstelle 4 High-Speed-Internetschnitt-
stelle (10Base-T Ethernet)

Bild 8-16: X3200: Anschlisse (Teilansicht)
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8.9 Pinbelegungen

Dieses Kapitel beschreibt die Pinbelegungen der Schnittstellen lhres BinTec-
Kompakt-Routers:

B Serielle Schnittstelle (Kapitel 8.9.1, Seite 300)

B [SDN-Sg-Schnittstelle (Kapitel 8.9.2, Seite 301)

B LAN-Schnittstelle (Kapitel 8.9.3, Seite 302)

B X.21/V.35-Schnittstelle von X2100 (Kapitel 8.9.4, Seite 303)

B ADSL-Schnittstelle von X2300i und X2300is (Kapitel 8.9.5, Seite 308)
B ADSL-Schnittstelle von X2300 (Kapitel 8.9.6, Seite 310)

B SHDSL-Schnittstelle von X2402 (Kapitel 8.9.7, Seite 311)

B SHDSL-Schnittstelle von X2404 (Kapitel 8.9.8, Seite 312)

891 Serielle Schnittstelle

Hier eine grafische Darstellung der seriellen Schnittstelle:

®®®
® @6
® @

Bild 8-17: 8-polige MiniDin-Buchse

Als KonsolenanschluR stellt Ihr Router eine serielle Schnittstelle mit 8-poliger
MiniDin-Buchse zur Verfigung. Baudraten zwischen 1200 und 115200 werden
unterstutzt.
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Die Pins der 8-poligen MiniDIN-Buchse sind folgendermaRen belegt:

i)
S

Funktion

Fir zukinftige Anwendungen.

Fir zukinftige Anwendungen.

T

GND

R

NC

NC

(N OO B[ W] N]| P

NC

Tabelle 8-34: Pinbelegung der seriellen Schnittstelle

8.9.2  ISDN-Sy-Schnittstelle

Hier eine grafische Darstellung der ISDN-Sy-BRI-Schnittstelle (RJ45-Buchse):

Bild 8-18: ISDN-Sg-BRI-Schnittstelle (RJ45-Buchse)

Die Pins der ISDN-Sp-BRI-Schnittstelle (RJ45-Buchse) sind folgendermaRen
belegt:

1 Nicht genutzt
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Pin Funktion

Nicht genutzt

Senden (+)

Empfangen (+)

Empfangen (-)

Senden (-)

Nicht genutzt

(Nl O B[ WL]|DN

Nicht genutzt

Tabelle 8-35: Pinbelegung der ISDN-Sy-BRI-Schnittstelle (RJ45-Buchse)

8.9.3 LAN-Schnittstelle

Hier eine grafische Darstellung der Ethernet-10Base-T-Schnittstelle bzw. der
Ethernet-10/100Base-T-Schnittstelle (RJ45-Buchse):

Bild 8-19: Ethernet-10Base-T-Schnittstelle bzw. Ethernet-10/100Base-T-Schnittstel-
le (RJ45-Buchse)

Die Pins der Ethernet-10Base-T-Schnittstelle bzw. der Ethernet-10/100Base-T-
Schnittstelle (RJ45-Buchse) sind folgendermalen belegt:

1 TD +
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I/
(t((@ \—

o@®: -

Pin Funktion

TD -

RD +

Nicht genutzt

Nicht genutzt

RD -

Nicht genutzt

(Nl O B[ WO]|DN

Nicht genutzt

Tabelle 8-36: Pinbelegung der Ethernet-10Base-T-Schnittstelle bzw. Ethernet-
10/100Base-T-Schnittstelle (RJ45-Buchse)

Wenn Sie die LAN-Schnittstelle Ihres Routers nicht an einen externen Hub, son-
dern direkt an der Ethernet-Karte lhres Rechners anschliel3en wollen, brauchen
Sie zusétzlich zum roten LAN-Kabel ein Adapter-Kabel (CATS5, gekreuzt).

8.9.4 X.21/V.35-Schnittstelle von X2100

Der serielle Port von X2100 ist als Schnittstelle der folgenden Typen verwend-
bar:

B X21/V.11
H V.35/V.11

Die zu verwendenden Kabel sind nicht im Lieferumfang von X2100 enthalten,
kénnen aber bei lhrem Handler bestellt werden.

Wir empfehlen, Original-BinTec-Kabel zu verwenden, die Sie von lhrem Hénd-
ler beziehen kénnen.

Die Verwendung von anderen Kabeln kann zur Beschadigung des Gerats und
zum Garantieverlust fihren!
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Stecker

Buchse

DB-15-Stecker flr X.21

Pinbelegung fir DB-15-
Stecker

Folgende Stecker werden in der Regel fur X.21-DTE- bzw. V.35-DTE-Schnitt-
stellen verwendet:

B "DB-15-Stecker fiir X.21", Seite 304
B "M34-Stecker fur V.35", Seite 305

Der auf X2100 zur Verfigung gestellte serielle Port wird in "26-polige Mini-Del-
ta-Ribbon-Buchse fir X.21 und V.35", Seite 306 beschrieben.
DB-15-Stecker fur X.21

Fir eine X.21-Schnittstelle wird in der Regel ein DB-15-Stecker nach 1ISO 4903
verwendet:

Bild 8-20: DB-15-Stecker (DTE)

Die Pins des DB-15-Steckers (DTE) bzw. -Buchse (DCE) sind folgendermalRlen
belegt:

Signal Pin-Nr. ' Quelle Signalbeschreibung
1 Schutzerde (Schirmung)
G 8 Signalerde
T (A) 2 DTE Sendedaten
T (B) 9
R (A) 4 DCE Empfangsdaten
R (B) 11
C(A) 3 DTE Control
C (B) 10
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Signal Pin-Nr.  Quelle Signalbeschreibung

I (A) 5 DCE Indication

I (B) 12

S (A) 6 DCE Sende- und Empfangstakt
S (B) 13

Tabelle 8-37: Pinbelegung eines DB-15-Steckers fir X.21 (ISO 4903)

M34-Stecker fir V.35

M34-Stecker fir V.35  Fur eine V.35-Schnittstelle wird in der Regel ein M34-Stecker nach ISO 2593
verwendet:

S

Bild 8-21: M34-Stecker

Pinbelegung fur Die Pins des M34-Steckers sind folgendermafen belegt:
M34-Stecker

ITU-T Signal Pin-Nr.  Quelle Signalbeschreibung

A Schutzerde (Schirmung)

102 SG B Signalerde / Riickleiter
103 TD (A) P DTE Sendedaten

TD (B) S
104 RD (A) R DCE Empfangsdaten

RD (B) T
105 RTS C DTE Request To Send
106 CTS D DCE Clear To Send
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Signal Pin-Nr. Signalbeschreibung
107 DSR DCE Data Set Ready
108 DTR DTE Data Terminal Ready
109 DCD DCE Data Carrier Detect
113 TXC (A) DTE Sendetakt - wird in Sonderféllen

TxC (B) statt 114 verwendet

114 TXC (A) DCE Sendetakt

TxC (B)

115 RXC (A)
RxC (B)

DCE Empfangstakt

x<|g<|zc|m|z|m

Tabelle 8-38: Pinbelegung eines M34-Steckers fur V.35 (ISO 2593)

Mini-Delta-Ribbon-  26-polige Mini-Delta-Ribbon-Buchse fir X.21 und V.35

Buchse fiir X.21 und
. . Li/ 35 Die serielle X.21/V.35-Schnittstelle von X2100 ist als 26-polige Mini-Delta-Rib-
' bon-Buchse ausgefiihrt. Je nach Einstellung unter Interface Type kann die

Schnittstelle fiir X.21 oder V.35 verwendet werden.

13 e 1
\ \
! !
26 e 14

Bild 8-22: 26-polige Mini-Delta-Ribbon-Buchse
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Pinbelegung der Mini- Die Pins der 26-poligen Mini-Delta-Ribbon-Buchse sind folgendermaf3en be-
Delta-Ribbon-Buchse legt:

N Bei den hervorgehobenen Pinbelegungen in Tabelle 8-39, Seite 308 handelt
- — es sich um Empfehlungen. Diese Kabeltypen werden nicht mit X2100 ausgelie-
@ fert und kénnen nicht von BinTec bezogen werden.
=/

Sie kdnnen die Kabel des Typs X.21 (DB-15) DTE und V.35 (M34) DTE bei
lhrem BinTec-Handler erwerben.

EIA-530

X.21 (DB-15) V.35 (M34) V.36 (DB-37) (DB-25)

Signal Pin-Nr.

DTE DCE DTE DCE DTE DCE

Schirm AL |1 1 A |A 1 1 1 1
GND A2(2) |8 8 B |B 19 |19 |7 7
TxD (B) A3@3) |9 11 s T 22 |24 |14 |16
TxD (A) Ad@) |2 4 P |[R 4 6 2 3
RxD(B) |A5() |11 |9 T |s 24 |22 |16 |14
RXD(A) |A6(®6) |4 2 R |P 6 4 3 2
RTS®) |A7@) |10 |12 25 |27 |19 |13
RTS(A) |A8(®) |3 5 c |D 7 9 4 5
CTs®) |A9() |12 |10 27 |25 |13 |19
CTS(A) | A10(10) | 5 3 C 9 7 5 4
RxC(B) |A11(11) |13 |14 W |26 |35 |9 11
RxC(A) |A12(12) |6 7 U 8 17 |17 |24
Mode DCE | A13 (13) 8 B 19 7
Mode 0 B1 (14) 19 |19

DTR(B) | B2 (15) 30 |29 |23 |22
DTR(A) | B3(16) H |E 12 |11 |20 |6
DCD (B) | B4(17) 31 [31 |10 |10
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EIA-530
(DB-25)

X.21 (DB-15) V.35 (M34) V.36 (DB-37)

DTE DCE DTE DCE DTE DCE DTE DCE

DCD (A) | B5(18) F F 13 |13 8 8
DSR(B) | B6(19) 20 |30 |22 |23
DSR(A) | B7(20) E H 11 |12 6 20
TXC (B) B8 (21) AA |AA |23 |23 12 |12
TC (A) B9 (22) Y |Y 5 5 15 |15
Mode 1 B10 (23) 7 7
Mode 2 B11(24) | 8 8

TXCE (B) | B12 (25) 13 w | X 35 |26 1 |9
TXCE (A) | B13(26) 6 u |v 17 |8 24 |17

Tabelle 8-39: Pinbelegung der 26-poligen Mini-Delta-Ribbon-Buchse

8.9.5  ADSL-Schnittstelle (RJ45) von  X2300i und
X2300is

In Deutschland realisiert die Deutsche Telekom AG den ADSL-Anschluf fiir
ISDN und analoge Leitungen tber [J [0 G.992.1 Annex B . Fiir ADSL-An-
schllisse, die mit Annex B realisiert werden, stellt BinTec Communications AG
die Gerate X2300i und X2300is zur Verflugung.
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o0@®:

Hier eine grafische Darstellung der ADSL-Schnittstelle von X2300i und
X2300is (RJ45-Buchse):

Bild 8-23: ADSL-Schnittstelle von X2300i und X2300is (RJ45-Buchse)

Die Pins der ADSL-Schnittstelle von X2300i und X2300is (RJ45-Buchse) sind
folgendermalRen belegt:

U-R2 ist die Beschreibung der ADSL-Anschliisse bei der Deutschen Telekom
AG; "a" und "b" sind Datenleitungen (in Anlehnung an die Telefonleitungen).

i)
=

Funktion

Nicht genutzt

Nicht genutzt

Nicht genutzt

U-R2 a (DSL)

U-R2 b (DSL)

Nicht genutzt

Nicht genutzt

O N|O| O B[ W] N]| -

Nicht genutzt

Tabelle 8-40: Pinbelegung der ADSL-Schnittstelle von X2300i und X2300is (RJ45-
Buchse)
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8.9.6  ADSL-Schnittstelle (RJ45) von X2300

Fir ADSL-Anschliisse, die tber [ [0 G.992.1 Annex A realisiert werden, stellt
BinTec Communications AG X2300 zur Verfigung.

Hier eine grafische Darstellung der ADSL-Schnittstelle von X2300 (RJ45-Buch-
se):

Bild 8-24: ADSL-Schnittstelle von X2300 (RJ45-Buchse)

Die Pins der ADSL-Schnittstelle von X2300 (RJ45-Buchse) sind folgenderma-
3en belegt:

"a" und "b" sind Datenleitungen (in Anlehnung an die Telefonleitungen).

0@ -

Pin Funktion

Nicht genutzt

Nicht genutzt

Nicht genutzt

a (DSL)

b (DSL)

Nicht genutzt

N|o|l gl ] W] NP

Nicht genutzt
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8 Nicht genutzt

Tabelle 8-41: Pinbelegung der ADSL-Schnittstelle von X2300 (RJ45-Buchse)

8.9.7 SHDSL-Schnittstelle von X2402

BinTec Communications AG stellt mit dem Gerét X2402 einen SHDSL-Router
flir SHDSL-Ubertragung mit einem Adernpaar zur Verfiigung.

Hier eine grafische Darstellung der SHDSL-Schnittstelle von X2402 (RJ45-
Buchse):

Bild 8-25: SHDSL-Schnittstelle von X2402 (RJ45-Buchse)

Die Pins der SHDSL-Schnittstelle von X2402 (RJ45-Buchse) sind folgenderma-
Ren belegt:

Pin Funktion

Nicht genutzt

Nicht genutzt

Nicht genutzt

a

b

ol 0| | W] N[ PP

Nicht genutzt
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oO@®: -

Pin Funktion
7 Nicht genutzt
8 Nicht genutzt

Tabelle 8-42: Pinbelegung der SHDSL-Schnittstelle von X2402 (RJ45-Buchse)

8.9.8 SHDSL-Schnittstelle von X2404

BinTec Communications AG stellt mit dem Gerét X2404 einen SHDSL-Router
fir SHDSL-Ubertragung mit zwei Adernpaaren zur Verfiigung.

Hier eine grafische Darstellung der SHDSL-Schnittstelle von X2404 (RJ45-
Buchse):

Bild 8-26: SHDSL-Schnittstelle von X2404 (RJ45-Buchse)

Die Pins der SHDSL-Schnittstelle von X2404 (RJ45-Buchse) sind folgenderma-
RBen belegt:

"a" und "b" sind Datenleitungen (in Anlehnung an die Telefonleitungen).

1 Nicht genutzt
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Pin Funktion

Nicht genutzt

a2

al

bl

b2

Nicht genutzt

(Nl B[O DN

Nicht genutzt

Tabelle 8-43: Pinbelegung der SHDSL-Schnittstelle von X2404 (RJ45-Buchse)
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BOOTmonitor

Funktionen

8.10 BOOT-Sequenz

Beim Hochfahren durchlauft Inr Router verschiedene Funktionszustéande (siehe
auch Kapitel 8.1.2, Seite 248, Kapitel 8.2.2, Seite 255, Kapitel 8.8.2, Seite 296,
Kapitel 8.4.2, Seite 269, Kapitel 8.5.2, Seite 275 und Kapitel 8.3.2, Seite 261):

B Startmodus
B BOOTmonitor-Modus
B Normaler Betriebsmodus

Nachdem im Startmodus einige Selbsttests erfolgreich ausgefuhrt wurden, er-
reicht Ihr Router den BOOTmonitor-Modus. Der BOOTmonitor-Prompt wird an-
gezeigt, falls Sie Uber eine serielle Verbindung mit lhrem Router verbunden
sind.

Betatigen Sie nach Anzeige des BOOTmonitor-Prompts innerhalb von 4 Se-
kunden die Leertaste , um die Funktionen des BOOTmonitors zu nutzen. Wenn
Sie keine Eingabe machen, wechselt Ihr Router nach Ablauf der 4 Sekunden in
den normalen Betriebsmodus.

Folgende Funktionen stellt der BOOTmonitor zur Verfugung, die Sie durch Ein-
gabe der entsprechenden Ziffer auswahlen (Detaillierte Informationen finden
Sie in der Software Reference ):

H (1) Boot System:
Ihr Router 1&dt die komprimierte Boot-Datei vom Flash-Speicher in den Ar-
beitsspeicher. Dies wird beim Hochfahren automatisch ausgefiihrt.

B (2) Software Update via TFTP:
Ihr Router fihrt ein Software-Update Uber einen TFTP-Server aus.

B (3) Software Update via XMODEM:
Ihr Router fihrt ein Software-Update Uber eine serielle Schnittstelle mit
XMODEM aus.

B (4) Delete Configuration:
Ihr Router wird in den Auslieferungszustand zuriickversetzt. Alle Konfigu-
rationsdateien werden geldscht, die BOOTmonitor-Einstellungen werden
auf die Standardwerte gesetzt.
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B (5) Default BOOTmonitor Parameters:
Sie kénnen die Standardeinstellungen des BOOTmonitor lhres Routers
verandern, z. B. die Baudrate fiir serielle Verbindungen.

B (6) Show system information:
Zeigt nultzliche Informationen lhres Routers, wie z. B. Seriennummer,
MAC-Adresse und Software-Versionen.

Wenn Sie die Baudrate verandern (voreingestellt ist 9600 Baud), achten Sie
darauf, daR das verwendete Terminal-Programm diese Baudrate verwendet.
Wenn dies nicht der Fall ist, kbnnen Sie keine serielle Verbindung zu lhrem
Router herstellen!

0@

Basiskonfiguration — Kompakt-Router mmmm= 315



H Technische Daten

316 w=mmmm BinTec Communications AG



Glossar

100Base-T

10Base-2

10Base-T

1TR6

Access List

Accounting

ADSL

Anlagenanschlufl

Anlagenrufnummer

ARP

Twisted-Pair-AnschluR, Fast Ethernet. Netzwerkanschluf? fiir 100-MBit-Netze.

Thin-Ethernet-Anschluf. Netzwerkanschluf3 fur 10-MBit-Netze mit dem Stek-
kertyp BNC. Zum Anschlu3 von Geraten mit BNC-Buchsen werden T-Verbin-
dungsstiicke eingesetzt.

Twisted-Pair-AnschlulR. Netzwerkanschlul? fiir 10-MBit-Netze mit dem Stecker-
typ 0 0 RJ45.

Im deutschen ISDN verwendetes D-Kanal-Protokoll. Heute gangigeres Proto-
koll ist das [1 [J DSS1.

Eine Regel, die eine Anzahl von Datenpaketen definiert, die vom Router tber-
tragen bzw. nicht Ubertragen werden sollen.

Aufzeichnen von Verbindungsdaten, wie z. B. Datum, Uhrzeit, Verbindungs-
dauer, Gebiihreninformation und Anzahl der tbertragenen Datenpakete.

Asymmetric [J [ Digital Subscriber Line

Die Datenrate betragt [J[J Upstream bis zu 640 kBit/s und
L0 Downstream 1,5 -9 MBit/s iber Distanzen bis zu 5,5 km (ITU-T-Stan-
dard (1 [0 G.992.1).

ADSL-Anwendungen sind vor allem: Internetzugang, Video-on-Demand (digital
und komprimiert) und High-Speed-Datenkommunikation.

Point-to-Point ((J [J Punkt-zu-Punkt )

Ein AnlagenanschluR dient zum AnschluR einer [J [1 TK-Anlage . Die TK-An-
lage kann Rufe an mehrere Endgeréte weiterleiten. Zu einem Anlagenanschluf3
gehoren eine [1[] Anlagenrufnummer , uber die von extern die TK-Anlage
angesprochen wird, und ein Bereich von Rufnummern
(O O Rufnummernband ), mit denen die Endgeréte, die an der TK-Anlage an-
geschlossen sind, ausgewahlt werden.

Zu einem Anlagenanschlu gehdren eine Anlagenrufnummer und ein
U 0O Rufnummernband . Mit Hilfe der Anlagenrufnummer erreichen Sie die
TK-Anlage. Uber eine Rufnummer des Rufnummernbands wird dann ein be-
stimmtes Endgerat der [ [ TK-Anlage ausgewdhilt.

Address Resolution Protocol
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ARP gehort zur L1 [ TCP/IP-Protokollfamilie . ARP lést IP-Adressen in zuge-
hoérige [J [J MAC-Adressen auf.

asynchron  Ubertragungsverfahren, bei dem die Zeitabstande zwischen libertragenen Zei-
chen unterschiedlich lang sein kénnen. Dadurch kénnen Geréte miteinander
kommunizieren, die nicht in gleichen Zeittakten arbeiten. Anfang und Ende der
Ubertragenen Zeichen miissen durch Start- und Stop-Bits gekennzeichnet sein
—im Gegensatz zu [1 [] synchron .

ATM  Asynchronous Transfer Mode

Mit der ATM-Technologie kénnen vermittelte, verbindungsorientierte LANs und
WAN:Ss realisiert werden. Sie ermdglicht einer theoretisch unbegrenzten Anzahl
von Netzbenutzern dedizierte Hochgeschwindigkeitsfestverbindungen sowohl
untereinander als auch mit Servern. ATM basiert auf schnellem Zell-Switching,
das variable Bitraten ermdglicht und unterschiedliche Arten von Datenverkehr
unterstitzt, so z. B. Sprache, Video und Daten.

BACP/BAP  Bandwidth Allocation Control Protocols (BACP/BAP nach RFC 2125)

Protokoll fir Bandbreitenmanagement. Mit Hilfe von BACP/BAP wird das Zu-
bzw. Abschalten von B-Kanélen mit der Gegenstelle vereinbart. Das Bandwidth
Allocation Protocol (BAP) benutzt drei verschiedene Requests, um eine Band-
breitendnderung zu vereinbaren: Call-Request, Callback-Request und Link-
Drop-Request.

B-Kanal Basiskanal eines [J [1 ISDN-Basisanschlusses bzw. [1 ] Primarmultiplex-
anschlusses zur Ubertragung von Nutzinformationen (Sprache, Daten). Ein
ISDN-BasisanschluR besitzt zwei B-Kanale und einen ][] D-Kanal. Ein B-
Kanal hat eine Dateniibertragungsrate von 64 kBit/s.

Durch [J [ Kanalbiindelung kann mit Inrem Router die Dateniibertragungs-
rate bei einem ISDN-Basisanschluf? auf bis zu 128 kBit/s gesteigert werden.

BOD Bandwith on Demand

Bandwith on Demand ist ein erweitertes Verfahren der L] [1 Kanalbiindelung ,
bei dem es zusatzlich maoglich ist, [0 Wahlverbindungen  zu
I 0 Festverbindungen zuzuschalten oder Wéhlverbindungen als Backup-
Méoglichkeit fir Festverbindungen zu konfigurieren.

BootP  Bootstrap Protocol

318 w=mmmm BinTec Communications AG



Glossar

Bridge

Broadcast

Bus

Called Party’s Number
Calling Party’s Number
CAPI

CCITT

Basiert auf dem [ [J UDP bzw. [ [ IP-Protokoll . Dient zur automatischen
Vergabe einer [ [J IP-Adresse . In den DIME Tools ist ein BootP-Server ent-
halten, den Sie auf lhrem PC starten kdnnen, um dem noch unkonfigurierten
Router eine IP-Adresse zuzuweisen.

Netzwerkkomponente zum Verbinden gleichartiger Netze. Im Gegensatz zu ei-
nem [ [J Router arbeiten Bridges auf Schicht 2 des L1 ] OSI-Modells , sind
von hoheren Protokollen unabhéngig und tbertragen Datenpakete anhand von
[J [0 MAC-Adressen . Die Dateniibertragung ist transparent, d. h. die Informa-
tionen der Datenpakete werden nicht interpretiert.

Bridges werden eingesetzt, um Netze physikalisch zu entkoppeln und um den
Datenverkehr im Netz einzuschrénken, indem uber Filterfunktionen Datenpake-
te nur in bestimmte Netzsegmente gelangen kdnnen.

Einige BinTec-Router kénnen im Bridging-Modus betrieben werden.

Broadcasts sind Rundrufe (Datenpakete), die an alle im Netz angeschlossenen
Gerate gesendet werden, um Informationen im Netz auszutauschen. Normaler-
weise gibt es im Netz eine bestimmte Adresse (Broadcast-Adresse), die es al-
len Geraten ermoglicht, eine Nachricht als Broadcast zu interpretieren.

Ein Medium zur Datenubertragung fur alle Gerate im Netz. Die Daten werden
Uber den gesamten Bus verbreitet und von allen Geraten am Bus empfangen.

Nummer des Angerufenen.
Nummer des Anrufers.
Common ISDN Application Programming Interface

1989 standardisierte Software-Schnittstelle, die es Anwendungsprogrammen
ermoglicht, auf ISDN-Hardware vom Rechner aus zuzugreifen. Die meisten
ISDN-spezifischen Software-Losungen arbeiten mit der CAPI-Schnittstelle.
Uber solche Kommunikationsprogramme kénnen Sie z. B. von lhrem Rechner
aus Uber das ISDN Faxe verschicken und empfangen oder Daten lbertragen.
Siehe auch [ [J Remote-CAPI .

Commite Consultatif International Telegraphique et Telephonique

Ehemals ein Gremium der [J [J ITU, das Empfehlungen im Bereich Fernmel-
dewesen, 6ffentliche Telefon-/Datennetze und Schnittstellen zur Datenibertra-
gung verabschiedet hat.
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CHAP

CLID

Client

Configuration Manager
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Datagramm

Datenkompression

Datenpaket

DCE

DFU

Challenge Handshake Authentication Protocol

Sicherheitsmechanismus beim Verbindungsaufbau mit einem [[] WAN-
Partner Gber [J [0 PPP. Dieses Protokoll dient der Uberpriifung des WAN-
Partnernamens und des PalRwortes, die fir den WAN-Partner definiert sind.
Stimmen Partnername und PaRRwort auf beiden Seiten nicht Giberein, wird keine
Verbindung aufgebaut. Benutzername und Paflwort werden bei CHAP ver-
schlusselt, bevor sie zum Partner Ubertragen werden — im Gegensatz zu
0O pPAP.

Calling Line Identification (Rufnummerntberpriifung)

Sicherheitsmechanismus beim Verbindungsaufbau mit einem [ [ WAN-
Partner . Ein Anrufer wird anhand seiner ISDN-Rufnummer erkannt, bevor die
Verbindung aufgebaut wird. Stimmt die Rufnummer nicht mit der Rufnummer
Uberein, die Sie fur einen WAN-Partner festgelegt haben, wird keine Verbin-
dung aufgebaut.

Ein Client nutzt die von einem [J [0 Server angebotenen Dienste. Clients sind
in der Regel Arbeitsplatzrechner.

Windows-Applikation (&hnlich dem Windows-Explorer), die SNMP-Komman-
dos benutzt, um die Einstellungen lhres Routers abzufragen und vorzunehmen.
Die Applikation wurde vor der BRICKware , Version 5.1.3, als DIME Browser
bezeichnet.

Ein in sich abgeschlossenes [1[] Datenpaket, das mit einem Minimum an
Protokoll-Overhead im Netz weitergeleitet wird — ohne Quittierungsmechanis-
mus.

Methode, um (ibertragene Datenmengen zu verringern. Bei gleicher Ubertra-
gungsdauer kann so der Durchsatz erhdéht werden. Bekannte Verfahren sind
z.B. OO sTAC, OO vJHC, OO MPPC.

Ein Datenpaket dient der Ubermittlung von Informationen. Jedes Datenpaket
enthalt eine vorgeschriebene Anzahl von Zeichen (Informationen und Steuer-
zeichen).

Data Circuit-Terminating Equipment
Dateniibertragungseinrichtung (siehe auch [1 [ V.24)

Datenferniibertragung
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DHCP

DIME

DIME Browser

D-Kanal

DMZ

DNS

Domane

Dynamic Host Configuration Protocol

Protokoll von Microsoft zur dynamischen Vergabe von [1 [] IP-Adressen . Ein
DHCP-Server vergibt an jeden [1 [ Client im Netzwerk eine IP-Adresse aus
einem definierten Adre3-Pool, der vom Systemadministrator festgelegt wird.
Voraussetzung: [J [1 TCP/IP ist bei den Clients so konfiguriert, daR die Clients
ihre IP-Adresse vom Server anfordern. lhr BinTec-Router kann als DHCP-Ser-
ver eingesetzt werden.

Desktop Internetworking Management Environment

Die DIME Tools sind eine Sammlung von Werkzeugen zur Konfiguration und
Uberwachung von Routern iiber Windows-Applikationen. Wird mit jedem
BinTec-Router kostenlos ausgeliefert.

Alte Bezeichnung fiir L1 [1 Configuration Manager

Steuerkanal eines [][] ISDN-Basisanschlusses bzw. [ [ Primarmulti-
plexanschlusses . Der D-Kanal hat eine Datenlibertragungsrate von 16 kBit/s.
AufRer dem D-Kanal besitzt jeder ISDN-BasisanschluR zwei [1 [] B-Kanéle .

DeMilitarized Zone

Ein separates Netzwerk, das sich zwischen dem internen LAN und dem Internet
befindet. Die DMZ ist zwar vertrauenswurdiger als das Internet, die DMZ-Rech-
ner erhalten aber nicht die gleichen Rechte wie die Rechner des internen LAN.
Die DMZ ist der Platz fir alle Dienste, die direkt mit dem Internet Kontakt auf-
nehmen missen. Wird ein Web- oder Mail-Server attackiert, so hat dies keiner-
lei Einflul auf die Sicherheit Ihres internen Netzes.

Domain Name System

Jedes Gerat wird in einem [ [ TCP/IP-Netz normalerweise durch seine
L1 IP-Adresse angesprochen. Da in Netzwerken oft [1 [] Host-Namen be-
nutzt werden, um verschiedene Geréte anzusprechen, muf3 die zugehdorige IP-
Adresse bekanntgegeben werden. Diese Aufgabe tbernimmt z. B. ein DNS-
Server. Er I6st die Host-Namen in IP-Adressen auf. Eine Namensauflésung
kann alternativ auch tiber die sogenannte HOSTS-Datei erfolgen, die auf jedem
Rechner zur Verfiigung steht.

Ein Doméne ist ein logischer Zusammenschluf von Geréten in einem Netz-
werk. Im O [J Internet Teil einer Namenshierarchie (z. B. bintec.de).

Basiskonfiguration — Kompakt-Router mmmm= 321



. Glossar

322

Downstream

DSL/xDSL

DSS1

DTE

DTMF

Durchwahlbereich

Durchwahlnummer

EAZ

Dateniibertragungsrate vom L] [J ISP zum Kunden.
Digital Subscriber Line

Dateniibertragungstechnik, mit welcher auf gewdéhnlichen Telefonleitungen
hohe Ubertragungsraten erreicht werden kénnen.

Die Datenrate ist dabei von der zu Uberwindenden Distanz und der Leitungs-
qualitat abhéngig.

xDSL dient als Platzhalter fir die verschiedenen DSL-Varianten, wie
00 absL, 0O RADSL, 00O vbsL, OO HDSL, 0O sbsL,
00O U-ADSL etc., die zur Familie der DSL-Techniken gehoren.

Digital Subscriber Signalling System

Im Euro-ISDN verwendetes, gangiges D-Kanal-Protokoll.
Data Terminal Equipment

Datenendeinrichtung (siehe auch [1 ] V.24)

Dual Tone Multi Frequency (Tonfrequenzwahlsystem)

Methode fir Wahlverfahren bei Telefonsystemen. Bei diesem Verfahren wer-
den beim Driicken einer Taste der Telefontastatur gleichzeitig zwei Téne gene-
riert, die von der TK-Anlage bzw. der Fernsprechstelle entsprechend
ausgewertet werden.

siehe [J [0 Rufnummernband

Eine Durchwahinummer (Extension) ist eine interne Rufnummer fiir ein Endge-
rat oder ein Subsystem. Bei [J [ Anlagenanschliissen ist die Durchwahl-
nummer in der Regel eine Rufnummer aus dem vom Telefonanbieter
zugeteilten [ [ Rufnummernband . Bei Mehrgerateanschliissen kann es die
MSN oder ein Teil der MSN sein.

Endgerateauswabhlziffer

Gibt es nur im [J [ 1TR6 und bezeichnet die letzte Ziffer einer Rufnummer.
Wird verwendet, um verschiedene Endgerate (z. B. Fax) anzuwahlen, die am
ISDN-Basisanschlul? angeschlossen sind. Dies geschieht durch Anh&ngen ei-
ner Ziffer zwischen 0 und 9 an die eigentliche ISDN-Rufnummer. Beim Euro-
ISDN (DSS1) wird statt der EAZ die komplette Rufnummer, [ [I MSN, uber-
tragen.
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E1T1

Encapsulation

Encryption

Ethernet

Festverbindung

Filter

Firewall

FTP

G.991.1
G.991.2
G.992.1

G.992.1 Annex A

El: Europaische Variante des [1[] ISDN-[][] Primarmultiplexanschlus-
ses mit 2,048 MBit/s, die auch als E1-System bezeichnet wird.

T1: Amerikanische Variante des ISDN-Primarmultiplexanschlusses mit 23 Ba-
siskandlen und einem D-Kanal (1,544 MBIt/s).

Enkapsulierung von [ [1 Datenpaketen in ein bestimmtes Protokoll, um die
Datenpakete Uber ein Netzwerk zu Ubertragen, das den urspringlichen Proto-
kolltyp nicht direkt unterstitzt (z. B. NetBIOS tber TCP/IP).

Bezeichnet die Verschliisselung von Daten, z. B. [1 [1 MPPE.

Ein lokales Netzwerk, das alle Gerate im Netz (Rechner, Drucker, etc.) Uber ein
Twisted-Pair- oder Koaxialkabel verbindet.

Standleitung (leased line)

Feste Verbindung zu einem Teilnehmer. Im Gegensatz zu einer
(1 wahlverbindung werden weder eine Rufnummer noch Verbindungsauf-
und -abbau bendétigt.

Ein Filter besteht aus einer Anzahl von Kriterien (z. B. Protokoll, Port-Nummer,
Quell- und Zieladresse). Anhand dieser Kriterien wird ein Paket aus dem Da-
tenstrom ausgesondert. Mit einem so bestimmten Paket kann dann in spezifi-
scher Weise verfahren werden. Zu diesem Zweck wird mit dem Filter eine
bestimmte Aktion verbunden. Dadurch entsteht eine Filterregel.

Bezeichnet die Summe der Schutzmechanismen fiir das lokale Netzwerk ge-
gen Zugriffe von auBen. Mit Ihrem Router stehen Schutzmechanismen wie
OO NAT, OO cLiD, OO PAP/CHAP, Access-Listen etc. zur Verfiigung.

File Transfer Protocol

TCP/IP-Protokoll zum Ubertragen von Daten zwischen verschiedenen Rech-
nern.

Dateniibertragungsempfehlung fur [J [1 HDSL
Dateniibertragungsempfehlung fur [J [1 SHDSL
Dateniibertragungsempfehlung fur [ L1 ADSL

Siehe auch [J [J G.992.1 Annex A und 0[] G.992.1 AnnexB .

Datenubertragungsempfehlung fir ADSL: ITU-T G.992.1 Annex A
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G.992.1 Annex B

Gateway

G.SHDSL
HDSL

HDSL2

Die Ubertragung von ADSL-Daten iiber POTS-Leitungen beschreibt der
Annex A der Empfehlung L1 [J Upstream im Frequenzbereich von 25 kHz bis
138 kHz und [ [J Downstream von 138 kHz bis 1104 kHz. Annex A wird vor-
wiegend in Landern eingesetzt, in denen ISDN nicht verbreitet ist, wie z. B.
Frankreich. Der Router X2300 von BinTec unterstiitzen diese Empfehlung.

Dateniibertragungsempfehlung fir ADSL: ITU-T G.992.1 Annex B

Die Ubertragung von ADSL-Daten iiber ISDN-Leitungen beschreibt der Annex
B der Empfehlung [1[] Upstream im Frequenzbereich von 138 kHz bis
276 kHz und [J [ Downstream von 276 kHz bis 1104 kHz. Die Router X2300i
und X2300is von BinTec unterstiitzen diese Empfehlung.

Aus-/Einfahrt, Ubergangspunkt

Komponente im lokalen Netzwerk, die Zugang zu anderen Netzwerken bietet,
ermoglicht auch Netzibergdnge zwischen unterschiedlichen Netzen, z. B.
00O LAN und OO0 WAN.

Siehe O G.991.2.
High Bit Rate J [J DSL

Die Datenrate betragt [ [1 Upstream und [J [ Downstream fir [ T1
1,554 MBit/s und fur L [1 E1 2,048 MBit/s Uiber Distanzen bis zu 4 km. Die Da-
tenlibertragung erfolgt auf ein bis drei Doppeladern.

Da HDSL das Basisbhand belegt, kénnen Basisbanddienste wie [1[] ISDN
oder [J [0 POTS nicht iiber dieselbe Leitung angeboten werden. HDSL dient
vor allem der High-Speed-Datenkommunikation Giber Festverbindungen.

High Bit Rate [1 [ DSL, Version 2

Die Datenrate betragt [1[] Upstream und U] [0 Downstream 1,554 MBit/s
Uber Distanzen bis zu 4 km. Die Datenubertragung erfolgt auf einer Doppel-
ader.

Da HDSL2 das Basisband belegt, kénnen Basisbanddienste wie [1[] ISDN
oder L1 I POTS nicht iiber dieselbe Leitung angeboten werden. HDSL2 dient
vor allem der High-Speed-Datenkommunikation tiber Festverbindungen.
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Host-Name

Hub

ICMP

Internet

IP-Adresse

IPOA

ISDN

ISDN-Basisanschlu3

Bezeichnet in [1[] IP-Netzen einen Namen, der anstelle einer zugehérigen
0 IP-Adresse benutzt wird. Ein Host-Name besteht aus einer ASCII-Zei-
chenfolge, die den Host eindeutig kennzeichnet.

Netzwerkkomponente, mit der mehrere Netzwerkkomponenten zu einem loka-
len Netz zusammengeschlossen werden (sternférmig).

Internet Control Message Protocol

Eine Erweiterung zum Internet-Protokoll (L1 L] 1P), die IP-bezogene Fehlermel-
dungen, Testpakete und Informationsmeldungen ermdglicht. Definiertin STD 5,
RFC 792.

Das Internet besteht aus einer Reihe von regionalen, lokalen und Universitats-
netzen. Fiir Dateniibertragung im Internet wird das Protokoll (1 [1 1P verwen-
det.

Internet Protocol

Gehdrt zur Protokollfamilie [J I TCP/IP zum Verbinden von Wide Area Net-
works (O O WANS).

In einem IP-Netzwerk der erste Teil der Adresse, mit der sich ein Gerat im Netz-
werk identifiziert, z. B. 192.168.1.254. Siehe auch [ [J Netzmaske .

IP over ATM

IPoA ermdglicht, IP-Datenpakete direkt tiber ein [1 [1 ATM-Netzwerk zu trans-
portieren (RFC 2684).

Integrated Services Digital Network

Das ISDN ist ein digitales Netz, das die Ubertragung von Sprache und Daten
ermdglicht. Fur ISDN gibt es zwei mogliche Teilnehmeranschlisse, den
L1 [0 I1SDN-BasisanschluR und den [ [J Primarmultiplexanschlul . ISDN
ist ein internationaler Standard. Fur die Protokolle des ISDN hingegen gibt es
eine Vielzahl von Varianten.

TeilnehmeranschluR beim ISDN. Der BasisanschluR besteht aus zwei [1 [] B-
Kanalen und einem [J [0 D-Kanal. AuRer dem BasisanschluR gibt es noch
den O [ Primarmultiplexanschlul

Die Schnittstelle zum Teilnehmer wird Gber den sogenannten [ [ Sy-Bus ge-
schaffen.
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ISDN-BRI

ISDN-Login

ISDN-PRI

ISO

ISP

ITU

Kanalbundelung

LAN

Layer 1

MAC-Adresse

Mehrgerateanschluf®
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ISDN Basic Rate Interface
[0 0 I1SDN-Basisanschluf , auch [0 [J Sg-Anschluf? .

Funktion Ihres Routers. Uber ISDN-Login ist Ihr Router fernkonfigurier- und
wartbar. ISDN-Login funktioniert bereits bei Routern im Auslieferungszustand,
sobald sie mit einem ISDN-Anschluf3 verbunden und so Uber eine Rufnummer
erreichbar sind.

ISDN Primary Rate Interface
ISDN-LJ [ Primarmultiplexanschlu , auch [ [J Syp-Anschluf? .
International Standardization Organization

Internationale Organisation zur Entwicklung weltweiter Normen, z. B.
00O osSI-Modell .

Internet Service Provider
Ermoglicht Firmen oder Privatpersonen den Zugriff auf das Internet.
International Telecommunication Union

Internationale Organisation, die den Aufbau und den Betrieb von Telekommu-
nikationsnetzen/-diensten koordiniert.

Channel Bundling

Funktion Ihres Routers. Kanalbiindelung ist eine Methode, den Datendurchsatz
zu erhdhen. Indem dynamisch (= bei Bedarf) oder statisch (= immer) ein zweiter
[J O B-Kanal zur Dateniibertragung hinzugeschaltet wird, verdoppelt sich der
Durchsatz.

Local Area Network (Lokales Netzwerk)

Raumlich eng begrenztes Netzwerk, das sich unter Kontrolle eines Besitzers
befindet. Meist innerhalb eines Geb&audes/Firmensitzes.

Schicht 1 des [1 [1 1SO-OSI-Modells , die Bitiibertragungsschicht.

Jedes Gerat im Netz ist Uber eine feste Hardware-Adresse (MAC-Adresse) de-
finiert. Die Netzwerkkarte eines Gerats bestimmt diese weltweit eindeutige
Adresse.

Point-to-Multipoint (LI (] Punkt-zu-Mehrpunkt )
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MIB

Modem

MPPC

MPPE

MSN

Multiprotokollrouter

NAT

NetBIOS

An einen Mehrgerateanschlul® kénnen mehrere verschiedene Endgerate ange-
schlossen werden. Die einzelnen Endgerate werden Uber bestimmte Rufnum-
mern (L 00 MSNs) angesprochen.

Management Information Base

MIB ist eine Datenbank, die alle im Netz angeschlossenen managebaren Ge-
rate und Funktionen beschreibt. Jede MIB (so auch die BinTec-MIB) enthdlt
herstellerspezifische Objekte. [1 [1 SNMP setzt auf MIB auf.

Modulator/Demodulator

Ein elektronisches Gerat. Wird verwendet, um digitale Signale in (analoge)
Tonfrequenzsignale umzuwandeln und umgekehrt, so daf? die Daten auf einer
analogen Leitung Ubertragen werden kénnen.

Microsoft Point-to-Point Compression
Verfahren zur [ [ Datenkompression .
Microsoft Point-to-Point Encryption
Verfahren zur Datenverschliisselung.
Multiple Subscriber Number

Mehrfachnummer fur einen ISDN-Basisanschluf im Euro-ISDN. Die MSN ist
die Rufnummer, die im Euro-ISDN das gezielte Ansprechen eines Endgeréates
am U Sy-Bus erlaubt. Eine MSN hat bis zu acht Stellen. (Bei Rufnummer
49 911 7654321 entspricht z. B. die 7654321 der MSN.)

In der Regel erhélt man in Deutschland mit dem ISDN-Basisanschlul? (Mehrge-
rateanschluf3) drei solcher MSNs.

OO Router, der mehrere Protokolle routen kann, z. B. O O 1P, O O X.25
etc.

Network Address Translation

Sicherheitsmechanismus lhres Routers. Uber NAT wird ein komplettes Netz-
werk nach auf3en hin verborgen. Die IP-Adressen aller Geréte im eigenen Netz
bleiben geheim, nur eine einzige IP-Adresse wird fur Verbindungen nach auf3en
bekanntgegeben.

Network Basic Input Output System
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Programmierschnittstelle, die Netzwerkoperationen auf einem PC aktiviert.
Kommandoset zum Ubertragen und Senden von Daten zu anderen Windows-
Rechnern im Netzwerk.

Netzadresse Eine Netzadresse bezeichnet die Adresse eines gesamten lokalen Netzwerks.

Netzmaske In einem IP-Netzwerk der zweite Teil der Adresse, mit der sich ein Gerat im
Netzwerk identifiziert, z. B. 255.255.255.0. Siehe auch [ [] IP-Adresse .

NT Network Termination

Ein NT-Adapter ist das NetzabschluRgerét einer L] [1 ISDN-Leitung, den Sie in
Deutschland bei der Deutschen Telekom AG erhalten. Er schafft den Anschlufl
des privaten Netzes (L1 [1 Sy-Bus) an das 6ffentliche ISDN-Netz. Er entspricht
dem Verteilerkastchen (TAE-Dose) beim analogen Telefonanschluf3.

NTBA Network Termination for Basic Access.

Ein NTBA-Adapter ist das NetzabschluRgerat eines [][] ISDN-Basisan-
schlusses , den Sie in Deutschland bei der Deutschen Telekom AG erhalten.
Er schafft den AnschluR des privaten Netzes ([J [ Sy-Bus) an das offentliche
ISDN-Netz. Er entspricht dem Verteilerkéstchen (TAE-Dose) beim analogen
Telefonanschlul3.

OAM  Operations and Maintenance
Monitorfunktionen fiir den Administrator der [1 [1 ADSL-Leitung.
OSI-Modell  OSI = Open System Interconnection (offene Kommunikationssysteme)

Referenzmodell der [J [1 1SO fiir Netzwerke. Definiert Schnittstellenstandards
zwischen Computerherstellern in den Bereichen Software- und Hardware-An-
forderungen.

OSPF Open Shortest Path First

Routing-Protokoll, das in Netzwerken verwendet wird, um Informationen (Rout-
ing-Tabellen) zwischen [1 ] Routern auszutauschen.

PABX Private Automatic Branch Exchange (Nebenstellenanlage)

ISDN O [0 TK-Anlage mit (1[I Sp-Schnittstelle und [J [J 1TR6 bzw. ande-
ren herstellerspezifischen [J [1 D-Kanal-Protokollen auf der Teilnehmerseite.
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PAP

Ping

Port

POTS

PPP

PPP-Authentisierung

PPPOA

PPPOE

Nebenstellenanlagen ermdglichen interne Verbindungen zwischen den An-
schlussen der TK-Anlage, ohne daR dabei auf Telefonanbieter zugegriffen wer-
den muf. Nicht alle BinTec-Router enthalten eine Nebenstellenanlage.

Password Authentication Protocol

Authentisierungsverfahren fiir Verbindungen tber L] PPP. Arbeitet wie
U O CHAP, auRer daR Benutzername und PaRwort nicht verschliisselt wer-
den, bevor sie zum Partner Ubertragen werden.

Packet Internet Groper

Befehl, Gber den man die Entfernung entfernter Netzwerkkomponenten ermit-
teln kann. Ping wird auch fur Testzwecke verwendet, um festzustellen, ob das
entfernte Geréat tberhaupt erreicht werden kann.

Ein-/Ausgang

Anhand der Port-Nummer wird entschieden, an welche Dienste (Telnet, WWW)
ein ankommendes Datepaket weitergeleitet wird.

Plain Old Telephone System
Das traditionelle, analoge Telefonnetz.
Point-to-Point Protocol

Protokollfamilie  zur Aushandlung der Verbindungsparameter einer
[0 [ Punkt-zu-Punkt-Verbindung . PPP wird bei der Kopplung von lokalen
Netzen (iber das [1 [1 WAN verwendet. Multiprotokoll-Pakete werden fir den
Versand in ein einheitliches Format gekapselt (L [ Encapsulation ). Der Ver-
bindungsaufbau enthélt eine Reihe weiterer Bestandteile und Teilprotokolle,
wie Authentisierungsmechanismen tiber [ [J PAP/CHAP.

Sicherheitsmechanismus. Authentisierung durch ein PaRwort im [1 [1 PPP.
Point to Point Protocol over [1 1 ATM

Das Protokoll PPP-over-ATM (PPPoA) ermdglicht, PPP-Datenpakete direkt
Uber ein ATM-Netzwerk zu transportieren (RFC 2364).

Point to Point Protocol over Ethernet
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Primarmultiplexan-

schluf3

Protokoll

Proxy ARP

Punkt-zu-Mehrpunkt

Punkt-zu-Punkt

RADSL

Real Time Clock (RTC)

330

Remote

Das Protokoll PPP-over-Ethernet (PPPoOE) ermdglicht den Internetzugang via
Ethernet tber ein [J[J xDSL-Modem bzw. iiber einen xDSL-Router (RFC
2516).

Teilnehmeranschluf? beim ISDN. Der Primarmultiplexanschlufl besteht aus ei-
nem D-Kanal und 30 B-Kanélen (Europa). (In Amerika: 23 B-Kanéle und ein D-
Kanal.) AuRer dem Primarmultiplexanschluf gibt es noch den [J [1 ISDN-Ba-
sisanschluf? .

Protokolle werden verwendet, um Art und Weise eines Informationsaustau-
sches zwischen zwei Systemen zu definieren. Protokolle steuern und regeln
den Ablauf einer Datenkommunikation auf verschiedenen Ebenen (Decodie-
rung, Adressierung, Wegwahl im Netz, Kontrollmechanismen, etc.).

ARP = Address Resolution Protocol

Verfahren, mit dem fiir einen Host, dessen [1 [] IP-Adresse bekannt ist, die
zugehorige 1 [J MAC-Adresse ermittelt wird.

Point-to-Multipoint

Merkmal einer Verbindung, die zwischen drei oder mehreren Datenstationen
festgeschaltet oder Uber Vermittlungseinrichtungen hergestellt ist.

Point-to-Point

Merkmal einer Verbindung zwischen genau zwei Datenstationen. Die Verbin-
dung kann festgeschaltet oder Uber Vermittlungseinrichtungen gefiihrt sein.

Rate-adaptive [J [J Digital Subscriber Line

Die Datenrate betragt [1[J Upstream bis zu 640 kBit/s und
OO0 Downstream 1,5 -9 MBit/s tiber Distanzen bis zu 18,5 km.

RADSL-Anwendungen sind vor allem: Internetzugang, Video-on-Demand (digi-
tal und komprimiert) und High-Speed-Datenkommunikation.

Hardware-Uhr mit Pufferbatterie
Entfernt, nicht lokal.

Wenn sich eine Gegenstation nicht im eigenen lokalen Netzwerk (LAN) befin-
det, sondern in einem anderen (remote) LAN, spricht man von remote.

BinTec Communications AG
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Remote Access

Remote-CAPI

RIP

RJ45

Router

Rufnummernband

Dieses LAN muR3 dazu Uber eine WAN-Verbindung (iiber Ihren Router) mit dem
lokalen LAN verbunden sein.

Nicht lokaler Zugriff, siehe [J [1 Remote.
BinTec-eigene Schnittelle fur 1 L1 CAPI.

Die Remote-CAPI-Schnittstelle ermdglicht allen Teilnehmern eines Netzes,
CAPI-Dienste nutzen, dabei aber Uber Ihren Router auf einen einzigen ISDN-
Anschluf? zuzugreifen. Voraussetzung ist, daf3 alle Teilnehmer eine geeignete
Anwendungssoftware installiert haben, die die CAPI-Schnittstelle unterstutzt.
Diese genormte Schnittstelle wird von den meisten Kommunikationsanwendun-
gen verwendet.

Die CAPI-Schnittstelle von BinTec ist als Dualmode-CAPI realisiert. Es kbnnen
parallel CAPI 1.1- und 2.0-Anwendungen auf die ISDN-Ressourcen zugreifen.
Somit kdnnen neben alten auf CAPI 1.1 basierenden Anwendungen, parallel im
Netz oder auf dem gleichen Rechner, neue CAPI 2.0-Anwendungen betrieben
werden.

Routing Information Protocol

Routing-Protokoll, das in Netzwerken verwendet wird, um Informationen (Rout-
ing-Tabellen) zwischen L1 [1 Routern auszutauschen.

Stecker bzw. Buchse fir maximal acht Adern. Anschluf3 flr digitale Endgeréte.

Geréte, die unterschiedliche Netze auf der Schicht 3 des [1 [J OSI-Modells
verbinden und Informationen von einem Netz in das andere weiterleiten (rou-
ten).

Router sind in der Lage, die verwendeten Informationsblécke zu erkennen und
Adressen auszuwerten (im Gegensatz zu einer [1 ] Bridge , die protokoll-
transparent arbeitet). Anhand von Routing-Tabellen werden die besten Wege
(Routen) von einer Stelle zur anderen festgelegt. Um die Routing-Tabellen auf
dem Laufenden zu halten, tauschen die Router untereinander Informationen
tiber Routing-Protokolle aus (z. B. 0 I OSPF, I RIP).

Moderne Router wie Ihr Router sind L] [ Multiprotokollrouter  und dadurch in
der Lage, mehrer Protokolle zu routen (z B. IP und X.25).

(Durchwahlbereich)
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Zu einem AnlagenanschluR gehoren eine [1 1 Anlagenrufnummer und ein
Rufnummernband. Mit Hilfe der Anlagenrufnummer erreichen Sie die TK-Anla-
ge. Beim Rufnummernband handelt es sich um einen Rufnummernbereich, mit
dem Endgeréte innerhalb der [ [ TK-Anlage ausgewéhlt werden kénnen.

Sg-AnschluR  Siehe [ [J ISDN-BasisanschluB .

Sg-Bus  Samtliche ISDN-AnschluRdosen und der [1 [I NTBA beim ISDN-Mehrgeréte-
anschlu3. Jeder Sy-Bus besteht aus einem vieradrigen Kabel. Die Leitun-
gen/Kabel Ubertragen die digitalen ISDN-Signale. Hinter der letzten ISDN-
Anschluf3dose wird der Sg-Bus mit einem AbschluRwiderstand terminiert. Der
Sp beginnt beim NTBA und kann bis zu 150 m lang sein. Es lassen sich belie-
bige ISDN-Geréate daran betreiben. Gleichzeitig kénnen allerdings immer nur
zwei Geréte den Sg verwenden, da nur zwei [1 [ B-Kandle zur Verfiigung ste-
hen.

Som-Anschiu  Siehe [ 1 Primarmultiplexanschlul
SDSL  Symmetric [J [ Digital Subscriber Line

Symmetrische Dateniibertragung. Die Datenrate betragt [ [1 Upstream und
OO Downstream von 128 kBit/s bis zu 2,32 MBit/s (iber Distanzen bis zu
3,5 km. Die Datenlibertragung erfolgt auf einer Doppelader.

Da SDSL das Basisband belegt, kdnnen Basisbanddienste wie [1[] ISDN
oder [1[J POTS nicht iiber dieselbe Leitung angeboten werden.

SHDSL  Single-Pair High-Speed [ [] Digital Subscriber Line

SHDSL ist eine Variante von [][J Digital Subscriber Line &hnlich dem
[ HDSL. Die Datenrate betragt [1 [J Upstream und [ [J Downstream
von 192 kBit/s bis zu 2,32 MBit/s im 2-wire Modus und von 384 kBit/s bis zu
4,64 MBIt/s im 4-wire Modus. BinTec unterstiitzt auch im 4-wire Modus Daten-
Ubertragungen ab 192 kBit/s. Der 4-wire Modus kann zur Erhéhung der Daten-
rate oder zur Erhéhung der Leitungslange genutzt werden.

Da SHDSL das Basisband belegt, kénnen Basisbanddienste wie [1[] ISDN
oder [J[J POTS nicht tiber dieselbe Leitung angeboten werden. SHDSL dient
vor allem der High-Speed-Datenkommunikation.
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Server

Setup Tool

Shorthold

SNMP

SNMP-Shell
SOHO

Spoofing

STAC

Subnetz

Ein Server bietet Dienste an, die von [1[] Clients in Anspruch genommen
werden. Oft versteht man unter Server einen bestimmten Rechner im LAN, z. B.
DHCP-Server.

Bei einer Client-Server-Architektur ist ein Server der Softwareteil, der Dienste
im Auftrag seines Clients ausfiihrt, z. B. [J [ TFTP-Server. Dabei handelt es
sich nicht unbedingt um einen bestimmten Server-Rechner.

Menulgesteuertes Tool zur Konfiguration Ihres Routers. Das Setup Tool kann
verwendet werden, sobald ein Zugang zum Router (seriell, 1 [] ISDN-Login ,
00O LAN) besteht.

Bezeichnet die definierte Zeit, nach der eine Verbindung abgebaut wird, wenn
keine Daten mehr Ubertragen werden. Der Shorthold a3t sich statisch (feste
Zeit) und dynamisch (in Abh&ngigkeit von Gebulhreninformationen) einrichten.

Simple Network Management Protocol

Ein Protokoll in der [J [ TCP/IP-Protokollfamilie zum Transport von Manage-
mentinformationen ber Netzwerkkomponenten. Zu den Bestandteilen eines
jeden SNMP-Managementsystems z&hlt u. a. eine [J [1 MIB. Uber SNMP sind
verschiedene Netzwerkkomponenten von einem System aus zu konfigurieren,
zu kontrollieren und zu Uberwachen. Mit Inrem Router haben Sie ein solches
SNMP-Werkzeug erhalten, den Configuration Manager . Da SNMP ein ge-
normtes Protokoll ist, kdnnen Sie aber auch beliebige andere SNMP-Manager
wie z. B. HP-Openview verwenden.

Eingabeebene fir SNMP-Kommandos.
Small Offices and Home Offices
Kleine Biros und Heimarbeitsplatze.

Technik zur Reduktion des Datenverkehrs (und damit zur Kostenersparnis) ins-
besondere in WANSs.

Auf zyklisch ausgesendete Datenpakete mit Uberwachungsfunktionen (z. B.
Lebenszeichennachrichten) antwortet der Router als Proxy fur ferne Rechner.

Datenkomprimierungsverfahren.

Ein Netzwerkschema, das einzelne logische Netzwerke in kleinere physikali-
sche Einheiten teilt.
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Switch

synchron

TAPI

TCP

TCP/IP

T-DSL

TE

TEI

LAN-Switches sind Netzwerkkomponenten, die der Funktion von
[0 Bridges oder sogar von [1[] Routern &hnlich sind. Sie vermitteln Da-
tenpakete zwischen Ein- und Ausgangs-Port. Im Gegensatz zu Bridges haben
Switches allerdings mehrere Ein- und Ausgangs-Ports. Dadurch erhéht sich die
Bandbreite im Netz. Switches kénnen auch eingesetzt werden, um zwischen
verschieden schnellen Netzen (z. B. 100MBit- und 10MBit-Netzen) zu Uberset-
zen.

Ubertragungsverfahren, bei dem Sender und Empféanger in genau gleichen
Zeittakten arbeiten — im Gegensatz zu [ [J asynchron . Leerzeichen werden
durch eine Pausencodierung uberbriickt.

Telephony Applications Programming Interface

Standardisierte Software-Schnittstelle von Microsoft, die von vielen Telefonie-
Programmen verwendet wird. Telefonie-Programme ermdglichen datenbank-
gestutztes Telefonieren am Rechner, wie zum Beispiel die Wahlhilfe von Win-
dows. TAPI-Dienste werden nur von Routern mit integrierter [1[1 PABX
unterstitzt.

Uber die Remote TAPI von BinTec kénnen alle Teilnehmer eines Netzes TAPI-
Dienste nutzen.

Transmission Control Protocol

Gehort zur Protokollfamilie [J [J TCP/IP zum Verbinden von Wide Area Net-
works (LJ 0 WANS).

Transmission Control Protocol/Internet Protocol

Protokollfamilie zum Verbinden von Wide Area Networks (LJ [ WANSs). Die
beiden Bestandteile dieser Protokollfamilie sind L1 [J IP (Schicht 3 des OSI-
Modells) und [J [ TCP (Schicht 4 des OSI-Modells).

Produktname der Deutschen Telekom AG fiir inre [J [1 DSL-Dienstleistungen
und Produkte.

Terminal Equipment
Endgerat am Teilnehmeranschluf3, z. B. Telefon, Faxgerét oder Computer.

Terminal Endpoint Identifier
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Telematik

Telnet

TFTP

TK-Anlage

U-ADSL

ubP

Upstream

Der TElim [ [ ISDN ist ein AdreRfeld der Schicht 2, um ein bestimmtes End-
gerat zu identifizieren.

Telematik bezeichnet eine Kombination aus Telekommunikation und Compu-
tertechnik und beschreibt die Datenkommunikation zwischen Systemen und
Geréaten.

Protokoll aus der [1 [J TCP/IP-Protokollfamilie . Telnet erméglicht die Kom-
munikation mit einem anderen entfernten Gerat im Netzwerk.

Trivial File Transfer Protocol
Protokoll zum Ubertragen von Daten.

Die TFTP-Server-Software ist Bestandteil der [1 [ DIME Tools . Sie wird zum
Ubertragen von Konfigurationsdateien und Software vom und zum Router ver-
wendet.

Telekommunikationsanlage

Eine ISDN-TK-Anlage ermdglicht das Einrichten einer internen Telefoninfra-
struktur. An eine TK-Anlage lassen sich neben digitalen auch analoge Endge-
rate (z. B. Faxgerat, Modem) anschlieBen. Im internen Netz kann man
kostenlos telefonieren oder weiterverbinden. Die einzelnen Endgeréate erhalten
unterschiedliche Rufnummern.

Universal [1 [J Asymmetric Digital Subscriber Line

Diese Version der ADSL-Technologie erlaubt die parallele Nutzung verschiede-
ner Kommunikationstechniken, z. B. [J [ ISDN und [ [J POTS. Sie ist konzi-
piert, um trotz  verschiedener = Kommunikationstechnologien  und
Leitungsqualitdten und -langen weltweit als Standard einsetzbar zu sein.

Der Einsatz eines Splitters ist nicht vorgesehen. Die Datenrate betragt
[ [0 Upstream bis 512 kBit/s und [1 [] Downstream bis 1,5 MBit/s (iber Di-
stanzen bis zu 5,5 km.

User Datagram Protocol

Ein Transportprotokoll ahnlich [1 [ TCP. UDP bietet keine Kontroll-/Quittie-
rungsmechanismen, ist dafur aber schneller als TCP. UDP ist im Gegensatz zu
TCP verbindungslos.

Dateniibertragungsrate vom Kunden zum [J [J ISP.
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URL  Universal/Uniform Resource Locator
Adresse eines Files im Internet

V.11 ITU-T-Empfehlung fir symmetrische Doppelstrom-Schnittstellenleitungen (bis
zu 10 MBIt/s)

V.24 CCITT- und ITU-T-Empfehlung, die die Schnittstelle zwischen einem Computer
oder Terminal als Datenendeinrichtung (L1 1 DTE) und einem Modem als Da-
teniibertragungseinrichtung (L1 [J DCE) definiert.

V.28 TU-T-Empfehlung fur unsymmetrische Doppelstrom-Schnittstellenleitung

V.35 ITU-T-Empfehlung fiir Datenlibertragung mit 48 kBit/s im Bereich von 60
bis108 kHz.

Abhangig von Qualitéat und Lange des verwendeten Kabels, vom Verbindungs-
typ und von der min./max. akzeptierten Geschwindigkeit auf der

DTE-Seite sind deutlich hohere Dateniibertragungsraten moglich. Uber eine
kurze Distanz von bis zu 5 m und bei Verwendung von abgeschirmten Twisted-
Pair-Kabeln sind bis zu 8 Mbit/s mdglich.

V.36 Modem fir 0 [J V.35.
V.42bis  Datenkomprimierungsverfahren.

V.90 ITU-Standard fur 56 kBit-Analogmodems. Im Gegensatz zu den alteren V.34-
Modems werden mit dem V.90-Standard Daten digital zum Kunden weiterge-
sendet und mussen auf einer Modemseite (Provider) nicht zuerst von digital in
analog umgewandelt werden, wie es bei V.34-Modems und friiheren der Fall
ist. Dadurch sind héhere Ubertragungsraten méglich. Eine maximale Ge-
schwindigkeit von 56 kBit/s kann nur unter optimalen Umstanden erreicht wer-
den.

VDSL Very High Bit Rate [1[] Digital Subscriber Line (auch als VADSL oder BDSL
bezeichnet)

Die  Datenrate  betragt [ [ Upstream 1,5 bis 2,3 MBit/s  und
00 Downstream 13 bis 52 MBit/s (iber Distanzen von 300 m bis 14 km.

VDSL-Anwendungen sind vor allem: wie bei [1[] ADSL, aber mit héheren
Ubertragungsraten und Synchronisierung tiber kurze Entfernungen.

VJHC Van-Jacobsen-Header-Komprimierung
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VPN

Wahlverbindung

WAN

WAN-Interface

WAN-Partner

X.21

X.21bis

X.25

X.31

Verfahren zur [J [1 Datenkompression . IP-Header-Komprimierung.
Virtual Private Network

Die Nutzung bestehender Strukturen wie der des [1 [J Internets zur Verbin-
dung von privaten Netzwerken (z. B. SOHO - Zentrale). Um gesteigerten Si-
cherheitsanforderungen gerecht zu werden, kénnen die Daten zwischen den
beiden Endpunkten des VPNs verschliisselt werden.

Eine Verbindung wird bei Bedarf durch Wahlen einer Rufnummer aufgebaut, im
Gegensatz zu einer [1 [ Festverbindung .

Wide Area Network
Weitverkehrsdatennetz, Verbindungen z. B. iiber ISDN, X.25.
WAN-Schnittstelle.

WAN-Schnittstellen verbinden das lokale Netzwerk mit dem Weitverkehrsnetz-
werk (L1 [J WAN). Ublicherweise dienen dazu analoge oder digitale Telefonlei-
tungen (LJ [0 wahl- oder [1 [ Festverbindungen ).

Gegenstelle, die Giber das [ [J WAN, z. B. ISDN, erreicht wird.

Die Empfehlungen aus X.21 definieren die physikalische Schnittstelle zwischen
zwei Netzwerkomponenten in einem Paketvermittlungsnetz (z. B. Datex-P).

Die Empfehlungen aus X.21bis definieren die [1 [ DTE/L] [ DCE-Schnitt-
stelle zu synchronen Modems der V-Serie.

Protokoll, das die Schnittstelle von Netzwerkkomponenten zu einem Paketver-
mittlungsnetz definiert.

ITU-T-Empfehlung zur Integration von X.25-fahigen DTEs in ISDN (D-Kanal).
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ADSL
Annex A
Annex B
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BinGO! DSL
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X2300i, X2300
X2300is
X2402
X2404
X3200
Arbeitsspeicher
ATM
Aufstellen und AnschlieRen
Auslieferungszustand
AulRendienstmitarbeiter
Authentisierung

Benutzer anlegen
BinTec Companion CD
BOOTmonitor
BOOT-Sequenz
Breitband

BRICKware installieren

CAPI

CHAP

CLID

Compuserve
Configuration Manager

DB-15-Stecker

132
201
201
201
32
34, 258
33, 251
34, 258
35, 265
36, 272
37,279
38, 286
39, 293
40, 299
230
210
41
120, 238
64, 185
150, 160

140

18

314
314
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53

140
150, 160
150
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102
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Default-Route 150, 170
DHCP-Server 129
DMZ 15
Dokumentation 19

E Eingehende Rufe

CAPI 140
ISDN-Login 140

Routing 140

Einloggen 100
E-Mails 91
Enkapsulierung 150

F Factory Reset 238
Festverbindungen 136
Filter 132
Firmennetzanbindung 150
Aligemeines Beispiel 181
Configuration Wizard 76

Dial-in ohne Router 185

Setup Tool 181
Firmenniederlassung 63
Flash-Speicher 230

G Grundkonfiguration mit Setup Tool 117
H  Hochgeschwindigkeitszugang zum Internet 59,61
| Internetzugang 150
Breitband 59, 61, 191, 201
Compuserve 178
Configuration Wizard 73

Telekom Austria 197

T-Online 178
Internetzugang testen 91
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IP-Adresse
DHCP-Server 129
eingeben mit Setup Tool 125
ISDN-BRI-Schnittstelle 136
ISDN-Login 98, 140
Kommunikationsanwendungen 62
Konfiguration
ADSL-Schnittstelle 202
ATM-Profil 210
E-Mails verschicken und empfangen 91
Grundkonfiguration mit Setup Tool 117
ISDN-BRI-Schnittstelle 136
Konfigurationsmanagement 229
LAN-Schnittstelle 125
Partnernetz 87
PC einrichten 82
Remote-CAPI 85
sichern 226
testen 91, 227
Unter Windows 65
Verteilung eingehender Rufe 140
WAN-Partner 150, 178, 191, 217
Konfigurationsdateien verwalten 230
Konfigurationsmanagement 229
Konfigurationsmaoglichkeiten 102
LAN-LAN-Kopplung
Configuration Wizard 76
Setup Tool 150
LAN-Schnittstelle konfigurieren 125
Leased Lines 136
LEDs 248, 255, 261, 269, 275, 282, 289, 296
Lieferumfang 17
Lizenz eintragen 119
Lésungsszenarien 58
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M M34-Stecker
Memory
MIB-Variable andern

N naT
NetBIOS-Filter
Network Address Translation
Netzmaske
eingeben mit Setup Tool
eingeben mit Wizard

P prap 150,
Partnernetz
PalRwortéanderung
PaRworter 100,
PC einrichten
Pinbelegung
ADSL-Schnittstelle 308,

ISDN-SO-Schnittstelle
LAN-Schnittstelle

serielle Schnittstelle (MiniDIN)
SHDSL (ein Adernpaar)
SHDSL (zwei Adernpaare)
X.21/V.35-Schnittstelle

PPP-Authentisierung 150,

Produktmerkmale 246, 252, 259, 266, 273, 280, 287,
R rawm

Remote-CAPI 85,

Router-Grundkonfiguration
Configuration Wizard
Setup Tool

Routing

Routing-Eintrag 150,
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Rufnummern
CAPI
ISDN-Login
Routing

S0-Schnittstelle
Serielle WAN-Schnittstelle
Setup Tool
Bedienung
Grundkonfiguration
Menustruktur
SHDSL
Shorthold
Sichern der Konfiguration
SNMP-Shell
Software-Update
Switch
Systemdaten eintragen
Systemvoraussetzungen

TCP/IP-Protokoll
installieren
prufen

Technische Daten

Telekom Austria

Telnet

T-Online

Update
U-R2
User Concept

V.35
Verteilung eingehender Rufe

140
140
140

136
220, 303
104

104

117

104

201

150

226
100, 102
240

61

122

30

50
49
245
197
97
178

240
308, 310
140

220, 303
140
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W  waN-Partner

anlegen (Grundkonfiguration) 150

Beispiele 178

Breitband 191, 201
Compuserve 178
Enkapsulierung 150
Internetzugang 178
PPP-Authentisierung 150
Routing-Eintrag 150
Shorthold 150

T-Online 178

Transit Network 150

Wildcards 158

X x21 220, 303
xDSL 191

Z Zugangsmoglichkeiten 94
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